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Editorden;

“hic Rhodus, hic salta!”
“hiinerimizi géstermenin zamanidir!”
Ezop

ASYA STUDIES (Akademik Sosyal Arastirmalar/Academic Social Studies) dergisinin beginci
sayisint Giiz sayist (Number:5 / Autumn 2018) olarak yayinlamig bulunmaktayiz. Yayin hayatinda
ikinci yilmi1 kutlayan ASYA STUDIES (Akademik Sosyal Arastirmalar/Academic Social Studies),
biinyesinde sosyal bilimler ve egitim bilimleri alanindaki bilimsel ¢aligmalara yer vermektedir. ASYA
STUDIES dergisi olarak amacimiz uluslararasi bir boyutta nitelikli yaymlar sunarak bilim diinyasina
hizmet etmektir.

Asya ve Avrupa cografyasiyla ilgili ¢aligmalar: bilim alemine kazandirmak amaciyla yola ¢ikan
dergimizin birinci yilin1 doldurmus bulunmaktayiz. Bugiine kadar toplam 4 sayi, 24 arastirma makalesi
ve 2 kitap degerlendirme yazisini bilim diinyasina kazandiran dergimizin bu sayisinda da birbirinden
kiymetli 10 arastirma makalesi ve 1 kitap degerlendirme yazis1 bulunmaktadir. Bu sayimizda yer alan
makaleleri alanlarma gore ayiracak olursak ¢alismalar; Egitim Bilimleri, Filoloji, Giizel Sanatlar ile
Sosyal, Beseri ve Idari Bilimler temel alanlarma aittir.

Bu sayimiza toplamda 20 makale basvurusu oldu. Tiim makalelerimizi 6nce Ingilizce dil
hakemi ve yazim kontrol hakemine gonderdikten sonra alanlarinda uzman 2 alan hakemine
yonlendirdik. Alan hakemlerinden 1 olumlu 1 olumsuz sonug¢ gelmisse makaleyi son bir hakeme daha
yonlendirdik ve toplamda 2 olumlu sonuca ulagmigsak makaleyi yayin asamasina dahil ettik. Bu
asamayl gecemeyen 6 makaleyi ise hakem siireci sonrasi reddettik. 3 makalenin ise siireci heniiz
tamamlanmadig1 i¢in bu sayimiza dahil edemedik. 11 makaleyi ise siz degerli okurlarimizla
bulusturmanin mutlulugu igindeyiz.

Geride kalan siirede makalelerimize DOI numarasi almaya basladik. Tiim makalelerimizde
yazarlarm ORCID ID numaralarim verdik ve ULAKBIM TR Dizin’e bagvuru yaparak dergimizin
hedeflerini daha da yiikseklere tasidik. Makalelerimizde ULAKBIM TR Dizin’in belirledigi kriterleri
uygulayarak yayin slirecimizi devam ettirmeye calisiyoruz.

Derginin kurulum ve yayin agsamasinda basta emegi gegen dergi yonetimine, desteklerini veren
danisma ve yayin kurulundaki degerli akademisyenler ile yazilariyla ve hakemlikleriyle dergimize deger
katan kiymetli yazar ve hakemlerimize tesekkiirii bir borg biliriz. Bilim diinyasina ve akademik hayata
yeni bir soluk getirmek amaciyla ¢iktigimiz bu siirecte siz degerli akademisyenleri yazar ve hakem
olarak her zaman yanimizda gormek isteriz.

Ayrica bu siirecte goriis ve Onerilerinizle bizleri en milkemmele ulastirma noktasinda
yonlendirmenizi bekler, saygilar sunariz.

Dog. Dr. Mehmet Ak
Ogr. Gér. Mehmet Akif Kara
ASYA STUDIES Editérleri
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From the Editor;
“hic Rhodus, hic salta!”
“hiinerimizi gostermenin zamanidir!”

Ezop

We have published the fifth issue of ASYA STUDIES (Number: 5/ Autumn 2018). ASYA
STUDIES, which celebrates its second year in its publishing life, provides scientific studies in the field
of social sciences and educational sciences. ASYA STUDIES Journal aims to serve the world of science
by offering qualified publications in an international dimension.

We have completed the first year of our Journal, which aims to bring the works of Asia and
Europe to the science world. In this issue of our journal, which has brought a total of 4 issues, 24
research articles and 2 book reviews into the world of science, there are 10 valuable research articles and
1 book review letter. If we separate the articles in this issue according to their fields; Educational
Sciences, Philology, Fine Arts, Social, Human and Administrative Sciences belongs to the main areas.

There was a total of 20 articles in this issue. All of our articles are first sent to the English
language referee and spelling checker and then forwarded to 2 referees who are experts in the related
field. If there are 1 positive 1 negative results from the field referees, we direct the article to a final
referee and if we reach 2 positive results in total, we include the article in the publication stage. We
refused 6 articles that failed to pass this stage after the referees. 3 articles were not completed yet, we
could not include in this issue. 11 articles are about to be presented to our valuable readers.

In the remaining time, we started to receive DOI number for our articles. In all of our articles,
we have given the ORCID ID numbers of the authors and by applying to ULAKBIM TR Index, we have
increased the objectives of our journal to even higher. In our articles, we try to continue our publishing
process by following the criteria set by ULAKBIM TR Index.

We would like to thank our valuable writers and referees for their contributions to the journal
with their articles and referees. In order to bring a new breath to the world of science and academic life,
we always would like to see our esteemed academics as a writer and referee.

We also expect you to guide us in the most perfect way with your opinions and suggestions
during this process. We offer our respect to all of you.

Assoc. Prof. Dr. Mehmet Ak
Lect. Mehmet Akif Kara
Editors of ASYA STUDIES
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YAYIM VE YAZIM KURALLARI
Genel ilkeler

1. Asya Studies (Academic Social Studies), uluslararast hakemli bir dergi olup yaym yeri
Giresun-Tirkiye’dir. Yilda 4 (dort) defa yayimlanir. Gerektigi durumlarda bu sayilarin disinda 6zel
sayilar ve ek sayilar yayimlayabilir.

2. Asya Studies (Academic Social Studies), Egitim Bilimlerinin tiim alanlar1, ilahiyat, Iktisadi
ve Idari Bilimler Alani, Resim, Miizik, Beden Egitimi, Tarih, Sanat Tarihi, Cografya, Dilbilim, Edebiyat
gibi Asya ve Avrupa Cografyasi’mi ilgilendiren konularda sosyal bilimlerin tiim alanlariyla ilgili
bilimsel makaleler, roportajlar, geviriler, tanitim yazilar1 vb. galigmalar1 yayinlayan akademik bir
dergidir.

3. Bilimsel makaleler, roportajlar, ¢eviriler, tanitim yazilarmin dergi sistemine eklenmesi,
yazinin yayinlanmasi i¢in bagvuru olarak kabul edilir ve yazi hakem siirecine gonderilir.

4. Asya Studies (Academic Social Studies) gonderilen yazilarin biitiin telif haklar1 dergiye ait
olup, Asya Studies dergisinden izin alinmaksizin bagka bir yerde yayinlanamaz, ¢ogaltilamaz, kaynak
gosterilmeden kullanilamaz. Ayrica yazilardan dogabilecek herhangi bir yasal sorumluluk yazarlarma
aittir. Editoryel ekip yazi lizerinde istedigi degisikligi yapma hakkina sahiptir.

5. Asya Studies (Academic Social Studies)’in yaym dili Fransizca, Tiirkce, Ingilizce, Rusca,
Almanca, Farsga ve Arapga’dir. Ancak gerektigi takdirde diger dillerde de yazi kabul edilebilir.

6. Makalenin baginda en az 200 kelimeden olusan Tiirkce (Ozet) ve Ingilizce (Abstract), 5
kelimelik Tiirkce  (Anahtar  Kelimeler) ve ingilizce ~(Keywords); Tiirkce ve Ingilizce bashiga yer
verilmelidir. Bu sartlar1 yerine getirmeyen yazilar hakem siirecini tamamlasalar bile yayimlanmazlar.

7. Asya Studies (Academic Social Studies)’e gonderilen yazilar hakem siirecine girecegi i¢in,
sisteme eklenen yazilarin igine isim veya yazarin kimligini desifre edici bilgiler konulmamalidir.
Makalenin hakem siireci tamamlandiktan sonra yazar veya yazarlar ile ilgili bilgiler makaleye editor
kurulu tarafindan eklenecektir.

8. Asya Studies (Academic Social Studies)te makale sisteme yazar tarafindan yiiklendikten
sonra asagidaki siiregler gerceklesmektedir. Yiiklenen makale editér/editor yardimcilar tarafindan
yayim ve yazim kurallarina uygunluk kontrolii yapilmaktadir. Editér onay1 tamamlandiktan sonra yazi
hakemlere yonlendirilmektedir. Editor onayindan gecen her makale i¢in 3 hakem atanmaktadir. Bu
hakemlerden biri yabanci dil 6zet hakemidir. Diger iki hakem ise ilgili anabilim dalinda uzman
akademisyenlerden olusan alan hakemleridir. Makaleyle ilgili hakem raporlar1 mail yoluyla yazarlara
ulastirilmaktadir.

9. Asya Studies (Academic Social Studies) ‘ze makaleler, dergipark tizerinden e-posta adresi ve
parolayla girilen kisisel sayfadan gonderildikten sonra makalelerin hakem siirecini editdryal takip
etmektedir. Bu asamadan sonra, diizeltmelerin yapilmasi igin, biitiin hakemlerden (1 yabanci dil, 2 alan
hakemi) raporlarin gelmesi beklenmektedir. Tiim hakem raporlari1 sonuglaninca yazara e-posta yoluyla
gonderilmekte ve yazarin diizeltmeleri beklenmektedir. Diizeltilen makale dergiye ulasinca tekrar
hakemlere e-posta yoluyla génderilmekte ve hakemlerden onay beklenmeketedir.

10. Dergi sistemine eklenen yazilar daha &nce baska bir yerde yayimlanmis olmamalidir.
Sempozyum bildirileri ise, durumun makale iginde belirtilmesiyle yaymnlanabilir.

11. Metnin sonunda KAYNAKCA baghigi altinda atif yapilan eserler, yazar soyadi sirasina
gore yazar soyadi ve ad1 kiigiik yazilmis bir sekilde diizenlenmelidir.

12. Asya Studies (Academic Social Studies) 'ze hakemler editor ekip tarafindan belirlenmekte ve
sisteme eklenmektedir.

13. Asya Studies (Academic Social Studies) fe hakem siirecini tamamlayan makalelerden
herhangi bir iicret talep edilmemektedir. Hakem siireci tamamlayan makaleler tasarim sirketine
gonderilmektedir. Jasss elektronik ortamda yaymlandiktan sonra yazarlara/sorumlu yazarlara kargo ile
(kargo ve yayin iicreti bedeli yazar tarafindan karsilanmak suretiyle) gonderilecektir.
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14. Hakemlik siiregleri tamamlanan ve yayimna hazir olan makaleleri yazarlart yayindan
¢ekemez.

15. Asya Studies dergisi konusuyla alakali akademisyenlerin katildig1 c¢alistaylar
diizenlemektedir.

16. Asya Studies dergisinde yayimlanan makalelere DOI numarasi (makale kimlik numarasi) ve
ORCID numarasi (yazar kimlik numarasi) eklenmektedir.

17. Yazilar, dergi sistemine eklenirken asagidaki dlgiilere gore diizenlenmelidir:

Sayfa Diizeni
1. Yazilar, Microsoft Word programinda yazilmali ve sayfa yapilari asagidaki gibi
diizenlenmelidir:

Kagit Boyutu A4 Dikey

Ust Kenar Bosluk 4cm

Alt Kenar Bosluk 3cm

Sol Kenar Bosluk 3cm

Sag Kenar Bosluk 3cm

Yazi Tipi/ Yaz1 Stili Times New Roman
Makale Sayfa Sayisi (En ¢ok) 25

Yazi Boyutu (ana metin) 11

Boyutu (dipnot metni) 10

Paragraf Araligi Once 0 nk - Sonra 0 nk
Paragraf Girintisi 1,25cm

Satir Araligi Tek (1)

2. Microsoft Word programinda olmayan 6zel bir yazi tipi (font) kullanilmis yazilarda,
kullanilan yaz1 tipi, makale sisteme eklenirken font dosyasi da eklenmelidir.

3. Yazilarda sayfa numarasi, iist bilgi ve alt bilgi gibi ayrintilara yer verilmemelidir.

4. imla ve noktalama agisindan, makalenin ya da konunun zorunlu oldugu durumlar diginda
Tiirk Dil Kurumu imla kilavuzu esas almmalidir.

5. Makalelerde yapilan atif sistemlerinde sadece tek bir formata bagl kalinmalidir. Her
makalenin sonunda mutlaka kaynak¢a bulunmak zorundadir.

Yazim ve Yayn Ilkeleri ile Tlgili Aciklama

Baghk: i¢erikle uyumlu, onu en iyi ifade eden bir baslik olmalidir. Makalenin ana bashig: 14 punto ve
koyu harfli yazilmali, Ingilizce baslhig1 ise 12 punto ve italik yazilmalidir.

Boliim Bashklari: Makalede, diizenli bir bilgi aktarimi saglamak {izere ana, ara ve alt basliklar
kullanilabilir ve gerektigi takdirde basliklar numaralandirilabilir.

Ozet: Makalenin basinda, konuyu kisa ve 6z bicimde ifade eden ve en az 200 kelimeden olusan Tiirkce
ve Ingilizce 6zet (Abstract) bulunmalidir. Ozetin altinda, 5 sozciikten olusan anahtar kelimeler
verilmelidir. Ozet metni 9 punto, 1 satir araliiyla yazilmalidir. Ozet metinleri sag ve soldan lcm. igten
yazilmalidir.

Ana Metin: A4 boyutunda (29.7x21 cm.) kégitlara, dikey olarak, MS Word programinda, Times New
Roman yaz1 karakteri ile 10 punto ve tek satir araligiyla yazilmahdir. Sayfa diizeni belirtildigi gibi
olmalidir.

Dipnot: Dipnotta yer alan biitiin bilgiler 9 punto, 1 satir araligiyla yazilmalidir.

Tablolar ve Sekiller: Tablolarin numarasi ve basligi bulunmalidir. Tablolar metin i¢inde bulunmasi
gereken yerlerde olmalidir. Sekil numaralart ve adlar1 seklin hemen altina ortali sekilde yazilmalidir.
Resimler: Yiiksek ¢oziintirliklii, baski kalitesinde taranmis halde metin igerisindeki yerlerinde
verilmelidir. Resim adlandirmalarinda, sekil ve ¢izelgelerdeki kurallara uyulmalidir.

Makalelerde yapilan atif sistemlerinde sadece asagidaki format uygulanmalidir. Metin i¢i géndermeler
ve Kaynakga orneklerde belirtildigi gibi olmalidir:
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Ornek Kaynak Gosterme:

Kitap ismi — Tek Yazarh:
Kara, Mehmet Akif (2016). Insaatta Gogmen Olmak, Ankara: Gece Kitaphg.
Gonderme: (Kara, 2016: 78)

Kitap (iki Yazarh)

Cagdas, A. ve Sahin, Z. S. (2002). Cocuk ve Ergende Sosyal ve Ahlak Gelisimi, Ankara: Nobel
Yayinlari.

Gonderme: (Cagdas ve Sahin, 2002: 46)

NOT: Ingilizce veya baska dillerdeki makalelerde “ve” baglaci yerine makale dilindeki baglag
kullanilmalidir.

Kitap (U ve Daha Fazla Yazarh)
Mehmet Dursun Erdem, Serdar Yavuz, Mehmet Giirlek, Ayhan Dost (2013). Tarihi Tiirk Lehgeleri-EsKi
Anadolu Tiirkgesi Bibliyografyasi, Istanbul: Kesit Yayinlar1.
Gonderme: (Erdem vd., 2013: 28)
NOT: Ingilizce veya bagka dillerdeki makalelerde “vd.” yerine makale dilindeki ek kullanilmalidur.

Derleme Kitaptan Makale:

Mc Nally, D. (1997). “Language, History and Class Struggle”, Wood, E.M. & J.B. Foster (der.), In
Defense of History: Marxism and the Postmodern Agenda icinde, New York: Montly Review, 26-42.
Gonderme: (Mc Nally, 1997: 35)

Ceviri Kitap

Bolman, L. ve Deal, T. (2008). Organizasyonlar: Yeniden Yapilandirmak (Ceviren: A. Aypay, A.
Tanridgen), Ankara: Seckin Yayincilik.

Gonderme: (Bolman ve Deal, 2008: 16)

NOT: Ingilizce veya baska dillerdeki makalelerde ‘“ve” baglaci yerine makale dilindeki baglag
kullanilmalidir.

Dergiden makale
Abou-el-Haj, R. A. (1982) “The Social Uses for the Past: Recent Arab Historiography of Ottoman
Rule”, International Journal of Middle Eastern Studies, 14 (2): 185-201.

Kurum tarafinda hazirlanmis bir rapor: )
DIE (Devlet Istatistik Enstitiisii) (1994) Temel Kadm Gostergeleri, 1978-1993, Ankara: DIE.
World Bank (1993) Turkey: Women in Development, Washington, D.C: World Bank.

iki ya da Daha Fazla Ciltten Olusan Kitaplar ) )
Moran, B. (1995). Tiirk Romanmina Elestirel Bir Bakis (3. Cilt). Istanbul: Tletisim.
Gonderme: (Moran, 1995: 103)

Yazan Belirsiz Kitaplar
The 1995 NEA Almanac of Highereducation (1995). Washington DC: NationalEducationAssociation.
Gonderme:(The 1995 NEA Almanac, 1995: 78)
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Elektronik Makale

Erdem, M.D. (2008). “Anadolu Agizlarnda Gérillen Birincil Unlii Uzunluklar1 Uzerine”, Turkish
Studies, 313, 502-
562. http://www.turkishstudies.net/Makaleler/565930511 Turkish_Studies Volume 3.3 _Spring_2008
p.502-562.pdf adresinden 04.06.2016tarihinde erisildi.

Gonderme: (Erdem, 2008: 528)

Alintilayan veya Aktaran Kaynak

Caligmalarda birincil kaynaklara ulagmak esastir, ama aksakliklar nedeniyle asil kaynaga
ulasilamamissa, dipnotta alintilanan ya da aktarilan kaynak belirtilir. Kaynakc¢ada alintilanan ya da
aktarilan kaynak bilgilerine yer vermeye gerek yoktur.

Gonderme: (Yavuz 2012: 8 ; Akt.: Bulut, 2016: 5)

Tez

Oztiirk, S. (2004). Tiirkiye’de Universite Ozerkliginin Mali, Akademik ve Yénetsel Boyutlarryla Kamu
ve Vakif Universiteleri I¢in Betimlenmesi, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Ankara: Ankara Universitesi
Egitim Bilimleri Enstitiisi.

Gonderme: (Oztiirk, 2004: 34)

Bildiri

Telli, B., Bulut, S. & Bulduk, T. B. (2014). Adiyaman Agzindan Derleme Sozligiine
Katkilar, Adiyaman Universitesi Bilim, Kiiltiir ve Sanat Sempozyumu - I Bildiriler Kitab1 03- 04 Nisan
2014 (s.119-130), Adiyaman: Adiyaman Univ. Yayinlart.

Gonderme: (Telli, Bulut & Bulduk, 2014: 122)

Ansiklopediler

Akiin, O. F. (1992). Divan Edebiyati, Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (s. 398-422), Istanbul: Tiirkiye
Diyanet Vakfi.

Génderme. (Akin, 1992: 401)

Sozliik

Tiirk Dil Kurumu (2005). Tiirk¢e Sozliik (genisletilmis baski). Ankara: TDK.

Sadie, S. (Ed). (1980). The New Grove Dictionary of Music andMusicians. (6th ed. Vols. pp.1-20).
London: Macmillan.

Gonderme: (TDK, 2005: 255)

Web Sayfasi
UNESCO (2013). World HeritageL.ist. http://whc.unesco.org/en/list adresinden erisildi.
Gonderme: (UNESCO, 2013)
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Oz

Ebeveyn tutumlari, {iizerinde c¢ok sayida arastirma yapilmasina ragmen
giincelligini siirdiirmektedir. Bu durumun en 6nemli sebebi; gliniimiiz sartlarindaki hizli
degisime uygun olarak anne baba tutumlarinin da degismesi zorunlulugudur. Bu calisma;
Rusca konusan toplumlardaki egitimcilere ve arastirmacilara ebeveyn tutum Olgegi
kazandirmayr amaglamaktadir. Uyarlama dilinin Rusca segilmesinin sebebi Belarus,
Kazakistan ve Kirgizistan’da resmi dil olmak {izere, diger Orta Asya iilkelerinde de
konusuluyor olmasidir. Bu amagla Tiirkge olarak gegerlik ve giivenirlik caligmasi
yapilmis bir Olgek segilmis ve Olcek uyarlamanin ilkelerine uygun olarak, Ruscga
uyarlamasi yapilmigtir. Aragtirmanin 6rneklemi 394 Tiirk, 189 Kirgiz ve 138 Rus anne
babadan olusmaktadir. Kirgiz ve Rus anne babalar Biskek’te yasamaktadirlar. Dil
giivenirligi saglanan dlgek iizerinde yapilan analiz sonuglarina gore dort alt boyut icin
Cronbach alfa degerleri; .89, .78, .76 ve .57 olarak hesaplanmistir. Uyum endeksi
degerleri; Tirkiye orneklemi igin 2.71, Rusya orneklemi igin 1.31 ve Kirgizistan
orneklemi icin 2.67 olarak hesaplanmustir. ¥ /sd degeri her ii¢ 6rneklem icin 3’ten kiigiik
oldugundan verinin modele ¢ok iyi uyum gosterdigi goriilmiistiir. Ug drneklem grubuna
ait faktor yiik degerleri ise; Tirkiye 6rneklemi icin .80, Rusya orneklemi igin .78 ve
Kirgizistan drneklemi i¢in .79 olarak hesaplanmustir. Sonug olarak Rusga’ya uyarlamast
yapilan ebeveyn tutum 6lgeginin Rusga konusulan iilkelerde egitimei ve arastirmacilar
tarafindan kullanilabilecek bilimsel niteliklere sahip oldugu goriillmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Olgek Uyarlama, Rusca Ebeveyn Tutum Olgegi, Gegerlik,
Giivenirlik

Abstract

The aim of the study is provide to a parental attitude scale to educators and
researchers in Russian-speaking societies. The adaptation language is Russian. Because
Russian is used official language in Belarus, Kazakstan and Kyrgyzstan and also it is
spoken in the others Central Asian countries. For this purpose, a scale which has
completed validity and reliability study in Turkish has chosen and it has been made
adaptation in complance with principles of scale adaptation. 394 Turkish, 189 Kyrgyz and
138 Russian parents participated in the research. Kyrgyz and Russian parents live in
Bishkek. According to the result of analysis committed in scale of the language reliability,
Cronbach alpha values for the four subscales have; .89, .78, .76 and .57, respectively. It
has been calculated as 2.71 for the sample of Turkey, 1.31 for the sample of the Russia
1.31 and 2.67 for the sample of Kyrgyzstan. It has been seen that the datum had
corresponded to the model magnificently, due to the y2/sd value was smaller than 3 for
each three samples. Factor onus values belong to three sample groups; it has calculated
as .80 for the sample of Turkey, .78 for the sample of Russia and .79 for the sample of
Kyrgyzstan. As a result, it has been seen that parental attitude scale has academical
properties and it can be used by educators and researchers in Russian-speaking
countries.

Key Words: Scale Adaptation, Russian Parental Attitude Scale, Validity,
Reliability
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GIRIS

Yeni dogmus bir ¢ocuk bos bir kagit gibidir, bu kagida ozellikle ebeveynler tarafindan
yazilanlar1 onun gengliginde ve yetiskinliginde kisilik 6zellikleri tutum ve davranis olarak okuruz. Bu
kagit lizerine yazmada kullanilan kalemi ise “anne baba tutumlar1” olarak isimlendirmek miimkiindiir.
Darling ve Steinberg (1993: 487-496), ebeveynlik tarzin1 “cocuga iletilen ve ebeveynin davranislarmin
ifade edildigi tutumlar kiimesi” olarak tanimlamaktadir. Ebeveynlerin ¢ocuk i¢in iiretken ve 6zenli bir
ortam olusturmalar1 ¢ok Snemlidir. Bu onun genel kisiligini ve davranisini destekleyecektir. Kiiltiirel
altyapi, din ve gevre, uzun vadede ¢ocugu etkilemede esit derecede 6nemli olan ikincil faktorlerdir.
Birgok ebeveyn kiiltiirel ve dini sinirlamalarla karsi karsiyadir ve kendi kiiltiirleri ve iilkeleri igin ortak
olan belirli ebeveynlik tarzlarinm takip etmek veya iistlenmek zorunda kalmaktadir. Bugiin, bu goriis
degisiyor olsa da ebeveynler biiyiik dlgiide yetistikleri ve halen yasadiklari kiiltiirel deger ve anlayiglarin
etkisi altindadirlar. Cocuklarmin yetistirilmesine sosyoekonomik faktorler de dahil pek ¢ok degisken etki
etmesine ragmen, ebeveynlik tarzi, ¢ocugun tutum ve davraniglarinin ardindaki en &nemli belirleyici
faktordiir.

Ebeveylerin tutum ve davraniglar ile ilgili olarak farkl iilke ve kiltiirlerde farkli goriis ve
uygulamalarm olmasi dogal ve kaginilmazdir. Ebeveynlik tarzi konusunda farkli tilkelere mensup insanlar
kendi kiiltiirel ge¢mislerinden kaynaklanan inang¢ ve tercihlere sahiptirler. Bir ¢ocugun yeteri kadar
uykuya, yiyecege ve beslenmeye ihtiyact oldugu her kiiltiir tarafindan kabul edilir. Ancak bu ihtiyaglar
nasil karsiladigimiz kiiltiirden kiiltlire degisir. Ebeveyn tutumlari konusunda kisa bir diinya turuna
ciktiginizda, birbirinden ¢ok farkli ve ilgi ¢ekici anlayis ve uygulamalarla karsilasiriz.

Bununla birlikte bu farkliliklar kuramsal bir g¢ergeveye oturtulabilir ve agiklanabilir. Kafa
karisikligin1 ortadan kaldirmak ve kiiltiirler arasi1 karsilastirmalar yapabilmek igin ebeveynlik stilleri;
Disiplin Stratejileri ve Sevgi Stratejileri olarak iki 6nemli boyutlarda toplanabilir (Bodovski, K., Youn,
M-J. 2010:585-595). Disiplin stratejileri farkli disiplin yontemleri ve kurallarinmi igerir. Ebeveynler,
cocuklart giinliik rutinlerinde talimatlara uymalar1 i¢in bu stratejiyi izler. Yeme ve uyku aligkanliklart
veya egitim gibi giinliik gorevleri ile iliskili olabilir. Bu stratejiler siki disiplinden gevsek disipline uzanan
bir ¢izgi iizerinde yer alir. Kabul etme, dnemli ve 6zel oldugunu hissettirme, zor zamanlarinda onlara
yardima hazir oldugunu gosterme gibi davranis ve tutumlar ise sevgi stratejilerinin kapsami iginde yer
alir. Sevgi stratejileri de asir1 sevgiden, yetersiz sevgiye uzana bir ¢izgi iizerinde yer alir. Sevgi ve disiplin
¢ocuk yetistirmenin ayrilmaz parcalaridir. Sadece sevgi ya da sadece disiplin agirlikli bir ebeveyn tutumu
¢ocuklarda istenmeyen davranig, aliskanliklar ve patolojinin en 6nemli sebepleridir. Ana babalar belirli
bir kiiltiire ait olduklarindan dolay1 ¢ocuk yetistirme konusunda hakim olan "kiiltiirel senaryolari"n1 takip
ederler. Genel olarak, bir ebeveynin ¢ocuk i¢in yaptigi belki de en onemli sey, o ¢ocugun dogdugu
kiltirtt belirlemektir (Weisner T.S. 2002: 275-281). Ebeveynligin; inanglar, degerler, hedefler ve
davraniglar da dahil olmak {izere bir¢cok farkli birleseni vardir. Bu boyutlarin her biri ¢ocuklarin igine
dogdugu makro sosyal sistemden etkilenir. Cocuk i¢in bu makro sosyal sistemin temsilcisi anne
babalardir. Bagka bir ifade ile ebeveynlik, fiziksel ve sosyal baglamlardan, ¢ocuk yetistirme
geleneklerinden ve yetigkinlerin psikolojik 6zelliklerinden etkilenir (Wise, S., ve da Silva, L. 2007: 1-22).

Harkness, S., Super, C.M., Tijen, N. V. (2007: 23-39), ebeveynlikle ilgili kiiltirel farkliliklarin
aciklanmasina yardimci olmak igin "ebeveyn etnotheories" terimini gelistirmislerdir. Etnotheories,
¢ocuklarm gelisim ve davranislari hakkinda i¢inde yasanilan kiiltiir tarafindan belirlenen toplu inanglardir
ve ¢ocuklarin biligsel, sosyal ve duygusal gelisimiyle ilgili normlar1 igerir (Roer-Strier ve Rosenthal,
2001: 215-227). Arastirmacilar, genellikle anne babalarin bagli olduklar: kiiltiirlerin beklentileri ile tutarl
¢ocuk yetistirme hedeflerine sahip olduklarini kabul etmektedirler.

Glintimiizde yapilan kiiltiirler arasi ebeveynlik arastirmalari; c¢ocuk yetistirme tutumlari
(ebeveynlik hedefleri, disiplin uygulamalar1 ve ¢ocuk gelisimine iliskin inang¢lar gibi) ile 'bireyselci' ve
'kollektivist' toplumlarin 6zellikleri arasinda giiglii bir iliskinin varligini saptamistir (Harwood ve ark.,
2002: 21-46). Bireyselci bat1 toplumlarinin; 6zerklige, bagimsizliga ve kendi basina bir seyler yapabilme
becerisine deger verdigi diistiniiliir. Boylece ¢ocuklarin 6zerk olarak hareket etmesini ve erken yastan
inisiyatif kullanmalarmi tesvik eder. Kolektivist geleneksel toplumlar ¢ocuklarina; bireyin ¢ikarlarinin
iizerinde bir topluluk bilinci ve topluluk sorumlulugu kazandirmaya 6nem verir (Collier A.F ve Dig.
1999: 229-244).
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Birgok arastirmaci, Asyali ebeveynlerin Amerikan ebeveynlere kiyasla daha kati ve siki
kontrollii olma egiliminde olduklarini iddia etmektedir (Chang, M. 2007: 1-30). Moskova ve Tagkent'te
yasayan Ozbek ve Rus aileler iizerinde yapilan bir arastirmada (Peretolcina, D., Liders, A. 2014: 124-
125) ergen ile ailenin etkilesim parametreleri farkliliklar gostermistir. Tagkent'teki ergenler aile
iligkilerini esnek olarak nitelerken ve Moskova’daki ergenler kesinlik ve kararlilik vurgusu yapmislardir.
iki toplumdaki ebeveynlerin ergenlere karsi yaklasimlarinda, tutarlilik, memnuniyet, baglanma
konularinda 6nemli farkliliklar gozlenmistir. Titizlik, duygusal yakinlik, kabul, isbirligi parametrelerinde
ise iki topluma ait drneklem gruplarinda farklilik bulunmamustir.

Ozbek ve Rus toplumlarda anne baba tutumlar ile ilgili arastrmalarin disinda Orta Asya
toplumlarinda bu konuda yapilmig galisma yok denecek kadar azdir. Bu konuda titiz bir taramanin
yapilmasina ragmen Ozellikle Kirgizistan 6rneklemi iizerinde yapilmis sadece bir aragtirma saptanmustir.
Bu aragtirmada (Gok, M. 2015: 75-89) Kirgizistan’da pargalanmis ailelere dikkat ¢ekilmis ve boyle bir
durumda 6zellikle kiz ¢cocuklarn biiyiik anne ve biiyiik babalarca veya akrabalari tarafindan yetistirildigi
vurgulanmistir.

Bu arastirmada Rusca konusan toplumlardaki egitimcilerin ihtiyact oldugu diisiiniilen ebeveyn
tutum 6lgegini bu kiiltiire kazandirmak amaglanmigtir. Birlesmis Milletlerdeki alt1 dilden biri olan Rusca,
sadece Rusya’da degil, ayn1 zamanda Belarus, Kazakistan, ve Kirgizistan’da resmi dil olmak {izere, diger
Orta Asya iilkelerinde de konusulmaktadir. Cografi olarak yak, kiiltiirel olarak ortak ge¢misimizin
oldugunu Orta Asya iilkelerinde Ebeveyn tutumlarini tespit etmek i¢in gecerlik ve giivenirlik ¢alismalart
yapilmis bir Olgme araci bulunmamaktadir. Bu agidan arastirmanin bu ihtiyact onemli olgiide
karsilayacag1 beklenmektedir.

YONTEM

Orneklem Grubu

Calisma kapsaminda Tiirkiye’den 394, Kirgizistan’dan 189 ve Rusya’dan 138 olmak iizere
toplam 721 ebeveyne ulagilmistir. Tiirkiye 6rnekleminin %72,59 kadm ve %27,41°1 erkektir. Kirgizistan
icin bu dagilim %71,91°1 kadin ve %28,09’u erkek ve Rus 6rneklem igin %68,84’1 kadin ve %31,16’s1
erkek seklindedir. Toplamda ise katilimcilarin %71,7’si kadin ve %28,3’li erkektir. Her ii¢ iilke i¢in
katilimeilarin  ¢ogunlugu 26-35 yas ve 36-45 yas araliginda yer almaktadir. Tirkiye ve Rusya
ornekleminin biyiik bolimii (% 53) tniversite mezunudur. Meslekler acisindan bakildiginda;
Tirkiye’deki katilimcilar arasinda ogretmen, Kirgizistan’daki katilimcilarda is¢i ve Rusya’daki
katilimeilar da ise memur ilk sirada yer almistir. Her {i¢ {ilke 6rnekleminde ekonomik durumu ¢ogunlukla
orta diizey olarak belirtmistir. Her {i¢ iilke 6rnekleminde de iki-li¢ ¢ocuk sahibi olanlarin orani daha
fazladir.

Ceviri Calismasi

Olgegin Ruscaya ceviri ¢aligmalarma iliskin siire¢ Brislin ve arkadaslar1 (1973)’nmn &nerdigi
asamalara gore yapilmustir.

1. Hedef dile ¢evirme

2. Ceviriyi degerlendirme

3. Orijinal dile geri ¢cevirme

4, Geri geviriyi degerlendirme

5. Uzman goriisii alma.

Bu basamaklar 1s18inda 6lgek, ilk once ana dili Rusga olan ve Tiirk¢e’ye hakim Kirgizistan
Tiirkiye Manas Universitesinden uzman akademisyenler tarafindan Rus diline ¢evrilmistir. Ug uzman
tarafindan yapilan ceviriler iki kisilik bir ekip tarafindan, anlasilirlik, kelime segimleri, climle yapilar1 ve
kiiltiirliige uygunlugu da dikkate alinarak degerlendirilmeye tabi tutulmustur. Yapilan bazi degisikler
sonucu Slgegin Rusca hali iizerinde uzlasilmistir. Olgek bu haliyle yine ana dilleri Rusca olan fakat ilk
ceviri islemine katilmayan iki uzman tarafindan orijinal dile ¢evrilmistir. Rusca’ya ¢evrilmis olan form
yine degerlendirilmeye tabi tutulmusg ve ¢evirilere etki etmeyecek sekilde birkac degisiklikten sonra son
hali verilmistir. Son islem olarak O6l¢ek maddelerinin g¢eviri ve yapilarinin uygunlugunu belirlemek
amactyla, alaninda gerek akademik ve gerekse dil yeterliligine haiz iki uzman goriisii almarak
uygulamaya hazir hale getirilmistir.

Veri Toplama Araci

Rusca’ya uyarlamak amaciyla, Karabulut ve Sendil (2008: 15-25) tarafindan gelistirilen
"Ebeveyn Tutum Olcegi-ETO" kullanilmistir. ETO, anne ve babalarm, 2-6 yas arasmdaki cocuklarmi
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yetistirirken gosterdikleri ebeveynlik davraniglarmin belirlenmesine kullanilan besli likert tipinde,
demokratik tutum (17 madde), otoriter tutum (11 madde), asir1 koruyucu tutum (9 madde), izin verici
tutum (9 madde) olmak iizere dort alt boyut ve 46 maddeden olusmaktadir. Yiiksek puanlar alt boyutun
ait oldugu ebeveynlik tutumunun baskin oldugunu goéstermektedir. Orijinal 6lgegin giivenirlik analizleri
sonucunun Cronbach alfa degerleri demokratik boyutu i¢in .83, otoriter boyutu i¢in .76, asirt koruyucu
boyutu igin .75 ve izin verici boyutu igin ise .74 olarak bildirilmektedir. (Karabulut D., Sendil, G. 2008:
15-25). Uyarlanan Rus¢a formun uyum gegerliligini sinayacak herhangi bir 6lgek bulunamamuistir.

Istatistik Araclan

Verilerin analizinde dlgek puanlarinin gegerligini belirlemek icin dogrulayici faktor analizi
yontemi kullanilmigtir. Ayrica dlgek puanlarmnin Tiirk, Kirgiz ve Rus ebeveynleri igin ayni anlam ifade
edip etmedigini belirlemek icin goklu grup dogrulayici faktdr analizi kullanilmistir. Olgek puanlarinmn
giivenirligini hesaplamak i¢in Cronbach alfa katsayis1 hesaplanmistir. Analiz yapilmadan 6nce ug deger,
normallik, varyans-kovaryans matrislerinin homojenligi varsayimlar1 kontrol edilmistir. Ug degerlerin
incelenmesin z degerleri, mahalobis uzakliklar1 ve kutu grafigi incelenmistir. Ug¢ deger olarak tespit
edilen 34 Tirkiye 6rneklemi verisi, 12 Kirgizistan 6rneklemi verisi ve 21 Rusya 6rneklemi verisi analiz
disinda birakilmustir.

BULGULAR

Ceviri Giivenirligi

Rusc¢a’ya ¢eviriye son sekli verildikten sonra; 15 yil1 askin siiredir Kirgizistan’da yasayan ve her
ti¢ dili de konusan Tiirk asilli 22 anne ve 14 babaya bir ay siire ile dlgeklerin Tiirkge ve Rusca formlari
uygulanmstir. iki uygulamada korelasyon katsayisinin .894 oldugu goriilmiistiir. Bu katsayr yiiksek
diizeyde iliski olarak kabul edilmektedir.

Olgiimlerin Gegerligi ve Giivenirligi

Olgegin yapismin caligma kapsaminda toplanan veriler ile dogrulanip dogrulanmadigini
belirlemek i¢in dogrulayici faktor analizi yapilmistir. Bu amagla Robust Maksimum Likelihood yontemi
kullanilmustir.

Dogrulayict faktér analizi yapilirken uyum indeksi degerleri, faktor yiik degerleri ve hata
varyanslari incelenerek model veri uyumu degerlendirilmistir. Tiim maddeler ile yapilan dogrulayici
faktor analizi sonucunda uyum indeksi degerlerine gére model veri uyumu saglanmasina ragmen faktor
yiik degeri 0,30’un altinda kalan ve hata varyansi 0,90 nin iizerinde olan maddeler en yiiksek hataya sahip
olandan baglanarak sirasiyla analiz disinda birakilarak faktor yiik degerleri, hata varyanslar1 ve uyum
indeksleri incelenmistir. Gevsek disiplin boyutundaki dért madde (m1, m17, m31 ve m33) analiz disinda
birakildiktan sonra model veri uyumu saglanmistir. Uyum indeksi degerleri, faktor yiik degerleri (max-
min) ve hata varyansi (max-min) degerleri Tablo 9’da sunulmustur. Ayrica analiz sonucunda elde edilen
6l¢me modeli Sekil 1°de sunulmustur.

Tablo 1. Ebeveyn Tutum Olgegi Dogrulayici Faktor Analizi Sonuglar

Faktor Hata
2 Yiik Varyansla
2 X p CFl  GFI NFI  RMSEA  Degerleri 1
X sd : :
ma mi  ma min
X n X
- 181 0,0 07 02 09 04
Olgek 4 2,23 0 0,95 0,84 0,92 0,045 5 9 1 3
Onerile ¥2/s « - .
. < >0.90 >0,90" >0.90" <0080 030 0.90
Deger 3

* Kline, 2005; ** Hooper, Coughlan ve Mullen, 2008; Hu ve Bentler, 1999; *** Fan vd., 1999;

FkKEK

**** Hu, L.T. ve Bentler, P.M. 1999; Steiger, 1990

Tablo 1 incelendiginde y?/sd degerinin 3’ten kiigiik oldugu goriilmektedir ve verinin modele
¢ok iyi uyum gosterdigi anlamina gelmektedir. Ayrica CFI, NFI, RMSEA indeksleri agisindan
degerlendirildiginde de model veri uyumunun oldugu goriilmektedir. Bu durumda Ebeveyn Tutum
Olgeginin dort madde atildiktan sonra dért boyutlu yapiyr tam olarak dogruladigi sdylenebilir. Diger bir
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deyisle Ebeveyn Tutum Olgeginden elde edilen puanlarin Rus¢a konusan ebeveynlerle ilgili yap1 gecerligi
saglanmistir.

Ebeveyn Tutum Olgegi ile ¢alisma kapsaminda toplanan verilerin giivenirligini belirlemek
amactyla her bir alt boyu igin Cronbach alfa degeri ve McDonald’m w giivenirlik katsayilari
hesaplanmistir. Rus¢a form igin hesaplanan sonuglar Tablo 2°de sunulmustur.

Tablo 2. Ebeveyn Tutum Olgegi Rus¢a Formu Puanlari Cronbach Alfa Degerleri

Ebeveyn Tutum Olgegi Boyutlari Madde Sayisi Cr(;r;% ach McDonald’in w
Saglikli Tutum (Demokratik

Tutum) 17 0,89 0,90

Sik1 Disiplin (Otoriter Tutum) 11 0,78 0,80
Asirt Koruyucu 9 0,76 0,80
Gevsek Disiplin (Izin Verici 5 0,73 0,71

Tutum)

Tablo 2 incelendiginde Ebeveyn Tutum Olgeginin Rusca formu icin; Saghkli Tutum, Stki
Disiplin ve Asirt Koruyucu boyutlari i¢cin hem Cronbach alfa hem de Tiirkiye, Rus¢a konusan Kirgiz ve
Rus anne baba 6rneklemi icin karsilastirma yapilmasia elverisli olup olmadiginin saptanmasi amaciyla,
her bir alt 6rneklem igin de yapinin dogrulanip dogrulanmadigi incelenmistir. Ayrica ¢oklu grup
dogrulayic1 faktor analizi ile bu yapilarin farkli 6rneklerde ayni anlamda anlasilip anlasilmadigi kontrol
edilmistir. McDonald’in w degerlerinin 0,70’den biiyiik oldugu i¢in bu boyutlardan elde edilen puanlarin
giivenirligi yiiksektir.
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0.0F-0.05

0 B = =T

Chi-Sguare=1814.34, df=E13, P-valu==0.00000, RMSER=0.043

Sekil 1. Ebeveyn Tutum Olgegi Olgme Modeli
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Tirkiye, Rusca konusan Kirgiz ve Rus anne baba 6rneklemi i¢in uyum indeksi degerleri Tablo
3’de verilmistir.

Tablo 3. Tiirkiye, Kirgizistan ve Rusya Orneklemi i¢in Ebeveyn Tutum Olcegi Dogrulayici
Faktor Analizi Sonuglari

Faktor Yik Hata

2 Degerleri Varyanslar
2 )/fs , P CFl GFl NF R'\QSE egerient 7
max min max min
Tiirkiye 239 271 000 095 08 092 0052 08 036 08 036
Rusya 1g6 131 000 095 069 082 0048 078 021 096 040
K‘rgr‘f‘“"‘ 1(1’2 267 000 095 076 08l 0050 079 024 095 038
o . 2/S > > > <
Onerilen % g g g — > <
Deger d3§ 0.30° 090" 090 0,080 0,30 0.90

* Kline, 2005; ** Hooper, Coughlan ve Mullen, 2008; Hu ve Bentler, 1999; *** Fan Vd., 1999;
**x% Hy L. T. ve Bentler, P.M. 1999; ™" Steiger, 1990

Tablo 3 incelendiginde y? /sd deerinin her ii¢ 6rneklem igin 3’ten kiigiik oldugu goriilmektedir
ve verinin modele ¢ok iyi uyum gosterdigi anlamina gelmektedir. Ayrica CFI ve RMSEA indeksleri
acisindan degerlendirildiginde de model veri uyumunun oldugu goriilmektedir. Bu durumda Ebeveyn
Tutum Olgeginden elde edilen puanlarin hem Tiirkiye hem de Rusya Orneklemi icin yap1 gecerligi
saglanmistir. Ayrica Tirkiye, Rusca konusan Kirgiz ve Rus anne baba 6rneklemi ortalamalarmin
karsilastirilmasi ile {i¢ {ilke i¢in bu dlgekten alinan puanlarin ayni anlama geldigini tespit etmek amaciyla
¢oklu grup dogrulayici faktor analizi sonucunda elde edilen global uyum indeksi degerleri Tablo 4’de
sunulmustur.

Tablo 4. Ebeveyn Tutum Olgegi Tiirkiye, Kirgizistan ve Rusya Orneklemi icin Coklu Grup
Dogrulayici Faktor Analizi Sonuglari

x? x?/sd P CFlI NFI RMSEA
Olgek 4836,34 2,88 0,00 0,89 0,83 0,082
. . ¥2/sd<
Onerilen Deger 3% >0.,90** >0,90%** <0,080%***

* Kline, 2005; ** Hooper, Coughlan ve Mullen, 2008; *** Hu, L.T. ve Bentler, P.M.
1999; " Steiger, 1990

Tablo 4 incelendiginde y?/sd degeri 3’ten kiigiiktiir ve istenilen deger araligmdadir. Ayrica CFI
ve RMSEA indeksleri kabul edilebilir sinirlarda degerler almistir. Bu durum; Tirk, Kirgiz ve Rus
ebeveynler i¢in dl¢ek puanlari ayni anlama geldigini gostermektedir.

TARTISMA VE SONUC

Okullarda gozlenen ve son yillarda say1 ve nitelik olarak farklilik ve artig gosteren 6grenci
sorunlarmm 6nemli bir boliimi ebeveyn tutumlarindan kaynaklanmaktadir. Okullar ne kadar kaliteli
egitim — Ogretim caligmalar1 yaparlarsa yapsinlar, anne — baba destegini saglayamadiklar1 siirece bu
cabalarinin O6nemli bir boliimii 6grenciye olumlu olarak yansiyamamaktadir. Bu yiizden okul
yetkililerinin, Ogretmenlerin ve psikolojik destek {initelerinin okullarinin velilerine ait ebeveyn
tutumlarini bilmesi biiyiik onem tasimaktadir. Ogrencinin egitimi, anne babalarin egitimi ile baslar
ilkesinden hareketle, yaklagik 170 milyon insanin ortak iletisim kurabildigi bir dil olan Rusga’ya ebeveyn
tutum Olceginin kazandirilmasi onemli goriilmiistiir. Bu oOlgek sayesinde sadece okul séz konusu
cografyadaki egitimciler degil aragtirmacilarin da giivenilir bilgiler toplayabilecegi umulmaktadir.



8 Hasan Yilmaz

Rusca konusan ebeveynlerin c¢ocuk yetistirme tutumlarini incelemek isteyen egitimci ve
arastirmacilar igin, uyarlamasi yapilan ebeveyn tutum 6l¢egi, bu amaci gergeklestirebilecek giivenirlik ve
gecerlik ozelliklerine sahiptir. Uyarlamasi yapilan dlgek, kaynak gdosterilmek kosuluyla, bilimsel ve
egitsel amaglarla ve bilimsel ilke ve etige uygun olarak yapilacak her tiirlii calismada izin almaya gerek
kalmadan kullanilabilir.
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[punoxenue 1: Mmacurabm

YBaxxaemble POAUTEIIN, U HAYIHOI'O UCCIICIOBAHUA Mbl XOTCIIN OBI Y3HAaTb KaKU€ METOAbI
BOCIIUTAHUS BbI IIPUMCEHACTE, PACTA CBOCTO pe6eHKa. ITocme KaXX10ro MpoOvYuTaHHOI' O MPEAJI0KCHUA Bbl
MOXETC BBIACIINTD HOI[XOI[HH_II/Iﬁ Ha Balll B3IrJIsAQ OTBCT. BﬂaFOJIapI/IM 3a ydJacTue.

Beerma (1) B ocHOBHOM (2) Wuorna (3) Peaxo (4) Huxorpa (5)

1. 41 cornamarock ¢ TeM, 4TO Y MOEro peOeHKa ecTh COOCTBEHHOE MHEHHE

2. Eciu MBI ¢ peOEHKOM pacXoMMcsl BO MHEHHSIX, TO sI 3aCTaBJISIIO PUHATH €0 MOE MHEHHE

3. 51 orpaxxiaro cBoero pedeHKa OT pa3HbIX HE3HAYUTENLHBIX TPYIHOCTEN

4.5 momorato cBoeMy PeOCHKY CTaTh CAMOCTOSITEITbHBIM

5. 51 0OBsicHsIO cBOeMY peOeHKY, JUlsl Yero OH JIOJDKEH MPUJIEPIKUBAThCS ONPEIEIeHHBIX PaBUII

6. 51 naro MoYyBCTBOBATH CBOEMY peOEHKY BaKHOCTB TOT'0, YTO OH CIENal

7. 51 orpaxciaro CBOEro peOeHKa OT H3HYPUTEIIBHBIX JIEIT

8. Eciiu peGeHOK MeHs He CIyIIaeTcsi, TO 5 MOT'Y €ro yJapHTh

9. 51 paccka3biBalo 0 CBOMX YYBCTBaX, KOTJja peOCHOK MOCTYIMII TUIOXO MIIM XOPOIIO

10. YtoOb1 HacTaBUTh peOEHKa HA MPABUIIBHBINA MYTh, sl €r0 Pyraro

11. 51 3ammuriaro cBoero pedeHka

12. 51 mooupsiro cBoero pedeHkKa 3a XOPOIKe MOCTYIKN

13. 51 yBaxaro TMYHOE MHEHHE CBOETO peOeHKa

14. 51 BIOXHOBJISIFO CBOETO peOCHKA Ha CAaMOCTOSTEILHOCTD

15. 51 3ammmaro cBoero pedeHka, Korjia ero CBepCTHUKH APa3HAT WM 3aJUPaloTCs

16. Ha Bompocs! peGeHka, KacaroIyecs OIOBOr0 BOCIUTAHUS, S OTBEYAIO IPABAMBO M Ha TIOHATHOM
JU1st peOeHKa SI3bIKEe

17. Ecu Moit peOeHOK MOCTYIHII TI0XO0, 51 KPUIY Ha HEero

18. 51 u3BHHsIOCH Iepes] PeOCHKOM €ClU JIOMYCTHI MAaTepPUHCKYIO (OTLIOBCKYIO) OIIMOKY IpU
BOCITUTaHUU

19. 51 orpaxnato cBoero pebeHKa OT TSKEJBIX JJIsl HEro /el

20. 51 TpeBOXKYCh 0 30pOBbE CBOETO peOeHKa

21. 51 mo3Bosito cBOeMY peOeHKY CBOOOTHO MPOSIBIISTH CBOU 1yBCTBA

22. 5] pa3pemiaio peOEHKY JIOKHUTBCS CIaTh B TO BPEMs, KOTOPOE OH 3aX04eT

23. Ecii Moii peOeHOK MOCTYIIIT HEMPABIIILHO, S OOBSICHSIO €My B YeM UMEHHO OH ObLIT HEeTpas

24. Korza 51 cepxych Ha peOeHKa, s HaKa3bIBalo ero

25. 51 npuberaro k MeTo/y (PU3MUIECKOro HaKa3aHUs, YTOObI JUCIMILTMHUPOBATH CBOETO peOCHKA

26. 51 cpenato Bee, 4TOOBI MO#T peOEHOK He ObLT pa304apoBaH

27. 51 Bepto, UTO HY)KHO YUUTBIBATH TO, YTO C BO3PACTOM PEOCHOK OyIeT MPoOOBaTh YTO-TO HOBOE

28. 5 mo3BoIsAI0 CBOEMY PEOCHKY JIeTaTh BCE, YTO OH XOUET

29. 5 cpaBHEBarO CBOEro peOeHKa C IPYTUMU IETHbMH

30. A Gamyro cBoero peGeHKa

31. 4 OsIcTpO 31MI0CH Ha CBOETO pedeHKa

32. Korna moit pebeHOK paccka3plBaeT MHE O 4eM-ITH00, s He IepeduBas CIIyIaio ero

33. Korpma s mokymnaro 94To-JIru00 Ajs cBoero pedeHKa, s HHTEPECYIOCh €r0 MHEHUEM

34. 4 mMory pa3roBapuBaTh CO CBOUM PEOCHKOM Ha JTFOOBIC TEMBI

35. MHe He XBaTaeT TePIICHHS TI0 OTHOIICHUIO K MOEMY PEOCHKY

36. 41 Haka3bIBaIO CBOET0 peOCHKA TIPH MaJEHIIIeH OmmoKe

37. Pagu cBoero peGeHKa st MOT'Y IIOXKEPTBOBATh IIOYTH BCEMU CBOMMH Pa3BIICUCHUSAMH

38. 4 maro BO3MOXKHOCTB CBOEMY peOEHKY ITOMPOOOBATh CENATh YTO-THO0 CaMOCTOSATEIBEHO

39. 4 Ge3 crpoca MO3BOJISIO MTOIB30BATHCS MOMMH JIMYHBIME BETIIAMH

40. JToma, MBI CMOTPHM TY TEJIECBU3HOHHYIO IIPOrPaMMy, KOTOPYEO 3aX04ET CMOTPETh PeOSHOK

41. 5 3acTaBisio cBoero pedeHKa JenaTh OonblIe, YeM OH MOXKET

42. 51 orpaxnaro cBoero pedeHka OT JeJl, KOTOpPhIE MOTYT OTPHIATEIFHO IOBIHATH Ha €ro
CMEJoCTh
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Hpunoxenne 2. Cyddakropsl

Cy0dakrop Ne mynkTa Komnuectro
MYHKTOB
Hemokparuueckoe | 1-4-5-6-9-12-13-14-16-18-21-23-27-32- 17
OTHOIIICHHE 33-34-38
ABTOpHUTapHOE 2-8-10-17-24-25-29-31-35-36-41 11
OTHOIIIEHHE
lumeponekaromee | 3-7-11-15-19-20-26-37-42 9
OTHOIIIEHHE
Bespaznuunoe 22-28-30-39-40 5
OTHOIIIEHHE

IIpnnoxkenne 3. BapuaHThl noacyera 0aJJ10B

1. OuenuB Kaxapldi CcyO(akTop OTAEIBHO, OMpENesiecM JTOMHHHUPYIOIIEE POIUTEIBCKOES
OTHOILIICHUEC.

2. PaznenuB Ha 25 cymMMy 0aJuIOB MO aBTOPUTAPHOMY, THIIEPKOIEKAIOIEMY 1 Oe3pa3IndHOMY
OTHOIICHUIO, BBIABIAEM UHIACKC HE3JOPOBOIO OTHOIICHUA.

3. PazmenmuB Ha 17 cymmy OamioB 1o cyOdakTopy AeMOKpPAaTHYECKOrO OTHOIICHHS,
MoACYMUTBIBAEM HHACKC 3A0pPOBOIO OTHOHMICHUA W MOXEM CpPaBHHUTb C HWHJACKCOM HE3I0pOBOro
OTHOILIICHUS.

[To pasHuIle MHICKCOB 37I0POBOrO M HE3JOPOBOrO OTHOMIEHHH MOXHO y3HaTh 00 oOrieit
TEHJCHIIUH POJUTENHCKOTO OTHOIIEHHUS K BOCIIUTAHHIO PEOCHKA.
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GRADE IN REGARDS TO BLOOM TAXONOMY

Oz

Bilim ve teknoloji ¢agini yasadigimiz giiniimiiz diinyasinda iist diizey diisiinme
becerisine sahip bireylere ihtiyag duyulmaktadir. Ogrencilerin diisiinme diizeyleri ise onlara
yoneltilen sorularin diizeyi ile paralellik gostermektedir. Bu sebeple yazili sinavlarda
ogrencilere yoneltilen sorularm biligsel diizeyleri gok dnemlidir.

Bu arastirmanin amaci; 4. smif Tiirkge, Matematik, Fen Bilimleri ve Sosyal Bilgiler
dersi yazili smav sorularini, Bloom Taksonomisi’nin biligsel alan basamaklarina dagilimi
acisindan incelemektir. Caligmada betimsel arastirma yontemlerinden tarama modeli
kullanilmistir. Veri analizinde dokiiman inceleme yonteminin kullanildigi bu ¢aligmada, 2017-
2018 egitim-6gretim yilinin 1. déneminde Hatay ili Reyhanli ilgesinde yer alan 4 farkli okulda
uygulanan Tirkge, Matematik, Fen Bilimleri ve Sosyal Bilgiler dersi yazili smavlarinda yer
verilen 1.784 adet soru incelenmistir. Sorularin, Bloom Taksonomisi Biligsel Alan Basamaklar1
acisindan hangi diizeye ait oldugu tespit edilmistir.

Calisgma sonunda Bloom Taksonomisi Bilissel Alan Basamaklari’na dagilim
acisindan toplamda tiim sorularin; %44,23 oraninda bilgi, %14,35 oraninda kavrama, %38,90
oraninda uygulama, %2,47 oraninda analiz, %0,05 oraninda sentez ve %0 oraninda
degerlendirme diizeyinde oldugu tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yazili Smav, Soru Analizi, Bloom Taksonomisi

Abstract

In today's world where we live the age of science and technology, individuals with
high-level thinking skills are needed. The level of students' thinking is paralleled by the level of
questions posed to them. Therefore, the cognitive levels of the questions directed to the students
during the written exams are very important.

The purpose of this research is to examme the questions in the written examinations
of Turkish, Math, Science and science of life 4 ™ grade in terms of distribution of cognitive
domain stages of Bloom Taxonomy. Survey model which is one of the descriptive research
method was used in this study. In this study, which used document analysis method in data
analysis; in the first semester of 2017-2018 academic year, 1.784 questions in written exams of
Turkish, Math, Science and science of life implemented in the first semester at 4™ grade
primary schools in Reyhanl: district of Hatay province were examined. The cognitive levels of
the questions were determined with regard to Bloom Taxonomy.

At the end of the study; when analyzing the written exam questions with regard to
distribution to stages of Bloom Taxonomy, the findings show that 44,23% of the questions were
at the stage of knowledge, 14,35 % were at the stage of comprehension, 38,90 % were at the
stage of application, 2,47 % were at the stage of analysis, 0,05 % was at the stage of the
synthesis, and 0% were at the stage of evaluation.

Key Words: Written Examinations, Question Analysis, Bloom Taxonomy

Citation Information/Kaynakg¢a Bilgisi

Biiyiikalan Filiz, S. ve Delal Turan, S. (2018). 4. Simf Ogretmenlerinin Temel Derslerde Sorduklar1 Yazili Sinav

Sorulariin  Bloom Taksonomisi Agisindan  Incelenmesi.

Asya  Studies-Academic  Social

Studies/Akademik Sosyal Arastirmalar, Number:5, Autumn, p. 11-20.


http://tureng.com/tr/turkce-ingilizce/science%20of%20life
mailto:sevilb@gazi.edu.tr
https://orcid.org/0000-0002-4955-4405
mailto:delal.turan@hotmail.com
https://orcid.org/0000-0002-8486-0256

12 Sevil Biiyiikalan Filiz & Seda Delal Turan

Giris

Cagimizda diisiinmeyi bilen bireylerin yetistirilmesine tiim zamanlardan daha fazla ihtiyag
duyulmaktadir. Cilinkii bas dondiiriicii sekilde ilerleyen ve degisen glnlimiiz diinyasinda, bilim ve
teknoloji yarisinda var olabilmek, tiim toplumlar i¢in son derece dnemlidir. Bilim ve teknoloji toplumu
olabilmek amaciyla atilacak her adimda diisiinebilen bireylere ihtiya¢ duyulmaktadir (Koray ve Yaman,
2002: 317). Ciinkii gelisen diinyayla birlikte bireylerin ve toplumlarin ihtiyaglart ve sorunlari da
degismekte ve gelismekte, problemler daha karmagik hale gelmektedir. Bu durum da iist diizey ve farkli
diistinme becerisine sahip bireylere duyulan ihtiyaci artirmaktadir.

Cagin ve toplumun ihtiyaglarinin degismesiyle birlikte egitim sistemlerinde de degisiklere
gidilmeye baglanmigtir. Cilinkii egitimde ¢agi takip edememek; bireylerin ve toplumlarin, yasamin her
alaninda gerceklesen degisimlerin gerisinde kalmalarina sebep olmaktadir (Iskamya, 2011: 1). Bu sebeple
cagimizda dinamik yapiya sahip, kendini siirekli yenileyen ve gelistiren egitim sistemlerine ihtiyag
duyulmaktadir.

Cagimiz egitim anlayisinda verilen bilgileri oldugu gibi alan bireyler degil de bilgiye ulagsmay1
bilen bireylerin yetistirilmesi hedeflenmektedir (Dindar ve Demir, 2006: 88). Bilgi ¢agin1 yasadigimiz
giiniimiizde problem ¢o6zebilen, sorgulama, analiz edebilme ve degerlendirme giiciine sahip bireylerin
yetistirilmesi amacglanmaktadir. Siire¢ sonunda 6grencilerin iireten bireyler olmalari beklenmektedir
(Ermurat, Giimiis ve Feyatorbay, 2011: 262). Bu sebeple diisiinme ozellikle de {ist diizey diisiinme
¢agimiz egitim anlayiginda son derece 6nemli bir yere sahiptir.

Gergek anlamda Ogrenme, diisiinmenin oldugu ortamlarda gerceklesir ve diisiinmenin
gelisiminde sorular 6nemli role sahiptir (Ayvact ve Tiirkdogan, 2010: 14). Egitim-6gretim siirecinde
ogrencilerin diisiinme diizeylerinin gelistirilmesinde en 6nemli etmen “soru” dur (Dindar ve Demir, 2006:
88). Ciinkii 6grencilerin davranislart onlara yoneltilen sorularin niteligine gore farklihk gostermektedir
(Ayvact ve Sahin, 2009: 442). Bu sebeple ogrencilere yoneltilen sorularin bilissel anlamda diizeyi yani
niceliginden &te niteligi ve dogasi ¢ok daha 6nemlidir (Cakict ve Girgin, 2012: 89). Siirekli disiik bilissel
diizeyde sorularla karsi karsiya kalan 6grencilerin ¢ok yonlii diisiinebilen, yaratici, elestirel diisiinme giicii
gelismis bireyler olmalar1 beklenemeyecegi gibi siirekli ezber bilgi gerektiren sorulara maruz kalmalari,
onlarm diisiinmeyi ve {iretmeyi unutmalarina sebep olacaktir (Gokulu, 2015: 435).

Gergeklestirilen 6gretim siirecinin  verimliligi, c¢iktilarin kalitesinin 6lgiilmesi ile belirlenir
(Demircioglu ve Demircioglu, 2008: 81). Bir siire¢ olan dlgme, degiskenin belirlenmesi, gézlenmesi ve
sonrasinda saylr ya da sembollerle ifade edilmesini icerir. Bu siirecin gegerli ve giivenilir olabilmesi,
amacina uygun olarak hazirlanan bir Slgme araci ile gerceklesir. Dolayisiyla egitim sisteminde
gerceklestirilen 6lgme igleminin ve onun ardindan yapilacak degerlendirme isleminin gecerli ve giivenilir
olmasi, dncelikle amacina uygun olarak hazirlanan yazili sorularina baghdir. Ogretmenlerin yazililarda
ogrencilere yonelttigi sorularin diizeyi, gerek ogrencilerin diisiinme diizeylerinin gelisimi ve tespiti
gerekse de program tizerindeki eksikliklerin ve hatalarin varliginin tespiti agisindan 6nemlidir.

Nitelikli bir 6lgme ve degerlendirme igin Oncelikle nitelikli sorulara ihtiyag vardir. Nitelikli
sorularin hazirlanmasi adma, hazirlayan kisinin konuya hakim olmasinin yaninda élgme konusunda da
yeterli bilgi ve beceriye sahip olmasi gerekmektedir (Ozcan ve Akcan. 2010: 324). Yapilan Slgme
isleminin bilimsel bir 6lgme olabilmesi, 6gretmenlerin bu konudaki yeterliligine baglidir (Giindiiz, 2009:
151). Etkili soru hazirlayabilmek adma sorularin karakterlerinin ve amaglarinin farkli oldugunun ve farkl
diistinme diizeylerine hitap ettiginin bilinmesi gerekir (Baysen, 2010: 21).

Ogrencilerin iist diizey becerilerinin gelistirilmesi ve &grencilere yoneltilen sorularin belli
basamaklarda yogunlasmamasi adina, Ogretmenlerin soru hazirlama siirecinde bir taksonomiyi baz
almalar1 yarar saglayacaktir (Filiz, 2009). Ogretmenler tarafindan hazirlanan ve dgrencilerin bilissel
basarilarmin belirlenmesi siirecinde kullanilan sorularin diizeylerinin tespiti i¢in farkli smniflandirma
sistemleri vardir (Filiz, 2004). Sorularmn alt ve {ist diizey diisiinme becerileri agisindan incelenmesinde
yaygin olarak Bloom tarafindan gelistirilen Bloom Taksonomisi’nden yararlanilmaktadir (Koray,
Altuncekic ve Yaman, 2005). Icerik belirleme siirecinde yararlanilan bu taksonomiden sorularin
desenlenmesi siirecinde de yararlanilir (Filiz, 2009). Bloom Taksonomisi basamaklari, diisiik bilissel
diizeyden daha yiiksek biligsel diizeye dogru asamali olarak siralanmaktadir. Bu taksonomi alti
basamaktan olugmakla birlikte her basamak kendinden sonraki basamak i¢in 6n kosuldur (Ar1 ve Gokler,
2012). Bu smiflandirmaya gore bilgi, kavrama ve uygulama basamaklar alt diizey diisiinme becerilerini;
analiz, sentez ve degerlendirme basamaklar iist diizey diisiinme becerilerini ifade etmektedir (Koray ve
Yaman, 2002: 318-319).
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Yapilan literatiir aragtirmasi sonucu, farkli sinif diizeyleri ve farkli dersler igin hazirlanan
sorularin diizeylerinin incelendigi ¢alismalarin oldugu goriilmiistiir. Ancak 4. sinif yazili sorularinin
incelendigi caligmaya rastlanmamistir. Ayrica incelenen tiim c¢alismalarin bir derse yonelik oldugu
goriilmiigtir. Bu sebeple bu calismanin farkli derslerdeki sinavlarda yer verilen soru diizeylerini
kargilagtirmaya imkan tanimasi ve 4. smiflar adina literatiirdeki eksikligin giderilmesine katki saglamasi
acisindan 6nemli oldugu diisliniilmektedir.

Bilim ve teknoloji ¢aginda Fen Bilimleri dersinin ayr1 bir dnemi vardir. Ciinkii bu ders ¢agin
dogasina ve ihtiyaglarina cevap verebilme agisindan en uygun derslerden biridir. Diisiinen ve lireten
bireyler yetistirilmesinde son derece 6neme sahip bu derste 6grencilere yoneltilen sorularin diizeyi biiyiik
onem arz etmektedir. Fakat bu konuda Fen Bilimleri dersinde gergeklestirilen ¢alismalarmn biiyiik
kismimda dgretmenler veya dgretmen adaylar: tarafindan hazirlanan sorularin biiyiik oranda alt bilissel
diizeyde oldugu tespit edilmistir (Koray ve Yaman, 2002; Demir, 2003; Mutlu, Usak ve Aydogdu, 2003;
Akpmar ve Ergin, 2004; Es, 2005; Koray, Altungekic ve Yaman, 2005; Dindar ve Demir, 2006; Ozcan ve
Oluk, 2007; Giindiiz, 2009; Ayvaci ve Tiirkdogan, 2010; iskamya, 2011; Demir, 2011; Ermurat, Giimiis,
Kurt ve Feyatorbay, 2011; Tanik ve Saracoglu, 2011; Yesilyurt, 2012; Gokulu, 2015; Giileryiiz, 2016;
Turan, 2017).

Insan ve cevrenin etkilesimi sonucu meydana gelen beseri olaylar1 incelemek amaciyla ortaya
¢ikan sosyal bilimler; antropoloji, tarih, ekonomi, cografya, iletisim bilimleri, egitim gibi pek g¢ok
disiplini i¢inde barindirmaktadir (Safran, 2014). Dolayisiyla ¢ok farkli alanlardan bilgi ve beceri
edinilmesini gerektiren Sosyal Bilgiler dersinde Ogrencilerin farkli diizeylerde diisiinme becerisi
edinmeleri beklenmektedir. Kaya (2003) ve Kili¢ (2010) tarafindan gerceklestirilen Sosyal Bilgiler
ogretmenlerinin hazirladiklari sorularin incelendigi calismalar sonunda, sorunlarm daha ¢ok alt diizeydeki
biligsel becerileri o6lgmeye yonelik oldugu goriilmistir. Davis ve Tinsley (1967) tarafindan
gerceklestirilen ve sosyal bilgiler dersinde dgretmenler tarafindan sorulan sorularin biligsel diizeyler
acisindan incelendigi ¢alisma sonunda, ezber ve yorumlama becerisi gerektiren sorularin Ggretmenler
tarafindan en fazla tercih edilen sorular oldugu goriilmiistiir. Uygulama, analiz ve degerlendirme
diizeylerinin ise 6gretmenler tarafindan ¢ok az tercih edildigi tespit edilmistir.

Giinliik yasamin i¢inde ve bilimin her dalinda olan matematik, insanligin var oldugu giinden bu
yana dnemini korumustur. Genel olarak bir isi yaparken matematikten yararlanma, isi planlama, ulasilan
sonuglarm gergekle Ortiisme durumunu test etme, probleme farkli ¢oziimler bulma, mantik yiiriitme,
hipotez kurma ve genelleme yapma, tahmin etme, ispat yapma ya da ispati reddetme matematiksel
becerilerdendir (Ozdas, 1998: 5). Farkl tiir ve diizeyde becerileri igeren matematik dersinin dlgme ve
degerlendirme siirecinde, farkli diizeyde diisiinme becerilerini gerektiren sorularin sorulmasi énemli ve
gereklidir. Ancak Giiler, Ozdemir ve Dikici (2012) tarafindan 6, 7 ve 8. simf Matematik dersi yazil
sorularinin incelendigi ¢aligma sonunda sorularin alt bilissel seviyelerde yogunlastigi goriilmiistiir.

Tiirkge dersi bireylerin en basta ana dil egitiminin gergeklestigi ders olmasi sebebiyle ¢ok
o6nemlidir. Dil, insanin kendini ifade etmesini ve ¢evresi tarafindan aktarilan sézel mesajlart anlamasini
saglayan bir aractir. Egitim-6gretim siirecindeki tiim derslerde hedeflere ulasilabilmesi, dncelikle bireyin
dili kullanma becerisine baglhdir. Tiirkge Dersi Ogretim Programi genel amagclarina bakildiginda
“Anlama, siralama, iliski kurma, siniflama, sorgulama, elestirme, tahmin etme, analiz-sentez yapma,
yorumlama ve degerlendirme” becerilerinin oldugu goriilmektedir (MEB, 2006). Bu durum, programda
ist diizey becerilerin de kazandirilmasinin amaglandigini géstermektedir. Ancak Bekaroglu (2007)
tarafindan gerceklestirilen 6. smif Tiirk¢e dersi yazili sinav sorularinin incelendigi tez ¢aligmasi sonucu,
sorularmn biiylik oranda alt diizeyde oldugu goriilmiistiir. Yine Kavruk ve Cecen (2013), Giifta ve Zorbaz
(2008) tarafindan gergeklestirilen caligmalarda da Tiirk¢e dersi yazilt smav sorularinin biiyiik oranda alt
diizeyde oldugu gorilmiistiir.

Amacg

Bu arastirmanin amaci; 2017-2018 egitim-6gretim yilinin 1. doneminde, Hatay ili Reyhanl
ilgesinde 4. siniflara Tiirk¢ce, Matematik, Fen Bilimleri ve Sosyal Bilgiler dersinde uygulanan yazili
sinavlarda yer verilen sorular1 Bloom Taksonomisi Biligsel Alan Basamaklari’na dagilim agisindan
incelemektir. Bu amaca uygun olarak arastirmanin alt amaglar asagidaki sekildedir.

1) Tirkge dersi yazili smavlarinda yer verilen sorularm, Bloom Taksonomisi Biligsel Alan
Basamaklari’na dagilimi nasildir?

2) Matematik dersi yazili smavlarinda yer verilen sorularin, Bloom Taksonomisi Biligsel Alan
Basamaklari’na gore dagilimi nasildir?
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3) Fen Bilimleri dersi yazili siavlarinda yer verilen sorularin, Bloom Taksonomisi Biligsel Alan
Basamaklari’na dagilimi nasildir?

4) Sosyal Bilgiler dersi yazili sinavlarinda yer verilen sorularin, Bloom Taksonomisi Biligsel
Alan Basamaklari’na dagilimi nasildir?

5) Tiirk¢e, Matematik, Fen Bilimleri ve Sosyal Bilgiler dersi yazili sinavlarinda yer verilen
sorularin, Bloom Taksonomisi’nin biligsel alan basamaklarina gére dagilimi arasindaki iliski nasildir?

Yontem

1. Arastirma Modeli

Calismada Dbetimsel arastrma yontemlerinden tarama modeli kullanilmistir. Tarama
modellerinde ele alman olay, birey ya da nesne kendi kosullar1 i¢inde, oldugu gibi ortaya konur ve bir
betimleme islemi gergeklestirilir (Karasar, 1999: 77). Nicel verilerin kullanilmasi ve istatistiksel
degerlendirmelerin yapilmasi ile gerceklestirilen tarama calismalari, ¢ok sayida veri ile biiyiik boyutlu
evrenlerde gergeklestirilir (Ozdemir, 2014: 80). Bu tiir ¢alismalarda verilerin farkli kaynaklardan elde
edilmesi ve ¢ok sayida kisiden toplanmasi ile ele alman konuyla ilgili detayl bilgilere ulasilir. Bu durum
calismalarm gecerliginin yiiksek olmasini saglar (Karakaya, 2009: 60).

Bu caligmada; 2017-2018 egitim-6gretim yilmm 1. doneminde ilkokul 4. smif Tiirkge,
Matematik, Fen Bilimleri ve Sosyal Bilgiler dersine ait 58 yazili kagidinda yer alan 1.784 adet sorunun
Bloom Taksonomisi Biligsel Alan Basamaklari’na dagilim oranlari tespit edilmistir.

2. Evren ve Orneklem

Aragtirmanin ¢alisma evrenini; 2017-2018 egitim 6gretim yilmm 1. déneminde, Hatay ili
Reyhanli ilgesinde bulunan 43 ilkokul ve bu okullarin 4. smiflarmin Tiirkge, Matematik, Fen Bilimleri ve
Sosyal Bilgiler derslerinde uygulanan yazililar olusturmaktadir.

Aragtirmanin 6rneklemini; 2017-2018 egitim-6gretim yilinin 1. déneminde, Hatay ili Reyhanl
ilgesinde bulunan, tesadiifii olarak belirlenen 4 ilkokul ve bu okullardaki 4. smiflar icerisinden tesadiifi
olarak belirlenen 8 smifta uygulanan Tiirkce, Matematik, Fen Bilimleri ve Sosyal Bilgiler yazililari
olusturmaktadir.

3. Verilerin Kaynag

Aragtirmanin veri kaynagini, 2017-2018 egitim-6gretim yilinin 1. déneminde Hatay ili Reyhanl
ilcesinde bulunan 4 ilkokuldan, 4. smiflar1 okutan &gretmenler igerisinden rastgele belirlenen 8 smnif
ogretmeninden alinan Tirkce, Matematik, Fen Bilimleri ve Sosyal Bilgiler derslerine ait 58 adet yazili
siav kagidi olusturmaktadir. Ayrintili olarak ifade edilirse aragtirmanin verilerini 2017-2018 egitim-
ogretim yilinn 1. déneminde 4. smiflara Tiirkge dersinde uygulanan 17 adet yazili sinav kagidi,
Matematik dersinde uygulanan 16 adet yazili smav kagidi, Fen Bilimleri dersinde uygulanan 12 adet
yazili smav kagidi ve Sosyal Bilgiler dersinde uygulanan 13 adet yazili simav kagidi olusturmaktadir.

4. Verilerin Analizi

Yazili materyallerin incelendigi bu ¢alismada veriler dokiiman inceleme yontemi kullanilarak
analiz edilmistir. Ornekleme alinan yazili kagitlarinda yer alan sorular Bloom Taksonomisi Biligsel Alan
Basamaklari1 agisindan incelenmistir. Bu analiz islemi, Bloom Taksonomisi Bilissel Alan Basamaklari
konusunda literatiirde yer alan veriler 1s18imnda gerceklestirilmistir. Bu siirecte dikkate alinan kriterler
asagida ifade edilmistir (S6nmez, 2014: 35-42).
Bloom Taksonomisi Bilissel Alan Basamaklari
Bilgi: Goriince tanima, sorulunca sdyleme ve ezberden tekrarlama becerileri gerektiren basamaktir.
Bireyden bilgiyi hatirlamasi ve tanimasi beklenir.
Ornek: “4. Smif: Sosyal Bilgiler dersi ile ilgili temel kavramlarin anlam bilgisi.”
Kavrama: Bilgi diizeyinde elde edilen davranislarin birey tarafindan 6ziimsenmesinin, kendine mal
edilmesinin ve anlammin yakalanmasmin beklendigi basamaktir. Cevirme, grafigini g¢izme,
orneklendirme, bir olgunun sebebini kendi climlelerinde agiklama gibi beceriler gerektirir.
Ornek: “6. Smif: Sosyal Bilgiler dersi ile ilgili temel ilkeleri agiklayabilme.”
Uygulama: Bilgi ve kavrama basamagmda elde edilen becerilerin kullanilmasi ile yeni problemlerin
¢oziilmesi beklenir. ilkeleri kullanabilme, bilimsel yontemi kullanabilme, problem ¢dzebilme gibi
becerileri gerektiren basamaktir.
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Ornek: “4. Smif: Sosyal Bilgiler dersiyle ilgili temel sorunlarin ¢oziimiinde ilkeleri kullanabilme.”
Ornek: “ 5. Smif: Matematik dersinde dort islem gerektiren problemleri ¢zebilme.”

Analiz: Bilgiyi olusturan bir biitiiniin 6geleri, iliskileri ve orgiitleme ilkeleri bakimindan irdelenmesini
gerektiren basamaktir. “Analiz edebilme, &gelerine ayirabilme, bagintilar1 saptayabilme, ilkeleri
bulabilme” gibi becerilerin sergilenmesi beklenir.

Ornek: “5. Sinif: Fen Bilgisi dersiyle ilgili belli bash iliskileri saptayabilme.”

Ornek: “Lise 3. Smif: Tiiriiniin ve doneminin temsilcisi olan bir yazili iletisim muhtevasini 6gelerine
ayirabilme.”

Sentez: Pargalarin belirli iliski ve kurallara gore birlestirilip yeni bir biitiin olusturulmasinin beklendigi
basamaktir. Sentez; yenilik, dzgiinliik, yaraticilik gerektirir. Toplumsal sorunlart ¢6zmek igin bir yontem
gelistirmek, Sosyal Bilgiler dersinin alanina giren sentez diizeyinde bir hedef olabilir.

Ornek: “Egitim Fakiiltesi: Egitimde 6lcme ve degerlendirme dersinde alaniyla ilgili yeni bir smama
durumu diizenegi hazirlayabilme.”

Degerlendirme: Bir iiriin ya da siirecin kendi i¢inden veya kendi disindan bir takim 6lgiitlere vurulup
yargiya varilmasini gerektiren basamaktir. Bir makaleyi yazim kurallarmma uygunluk agisindan irdeleme,
degerlendirme gibi beceriler beklenir.

Ornek: “5. Smuf Sosyal Bilgiler dersi ile ilgili temel iirin ve siiregleri belli olgiitlere gore
degerlendirebilme.”

Yukarida ifade edilen kriterler cercevesinde gerceklestirilen inceleme siirecinde ¢oktan se¢meli,
kisa cevapli, dogru-yanlis, eslestirmeli ve agik ucglu olmak iizere farkl tiirlerde sorular incelenmistir.
Yazili kagidinda yer alan her bir sorunun Bloom Taksonomisi Bilissel Alan Basamaklari’ndan hangisine
ait oldugu tespit edilmistir. Oncelikle her ders ayr1 ayr1 incelenmis ve sorularin biligsel diizeylere dagilim
oranlar1 tespit edilmistir. Sonrasinda dort dersin Bloom Taksonomisi Biligsel Alan Basamaklari’na
dagilim oranlari karsilastirilmistir. Bilgi, kavrama ve uygulama basamaklar1 “alt diizey”, analiz, sentez ve
degerlendirme basamaklar1 “iist diizey” olarak ifade edilmistir.

Aragtirmanin giivenirliginin saglanmasi adma yazili sorularmin diizeyleri dncelikle arastirmaci
tarafindan belirlenmistir. Sonrasinda bir alan uzmanimim goriigii alimmistir. Alan uzmani yazili sorularini
bagimsiz olarak incelemistir. Gergeklestirilen incelemeler sonucu veri analizinin giivenirligi [Goriis
birligi / (Goriis birligi + Goriis ayriligi) x 100] formiilii kullanilarak hesaplanmistir (Miles ve Huberman,
1994). Veri analizi giivenirligin %92 oldugu gorilmiistiir.

Bulgular

Caligmanin bu boliiminde 6rnekleme alinan yazili kagitlarinda yer verilen sorularin Bloom
Taksonomisi Biligsel Alan Basamaklari’na dagilimina yer verilmistir. Veriler frekans ve yiizde olarak
ifade edilmistir. Bilgi, kavrama ve uygulama basamaklar alt diizey; analiz, sentez ve degerlendirme
basamaklar iist diizey olarak ifade edilmistir. Oncelikle her derse ait veriler ayr1 ayr1 ifade edilmistir.
Sonrasinda dort derse ait veriler tek tabloda gosterilmis ve Tiirk¢e, Matematik, Fen Bilimleri ve Sosyal
Bilgiler yazili sorularmm Bloom Taksonomisi Biligsel Alan Basamaklari’'na dagilim oranlari
karsilastirilmstir.

Tablo 2: Tiirkce Yazili Sorularimin Bloom Taksonomisi Basamaklari’na Dagilimi

Bilissel Alan Basamaklari f %
Bilgi 159 25,98
Kavrama 44 7,19
Uygulama 390 63,73
Analiz 18 2,94
Sentez 1 0,16
Degerlendirme 0 0
Toplam 612 100

Tablo 2’de goriildiigii lizere 4. smf Ogretmenlerinin Tiirkge dersi yazili sinavlarinda yer
verdikleri sorularin %25,98 oraninda bilgi, %7,19 oraninda kavrama, %63,73 oraninda uygulama, %2,94
oraninda analiz, %0,16 oraninda sentez diizeyinde oldugu tespit edilmistir. Degerlendirme diizeyinde hig
soruya yer verilmedigi goriilmiistiir. 4. simif Tiirkge dersi yazililarinda 6gretmenlerin %63,73 oranla en
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fazla uygulama diizeyinde sorulara yer vermeleri dikkat ¢ekmektedir. Sorularm %96,90 oraninda alt
diizey ve %3,10 oraninda iist diizey biligsel becerileri 6lgmeye yonelik oldugu goriilmiistiir.

Tablo 3: Matematik Yazili Sorularinin Bloom Taksonomisi Basamaklari’na Dagilim

Bilissel Alan Basamaklari f %
Bilgi 52 13,94
Kavrama 68 18,23
Uygulama 232 62,29
Analiz 21 5,63
Sentez 0 0
Degerlendirme 0 0
Toplam 373 100

Tablo 3°de goriildiigii iizere 4. smif 6gretmenlerinin Matematik dersi yazili sinavlarinda yer
verdikleri sorularin %13,94 oraninda bilgi, %18,23 oraninda kavrama, %62,29 oraninda uygulama, %5,63
oraninda analiz diizeyinde oldugu, sentez ve degerlendirme diizeyinde hi¢ soruya yer verilmedigi
goriilmiigtir. 4. smif ogretmenlerinin Matematik yazihilarinda &gretmenler %62,29 oranla en fazla
uygulama diizeyinde sorulara yer vermislerdir. Sorularin %94,37 oraninda alt diizey ve %5,63 oraninda
iist diizey biligsel becerileri 6lgmeye yonelik oldugu goriilmiistiir.

Tablo 4: Fen Bilimleri Yazih Sorularimin Bloom Taksonomisi Basamaklari’na Dagilimm

Bilissel Alan Basamaklari f %
Bilgi 258 70,88
Kavrama 79 21,7
Uygulama 26 7,14
Analiz 1 0,28
Sentez 0 0
Degerlendirme 0 0
Toplam 364 100

Tablo 4’te goriildiigi tizere 4. smif dgretmenlerinin Fen Bilimleri dersi yazili sinavlarinda yer
verdikleri sorularin %70,88 oraninda bilgi, %21,70 oraninda kavrama, %7,14 oraninda uygulama, %0,28
oraninda analiz diizeyinde oldugu, sentez ve degerlendirme diizeyinde hi¢ soruya yer verilmedigi tespit
edilmigtir. Dolayisiyla sorularin %99,73 oraninda alt diizey ve %0,27 oraninda iist diizeyde oldugu
gorillmiistiir.

Tablo 5: Sosyal Bilgiler Yazili Sorularinin Bloom Taksonomisi Basamaklari’na Dagilim

Bilissel Alan Basamaklari f %
Bilgi 320 73,56
Kavrama 65 14,94
Uygulama 46 10,58
Analiz 4 0,92
Sentez 0 0
Degerlendirme 0 0
Toplam 435 100

Tablo 5’te goriildiigi lizere 4. sinif 6gretmenlerinin Sosyal Bilgiler dersi yazili smavlarinda yer
verdikleri sorularin %73,56 oraninda bilgi, %14,94 oraninda kavrama, %10,58 oraninda uygulama, %0,92
oraninda analiz diizeyinde oldugu, sentez ve degerlendirme diizeyinde hi¢ soruya yer verilmedigi
goriilmiistiir. En biiylik soru oraninm %73,56 ile bilgi diizeyinde olmasi dikkat cekmektedir. Toplamda 4.
sinif Sosyal Bilgiler dersi yazili sorularinin %99,08 oraninda alt diizey ve %0,92 oraninda iist diizeyde
oldugu tespit edilmistir.
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Tablo 6: 4. Sinif Yazih Sorularimin Bloom Taksonomisi Basamaklari’na Dagilim

Bilissel Alan Basamaklar

. . Degerlen-

Dersler Bilgi Kavrama Uygulama | Analiz Sentez . Toplam
dirme

f % f % f % f |% f |% f % f %
Tiirkce 159 (25,98 (44 |7,19 [390 (63,73 |18 |294 (1 |0,16 |0 0 612 100
Matematik |52 (13,94 (68 |18,23 |[232 (62,29 |21 |563 [0 |0 0 0 373 100
Fen  1o5g 17088 [79 |21,7 |26 [7.14 |1 |o28 |0 |o o |0 |364 100
Bilimleri
Sosyal 320 | 73,56 |65 |14,94 |46 |1058 |4 [0,92 |0 |0 0 |0 [435 [100
Bilgiler
Toplam 789 | 44,23 | 256 (14,35 |[694 (38,9 |44 (2,47 |1 |0,05 |0 0 1.784 |100

Tablo 6’da goriildiigii lizere incelenen sorularin toplamda %44,23 oraninda bilgi, %14,35
oraninda kavrama, %38,90 oraninda uygulama, %2,47 oraninda analiz, %0,05 oraninda sentez diizeyinde
oldugu tespit edilmistir. Degerlendirme diizeyinde soruya Tiirkce, Matematik, Fen Bilimleri ve Sosyal
Bilgiler yazililarinda hig yer verilmedigi goriilmiistiir. Toplamda tiim sorularm %97,48 oraninda alt diizey
ve %2,52 oraninda iist diizey biligsel beceri gerektiren seviyede oldugu belirlenmistir.

Incelenen dort farkli ders tiiriinde de yazili sorularinin gok biiyiik oranla alt diizeyde oldugu
belirlenmistir. Ancak Tiirk¢e ve Matematik derslerinde en biiyiik soru oranini alt diizeyin en {ist basamagi
olan uygulama diizeyi alirken, Fen Bilimleri ve Sosyal Bilgiler derslerinde alt diizeyin en alt basamagi
olan bilgi diizeyinin aldig1 goriillmiistiir.

SONUC VE TARTISMA

Bu c¢alismada 4. siif Tiirkge, Matematik, Fen Bilimleri ve Sosyal Bilgiler dersinde uygulanan
yazili smavlarda yer verilen sorular Bloom Taksonomisi Bilissel Alan Basamaklari agisindan
incelenmistir. Calismanin verilerini 2017-2018 egitim-6gretim yilinin 1. déoneminde, Hatay ili Reyhanl
ilcesindeki 4 ilkokulun 8 farkli 4. smifinda uygulanan yazili sinavlarda yer verilen 1.784 adet soru
olusturmaktadir.

Bu calisma sonunda Tiirkge dersi yazili smav sorularinin %96,90 oraninda alt diizey ve %3,10
oraninda ist diizey biligsel becerileri 6lgmeye yonelik oldugu goriilmiistiir. Tirkce dersi yazili sorularinin
¢ok biiyiik oranda alt biligsel diizeyde olmasmin, 6grencilerin ist diizey becerilerinin &lgiilmesi
noktasinda yetersiz oldugu sonucuna ulasilmistir. Bekaroglu (2007) tarafindan gergeklestirilen 6. smif
Tiirkge dersi yazili smav sorularinin incelendigi tez ¢alismasi sonucu sorularin biiyiik oranda alt diizeyde
oldugu goriilmiistiir. Kavruk ve Cegen (2013), Giifta ve Zorbaz (2008) tarafindan 6, 7 ve 8. smif Tiirkce
dersi yazili sinav sorularinin incelendigi c¢alismalar sonunda da sorularin bilyiik oranda alt diizeyde
oldugu tespit edilmistir. Alexander, Jetton, Kulikowich ve Woehler (1994) tarafindan gerceklestirilen ve
ogretmenler tarafindan bir metinle ilgili hazirlanan sorularin incelendigi c¢alisma sonunda, sorularin
biligsel agidan diistik diizeyde oldugu goriilmiistiir. Gergeklestirilen ¢alisma sonuglarinin bu ¢aligma ile
paralellik gosterdigi gortilmektedir.

Bu ¢alisma sonunda Matematik dersi yazili smav sorularinin %94,37 oraninda alt diizey ve
%25,63 oraninda iist diizey bilissel becerileri dlgmeye yonelik oldugu goriilmistiir. Sorularmm ¢ok biiyiik
oranda alt diizeyde olmasinin ve iist diizeydeki soru sayisinin yalnizca 1 soru ile ve analiz diizeyi ile
sinirlt olmasinm, 6grencilerin st diizey becerilerinin 6l¢iilmesi noktasinda son derece yetersiz oldugu
sonucuna ulasimgtir. Giiler, Ozdemir ve Dikici (2012), Karaman ve Bindak (2017) tarafindan
gerceklestirilen ortaokul matematik dersi yazili smav sorularmin incelendigi caligmalar sonunda da
sorularinin biiylik oranda alt biligsel diizeyde oldugu tespit edilmistir. Sinif diizeyleri farkli olsa da
gergeklestirilen ¢alisma sonuglari, bu ¢aligmanin sonucu ile paralellik gostermektedir.

Bu calisma sonunda Fen Bilimleri dersi yazili smav sorularinin %99,73 oraninda alt diizey ve
%0,27 oraninda st diizey bilissel becerileri dlgmeye yonelik oldugu goriilmistiir. Yazili sorularmin
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%70,88 oranla en fazla bilgi diizeyinde olmas1 dikkat ¢gekmektedir. Bloom Taksonomisi’nin ilk basamagi
olan bilgi diizeyi 6grencilerden verilen bilgilerin aynen istendigi, gdriince tanimalarmin, sorulunca
soylemelerinin beklendigi bir basamaktir. Bu basamakta &grenciler kendilerine verilen bilgi iizerinde
herhangi bir degisiklik yapmadan, bilgiyi verildigi sekliyle ifade ederler. Dolayisiyla en alt diizeyde
biligsel beceri gerektiren bu basamaktaki soru oraninin %70,88 gibi ¢ok yiiksek oranda olmasinin ve bu
oranin Fen Bilimleri gibi bilim ve teknoloji ¢aginda Oneminin giderek arttigi ve farkli diizeyde
diistinmenin son derece onemli oldugu bir derste olmasinim, bir yetersizlik oldugu tespit edilmistir.
Toplamda Fen Bilimleri sorularmin %99,73 oraninda alt diizey ve %0,27 oraninda iist diizey biligsel
beceri gerektiren seviyede oldugu goriilmistir. Bu durumun Ogrencilerin st diizey becerilerinin
ol¢iilmesi noktasinda son derece yetersiz oldugu sonucuna ulagilmistir.

Dindar ve Demir (2006) tarafindan 5. smif Fen Bilgisi yazili sorularinm incelendigi ¢aligma
sonunda da benzer sonuglar elde edilmistir. Bu g¢alismada sorularin %68,63 oraninda bilgi, %26,51
oraninda kavrama, %3,58 oraninda uygulama, %0,99 analiz, %0,26 oraninda sentez diizeyinde oldugu,
degerlendirme diizeyinde hig soruya yer verilmedigi goriilmiistiir. Giileryliz (2016) tarafindan 5, 6, 7 ve 8.
Sinif Fen ve Teknoloji dersi yazili sinav sorularinin incelendigi tez ¢alismasi sonunda sorularin %59,5
bilgi, %20,4 kavrama, %13,4 uygulama, %5,2 analiz, %1,5 sentez ve %0 degerlendirme diizeyinde
oldugu tespit edilmistir. Turan (2017) tarafindan gerceklestirilen tez calismasi sonunda da benzer
sonuglar elde edilmistir. Bu calismalarin disinda yine Fen Bilimleri dersinde, 6gretmen ya da 6gretmen
adaylarmin hazirladigi sorularin incelendigi ¢alismalarda da benzer sonuglara ulagilmistir (Koray ve
Yaman, 2002; Demir, 2003; Mutlu, Usak ve Aydogdu, 2003; Akpinar ve Ergin, 2004; Es, 2005; Koray,
Altungekic ve Yaman, 2005; Ozcan ve Oluk, 2007; Giindiiz, 2009; Ayvaci ve Tiirkdogan, 2010; iskamya,
2011; Demir, 2011; Ermurat, Glimiis, Kurt ve Feyatorbay, 2011; Tanik ve Saracoglu, 2011; Yesilyurt,
2012; Gokulu, 2015).

Bu ¢alisma sonunda Sosyal Bilgiler dersi yazili smav sorularmim %99,08 oraninda alt diizey ve
%0,92 oraninda iist diizey biligsel becerileri dlgmeye yénelik oldugu gériilmiistiir. Ust diizeydeki soru
sayisinin yalnizca 4 olmasmin ve analiz diizeyi ile sinirli olmasmin, 6grencilerin st diizey becerilerinin
olgiilmesi noktasinda yetersiz oldugu tespit edilmistir. Kaya (2003) ve Kilic (2010) tarafindan
gerceklestirilen Sosyal Bilgiler 6gretmenlerinin hazirladiklar: sorularin incelendigi ¢alismalar sonunda
sorularin daha ¢ok alt diizeydeki biligsel becerileri 6lgmeye yonelik oldugu goriilmiistiir. Davis ve Tinsley
(1967) tarafindan gergeklestirilen ve sosyal bilgiler dersinde Ggretmenler tarafindan sorulan sorularin,
biligsel diizeyler agisindan incelendigi ¢alisma sonunda, ezber ve yorumlama becerisi gerektiren sorularin
ogretmenler tarafindan en fazla tercih edilen sorular oldugu goriilmiistir. Uygulama, analiz ve
degerlendirme diizeylerinin ise 6gretmenler tarafindan ¢ok az tercih edildigi tespit edilmistir. Dolayisiyla
gerceklestirilen ¢alisma sonuglarinin, bu ¢aligma sonucu ile benzerlik gosterdigi goriilmektedir.

4. smif Tirk¢e, Matematik, Fen Bilimleri ve Sosyal Bilgiler yazili sinav sorularinin Bloom
Taksonomisi Biligsel Alan Basamaklari’na dagiliminin incelendigi bu ¢alisma sonunda dort derste de
sorularin ¢ok biiyiik oranla alt diizeyde oldugu goriilmiistiir. Ancak en biiyiik paymn Tiirk¢e ve Matematik
derslerinde uygulama basamagma, Fen Bilimleri ve Sosyal Bilgiler derslerinde bilgi basamagina ait
oldugu goriilmiistiir. Tiirkgce, Matematik, Fen Bilimleri ve Sosyal Bilgiler derslerinde yapilan literatiir
arastirmasi sonucunda, gerceklestirilen ¢alismalarin bu ¢alismay1 destekler nitelikte oldugu goriilmiistiir.

Oneriler

1) Bu ¢aligmada yazili sorular1 Bloom Taksonomisi’ne gore incelenmistir. Bu konuda ¢alisma
yapmak isteyen arastirmacilar, yazili sorularmi Yeni Bloom Taksonomisi’ne gore inceleyebilirler.

2) Ders isleme siirecinde Ggretmenler tarafindan kullanilan sorularin diizeylerini tespit etmek
amaciyla bir calisma yapilabilir. Ogretmenlerin 6gretim siirecinde kullandiklar1 sorularm diizeyleri ile
yazililarda kullandiklari sorularin diizeyleri karsilastirilabilir.

3) Ogrencilerin yazih sorularina verdikleri yanitlar, bilissel diizeyleri agisindan incelenebilir.
Ogrencilerin yanitlar1 ve 6gretmen tarafindan hazirlanan sorularin biligsel diizeyleri karsilastirilabilir.
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Oz

Her ¢ocuk bulundugu ortamin kiiltiir 6zelliklerine gore dilini gelistirir. Dile bagli olarak
da deger ve davranis gelistirir. Dil 6grenimi, egitimi ayni zamanda bir kiiltiir aktarimi oldugu igin
her topluluk kiiltiriini dilin yardimiyla yeni kusaklara tasir. Boylelikle sozlii ve yazili anlatim ile
gergeklestirilen halk edebiyat1 tiriinleri gocugun dil egitimine dnemli 6lgiide katkida bulunur.

Masal, destan, efsane, ninni, tiirkii, tekerleme, mani, bilmece, fikra, halk sarkilari
¢ocugun gerek dil bilinci gerekse kiiltiir olusturmasinda etkili tiriinlerdir. Cocuk edebiyati, kokleri
gecmise dayali ylizyillik birikime sahip bu tiriinleri g6z oniinde bulundurmaktadir.

Cocuk kitaplar1 yazan olarak tanman, g¢ocuklara okumay:1 sevdirmek amacinda olan bir
yazar olarak karsimiza ¢ikan Mavisel Yener’in bu iriinlere yatkinligi ve konuyu g¢ocuk goziiyle
aktarimi hemen her kitabinda goze garpmaktadir. Mavisel Yener'in ¢ocuk diliyle yazdig1 dykiiler,
masallar ¢ocuklarin diinyaya giilimseyerek ve hosgorii ile bakmalarina yardimei olabilecek, onlara
okumay1 ve kitabi sevdirebilecek tiirdendir.

Cocuklar1 anadilin s6z varligiyla tanistiran Mavisel Yener’in eserleriyle sinirlandirilan
calismada kitaplar; sozlii edebiyat iiriinlerinin ¢ocuk ve genglik edebiyatiyla iliskisi gdz Oniinde
bulundurularak aktarilmasi1 bakimindan kapsamli olarak incelenecektir. Bu g¢alismayla Mavisel
Yener’in eserlerinin ¢ocuk edebiyati-sozlii edebiyat iliskisi kapsaminda kullanilabilirligini tespit
etmek amaglanmaktadir. Inceleme; detayli okuma, fisleme ve tasnif faaliyetinin iiriiniidiir.

Aragtirmanin sonunda yapilan analizler sonucunda, “sozlii edebiyat iiriinlerinin ¢ocuk ve
genclik edebiyatina Mavisel Yener’in eserleri Orneginde aktarilmasi” degerlendirilecek ve
aragtirmada elde edilen bulgulardan yola g¢ikilarak Mavisel Yener’in eserlerinin sozlii edebiyat
urinleriyle iliskisi kapsaminda dil ve anlatim yoniinden materyal olarak kullanilmasi hususunda
oneriler getirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Cocuk ve Genglik Edebiyati, Sozlii Edebiyat, Dil ve Anlatim, Dil
Egitimi, Mavisel Yener

Abstract

Each child develops language according to the culture characteristics of the environment
in which he / she lives. It also develops value and behavior depending on language. Since language
learning and education are at the same time a culture transfer, every community is carried to new
generations with the help of a cultic language. Thus, folk literature products, which are realized
through oral and written expression, make an important contribution to the language education of
the child.

Tales, legends, lullabies, folk songs, rhymes, mania, riddles, jokes are effective products
for children to form a language consciousness and culture. Children's literature considers these
products with a centuries-old accumulation based on their past history.

Mavisel Yener, who is known as a children's book writer and who is confronted as a
writer who aims to love reading to children, is predisposed to these products and conveying them to
children in almost every book. The stories written by Mavisel Yener in child language can help
children to look at the world with smile and tolerance, and they will read and write books.

In the work limited to the works of Mavisel Yener who introduced children to the presence
of the mother tongue, Will be extensively examined in terms of the transfer of oral literary products in
relation to children and youth literature. In this work, it is aimed to determine the usefulness of
Mavisel Yener's works within the context of children's literature-verbal literary relation. Examination;
Detailed reading, tagging and sorting.

As a result of the analyzes made at the end of the research, "the transfer of oral literary
products to children and youth literature in the case of Mavisel Yener's works" will be assessed and
suggestions on using Mavisel Yener's works as materials in terms of language and narration in
relation to concise literature products, It will be introduced.

Key Words: Child and Youth Literature, Oral Literature, Language and Narration,
Language Education, Mavisel Yener
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Toplumun temel 6gesi olan ¢ocuk ve ¢ocukluk dénemi, tarihi siire¢ igerisinde degeri daha da
artarak biitiin dikkatleri tizerine ¢ekmistir. Bunun neticesi olarak da arastirmacilar, hedef kitlesi geregi
iizerinde en ¢ok diigiince sarf edilmesi gereken cocuk edebiyati kavrami iizerine yogunlagmislardir.
Cocuk edebiyatiyla ilgili aragtirmacilar, farkli tanimlamalar ve yaklasimlar 6ne siirmiislerdir. Bu
tanimlardan bazilarini sdyle siralamak miimkiindiir:

Cocuklarm okumasi igin yazilmis, derlenmis veya yayimlanmis olan biitiin yayinlari igine alir
(Enginiin, 1991: 392). Erken ¢ocukluk déneminden baglayip ergenlik donemini de kapsayan bir yasam
evresinde, cocuklarin dil gelisimi ve anlama diizeylerine uygun olarak duygu ve diisiince diinyalarini
sanatsal niteligi olan dilsel ve gorsel iletilerle zenginlestirilen, begeni diizeylerini yiikselten iiriinlerin
genel adidir (Sever, 2003: 9).

Cocukluk caginda bulunan kimselerin hayal, duygu ve diisiincelerine hitap eden (Oguzkan,
2001: 12) cocuk edebiyati, bununla birlikte ¢ocuklarin “hayallerine, duygularina, diisiincelerine,
yeteneklerine ve zevklerine hitap eden, egitirken eglenmelerine katkida bulunan s6zlii ve yazili verimlerin
tamamidir.” (Yalgin vd., 2002: 17) seklinde de tanimlanabilir.

Ilgili alanyazindaki tanimlar incelendiginde, edebiyatin bir parcasi olarak kabul edilen gocuk
edebiyatinin hitap ettigi kitle dahilinde farkli olgiitlere gore incelenmesi gereken bir disiplin olmasi
gerektigi yoniindedir. Ayrica arastirmacilar ¢ocuk edebiyatinin pek ¢cok taniminin yaninda, smirlari, sahip
olmasi gereken nitelikleri, gerekliligi ve hitap etti§i yas grubu iizerinde de durmuslardir. Bu baglamda
cocuk edebiyatinin kapsami “Genel hatlariyla cocugun diinyasinda giizellikler ¢agristiran, onun ruhunda
giizele ve iyiye karsi olumlu davranislar gelistiren, hayal diinyasini zenginlestirerek ana dilinin tadini
hissettiren eserler ¢ocuk edebiyati kapsanminda degerlendirilir.” (Ozcan, 2008: 583) seklinde
sinirlandirilmustir.

Cocuk edebiyatinin ilk ve yaygin iiriinleri gerek diinya edebiyatinda gerekse Tiirk edebiyatinda
sozIii gelenegin icinde yer almistir. Tiirkiye'de ¢ocuk edebiyatinin gelisimi, diinyadaki edebiyatin
gelisimiyle yakindan ilgilidir. Modern Tiirk c¢ocuk edebiyatinin da baglangici sayilabilir (1839).
Tanzimat'tan Once sozli edebiyat tiirii hakimdi. Bunlardan masal, bilmece, tekerleme, atasozleri,
Nasreddin Hoca fikralar1 daha c¢ok evlerde, Karagéz ve Meddah bicimleri de kamusal alanlarda
cocuklarm egitim ve eglencesine sunulurdu (Sinar, 2007: 547). 16. ylizyila kadar ¢ocuklar i¢in yazilmis
kitap olmadigi i¢in ¢ocuklar, edebiyat gereksinimlerini halk edebiyati firiinleriyle gideriyorlardi
(Oguzkan, 2001: 13). Boylelikle her bilimsel ve sosyal alanda oldugu gibi ¢ocuk edebiyati alanindaki
boslugun sozlii kiiltiir iiriinleriyle dolduguna tanik olunmaktadir.

Cocuk edebiyati, gegmisten bugiine sozlii gelenek iiriinlerinden olan masal, efsane, tekerleme,
mani gibi tiirlerle hep i¢ ice olmustur. Cagdas edebiyatin, halkbiliminden, halk kiiltiiriinden sik¢a
etkilendigi bir gercektir. Yiizyillar boyunca insanlari etkilemis, onlarin edebiyat ihtiyaclarina yanit vermis
kimi tiirlerin, giinlimiiz sanat¢isinin da ilgi odaklarindan biri olmasi dogaldir (Karadag, 1996: 290). O
halde, halk edebiyati ve ¢ocuk edebiyati iliskisinde, halk edebiyatinin ¢ocuk edebiyatina hem kaynak
olusturmasi hem de etkisi s6z konusu edilebilir.

Cocuk egitimindeki arayiglarin sonucu (Sirin, 2000: 15) olarak yazilan g¢ocuk kitaplari,
¢ocuklarm yasama giiciinii artiran onlara yurt, bayrak, doga sevgisini asilayan insan sevgisini telkin eden,
biiyiiklere saygiy1r 6greten sosyal davraniglar ve giizellik duygusu kazandiran niteliklere sahip olmal,
Ozetle milli ve evrensel degerleri asilamalidir. Ayrica bu kitaplar, dil, Gslup, konu, diisiince ve tez
bakimindan ¢ocugun okuma, anlama, kavrama, zevk alma derecesine uygun olmalidir. Bu noktada ¢ocuk
edebiyati yazar1 6nemli bir iglev iistlenmelidir. Kendi kiiltiir kaynaklarindan beslenmis olan ¢ocuk
edebiyati yazari, sahip oldugu sanatsal yetenegi milli kiiltiirle besledigi siirece gelecek nesillerin olumlu
yonde insasma yardim etmis olmaktadir. Iste tam bu noktada karsimiza giiniimiiz cocuk edebiyati
yazarlar1 arasinda yer etmis olan Mavisel Yener ¢cikmaktadir.

Bu makalede Mavisel Yener’in eserlerine yer verileceginden, Yener hakkinda biraz bilgi
vermemiz, tanimamiz agisindan yararli olacaktir.

1. Mavisel Yener’in Biyografisi

1962 yilinda Ankara’da dogan yazar, cocukluk déneminde tanistigr kitaptan kendini
koparamamuis kitapla i¢ ice bir hayat yasamistir. Kitap okumak adeta onun i¢in tutkuya doniismiistiir.
Ailesinde edebiyatla ugrasanlar olmasi da Yener’in yazarlik yapmasinin oniinii agmaistir.

1984°te Ege Universitesi Dis Hekimligi Fakiiltesinden mezun olan Yener, 1980 yilindan bu yana
Oykii, masal, siir, roman, elestiri yazilarin1 yayimlamis, iki yil siireyle Gazete Ege’de gocuk sayfasi
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hazirlamigtir. Haber Ekspres gazetesinin ¢ocuk sayfasinda koése yazarhigi yapmustir. Varlk, Virgiil,
Edebiyat Elestiri gibi yazin dergilerinde dykii ve yazilar1 yayimlamistir. TRT izmir Radyosu’nda iki yil
siireyle “Mavi Mektuplar” isimli yazin kdsesini hazirlayip sunmustur. 2007°de TRT izmir Radyosu’nda
“Mavi Sozciikler” isimli koseyi hazirlayip sunmaya baslamistir. Iki yazar arkadasiyla (A. Akal, N.
Yilmaz) birlikte kaleme aldigi Mor Gece Mavi Giin isimli oyunu Ankara Devlet Tiyatrosu’nda 2007
sezonunda sahnelenmistir. TRT Radyolarinda oynanmis radyo tiyatrolart var. “Kiiciik Hanimlar Kiigiik
Beyler” adli oyunu Uluslararasi Tiyatro Festivali’nde Tiirkiye’yi temsil etti. Oyun, ayrica Hindistan’da
seyirciye sunuldu. 2012 sezonunda “Kirmiz1 Semsiye” adli tiyatro oyunu (A.Akal, N.Yilmaz ile birlikte)
Istanbul Devlet Tiyatrosu tarafindan sahnelendi. 2012°de (Literature in Flux) Dogu Avrupa ve Tiirkiye’yi
i¢ine alan kiiltiirlerarast edebiyat bulugsmasinda Split ve Tiran’da iilkesini temsil etti. 2013’de Y1lin Cocuk
Kitaplar1 Yazari 6diiliine deger bulundu (Kosova). 2015°te Macaristan, Rodos ve Belgika ¢ocuk edebiyati
bulugmalarinda iilkesini temsil etti. 2015°de “Regelli Siirler” adli kitab1 (Aytil Akal ile birlikte) CGYD
Yilin Kitabi tasarim 6diiliini aldi (http://maviselyener.com, Erigim Tarihi: 15.09.2018) .

Cocuk edebiyati alaninda atdlye egitmenligi de yapan, yine ayni zamanda dis hekimligi ve
yazarlig1 birlikte yiiriten Yener, ortaya koydugu bir¢ok eser ile gesitli 6diiller almigtir. Yener, bununla
birlikte cocuk edebiyatinin Nobeli sayilan H.C.Andersen Odiilii icin 2018 yili Tiirkiye adayi olarak
gosterilmesi agisindan da ayrica dikkate deger bir yazar ve sairdir.

Cocuk edebiyatina mavisel diisler kazandiran 6zgiin bir yazar olarak Mavisel Yener, ¢ocuk
edebiyati alaninda birgok eser ortaya koymustur. Mavisel Yener siir, 0ykil, masal ve roman tiirlerinde
cocuk edebiyatina birgok eser kazandirmistir.

2. Amac ve Onem

Bu calismanm amaci Mavisel Yener’in eserlerinin sozlii kiiltiir Giriinleriyle iliskisi bakimindan
cocuk edebiyati kapsaminda kullanilabilirligini saptamaktir. Mavisel Yener’in eserlerinde sozli kiiltiir
triinlerinin kullanimma y6nelik akademik tahlili bir caligma olmasi bakimindan, alandaki eksikligi
giderme yolunda 6nemli bir adim oldugu sdylenebilir.

3. Yontem

Bu boliimde arastirmanin modeli, arastirmanin evren ve Orneklemi, verilerin toplanmasi ve
¢oziimlenmesinde kullanilan teknikler agiklanacaktir.

3.1. Arastirma Modeli

Bu arastirmada nitel aragtirma yontemi ve tarama modeli kullanilmistir.

3.2. Evren ve Orneklem

Calismanin evrenini; Mavisel Yener’in tiim eserleri, drneklemini ise agirlikli olarak masallari
olusturmaktadir.

3.3. Veri Toplama Araclari

Bu arastirmanin verileri, Mavisel Yener’in roman, &ykii, siir, masal gibi ¢ocuk kitaplar1 ve
konuyla ilgili bagka yayinlarin da okunmasi araciligiyla elde edilmistir.

3.4. Veri Coziimleme Teknikleri

Mavisel Yener’in eserlerinin- sozlii edebiyat iriinleriyle iliskisi kapsaminda dil ve anlatim
yoniinden materyal olarak kullanilmasi belirlenmeye ¢alisilmustir.

4. Cocuk Edebiyat1 Materyali Olarak Sozlii Kiiltiir Uriinleri ve Katkilari

Cocuk edebiyati, ¢cocuklarin biiyiime ve gelismelerine; hayallerine, duygularina, diisiincelerine,
yeteneklerine ve zevklerine hitap eden, egitirken eglenmelerine katkida bulunan sozlii ve yazili verimlerin
tamamidir. Cocuklar i¢in hazirlanmis eserler, ¢ocuklarin, keyifli ve faydali zaman gecirmelerini saglama
gibi ozelliklerin disinda; dilsel, biligsel, toplumsal ve kisilik gelisimleri agisindan da énem tagimaktadir.
Kitap araciligiyla ¢ocuklar, kiiltiir, ana dil gibi millet olma bilincinin temel unsurlarini dogru ve gelismis
bir yapida 6grenme ve kullanma firsat1 bulurlar. Genel hatlariyla ¢ocugun ruhunda giizellikler, iyilikler
cagristiran, hayal diinyasini zenginlestirerek ana dilinin ve kiiltiiriiniin tadini hissettiren eserler ¢ocuk
edebiyat1 kapsaminda degerlendirilir.

Cocugun diinyaya gelmesiyle birlikte annesinden dinledigi ninnilerden, sonraki dénemlerde
anlatilan masallara, ¢gocuk oyunlarindan tekerlemelere, bilmecelere, destanlardan efsanelere, kahramanlik
hikayelerine, atasozlerinden deyimlere, fikralara, manilerden ninnilere, tiirkiilere, agitlara, dualardan,
beddualara Karagéz’den kuklalara, meddahtan ortaoyununa kadar biitiin bu edebi iriinler Tirk halk
edebiyatinin tiirleri iginde yer almaktadir. (Ozcan, 2008: 583).

Cocuk edebiyatiyla ilgili eserler yazilirken kaynak olarak halk edebiyati tiirlerinden ozellikle
yararlanilmasi gerekmektedir. Cilinkii bu kaynaklar yiizyillarca halkin zevkine uygun tiiretilmis, milletin
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dilinde islenerek benimsenmis ve nesillerden nesillere aktarilagelmis, kiiltiirel o6zellikleri iginde
barindiran edebi mahsullerdir (Ozcan, 2008: 587).

Cocuk edebiyatinda destan, masal ve bilmece gibi folklor ve edebiyatin ortak malzemesinden
yararlanarak eser vermek orijinal eser vermekten daha &nemlidir. Diinyanm biitiin biiyiik ¢ocuk
edebiyatcilar1 da biiyiik 6l¢iide masal ve folklordan yola ¢ikanlardir (Miyasoglu, 2002: 385).

Son yillarda televizyon, sinema ve bilgisayar oyunlarinda siddetle birlikte higbir temele
dayanmayan hayal {irlinli yapma mitolojilere dayanan roman ve filmler yayilmistir. Batililar, halk
edebiyat1 ve folklordan faydalanarak opera, bale, tiyatro, roman ve gocuk siiri yazdilar. Sézlii ve yazili
kaynaklara yonelmek batida gelisen ¢ocuk edebiyatinin ana damarimi saglamlastird: (Yardim, 1987: 342).
Tiirkiye’de de bu doniisiim benzer niteliktedir.

Geng nesillerin ruhlarint milli destanlarla doyurmak (Giiney, 1966: 6) gerektigine inanan Giiney,
genglere yabanci mitolojilerden 6nce kendi mitolojimizi, destanlarimizi ve kahramanlarimizi 6gretmemiz
gerektigi tezini ileri siirer. S6zIu kiiltiir iiriinlerimizin zenginligi dikkate alindiginda, bu iriinlerin g¢ocuk
egitiminde kullanilmasi konusuna agirlik verilmesi gerekmektedir.

5. Sozlii Kiiltiir Uriinlerinin Mavisel Yener’in Eserleri Orneginde Aktarilmasi

Calisma, Yener’in masal, dykii, roman ve siirleri icerisinden seg¢ilmis, on ii¢ masal kitabinin
odak almarak gocuk edebiyati dgeleri agisindan incelenmesini icermektedir. Calismada kullanilan masal
kitaplar1 once teorik olarak tespit edilmis, sonra tarama yontemi kullanilarak incelenmistir. Cocuk
edebiyatinin Ogeleri arasinda sayilan karakter, konu, ileti, dil ve anlatim unsurlari, belirlenen eserler
icinde taranmis, degerlendirilmis ve hedef kitleye uygunlugu tartismaya agtlmustir.

5.1. Masallarin ve Masals1 Ogelerin Aktarimi

Sozlii kiiltiir diriinlerinden ve ¢ocuk edebiyatinin 6nemli kaynaklarindan olan masal s6zcligii” bu
konu iizerinde derlemeler yapmis olan ve bu kavrami Tiirk Masallar: adli masal kitabinda tanimlayan
Naki Tezel’e (1985: 6) gore “Masal, olaylarin gectigi yer ve zamani belirli olmayan, peri, dev, cin,
ejderha, arap baci vb. gibi kahramanlar1 belirli kisileri temsil etmeyen hikayedir.” Mustafa Ruhi Sirin
(1987: 157-160) masal kavramina psikolojik agidan yaklasarak bu tiiriin insan benligi tizerindeki etkisine
dikkat ¢eker:

“Masallar insanligin ¢ocuklugudur. Masallarin bizce bilinmeyen zamani ‘evvel zaman iginde’ bir
zamandir. Olaganiistii bi¢imde, bilinmeyen bir yerde, bilinmeyen kisiler ve varliklarla ilgili olaylarin
carpici bir anlatimidir masal. Masal cocukluk cennetidir. Cocugun sinir tanimayan bir diisiince tarzi
vardir. Masali bunun igin sever ¢ocuk. Onda ulasilmasi gereken en sihirli diinyayr ‘hayalindeki iilkeyi’
bulur.” Masal, ¢ocugun daha okuma yazmay1 6grenmeden once tanistigl yazinsal eserdir.

Masal gercek diinyanin basitlestirilmis bir modeli gibidir. Ayn1 zamanda da ¢ocugun diinyaya
iliskin bilgileri ve deneyimleri edinmesinde yardimer bir aragtir (Yalcin vd., 2002: 47).

Halk edebiyatin1 olusturan tiirleri cocuk edebiyatinda kullanilmasi agisindan ele alirsak; ¢ocuga
dinleme okuma, konusma yazma edinimleri kazandirmakta masallarin motivasyonu yadsinamaz.
Ikilemeleri pekistirme sifatlari, tezlik, siirerlik ve yaklasma fiillerini, ses taklidi sozciikleri, deyimleri,
atasozlerini, dualari, beddualar1 ve birbirinden giizel renkli inceliklerle siisli halk dili sGylemlerini
barindiran masallar bireye yalnizca dilinin tadin1 vermekle kalmaz sanatgilarin yazarlarin gelecekte o dili
gelistirip edebi sanatsal {iriinler vermelerine de katkida bulunur (Yavuz, 1999:440).

Pertev Naili Boratav (2002: 113), masal-dil iliskisine yonelik olarak “Cocuga ana dilinin, bir is¢i
elindeki alet gibi nasil kullanildigini ilk 6greten, ona bu dilin tiirlii hiinerlerini, kivrakhigini, zenginligini,
inceligini ilk gdsteren, kisiye kendi dilini konusamayanlardan uzaklastirici, onu konusanlara yakinlastirict
duyguyu —ninnilerin, tekerlemelerin, tiirkiilerin yan1 baginda, ama herhalde onlardan daha genis 6lgiide-
ilk agilayan masaldir.” goriigiinii ileri siirer.

Cocugun anadilini 6grenmesine, kullanmasina ve zenginlestirmesine yardimei olan masallarin
cocuk egitimindeki yeri bakimindan cesitli goriisler ileri siiriilmiistiir. Unlii bir masal yazar1 olan Eflatun
Cem Giiney (1966: 9-10) masallarin olumlu yoniine deginenlerdendir. Yazara gore “Masallar, sadece
hayal ve fantezi mahsulii degildir; ¢esitli motiflerle nice sosyal realiteler ¢izgilestirilmekte ve hele ¢ogu
insan ruhlarinda yapilmis bir seyahat hissini vermektedir. Keloglan, Peri Kizi, Devanasi, Kara Ese, Sar1
Kose... Bu masal kahramanlarinin hamuru, mayasi bir ama, huyu suyu bir degil; aki da var, karas: da...
Akyiirekliler arasinda, gonitil alip Kébe yapanlar mi dersin, hakka, hakikate tapanlar mi...”

Cocuklarin ruhunu besleyen ve insanlari tanima melekesi kazandiran (Giiney, 1966: 10) arag
olan masallar arasinda hayvanlarin kisilestirilmesi, onlara insan rolii verilmesiyle olusturulan fabllar,
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insani degerleri dile getirerek gerek kigisel gerekse toplumsal aksakliklarin ¢dziimiinde yol gdsterici
nitelik tasirlar.

Edebiyat diinyasinda masal tiiriinde eser veren pek ¢ok yazar bulunmaktadir. Cocuk edebiyatinin
kalemlerinden Mavisel Yener, hem kaleme aldig1 masallariyla hem de 6ykii, roman ve siir gibi tiirlerde
yer verdigi masalsi dgelerle cocuk edebiyatini sdzlii kiiltiir iiriinleriyle bulusturmaktadir.

Yener, Mavi Masallar Dizisi/ilk Okuma serisi olarak yayimlanan Diis Sandigi, Ugan Goril,
Kopek Okulu, Kopegim Agsik Oldu, Tirtl Teyze, Masalcimn Mektubu, Mavi Orman, Dipsiz G6l, Odev
Makinesi, Dedektif Birce adli kitaplari, okumay1 yeni 6grenen 6grenciler igin kaleme almistir. Tiirkgeyi
6zenle kullanan Yener, 2/3’{ resim,1/3’l yaz1 olacak bigimde olusturdugu sayfa diizeni ile eserlerinde
kisa ciimle yapilarimi dil ve zeka kivrakligi kazandiracak anlatimi ile kullanmastir.

Diis Sandigi adli kitabinda ayakkabi boyayarak biriktirdigi paralarla kitap fuarma gelen ve
diislerini gerceklestirmenin yollarinit kitaplarda arayan minik Umut’a, fuarda tanistigi yazar diislerin
gercegin yaraticisi oldugunu sdyleyince, yeni kitaplar almayr diisleyerek evinin yolunu tutan g¢ocuk
kahraman aslinda yazarin tiim eserlerinde yer verdigi ornek tiptir. Kitapta Yener’in tiim kitaplarinda da
kullandig1 dikkati ¢eken bir teknigi var: Metinler arasilik. Yazar, hem kahramanlarin adin1 hem de
kitaplarin1 eserlerinin ¢ogunda kullanarak kitaplarinda bir biitiinliilk hissi uyandiran i¢ ice metinler
kurgulamistir. Burada da Ugan Goril masal kitabim1 kahramanmin eline tutusturmus daha da otesi
yazartyla da yani kendisiyle tanistirmis ve kitabi imzalatmistir. Yani kurguyla gercekligi bir arada
kullanmustir. Serideki hayvan Oykiileriyle kitabin son sayfasinda yer alan boyama sayfasi ayrica
¢ocuklarm ilgisini gekmektedir:

“Kitabini segmisti: ‘Ugan Goril” ” (DS, S.4)

“Imzalamast icin ona verdi.” (DS, S.5)

Evinden Kagan Masal eseriyle TOMER Ana Dili Masal Odiilii almis olan Yener, cocuklar igin
yazdigi bu eserde, birbirinden habersiz insanlarin diinyasinda farkindaligin ve anlayisin Onemini
hatirlatiyor. Eser, klasik masal 6geleriyle bezenmis, ama tamamen farkli, ¢agdas bir anlayisla hazirlanan
birbirinden ilging dort masaldan olusmaktadir: Evinden Kagcan Masal, Yash Kitap, Sihirli Coraplar ve
Konugan Koltuk. Detayl inceleme ve Ozetleme kitaba adini vermesi sebebiyle kitabin ilk masali olan
Evinden Kagan Masal iizerinde yapilmistir. Masali igerisinde yer alan zengin ogeleri gérme agisindan
once kisaca ozetleyelim:

Yasl ve sisko olan Masalci Amcanin igine kotii karakterleri doldurmasindan sikilan Masal, gece
kimseye hissettirmeden evden kagar. Bir evin penceresinden igeri girer ve evin kiiciik kiziyla arkadas
olur. Kiz heniiz okula gitmemektedir ve yilanlarmn dilinden, agacglarin dilinden, kuslarin dilinden
anlamaktadir. Evinden kacan Masal ona Giines Kiz adini verir. Birlikte eglenirler. Giines Kiz onun
kendiliginden evinden kagmadigini, onu kendisinin ¢agirdigini sdyleyerek, beraberinde galaksiler Gtesine
gotiirecegini soyler. Masal, galaksiler Gtesinin ancak masallarda olacagini sdyleyerek onunla alay eder.
Kiz diisiindiigii seyin gerceklesmesi i¢in inanmasinin yeterli olacagini sdyleyerek onu bir ormana gotiiriir.
Burasi Dag Cinleri’nin Cikolata Kralligidir. Pek ¢ok davetli vardir. Toplanma nedenleri parktaki koca
agacin kesilmesidir. insanlarin cevreye zarar verdiklerini diisiiniirler ve onlar1 cezalandirmak isterler.
Ancak ¢ocuklara kiyamazlar.

Evinden Kagan Masal’da hem insanlar hem de hayali karakterler yer almaktadir. Tiim
masallarda oldugu gibi ¢ogunun olaganiistii 6zellikleri vardir. Masaldaki kahramanlar fiziksel 6zelikleri,
duygu ve disiinceleriyle gelistirilerek anlatilmigtir. Yani kahramanlar cocugun igsellestirip ilgi
duyabilecegi ve dzdeslesebilecegi sekilde kurgulanmustir.

Masalda ele alnan konu genel olarak cocugun ilgisini ¢ekebilecek ozelliktedir. Ozelikle de
merak dgesi sayesinde ¢ocuk masali sonuna kadar sikilmadan okuyabilir. Aslinda bu masal, evinden degil
yazarmdan kaciyor. Cilinkii o, 6teki masallara benzemek istemiyor. Oysa yazar, ona cadilari, tek gozli
devleri doldurmaya kalkiyor.

Kitaptaki iletiler, iyi ve k&tii kavramlariyla ilgilidir. Insanlarin cevreye verdigi zararin etkileri
tema olarak ele almmustir. Iste masalin 6zii de burada yatmaktadir. iletilerin ¢ocuga uygun oldugu
sOylenebilir:

“Bugiin burada, parktaki golgeli koca agacin kesilmesi nedeni ile toplandik. Insanlar dogaya
istedikleri gibi zarar veriyorlar. Artik buna bir ¢oziim bulmalyiz. Biitiin hayvanlari, bitkileri ve masal
kahramanlarint Dag Cinleri iilkesine davet ediyorum. Artik burada yasaswnlar. Insanlart yalnz
birakswinlar.” (EKM, S.19)
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Kahramanlarmi kitaplar1 seven ¢ocuklardan segen yazar, okuyucularina kitap okumanin hayatin
bir pargasi oldugunu ve mutlaka okumaya zaman ayrilmasi gerektigini yine kahramanlarini kullanarak
hissettirmeye ¢aligir.

Evinden Kagan Masal kitabinda bulunan “Yagh Kitap” masalinda elektronik kitaplarla normal
kitaplar arasindaki fark {izerinde durulmustur. Masalda, eski bir kitabin CD’lerle tanismasi anlatilmistir:

“Kendilerine ‘kitap’ diyen nesneler, kitaptan baska her seye benziyorlarmis. Hepsinin rengi ve
sekli aymiymis. ‘Hepinizin icinde ayni seyler yaziyor olmali, birbirinizin aymisiniz ¢iinkii. Yere diigseniz
kirtlirsimz’ diye dudak biikmiis.” (EKM, S.33-34)

Bu masalda iizerine durulan tema, karsisindaki insanin yaptigi hatalari affetmektir ve bu tema
tizerinden veciz ifadeye yer verilmistir:

“Benimle yasl ve eski bir kitap oldugum icin alay ettiniz ama ben sizi affediyorum. Ciinkii
affetmek, karsisindakini anlamak demektir. Ben de sizleri anladim.” (EKM, S.39)

Kitapta yer alan “Sihirli Coraplar ve Konusan Koltuk” adli masallar da ¢ocuk okurlari evvel
zaman igine aliyor, sevginin sicakligina konuk ediyor. Yaraticilik ve hayal giiciinii yansitan bu masallar,
eglendirirken de diislindiiriiyor. Yazar “Konusan Koltuk” masalinda 6zellikle masallarin basinda bulunan
masal tekerlemelerini kendi dilinde giincelleyerek aktarmigtir:

“Evvel zaman iginde, vaktin birinde, kus yuvasinda, baliklarin yumurtalar: 1sittigi,
kaplumbagalarin g1tk hizint astigi, korkuluklarin yildiz topladigi, golgelerin saklambag oynadig bir iilke
varmis.” (EKM, S. 53)

Yazar, masallarindan bir demet olarak yirmi masaldan olusan Elma Sekeri Ulkesi’nde, ¢ocuklar
diyar diyar dolasip topladig: diis ve yasanti parcalarmi birlestirip yeni masallar yaratan ve bunlar1 gezerek
insanlara anlatan Masalct Dede’nin masallariyla tanigtirtyor. Cagimiza 6zgii bilimkurgu tadinda
masallarn yer aldigi Elma Sekeri Ulkesi’ndeki mor sakalli Masalc1 Dede, bazen kanatli bir bulut
tizerinde, bazen de gériinmez arabasiyla gezegenden gezegene, diisten diise geziniyor, masal sandigini
harika masallarla doldurup diinyali ¢ocuklarla ve &teki gezegenlerin gocuklariyla paylasiyor. “Mavi
zamanlarm mavi tilkesi’nin bin iki yagindaki Masalc1 Dede’si, masal sandigini doldururken gocuklar da
onunla birlikte masaldan masala, maceradan maceraya geciyor.

Gezegenler arasinda bir masal evreni olan “Elma Sekeri Ulkesi’'nde Masalc1 Dede, insana 6zgii
biitiin duygular1 bilgece bir bakisla izliyor ve ¢ocuk okurlara gosteriyor. Mesela kendi golgesiyle bile
kavga eden, ofkeli, huysuz bir adami, asir1 hirshi, kiskang ve kotii insanlart masallarina almiyor. Masalci
Dede mavi bir zarftan cikan bilgece sozleriyle “Akrep Gazetesi” masalinda “Umut edilenle daha sonra
gergeklesen arasinda galaksiler kadar uzaklik olabiliv kimi zaman. Diis kiriklig1 yaratan her olay, iginde
armagamm saklar.” (ESU, S. 71) seklinde cocuklara mesaj veriyor. Bunun gibi ifadeleri yazarmn tiim
eserlerinde gérmek miimkiindiir.

Elma Sekeri Ulkesi’nde her masal farkhi bir duyguyu isledigi icin bu kitap, duygu egitimi
calismalarinda egitimcilere zengin olanaklar saglamaktadir. Ayrica eserlerde sik¢a karsimiza ¢ikan “mavi,
151k, umut, diis, sihir” gibi sozciiklerle cocuklara olumlu iletiler verilmektedir.

Elma Sekeri Ulkesi, pek ¢ok diissel motif icermektedir: Yazar, okurlar1 Masalct Dede’nin
rilyasina atlayan bilge bir tirtildan, gezegeninden sarkittigi iple diinyaya ¢ocuk kiliginda inen bilgelik
yarigmasi birincisi Cabi’ye; kaygilari yiiziinden sihirbazlik yapamayan Sihirbaz Milyus’un Gykiisiinden,
Mira gezegenindeki insanlarin, iglerindeki duygulari golgelerinin renkleriyle anlatmasina kadar bir¢ok
diissel yolculuga ¢ikarmaktadir.

Elma Sekeri Ulkesi ndeki “Karadelik Masalcis1” “Ilksizlerin ilkinde, masmaviligin orta yerinde,
bitmek tiikenmek bilmeyen bir karadelik uzanirmis. ”(ESU, S.80) diye baslayan bu kara masalda Masalc1
Dede, bilgece sozlerinden birini syleyerek veda eder:

“Bencillik dostlugun zehiridir unutmaaaaa!” (ESU, S. 83)

Kizlar Siinnet Olur mu? ve yine ayni zamanda Karamelli Akide Sekeri kitabinda da yer alan
“Corap Canavar1” Oykiisiinde bir ¢ocugun karsilastigi sorunu ¢b6zme c¢abalarmi goriiyoruz. Masalsi
ogelerin yer aldigi bu 6ykiide Corap Canavari sorununa kendince careler aramakta, bunu yaparken de
komik durumlar ortaya ¢ikmaktadir. Oykiide, diisiinceleri paylasmanim sorunlarmn ¢dziimiinde daha etkili
olacag1 mesaji canavar motifiyle verilmek istenmistir:

“Herkes sorununa farkl ¢oziim yolu bulmaya ¢alisir. Ben bu sorunumu her zaman birkag ¢ift
aynt renk ¢orap satin alarak ¢ozdiim. Teki kaybolsa bile fark etmiyor. Senin de tiim ¢oraplarin aym
renkte olsaydi sorun yasamazdin. Yaratikla kovalamaca oynamak istiyorsan sen bilirsin. Ama sakin
unutma! Goriinmez biriyle kovalamaca oynamak ¢ok giictiir.” (KSO, S.58)
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“Sssst sus anne canavart bekliyorum.” (KSO, S.59)

“ Corap canavarmun gizemini ¢ézemedim, belki de hi¢bir zaman ¢dzemeyecegim. Ama aklima iyi
bir fikir geldi. Carsida ¢oraplar ¢ift olarak degil de, tek tek satsalardr insanlar ayni ¢oraptan diledikleri
sayida alabilirlerdi. Evet evet... Bu olaganiistii bir fikirdi... Kendi sorunumu ¢oziimlemeye ¢alisirken,
insanltk adina iyi bir fikir gelistirmistim.” (S.65)

“Sizin evde de ¢oraplar kayboluyorsa onerilerinizi bana yazin. Kayip ¢oraplarin gizini birlikte
¢ozecegimize inantyorum. Ne demigler, ‘Akil akildan iistiindiir.” ”(KSO, S.65)

Kizlar Stinnet Olur mu? kitabinda bulunan “Prenses” Oykiisiinde ise riiyalar ¢ocuklara
sorumluluk duygusunu vermek igin kullanilmistir. Uykunun yararli oldugu kadar goriilen diislerin de
yararlari olabilecegi yine masal motifleriyle bezenerek anlatilmistir:

“Yemek zamam geliyor. Birileri tabagima pirasa koymus. Emrime verilen metal suratl, kirmizi
sag¢li robotum; ‘Siz zahmet etmeyin! Sizin yerinize ben yerim.’ diyor.” (KSO, S.66)

“ Siz ne istiyorsamiz ben yaparim. Iste ucurtma, iste gokyiizii iste riizgadr... Evden ¢ikmaniz bile
gerekmez prenses. Sizin yerinize ben ugururum. Isterseniz kutu kutu pense de oynarim arkadaslarimzla.”
(KSO, S.69)

“ Iyice sikilmaya bashyorum. ‘Ben uc¢urtma ugurmak istiyorum’ dive aglamaya basliyorum.”
(KSO, S.69)

“ ‘Bana prenses deme, ben prenses degilim! Bana yardim eden bir robot da istemiyorum’ diye
bagiryorum.” (KSO, S.70)

“ * Sizin yerinizde olmak isteyen ne kadar ¢ok c¢ocuk var biliyor musunuz?’ diye sesini
yiikseltiyor.” (KSO, S.70)

“ Her sey ¢ok can stkici geliyor. Mutsuz bir ¢ocugum. Issiz gii¢siiz surt iistii yatip duruyorum.
Tembellikten yoruldum. Giindelik islerimi yapabilmek igin yanip tutusuyorum. Korkung bir yalmzlik bu.
Issiz bir diinyada yalniz kalmus gibiyim. Nerede benim ddevierim, nerede sorumluluklarim?” (S.70)

“ “ Islerimi kendim yapmak istiyoruuuuuuuuuuum.’ dive bagirirken ter icinde uyandim.” (KSO,
S.70)

“Oglen uykusunun pek ¢ok yarart oldugunu bilirdim. Ama diislerin yararh olabileceklerini
bilmezdim.” (KSO, S.70)

Kizlar Stinnet Olur mu? kitabinin “Uzaylilar Bize Geldi” dykiisiinde yazar bir bilgisayar oyunu
araciligiyla insanlara hayal edebilmenin giizel yanlarmi, insanlarin unuttugu insani duygulari
hatirlatmakta ve cocuklari hayallerindeki masal kahramanlariyla hatta bu kahramanlarin yazarlariyla
bulusturmaktadir:

O insanlara uzay yolculuklar: yapabileceklerini diisiindiirdii. Sizlere Giiliver’in, Peterpan’in,
Alaaddin’in, Simbad i, Kiiciik Prens’in yazarlarim da gonderdik. Kardeslerimiz hayal edebilmeyi
ogrensinler, unuttuklart insanca duygulart hatirlasinlar istedik.” (KSO, S.41- 42)

“Yiizyillar gegtik¢e diinyalilar bizi unuttuklari gibi sevmeyi de unutmaya basladilar. Ama biz
buna dayanamazdik. Onlar bizim kardegslerimizdi. Onlara yardim etmek istedik. Kunduki’yi amimsarlarsa
iyi olacagim diisiindiik. Kundukili yazar Jules Vern’i diinyaya gonderdik.” (KSO, S.41)

Vampir Oykiisii kitabinda bulunan “Giines Hep Orada miydi1?” oykiisii Oykiilerin insanin
dgrenmesi iizerindeki etkisini anlatan bir dykiidiir. Oykiide bazi bilgi ve davramslarin insan belleginde
kalict olmasi ve ¢abuk 6grenilmesi amaglanmistir. Bu 6ykiideki ¢ocuklar da diger dykiilerinde oldugu
gibi 6grenmeye merakhidirlar. Yine burada da diigsel ogeler kullanilarak masal tekerlemelerine yer
verilmistir:

“Bir ¢ocuk varmus, diglerini fircalamamak icin macunu kazaklarimin arasina saklamis. Gece
kalkinca bir de ne gorsiin...” (VO, S.9)

“ Insan gercekleri oykiilerde bulur. Onlar iglerinde yasamin gizlerini ¢ozebilecek ipuclart
barindirir. Kardesinin sorularimn yamitlarini 6ykii anlatarak versem bir daha hi¢ unutmaz.” (VO, S.10)

“Ne komik sabah iki orgiilii kiz ¢ocugusun aksama elinde bastonla dolasan bir nine
oluvermigsin.” (VO, S.14)

Vampir Opykiisii kitabinda bulunan “Mars’a lk ayak Basan Kim” 6ykiisii cocuklara diinya
disinda baska gezegenlerin varligini, insanlarin bu gezegenleri tanimak igin oralara uzay araci
gonderdiklerini anlatmaktadir. Oykiide uzay aracindaki kozmonotlar araciligiyla insanlarm gok basit
seyler i¢in tartisirken kendilerini giiling duruma soktuklarmi fark etmedikleri okuyucu kitleye
gosterilmektedir. Ayrica tirnak yemek gibi aliskanliklarmm da yanlis oldugu &gretilmektedir. En ¢ok
dikkati ¢eken de kahramanlarin ilging adlandirilmalaridir:
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“Insanoglu Mars’a ilk defa ayak basacakti. Fufirella, Patirdak ve Recel Gobek, bu onemli
goreve secilmis olmaktan mutluluk duyuyorlards.” (VO, S.20)

“Yolculugun basinda benimle ugrasmaya baslama. Sen kendine bak, aldigin takma ad hi¢
yakistyor mu bir anneanneye” (VO, S.22)

“Bgss... Tirnak yemek mi, igreng ... Onun yerine regel yesene.” (VO, S.23)

“Onlar dertlene dursun, Mars’a ilk ayak basan findik fareleri Didis ile Findis’in isimlerini
herkes 6grenmisti. Ansiklopedilere, ders kitaplarina bile gecti isimleri. U¢ kozmonotun inatlasmalar
yillarca konusuldu, ama gercek adlarini kimse merak etmedi bile.” (VO, S.28)

Vampir Ovykiisii kitabmda bulunan “Sihirli Kekik Cay1” dykiisiinde efsane olarak anlatilan olayin
bilimsel agiklamalar1 da yapilarak okuyucunun bilgilendirilmesi saglanmustir:

“Su gordiigiiniiz alevler, efsaneye gore Simera’nin agzindan ¢ikip yeryiiziine ulasan alevler.
Yerin yedi kat altindan ¢ikip yeryiiziine ulasiyor.” (VO, S.38)

“ ‘Simera da neymis?’ diye sordum saskinlikla.” (VO, S.38)

“ Simera, Bellerophontes adli delikanlinin u¢an ati Pegasos’a binerek dldiirdiigii canavarin
adi.” (VO, 5.38)

“Annem yan gozle bana bakarak séze karisti:

Yer alti gazlarimin kayalar arasindan ¢ikip yanmasiyla olusuyor bu alevler. Eski insanlar,
nedenini anlayamadiklart olaylar: efsanelerle agiklamaya calisirlarmis. Ugan atlar filan da yok!” * (VO,
S.38)

Vampir Oykiisii kitabindaki “Sihirli Kekik Cayr” dykiisiinde bir seye inanmanim giiciiniin insan
psikolojisi iizerindeki etkisi anlatilmigtir. Okudugu efsaneden etkilenen babaanne dagdaki kutsal ates
tizerinde pisen kekik ¢ayindan icince agrilarinin gegecegini diisiinmiis ve bunu da rityasinda kendisine bir
dedenin soyledigini anlatmigtir. Kutsal ateste pisen kekik ¢cayindan igince iyilesecegine inandigi igin daga
tirmanirken ve yol hazirliklar1 yaparken de yorgunluktan ve bacak agrilarindan sikayetci olmamus,
nitekim uzunca bir siire bacak agrilar1 cekmemistir.

Inang temasi yazarin diger kitaplarinda oldugu gibi burada da ele aldig1 temalardan biridir.
Inandig1 degerlere sahip cikan insanlarm bir giin mutlaka isteklerini gerceklestirecekleri gozler 6niine
serilmistir. Bu &ykiide de mizah unsurlar1 kullanilmistir:

“Dedenin kanatli bir ati vardi. Atin yelelerinden, kuyrugundan mavi siklar damliyordu. Burun
deliklerinden, agzindan mavi isiklar sagiyordu. Ucan at kisneyerek oniinde durdu. Dede atin iistiinden
inip, ‘Ben w51k iilkesinden geliyorum. Senin ilacini getirdim. Dillerin soylemedigini riiyalar soyler. Beni
iyi dinle, binlerce yidr hi¢ sénmeden yanan kutsal ateste pismis kekik ¢ayi icersen bacak agrilarin
gecer.’ dedi.” (VO, S.33)

“Demek babaannen kitapta okudugu bu sdylenceden ¢ok etkilenmis Baksana riiyasina bile
girmis. Kutsal ateste pismis kekik ¢ayimin onu iyilestirecegine gercekten inanip bunu denemek istemis.
Inanmamin giiciinii goriiyor musun, babaannen o dik yamaglara hi¢ yakinmadan nasil da tirmand.” (VO,
S.42)

Cikolata Zamam kitabinda bulunan “ Mavi Biyikli Kedi” dykiisiinde kapt dinlemenin yanlis bir
davranig oldugu temas: ele alinmustir.

“Odama gidiyor gibi yapip kapimin araligindan onlar: dinledigimi séylesem beni ayiplar
msiniz?” (CZ, S.9)

Ayni kitaptaki “Sihirli Coraplar” Oykiisiinde okuyucuya onemsemedikleri, begenmedikleri
esyalarin bagkalari i¢in ¢ok degerli oldugu anlatilmaya ¢alisiimistir.

“Begenmedim, giymem de giymem...” (CZ, S.49)

“ .Eylil Kiz'in ayaklar: o kadar ¢ok iisiiyormus ki, coraplar: eline aldigi gibi hooop diye
ayagina gecirivermis. Yiireginde oyle bir iliklik ge¢mis ki giines icine dogdu sanmig. Ayaklari da
isintvermis. Eyliil Kiz coraplart ¢ok sevmis. Sadece yikanmalar: gerektiginde ¢ikaryyormus. Eyliil Kiz’'in
biitiin dilekleri kisa siirede gerceklesmis. Baslart dardan kurutulmus. Eskisinden daha giizel bir evleri
olmus.” (CZ, S.52)

Mavisel Yener, eserlerinde higbir zaman egitici-6gretici bir tavir takinmamistir. Onun amaci
¢ocugun diis diinyasmin sinirlarini genigletmek, onu diigiindiirmek ve onun okumaktan tat alabilmesini
saglamaktir. Bunun i¢in de eserlerinde 6zellikle romanlarinin hi¢birinde mutlak bir son yoktur:

“Mavi zaman iginde, eski hamam dikindeyiz. Masallar yiiz yillar, bin yillar oncesindendir de
ondandwr Mavi Zaman deyisimiz. Ne uzundur, ne kisadir, ustadir masalimiz. Kapisimi kendi acar, kendi
kapar! Tadi bundan artar!
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Develer tellal, pireler bakkal, kurbagalar berber degil bu masalda. Tellali da, bakkali da,
berberi de senin benim gibi insan. Develer, pireler, kurbagalar evcillesmis, eski hamam iginde top
oynarlar. Sézii uzatmayalim, gelelim anlasmamiza.” (MZ, S.14).

Diigsel ogeleri eserlerinin tamaminda yogun bir sekilde kullanan Yener, masallarinda bunu
cocuksu bir dille ve kendine 6zgii motifleriyle bezemistir:

“Coban yildiziyla yola ¢ikar, bulutlar: ayaklarina kanat yapar, Anadolu'ya, Cin'e, Antarktika'ya,
uzaya bile ayna tutarmis. Kisi, yazi, giizii u¢suz bucaksiz masal denizinde gecirir, ¢ocuklarin yiiregine,
diline bal koyarmis.” (ESU, S.7).

Yener, sarki, tiirkii gibi sozIi kiiltiir tirtinlerini kullanmaya 6zen gostererek ¢ocuk sarkilarina da
yer vererek kimi zaman bu sarkilar1 kendi dimaginda zenginlestirip ve 6zgiin hale getirip gocuksu bir dile
biiriindiirmiistiir:

“Isini birakmadan, sarkisin séylemeye baslamus.

Zoya, loya, gaa... Zoya, loya, gaaa... Geldigim yer Zologa!

Strrimi verecegim sanaa...

Sevgisiz firmcilarm ekmegini istemez kimse, Kim varsa yeryiiziinde,

Gecesinde giindiiziinde, bayirinda diiziinde, Bulur beni, alir lezzetli ekmegimi. Pisirdigim
ekmeklere, katarim ¢iinkii sevgimi.

Tipki annemin yemeklere kattigr gibi.., Sevmek ve sevgiyle yapmak her seyi, Ballandirir hem
dilini, hem yiiregini... Serceler de yesin diye, her giin bir fazla ekmek yaparim. Zoya, loya, gaa... Zoya,
loya, gaaa.” (ESU, S.9-10

Masallari, siirleri, ¢ocuklar1 ve oyun oynamay1 ¢ok seven Mavisel Yener, Aytiil Akal ile birlikte
seving dolu, oyun dolu, nese dolu, cocuk dolu Baligim Siir Yazd: siir kitabini kaleme almistir. Kitap okul
oncesi donemdeki cocuklarin sozciik dagarciga, soyut/ somut kavram algisma bunun yani sira yeni
kavramlarla tanismalarina kap1 aralamastir:

“Ben masal yazsam, Elma yerine gokten / Oyuncak yagardi / Kediler, kuslar, baliklar, /
Bebekler, toplar, arabalar / Pencereden girip / Sepetime dolardi/” (BSY, S.6)

Eserlerin kurgulanmasinda efsane, Oykii, siir gibi tiirlerle birlikte c¢ocuksu dil olarak
nitelendirebilecegimiz ve ¢ocuksu dile dahil edecegimiz tekerleme, bilmecelere de yer verilmistir. Kurgu
icinde yer verilen efsaneler ve dykiiler, cocuk okuru farkl bir tiirle karsilastirarak onun yazinsal tiirlere
iliskin bilgisine katkida bulunabilir. Ayrica romanlarinin ¢ogunda siir, sarki, tekerleme ve masal gibi
farkli yazimsal tiirlere yer verilmistir. Okur, bu tiirlerle karsilasarak okuma eylemini eglenceli duruma
getirip farkl tiirlere iliskin bilgisine katkida bulunabilir:

“Tekerlemesini de biliyorum ben Birdirbir,

Ikidir iki, olur tilki,

Uctiir ii¢, yapmasi giic,

Dorttiir dort, kus gibi ot

Bestir bes, aldim bir es,

Altdwr alt, yaptim kahvaln,

Yedim yedi, elim sirtina degdi,

Sekizim seksek,

Dokuzum durak”

Murat delinin sézlerini tamamliyor:

“Dur sen anlatma, ben getireyim gerisini. Rahmetli anan kurmus sofrayi, kaynatmis bulguru,
cagwryor 'gelin kuzular, yemek hazir' diye. Sen aglayarak gidiyorsun, seni hep ebe yaptiklari igin onlar
annene sikdyet ediyorsun. Annen 'aglama sen de 6grenirsin bir giin' diyor. Ama senin atladigint gérmeye
omrii yetmiyor." (GI, S.27-28)

“Su kose yaz kosesi su kose ki késesi ortada su sisesi.

Sa¢malamakta sinwr tammiyorsun, bu ne simdi? dedi Pasakgiil,

Kolay bir parola olursa herkes soyler ve kapidan girer. Bunu hizlica soylemeyi basaranlari
alacagiz igeri.” (TM, S. 56).

Bilmecelerin, oyunlarin, bulmacalarin ¢ocuk egitiminde ve diinyasinda biiyiik yeri vardir. Yazar
da bunu bildigi i¢in romanda bilmece tiriinden faydalanmistiv. Zaten 12—15 yas grubu ¢ocuklari,
oyunlari, bulmaca ve bilmeceleri ¢ok severler. O nedenle yazarin béyle bir se¢imi ¢ok isabetli olmustur.
“Mavi Elma” romaninda bu tip kullanimlara siklikla yer vermistir:

“... Hani bilmece soracaktik birbirimize?
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— Once sen sor.

— Dikkat et ayagin kaymasin, yerler ¢cok kaygan. Iyice dinle bakalm.

Soruyorum:

Iki baba, iki ogul tavan, havug aramaya gitmisler. Hepsi de birer havu¢ bulmus. Eve ii¢ havucla
donmiisler. Bil bakalim bu nasil olmus?

— Tavsamn biri yolda havucunu yemis.

— Hayr, eve dondiiklerinde hepsinin elinde birer havug varmus.

Bulamadim, soylesene baba.

— Cok basit. Havu¢ aramaya gidenler bir dede, oglu ve torunuymus. Yani iki

baba, iki ogul: ama toplam ii¢ kisi... Haydi, simdi sira sende, dedi babam.

Derin bir nefes alarak sordum:

— Soyle bakalim: Aya giden astronotlar diinyayr gormek icin yukar: mi

bakarlar asagi mi?

Babam bir seyler séylemeye basladi;, ama dinleyemedim...” (GI: 29).

Mavisel Yener’in yine ¢ocuk edebiyati yazarlarindan Aytiil Akal ile birlikte kaleme aldig1 Ugan
Nine eserinde, anneleriyle babalar1 tarlada ¢alisirken, kendi aralarinda nese iginde oyun oynayan ¢ocuklar
Ugan Nine ile tamigsmis. Bir siirii eglenceli bilmecesi ve oyunu olan Ugan Nine, c¢ocuklar1 sihirli
diinyasinda unutulmaz bir yolculuga g¢ikarmis, ¢ocuklari oyun oynamaya cagirmistir. Nine “korebe”,
“saklambag”, “birdirbir,” gibi tiim oyunlar1 ¢ocuklara oynamalar1 igin sdylemis; ama yasli oldugu icin
atlamali, ziplamali oyunlardan kagmmustir:

“Bir oyun bulmali, nineniz oturmali.” (U.N, S.30).

A. Akal ve M. Yener, az sozle ¢ok sey anlatmistir. Bunda kuskusuz iki usta kalemin sair
oluslarmin pay1 biyiiktiir.

Yener Sihirli Masallar kitabinda, ge¢misten giiniimiize uzanan elli iki anonim masali ¢ocuklar
icin yeniden derlemistir. Masal derleme ustalar1 ve yeryiiziine masallar birakan herkese ithaf edilmis olan
kitaptaki masallarin her biri farkli bir tekerleme ile basliyor. Kitabinda kendini, ¢evresindekileri, dogayi,
hayvanlar1 sevmenin anlamini duyumsatan sihirli masal kahramanlariyla ¢ocuklari tanistiran yazar,
onlarin dil becerilerini de gelistirmektedir.

Yener’in kitaplarinda yer alan kalip s6zler, yazarm Tiirk¢eye, Tiirk toplumunun geleneklerine ve
kiiltiirel yapisina ne kadar hakim oldugunu gostermesi bakimindan da onemlidir. Yener’e ait kitaplari
okuyan bireyler, bu kalip sozler araciligiyla icinde yasadigi toplumu ve o toplumun kiiltiirel izlerini
tanima firsatt bulmus olur. Yazarin dykiilerinde gegen bircok kalip sdz ornekleri, kullanildiklar1 ciimle
igindeki durumu itibariyle asagidaki gibidir:

“Masalct Dede, hem yiiriiyor hem de tekerlemesini soyliiyormus:

Kirk kazan as pisse,

Kirkinin da tuzu baska.

Bin insan dile gelse,

Bininin de sézii baska.” (ESU, S.11)

O swrada Masalcit Dede sarkisina baslams, herkes kulak kesilmis:

Az gittim uz gittim Bir zorbaya rastladim Sald: Kara bulutlarim Yigitlerin, analarin,

Cocuklarm iistiine,

Kavgast bitmedi, giin bitti

Kusglar bile baska iilkelere kact: (ESU, S.15-16)

“Kim erdi muradina?

Kim cikacak kerevete?

Gokten kag elma diisecek?

Bu masal bundan sonra baslayacak!” (ESU, S.17)

"Evvel zaman icinde, galaksi saman i¢inde, pireler uzay iissiinde.

Ben anamin besigini tingir mingir sallar iken, gezegenin birinde Pirtik adli bir kedi yasarmus...”

(ESU, S.41).

Yener’in kitaplarinda mitoloji ve arkeoloji dnemli bir yer tutar. Kahramanlarmi arkeolojik
kazilarm yapildig1 bolgelere gétiiren ve oralarda mitolojik olaylar1 da igine alan heyecanli maceralara
sirikleyen yazar, iilkemizin tarihi giizelliklerini masals1 Ogelerle ¢ocuklara tanitmigtir. Yazar,
kitaplarinda, tarihi degerlerin korunmasi igin, bazen cocuklara 6nemli sorumluluklar ve gorevler de
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vermistir. Tarihi, mitolojiyi ve arkeolojiyi bir arada sunan Mavi Zamanlar romaninda gengleri belgeler
icinde bogmadan mizah unsuru da katarak arkeolojik kalintilari tanitmustir:

“Biilent buldugu yontuya dikkatle bakarak, 'Kafada bir ¢atlak var, galiba!' dedi. Aktan
piskirarak giilmeye basladr. 'Kafayr ¢atlatmis senin yontu Biilent abi!' Arzu sesine romantik bir tim
vererek konustu:, 'Billur daginda bir deniz kizi yasarmis. Binlerce yildir 'Ahhh... Biilent beni kurtarsa’
dermis. Ama kafasi catlakmigssss..."Dagda denizkizi ne arar Arzu abla?” (MZ, S.78)

“Su perisi insanoglunun a¢gozliiltigiinii unutmustu. Kuzey'i ve Giiney'i koruyabilecek tek seyin
ne oldugunu biliyordu. Insanoglu, giiniin birinde Su Perisi'nin diinyanin merkezine uzanan kéklerini
yerinden oynatirsa, sifa dagitan ates, alevler kusacakt yine... Izleri siirebilen gozler, aynada gorecektir
Dolunay Masalcisi'nin ipucunu.

“Yuvasina git ve kurtar Su Perisi'nin ikizini.” (MZ, S.59)

Zaman Torbast kitabindaki “Kar Yelkenlisi” oykiisiinde diigsel dgelerle birlikte inanarak bir ise
kalkismanin basar1 getirecegi temasi islenmistir:

“Selo, ben kar yelkenlisi gérdiim riiyamda, bak resmini ¢izdim buraya. Senle beraber yapalim
mi?” (ZT, §.42)

“Bir giin gittiklerinde diislerindeki kar yelkenlisi karsilarinda duruyordu. Nereden getirttiyse,
gercek yelken bezi, ger¢ek bir diimen bile bulmustu IThsan Amca. Uzun uzun seyrettiler diislerinden ¢ikip
gelen yelkenliyi.” (ZT, S.52)

Kitapta bunlara benzer birgok siirsel ve masalsi ciimleyle kargilagiimaktadir. Boylece, yaratici
okuma ¢alismasmda ¢ocuklara kitapta yer alan bu ve benzeri cimlelerin anlamlar1 sorularak, ¢ocuklarm
dilin inceliklerini, derinliklerini ve anlam katmanlarini kesfetmeleri saglanmustir.

Yazarin tiim eserleri incelendiginde, dilinin masal tiiriine daha yatkin oldugunu gézlemleriz;
¢linkii ¢ocuksu dil olarak adlandirdigimiz diigsel 6geler ve ifadeler daha yogun olarak kullanilmaktadir.
Gergekle diis arasinda ¢irpmip durdugumuz olaylar silsilesinin dile yansimasini eserlerinde ozellikle
masallarinda goriiyoruz.

Bu kistaslara bagli olarak yazarin masallarinda pek kargilasmadigimiz alkis ve kargislar (dua ve
beddua) disinda diger niteliklerin yerinde kullandigini gériiriiz. Masal dilini ¢ok iyi kullanan bir yazar
olarak ¢ocuk edebiyatinda bu anlamda sayisiz édiile de layik goriilmistiir. Yalniz bu maddede yer alan
“lic elma” motifi sadece masallarinda degil roman, 6ykii ve siirlerinde kargimiza ¢ikmaktadir.

Incelenen kitaplarin dil ve anlatim 6zelliklerine bakildiginda, éncelikle kitaplarm adinin okurda
bir merak uyandirabilecegi diisiiniilmektedir. ‘“Kizlar Siinnet Olur mu?”’, “Evinden Kagan Masal”,
“Zeki’nin Zeka’s1 Kagt1”, “Dolunay Dedektifleri” serisi gibi kitap adlarinin; okura diislemsel (fantastik)
bir kurguyla karsilasabileceginin ipucunu verebilecek nitelikte oldugu soylenebilir. Okur, anlatt boyunca
Kizlar Siinnet Olur mu?” sorusuna yanit bulmaya calisabilir.

Yazar, ayrica kitaplarinin ¢ogunda Yaratict Okuma/Yazma calismalariyla ¢ocuklari hayal
diinyalarini inga etmelerine, kendi siir ve 6ykii seriivenlerini olusturmalarina katkida bulunmustur.

6. Cocuk Kitaplarinin Dil ve Anlatim Yoniinden Materyal Olarak Kullamilmasi

Cocuk edebiyatinda, ¢ocuga goreligin en belirleyici 6gesi dildir. Bu nedenle ¢ocuga yonelik
eserlerde kullanilan dile 6zel olarak dikkat etmek ve 6zen gostermek gerekir. Eserde konusma dili 6lgii
alinmali, eserin diliyle konusma dili arasinda bir ugurum olmamalidir. Seslenilen yas ¢ocugunun sézciik
dagarcigr goz oniinde bulundurulmahidir. Cocuklarin diinyasinda kavram olarak var olan sozciikler
secilmeli, ancak onlarmn sozciik dagarciklarinin giderek genisletilmesi geregi de unutulmamalidir. Eserde
kullanilan sézciiklerin anlamlarinin metinden yola ¢ikilarak, anlagilabilir olmasina 6zen gosterilmelidir.
Cocuklarin diinyasiyla baglantili ses, imge, ad ve sifatlar segilmeli, boylece okuduklar1 yapitla daha kolay
bag kurmalar1 saglanmalidir. Ornegin ‘Kdpek havladr’, ‘Kedi miyavladr’, ‘Dere siril siril akiyordu’,
‘Ordek paytak paytak yiiriidii’ gibi (Kibris, 2002: 36). Cocuk yazarmin ¢ocuga okumayi sevdirmek icin
dile egemen olusu, en az kurgularina egemen olusu kadar énemlidir.

Cocugu kiiltiirleme ve egitme stireci; aile, sokak gibi yakin ve dogal cevrede daha ¢ok
eglendirme ve hogca vakit gegirme amaciyla baslar, okul siralarinda sistemli ve planli bir sekilde devam
eder. Bu siirecte masalin, ulusal ve evrensel degerlerin aktarilmasi ve benimsetilmesinde, ¢ocugun hayal
diinyasinin gelistirilmesinde, soyut kavramlar1 algilama yetenegiyle dili kullanma (cimle kurma,
betimleme, anlatim, vb.) becerilerinin gelistirilmesinde 6nemli bir yeri vardir. Cocugun, i¢inde yasadigi
toplumun ahlaki ile insani degerlerini eglenerek ve hosca vakit gegirerek Ogrenmesinde oOzellikle
masallarin 6nemli bir gérev istlendigi sOylenebilir (Karatay, 2011: 470-471 ). Cocuk kitaplarinda
ozellikle masal tiirtinde gocuk diline ait kaliplar, gocugun ait oldugu toplumun degerlerini aktarmalidir.



32 Zehra Anaz

Cocuk kitaplarinda ciimle yapisi, secilen sozciiklerin arasinda anlam ve ses iligkileri, kullanilan
deyim ve atasozleri eserin anlatiminit olusturan unsurlardandir. Cocuk edebiyatinda bu unsurlar mutlaka
akici, acik, gosterigten, siisten uzak ve yalin olmalidir. Ciimleler kisa ve gereksiz sozciiklerden
arindirilmig durumda olmalidir (Kibris, 2002: 36). Paragraflar ise kisa olmali, metne sikga yerlestirilmis
konusmalarla hareket, canlilik ve ¢esitlilik kazandirilmalidir (Tagdemir, 2005: 12). Metinlerde ikilemeler,
deyimler, atasozleri ve farkli tiirden sozciik gruplar1 kullanilmali. Bu, ¢ocugun anadilinin inceliklerini
kavramasina yardimci olacak, ifade yetenegini giiglendirecektir.

Cocugun anadilinin zenginligini kavrayabilmesi i¢in Oncelikle bu zenginlikleri goérmesi
gerekiyor. Bu da en giizel bigimde metinlerin lislubunda ortaya cikar. Yazar, betimlemeler ve sz
sanatlar1 kullandik¢a ¢ocuk da anadilinin giiciinii kavrayip kullanabilecektir. Bu yapilirken “Ciimlelerde
akicilik, mantik dokusu ve fikir biitiinligii saglama derecesine dikkat edilmelidir” (Ataseven vd., 2000:
198).

Metinlerde ¢ocugun dogayi, dogadaki varlik, bitki ve hayvanlari kiigiik gdrmesine neden
olabilecek bir anlatimdan uzak durulmalidir. Boyle bir anlatim tarzi, cocugu dogaya yabancilagmasina,
sadece insan merkezli bir yaklagim gelistirmesine neden olabilir (Mahsereci, 2000: 409). Sonug olarak
¢ocuk edebiyat1 metinlerinin ¢ocugun dil gelisimine hizmet etmesi gerekir.

Mavisel Yener, dile hakimiyeti, dil duyarlig: ve dile tasarrufu bakimindan {stiin bir 6rnektir.
Yazarin bir¢ok ddiil almaya hak kazanmis olmasi da bu gercege isaret etmektedir.

SONUC VE ONERILER

Bu ¢alismada Mavisel Yener’in eserleri igerisinde sozlii kiiltiir unsurlarinin en yogun olarak yer
aldig1 masal tiirline odaklanilmistir. Ayrica Oykii, roman, siir gibi diger tiirler icerisinde de yer alan
masals1 ogelerle birlikte incelenmistir. Yalniz sozlii kiiltiir unsurlart igerisinde yer alan tekerleme, destan,
efsane, ninni, tiirkii, mani, bilmece, fikra gibi 6gelerin kullanildig1 bir¢ok esere rastlanmakla beraber bu
ogelere, c¢alismanin hacmini artiracagindan ¢alismada ¢ok az yer verilmistir. Belirlenen Oolgiitler
cercevesinde tarama yontemi ile elde edilen bulgular, yeri geldigince verilmeye ¢alisilmistir. Bu bulgulari
toparlamak gerekirse:

Incelenen kitaplar egitsel iletiler yoniinden zengindir ve gocuklar1 hayata hazirlayacak, onlara
giizel degerleri kazandiracak niteliktedir. Cocugun gelisimi ve iginde yasadigi kiiltiirii tanimasi
baglaminda bu kavramlarin ve degerlerin kayda deger oldugu sonucuna ulasilmustir.

Eserlerde psikolojik yikima neden olacak olaylar goriilmez; yasam sevgisinden beslenen bir
imitli bekleyis vardir. Eserlerdeki kahramanlar olumlu niteliklere sahiptir ve okuyucuya 6rnek olacak
kisilik 6zellikleriyle donatilmislardir. Sabir ve sevgi kavramlari tizerine kurulan eserler, hem konusu hem
de verdigi iletiler acisindan gocuklara uygun bir diizeye sahiptir. Eserlerde basta insan, doga, vatan ve
millet sevgisi olmak iizere 6nemli konu ve temalara yer verilmis; ¢ocuklara olumlu ve drnek davraniglar
basariyla sezdirilmistir.

Mavisel Yener'in mizaha yatkinligi ve konuyu cocuk goziiyle aktarimi hemen her kitabinda géze
carpmaktadir. Ilk dykiisii 'Disini Arayan Cocuk'ta esin kaynagi, yazarin, gercek meslegidir. Degisik bir
yaklagimla dis bakimia 6zendirmesi, bazi bilgilerin ¢ocugu hig iirkiitmeden, tersine, eglendirerek nasil
verilebileceginin giizel bir 6rnegidir. Mavi Elma, Kiziar Siinnet Olur mu? gibi buna benzer birgok
kitabina da ilging adlar vererek kitaptaki olaylari, anlatacaklarmi o adin arkasma yerlestirmektedir.
Boylece kitap adlari, ¢ocuklarda icerik konusunda merak duygusu uyandirmaktadir.

Mavisel Yener’in ¢ocuk kitaplarina damgasini vuran baslica 6zellik; onun akici, duru, ¢ocuksu
dili ve kendine 6zgii iislubudur. Her kitabinda yasamin derinlerdeki hakikatlerini ¢ocuklara sezdiren ve
yaratict kurgulariyla ilgi uyandiran Yener, eserlerinde kurgularini diigsel ogelerle zenginlestirmektedir.
Bu ozelligiyle gergeklere bagka bir agidan bakmayr olanakli kilan, zihinlere yeni ufuklar acan onlarca
cocuk kitabma imza atan Yener, ilgin¢ ve 6zgiin kurgularinin yani sira, dile egemen bir yazar olarak
dikkati cekmektedir.

Ana dilin 6z degerlerini yagatmanin sorumlulugunu tasiyan yazar, eserlerini igten ve sicak bir
anlatimla sunar. Zengin bir halk kiiltiirline sahip olan yazarin Gykiilerinde halk tabirleri, deyimler,
atasozleri, tiirkiiler, bilmeceler ve siirler genis¢e yer alir. Yazar masal kitaplar1 disinda dykiilerinde ve
romanlarinda gergege bagliliktan taviz vermedigi gibi fantastik unsurlar barindiran eserlerinde gergegin
farkli yonlerden yansitilmasini esas alir.

Masallarinin basindaki tekerlemeler, masals1 motifler ve masal boyunca yinelenen ses tekrarlari,
cocuklara Tiirkgenin giizelliklerini gostermesi ve anadili bilincini gelistirmesi bakimmdan 6nemlidir.
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Tirk¢enin anlatim giicinlin en somut gostergeleri olan edebi sanatlar (benzetme, degismece, deyim
aktarmasi, ad aktarmasi), deyimler, 6zlii sozler ve ikilemelerin yerinde kullanimi ile okuyucuya dil
zevkini ve inceligi yagatilmig, masallar da s1g, kuru bir anlatimdan kurtarilmastir.

Yener, eserlerinde yabanci kokenli kelimeler yerine Tiirkge kelimeleri kullanarak okuyucu
kitlesini Tiirkge kelimeleri kullanmaya ve Tiirkge diisinmeye 6zendirir. Yener, romanlarinda ¢ocuklarin
anlamakta zorlanabilecegi ¢ok fazla kelime kullanmasma ragmen 6ykii ve masallarinda ¢ocuga gorelik
ilkesine bagl kalarak ¢ocuklarin diizeyine uygun kelimeler kullanmuistir.

Masallarinda gergek ve hayali karakterler bir arada bulunmaktadir. Kahramanlar1 da ¢gogunlukla
cocuktur. Genelde idealize edilen bu karakterlerin adinin da yazarin bilingli tercihlerinin sonucu olarak
goriilmektedir. Yener Ozellikle masal kitaplarinda kisisel hayal giiciinii de katarak geleneksel masal
motiflerini kullanmig ve bu motifleri toplumumuzun s6zlii kiiltiir unsurlarindan segmistir.

Yazarin bilingli olarak kullandig1 kalip sozlere bakildiginda ise, 6grenci hedef kitlesine dil ile
kiiltiir arasindaki siki iligkiyi sezdirme amacini giittiigii ve ana dillerini kullanma becerilerini gelistirme
pesinde oldugu goriilmektedir. Metinler, okuyucuya kiiltiiriin tasiyicist ve ifade vasitasi roliindeki dile
iligkin saglam bir bilinci kazandirmaya hizmet etmektedir. Bu baglamda Yener’in 6ykiilerinde Tiirkgenin
biitlin 6zelliklerini, anlatimin iistin imkanlarini yerli yerinde ve basariyla kullandign tespit edilmistir.
Nitekim yazarin toplumumuzun sozli kiiltiriine hakim olmasi, Tiirkgenin genis soz varligima vakif
olmasi, eserlerinin dil ve anlatim dokusuna ince mesajlar sindirebilme olanagini da saglamistir. Kisacast,
Yener’in eserlerinde dili olusturan sz varligi, gelismis bir iletisim araci olarak dikkati cekmektedir.

Mavisel Yener, giiniimiiz cocuk edebiyat1 agisindan oldukga 6nemli bir yere sahiptir. Yener’in
eserleriyle ve kullandig1 dille ¢ocuklarin ruhsal, bilissel, dilsel ve motor gelisimlerine biiyiik katki
sagladig1 soylenebilir.

Yazar, hayal giicii ile anlattimindaki ustaligini birlestirerek g¢ocuklarin ¢ok rahat ilgisini
cekebilecek eserler hazirlamistir. Konusu ve karakterleriyle de ¢cocuk gercekligine uygun olan bu eserler,
icerigi disinda bigimsel olarak da estetik kaygilarla tasarlanmis ve dikkat gekici bir sekilde resimlenmistir.
Incelenen eserlerin ¢ogunun mevcut haliyle cocuklara onerilebilecek niteliklere sahip oldugu
gorillmiistiir.

Cocuk kitaplarinin okurlara deger asilamada ve ana dil bilinci kazandirmada 6nemli bir vasita
oldugu gercegi unutulmamalidir. Cocuk kitaplarinda yer alan degerler g¢ocuklarin duygu ve diisiince
diinyasina uygun olmali, ¢ocuklarin gelisimlerine paralel olarak verilmeli, milli ve manevi degerlere
uygun dogrular aktarilmalidir. Mavisel Yener’in incelenen bu ve bunun gibi eserleri ¢ocuklara 6nerilerek
okutulmalidir.
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Oz

Tiirkcede cinsiyet kategorisi bulunmamasina ragmen, bazi kelimeler {izerinden
cinsiyet varlig1 goriilmektedir. Bu durum kendi biyolojik &zelliklerinin temelinde ve dil
bilgisel ya da sdzvarlig1 basta olmak {izere gesitli bigimlerde olmaktadir.

Isimden isim yapim eklerinden olan +I1/+lU eki varlig1, bulunmay1; +slz/+sUz
eki ise daha ¢ok yoklugu, yetersizligi bildirmektedir. Bu yapim ekleri, bazi kelimelere
eklenerek sanki belli bir cinsiyete ait olundugunu gostermektedir. Bu durum daha ¢ok
+11/+IU ve +slz/+sUz i.i.y.e.’nin sifat gorevi listlenmesinden kaynaklanmaktadir. +1/+1U
ve +slz/+sUz iiy.e. ile verilen Ornekler, kesinlikle dil bilgisel cinsiyetin Tiirkcede
oldugunu kanitlamamaktadir. Bu ekler, kelimeyi daha ¢ok isim ve sifat bicimine sokmasi
nedeniyle cinsiyete bagli oldugunu géstermektedir.

Bu makalede +II/+IU ve +slz/+sUz i.i.y.e.’nin Tiirkge Sozliik (2011)’te cinsiyet
anlami veren kelimelerle iligkisi lizerine durulacaktir. Yapilan genel taramada 69 adet
kelime tespit edilmis, ardindan cinsiyete gore aldigi rol kapsaminda degerlendirilmistir.
Aragtirma sonucunda konuyla ilgili detayli agiklamalar ve 6rnekler verilip ardindan bazi
fikirler belirtilmeye ¢alistlmustir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkge, +HI/+lU ,+slz/+sUz, Cinsiyet, Eril, Disil

Abstract

Although there are no gender categories in Turkish, gender is seen in some
words. This situation is at the basis of their biological characteristics in a variety of
forms, in particular linguistic or vocabulary.

When +II/+IU suffix shows presence, +slz/+sUz suffix shows absence,
inadequacy. These suffixes are added to the word to show that it is subject to a certain
gender (due to the biological properties of the word). This position is arised mostly due to
the adjective function of +lI/+IU and +slz/+sUz construct suffixes. The examples given
with +Il/+IU and +slz/+sUz construct suffixes certainly do not prove that the
grammatical gender is in Turkish. Especially these suffixes indicate that due to the
creation of gender-related forms of nouns and adjectives.

In this article focuses on the relationship between the words of the “Turkish
Dictionary [Tiirk¢e Sozliik] (2011)” and the meaning of the +II/+IU and +slz/+sUz
construct suffixes. 69 words were determined in the general research and then evaluated
within the scope of the gender. Detailed explanations and examples have been given about
this topic and some ideas have been put forward at the end of the research.
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0. Giris

Cinsiyet teriminin genel kullanimi, 1960-1970'lerin sonlarinda sosyal bilimlerin mesleki alanda
artarak gelismistir. Bu terim, biyolojik anlamdan ziyade sosyal yapiy1 ilgilendirir bigcimde kullanilmis ve
yasamin sosyal yonlerinin ayirt edilmesinde faydali bir amaca hizmet etmeye baslamistir (Inglis-Bone-
Wilkie, 2005: 124). Her alanda oldugu gibi kendine dil alaninda da yer edinen cinsiyet, kendi biyolojik
ozelliklerini ortaya koyarak dillerdeki cinsiyet¢iligin dil bilgisel yahut sézvarlig1 basta olmak iizere tiirli
bigimlerde varlig1 goriilebilmektedir.

Cinsiyet kelimesinin tanimlarina bakildiginda anlam olarak “bireye, iireme isinde ayri bir rol
veren ve erkekle disiyi ayirt ettiren yaradilis ozelligi, esey, cinslik, seks (TS, 2011: 468-469) seklinde;
gramer terimi olarak ise “bazi dillerde kelimelerin gramer bakimindan ‘erkeklik’, ‘disilik’ veya
‘Yansizlik’ ézelligi tasimast” bigiminde tanimlanmaktadir (Korkmaz, 1992: 32).

Altay dilleri i¢inde yer alan Tirkgede kelime cinslerini bildiren 6n ek olmadig igin Tiirkge
kelimelerde disillik-erillik ayr1 kelime ile yapilir (Dogan, 2011: 90). Bunda dabazi kelimelerin, kendine has
sozliiksel-anlamsal yapisina bagli olarak isimlerdeki cinsiyet farkliliklarini belirtebilir. Yani cinsiyet
farkliliklarina (biyolojik) gore boliinmektedir. Bu béliinme, Burul Saginbayeva ve Zamira Derbiseva’nin
ortaklasa hazirlamis olduklar1 “Kirgiz Cana Tiirk Tilderinin Salistirma Morfologiyasi (2014)” adli eserde
tic temel yontem ile gosterilmistir. Bunlar: sézliiksel yontem, analitik yontem ve tiiretme yontemi. Bu
yontemler hakkinda su bilgiler verilebilir:

Sozliiksel yontem: Bu yontemde cinsiyet farkliligini hissettirmede ilgili kelimenin sozliiksel anlami
temel alinir: anne, baba, erkek, kadin, horoz, tavuk vb. (Saginbayeva-Derbigeva, 2014: 24).

Analitik yontem: Anlaml iki ya da daha fazla kelimenin birbiriyle baglanmasiyla hangi cinsiyete
ait oldugunu gosteren yontemdir: kiz ¢ocuk, erkek ¢ocuk, erkek adam, disi kedi vb. (Saginbayeva-
Derbiseva, 2014: 26).

Tiiretme ydntemi: Kisinin hangi cinsiyete ait oldugu koke eklenen yapim eki vasitasiyla
bilinmektedir. Meseld hanim < han+im. Ramstedt’e gore +Im eki, Mogolcadaki eme (kadin)
kelimesinden ¢ikmistir. Bazi arastrmacilar bu eki, teklik birinci sahis ekindeki kisilik anlamina
benzetmektedir. Diger bir farkli goriis ise +Im nazlandirma, simartma, kiigiiltme anlaminda olabilir.
Bunun yaninda Ar. Emin-Emine, Ar. Ali-Aliye; Ru. Asanov-Asanova, Ru. Tursunovig-Tursunovna
orneklerine bakildiginda Arapca ve Rusgadan gelen bazi ekler vasitasiyla kisilerin hangi cinsiyete tabii
olduklar1 da goriilebilmektedir (Saginbayeva-Derbiseva, 2014: 27).

1. +I/+U ve +slz/+sUz Eki Uzerine

1.1. +lI/+IU EkKi

+11/+1U ekiyle ilgili baz1 gortisler soyledir:

Tahir Nejat Gencan, +l1/+IU ekinin ¢ok islek oldugu ve anlam gerektirirse biitiin adlara, bir¢ok
sifatlara geldigini belirtmektedir. Anlamsal olarak adlari, sifatlar (olan, bulunan, ¢okga olan, gok¢a bulunan)
ayrintili sifatlar yapmaktadir (Gencan, 1979: 197).

Tahsin Banguoglu, +lI/+1U ekinin en verimli {iretim eklerinden birisi olduguna deginmektedir.
Eski Tiirkgeden beri yaygin ve her isme gelen bir donanma hali, kimli hali eki niteligi de vardir (Banguoglu,
1974: 191-192).

Muharrem Ergin, +l1/+IU ekinin isleklik derecesi ¢ekim eklerine yakin olan isimden isim yapma
eklerinden biri oldugunu sdylemektedir. Bu ekin esas fonksiyonun sifat olarak kullanilan vasif isimleri
yaptigin1 belirtir. Bundan dolayr bu ek icin sifat eki denilmektedir. Ancak sifatlar, isim olarak da
kullanildiklarmdan dolayr bu ekle yapilan isimler, hem sifat hem de isim olarak kullanilan vasif isimleridir.
Bu isimler, vasfini belirttikleri nesnelerde, dayandiklari isimlerin karsiladig1 nesnelerin meveut bulundugunu
veya vasfini belirttikleri nesnelerin dayandiklari isimlerin karsiladig1 nesnelere bagli oldugunu ifade ederler.
Her tiirlii isimden mevcut bulundurma, ihtiva etme, nefsinde tagima ifade eden ¢esitli sahiplik isimleri
yapmaktadirlar (Ergin, 2009: 160).

Zeynep Korkmaz, +Il/+IU ekinin Tirkiye Tirkgesinde her ada gelebilen ve addan ad ve sifat
tiireten en iglek eklerinden biri oldugunu belirtmektedir. Ekin birbirine yakin veya birbirinden farkli bir islev
genisligi de bulunmaktadir: sahip olma, {izerinde bulundurma, o 6zelligi tasima, ilgili olma, yetkili olma, bir
yere veya kurulusa ait olma vb. gibi anlamlari saglamaktadir (Korkmaz, 2009: 53-54).

1.2. +slz/+sUz Eki

+slz/+sUzekiyle ilgili goriislerden bazilari soyledir:
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Tahir Nejat Gencan, +slz/+sUz ekiningok islek ek oldugu, anlam gerektirirse adlarin hepsine
gelebilecegini belirtmektedir. Anlam olarak varlik ve ¢okluk bildiren +I1/+1U ekinin olumsuzudur (Gencan,
1979: 199).

Tahsin Banguoglu, +lI/+lIU ekinin zit anlamlisi olarak Eski Tiirk¢eden beri her ada gelir bir
giderme hali, kimsiz hali niteligi tasidigmni sdylemektedir. +slz/+sUz, iiretim eki olarak adlara gelir ve o
nesneden, o nitelikten yoksul olami gosteren giderme sifatlar1 yapmaktadir. Bunlar +II/+IU eki ile
yapilanlarin aksi anlamlilar1 olurlar (Banguoglu, 1974: 201).

Muharrem Ergin, +slz/+sUz ekinin +Il/+lU’nlinmenfisi oldugu belirtmekte ve bir nesnede bir
seyin bulunmadigim ifade ettigini belirtmektedir. Ayrica +slz/+sUz eki isimlerden hem sifat hem de isim
olarak kullanilan vasif isimleri yapmaktadir. Esas hususiyeti menfilik ifade etmesidir. Bu yiizden menfi isim
yapma eki diye de anilmaktadir (Ergin, 2009: 161).

Zeynep Korkmaz, +slz/+sUz ekinin addan yokluk, eksiklik bildiren olumsuz anlamda sifatlar
tiireten ¢ok islek bir ek oldugunu belirtir. Sahip olma, kendinde bulundurma gérevindeki sifat tiireten
+lI/+IU ekinin karsitidir (Korkmaz, 2009: 64).

2. HI/HU ve +slz/+sUz Yapim Eklerinin Temelinde Ortaya Cikan Cinsiyet Kavram

Ele alinan ¢aligmada 6rnek verilen kelimeler, 2011 yilinda Tirk Dil Kurumu tarafindan basilan
“Tiirkge Sozliik”ten genel tarama yapilarak tespit edilmistir.' Bu kelimeler, yukarida Saginbayeva ve
Derbiseva’nin ortaklasa hazirladiklart “Tirkge-Kirgizca Karsilastirmali  Morfoloji”  c¢alismasindan
aktardigimiz sozliiksel yontem?® ile agiklanmaya calisilacaktir:

2.1. Eril Anlam

211 +I/+IU

Toplamda +1/+1U ekiyle olusturulan 9 adet kelime tespit edilmistir. ilgili kelimeler, cinsiyete gore
aldig1 rol kapsaminda degerlendirilmistir.

biyik+h < biyikli: sf. Biyig1 olan. "Kara buyikly iki adam da kalkmus ¢ikiyorlardl™ - Y. Atilgan
(TS, 2011: 330).

boynuz+lu < boynuzlu: sf. 2. Karisinin veya kadin yakinlarindan birinin iffetsizligine géz yuman
(erkek). "Baoyle kocalara her dilde boynuzlu derler." - H. R. Glirpar (TS, 2011: 390).

caksir+h < caksirh: sf.Caksir giymis. "Bu sehrin gengleri de ¢aksirli, fermeneli; bigak ve tiifek
oyunu oynar, tirkii séyler." - Y. K. Beyatl (TS, 2011: 484).

frak+h < frakh: sf. Frak giymis olan. "Iki kisilik bir sedirin iistiinde sivah frakli adamn
karsisinda oturuyor." - H. E. Adivar(TS, 2011: 891).

kadin+h < kadinh: sf. Kadini olan (TS, 2011: 1259).

siinnet+li < siinnetli: sf. Siinnet edilmis olan (TS, 2011: 2181).

tasak+h < tagakh: sf. Tagagi olan (TS, 2011: 2278).

tiras+h < tirash: sf. 1. Tiras olmus, sakalini tiras etmis, matrus 2. Tirasi uzamis. "Matbaa
makinisti biyiklar: tiragh da, ¢enesinin ucunda sanki alay olsun diye birakilmis bir sakali var." - M. S.
Esendal (TS, 2011: 2351).

yakisik+h < yakisikh: sf. Giizel, gosterisli (erkek). "Kumral biyiklar: ve 6i¢iilii yiiz hatlariyla her
zamanki kadar yakisikliyd." - 1. O. Anar(TS, 2011: 2508).

2.1.2.  +slz/sUz

Toplamda +slz/+sUz ekiyle olusturulan 7 adet kelime tespit edilmis olup damsiz II ve kadinsiz
(3) kelimeleri zarf, kalanlar1 ise sifat grubunu olusturmaktadir. ilgili kelimeler, cinsiyete gére aldigi rol
kapsaminda degerlendirilmistir.

biyik+siz < biyiksiz sf. Biyig1 olmayan, biyigini tiras etmis olan. "Biyiksiz yiiziinde uykusuz
gecelerin burusuklart var." - P. Safa(TS, 2011: 330).

dam+si1z <damsiz II 1. zf. Yaninda bayan olmayan. "Salona damsiz girilmez." (TS, 2011: 592).

iktidar+siz <iktidarsiz sf. 2. Cinsel giicii yetersiz (erkek) (TS, 2011: 1169).

kadint+siz <kadinsiz(3) 1. sf. Kadin bulunmayan 2. Karisi olmayan, essiz 3. zf. Kadm
olmaksizin. "Artik bekdr gidemezsin, hichir yerde kadinsiz duramayacagn bilirim." - R. H. Karay (TS,
2011: 1259).

! Kelimelerin sifat, zarf, isim vb. olarak adlandirilmasinda Tiirkge Sozliik (2011)’e bagh kalmnustir.

2 Cinsiyet farkliligim hissettirmede, ilgili kelimenin anlanu vasitasiyla tespit etme isidir (Saginbayeva-Derbiseva,
2014: 24). Yani ¢cogunlukla isimler, kendi anlamima gore hangi cinsiyete ait oldugunu gosterir. Ilgili kelimenin kimi
zaman biyolojik cinsiyetle uyumlu oldugu goriiliir: anne-baba, amca-teyze, tavuk-horoz vb. Ancak asagida verilen
kelimeler, anlam ve rol faktorii temel alinarak gruplandirilmislardir.
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siinnet+siz <siinnetsiz Sf. Siinnet edilmemis olan (TS, 2011: 2181).

tirag+siz <tirassiz 1. sf. Sac¢i1 veya sakali uzamus, tiras1 gelmis (TS, 2011: 2351).

sakal+siz < sakalsiz sf. Sakali olmayan (TS, 2011: 2012).

2.2. Disil Anlam

Toplamda +lI/+IU ekiyle olusturulan 28 adet kelime tespit edilmistir. ilgili kelimeler, cinsiyete
gore aldigi rol kapsaminda degerlendirilmistir.

alimth < alimh: sf. Alimi olan, ¢ekici, cazibeli, albenili, cazip, cazibedar, kismiri. "Hepsi, bu
gelinler gibi nazl, siislii ve alimli hammlar." - A. S. Hisar (TS, 2011: 93).

ay+h < ayh: sf. 3. Gebe(TS, 2011: 206).

badana+h < badanah: sf. 2. Yiiziine ¢ok pudra ve boya siirmiis olan (kadin) (TS, 2011: 223).

basortii+lii < basortiilii: sf. Bagin basortiisii ile 6rtmiis olan (kadin). "Beyaz bagsortiilii hammlar,
hep biiyiik iyilik yiikii tasiyorlar gibi agir ve yavastilar." - A. S. Hisar (TS, 2011: 278).

bezek+li < bezekli: sf. Bezegi olan, siisli, stislenmis (TS, 2011: 325).

cilve+li < cilveli: sf. Cilvesi olan, cilve yapan, cilvekar, cilvebaz. "Cilveli kadin." (TS, 2011: 466).

carsaf+h < ¢arsafli: sf. 2. Carsaf giymis olan (kimse). "Tiirk Ocaguun en ileri adimlarindan biri,
carsafli haninu piyano ¢almak i¢in sahneye ¢tkarmak olmustur.” - F. R. Atay (TS, 2011: 500).

catkith < catkili: sf. Catkis1 olan. "Kizimin bu hdlini goren bast ¢atkili bir dolmaci baci hemen
oraya kogtu." - O. C. Kaygili(TS, 2011: 505).

ceyiz+li < ceyizli: sf. Ceyizi olan (TS, 2011: 528).

eda+h < edal: sf. 2. Tavirlar1 hos olan, nazly, isveli (TS, 2011: 754).

elcek+li < elgekli: sf. Elcegi olan. "Ellerin elgekli gelin / Kollarin kolgcakl gelin" - Halk
turkiisii(TS, 2011: 781).

erkek+li < erkekli: sf. Erkegi olan (TS, 2011: 811).

gogiisHii < gogiislii: sf. 3. Iri memeli (kadin) (TS, 2011: 957).

iffet+li < iffetli: sf. iffetini koruyan, sili, afif, afife. "Tatl, giizel, iffetli ve kiiltiirlii idi." - T.
Bugra(TS, 2011: 1113).

kuma-+h < kumal: sf. Kumas: olan (TS, 2011: 1123).

manto+lu < mantolu: sf. 1. sifat Manto giymis olan. "Daha ¢ok kiiciikken, akranlarimla
oynarken, koyu kahverengi mantolu kadnlart birden annem samirdim." - N. Cumali2. Mantosu olan (TS,
2011: 1624).

meme+li < memeli: sf. Memesi olan. "Birdenbire uzun boylu, diri memeli bir hatun askerin
oniine ¢ikti." - S. F. Abastyanik (TS, 2011: 1649).

rimel+li < rimelli: sf. Rimel siiriilmiis (kirpik) (TS, 2011: 1980).

ruj+lu < rujlu: sf. Ryj siiriilmiis (TS, 2011: 1987).

sagim+h < sagimh: sf. Siit veren, sagmal (TS, 2011: 2004).

sezaryen+li < sezaryenli: sf. Sezaryen ameliyati olmus (kadin veya dogum) (TS, 2011: 2085).

tel+li < telli: sf. 2. Teller takinmus, telle siislenmis. "Telli gelin."(TS, 2011: 2314).

iiciiz-Hii < diciizlii: sf. 1. Ugiizleri olan (ana) (TS, 2011: 2443).

vesika+h < vesikal: sf. 2. Genelevde calismak icin elinde resmi izin kdgidi bulunan (kadn). "Zki
elin kanda olsa gel diyor / Telgrafin / Nasil unuturum seni ben / Vesikalt ydarim" - O. V. Kanik (TS, 2011:
2482).

yemeni+li < yemenili: sf. Yemeni takmis olan. "Bast yemenili, ciliz bir kiz ¢ocugu kahvelerden
birine girdi." - Y. K. Karaosmanoglu (TS, 2011: 2570).

yol+lu <yollu: is. Kolayca elde edilen kadin (TS, 2011: 2605).

yiik-Hii < yiiklii: sf. 8. Gebe (TS, 2011: 2623).

zil+li < zilli: sf. 2. Edepsiz, eli masali, sirret (kadin) (TS, 2011: 2660).

2.2.2. +slz [ +sUz

Toplamda +slz/+sUz ekiyle olusturulan 18 adet kelime tespit edilmis ve hepsi sifat grubunu
olusturmaktadir. ilgili kelimeler, cinsiyete gére aldig1 rol kapsaminda degerlendirilmistir.

adam+si1z < adamsiz 2. sf. Erkeksiz, kocasiz (TS, 2011: 26).

cilve+siz < cilvesiz sf. Cilvesi olmayan (TS, 2011: 466).

carsaftsiz < carsafsiz 1. sf. Uzerinde carsaf olmayan 2. Carsaf giymemis olan (TS, 2011: 500).

catkitsiz <catkisiz sf. Catkisi olmayan (TS, 2011: 505).

ceyiztsiz < ¢eyizsiz sf. Ceyizi olmayan (TS, 2011: 528).

duvak+siz < duvaksiz sf. Duvagi olmayan (TS, 2011: 728).



Celik, A. (2018). +11/+1U ve +slz/+sUz Ekleri Temelinde Cinsiyet. Asya Studies-Academic Social 41
Studies/Akademik Sosyal Arastirmalar, Number:5, Autumn, p. 37-43.

ferace+siz < feracesiz sf. Ferace giymemis olan (TS, 2011: 861).

iffet+siz < iffetsiz sf. Iffetini korumayan, silisiz (TS, 2011: 1153).

koca+siz < kocasiz sf. Kocasi olmayan (kadm) (TS, 2011: 1455).

kuma-+siz < kumasiz sf. Kumasi olmayan (TS, 2011: 1524).

makyaj+siz < makyajsiz sf. Makyaj1 olmayan (TS, 2011: 1613).

manto+suz < mantosuz sf. Mantosu olmayan. "Simdi gel de, bu hepsi birbirine benzeyen kari,
kiz kalabaligi i¢inde mantosuz, sapkasiz nisanlimi segebilirsen se¢ bakalim!" - N. Hikmet (TS, 2011:
1624).

pecetsiz < pegesiz Sf. Yiiziini ortmek i¢in pege takmamis olan (TS, 2011: 1905).

piircek+siz <piir¢eksiz ~ piir¢iik+siiz < piir¢iiksiiz sf. Plircegi olmayan (TS, 2011: 1954).

rimel+siz < rimelsiz sf. Rimel siiriilmemis (kirpik) (TS, 2011: 1980).

ruj+suz < rujsuz sf. Ruj siiriilmemis (TS, 2011: 1987).

yasmak+siz < yasmaksiz sf. Yagmak ortiinmemis (TS, 2011: 2548).

yeldirme+siz < yeldirmesiz sf. Yeldirmesi olmayan (TS, 2011: 2567). yeldir-me+siz <
yeldirmesiz i¢in: Ek fiilden hareket adlar1 tiireten -mA, (I)m/(U)m ekleriyle -Ar sifat-fiil eklerinden sonra
gelerek de yine yokluk anlaminda sifatlar tiiretir (Korkmaz, 2009: 183).

2.3. Ortak Grup

+11 / +1U ve +slz/+sUz ekiyle olusturulmus toplam 6 adet kelime tespit edilmistir. Bunlar babali-
babasiz, anali-anasiz ve ebeli-ebesiz kelimeleridir. > Biyolojik olarak diisiiniildiigiinde baba erkek; ana
kadun cinsiyetine tabiidir. Ebe ise giiniimiizde hem kadin hem de erkek olabilir. Bu grupta verilen kelimeler,
“sahiplilik” ve “sahipsizlik” anlami bakimindan hem kadia hem de erkege atfedilebilmektedir.

baba+h <babali: sf. Babasi olan (TS, 2011: 220); baba+siz < babasizsf. Yetim (TS, 2011 221).
Kelimenin kokii baba olup “1. Cocugu olan erkek, peder 2. Cocugun diinyaya gelmesinde etken olan
erkek” seklinde tanimlanir (TS, 2011 221). Baba rolii erkege hastir; ancak babali ve babasiz olma
durumu, kadma veya erkege ait olabilir.

ana+h < anah: sf. Anasi olan (TS, 2011: 120); ana+siz < anasiz 1. sf. Anasi olmayan. "Anasiz
kiz, han soyu olsa dksiizdiir gene / Kapandim bak, senin de olmeden cenazene" - F. N. Camlibel 2. zf.
Anasi olmadan (TS, 2011: 122). Ana rolii kadina hastir; ancak anali ve anasiz olma durumu, kadina veya
erkege ait olabilir.

ebe+li < ebeli: sf. Ebesi olan (TS, 2011: 752); ebe+siz < ebesiz 1. sf. Ebesi olmayan 2. zf Ebe
bulunmaksizin, ebe olmaksizin. "Ebesiz dogurdum, dedi." - O. Seyfettin (TS, 2011: 752). Ebe rolii eski
devirlerde kadina aitti. Giiniimiizde ise hem kadin hem de erkek ebeler bulunmaktadir. Bunun yaninda
ebeli ve ebesiz olma durumu, kadina veya erkege ait olabilir. Bununla birlikte Tirk¢ede eril ve disil
sozciikler ayrimi ya da kadin ve erkek icin ayr1 zamirler olmamasi goriiniis olarak dilin daha yansiz
olmasini saglasa da bu cinsiyetcilikten uzak oldugu anlamina gelmez. (Giiden, 2006: 31).

Yukaridaki 6rneklerden (2.1, 2.2, 2.3) yola ¢ikildiginda biyolojik cinsiyet genelde biitiin dillerde
goriilmekedir. Dil bilgisel cinsiyet bulunmayan bir dil olarak, Tirkcede de, diger biitiin diller gibi
biyolojik cinsiyet goriilmektedir. Biyolojik cinsiyet, kisinin sahip oldugu cinsiyetinin sézciige yansimasi
ile ozellikle kisi terimlerinde one ¢ikmaktadir. Omegin Tirkcedeki kadin-erkek, anne-baba, ogul- kiz,
bay-bayan; Almancadaki Mann-Frau, Mutter-Vater, Sohn-Tochter, Herr-Frau gibi sosyal ve biyolojik
cinsiyet igerigi ile Ortlisen ifadeler, sozli anlamsal boyutta vurgulayan sozciiklerdir (Dagabakan, 2011:
283). Dagbakan’in verdigi cinsiyet ¢iftlerine ek olarak N. Engin Uzun, “cinsiyet ¢iftlerinin yamsira,
bunlarla ilgili belki yansiz, belki de iistbirim denilebilecek baska sozliiksel o6geler bulunur. Sigir,
okiiz/inek c¢ifti icin, koyun, kog/marya ¢ifti i¢in boylesi ogelerdir. Ne var ki horoz/tavuk ¢ifti icin bir iist

geyik denilebilir. Bu orneklere bakinca cinsiyet ayrimlarimin Tiirkcede sozliiksel bosluk konusu ile
ilgilenenlerin dikkatini ¢ekecek yonleri oldugu anlasiliv.” (Uzun, 2004: 118) diyerek aslinda cinsiyete
bagl farkli bir ¢aligma alanmin da ortaya ¢ikabilecegi belirtmektedir.

Dikkat edilmesi gereken bir husus vardir ki 6zellikle dil bilgisel cinsiyet (Genus), biyolojik
Cinsiyetten (Sexus) tamamen farkli bir tanimlama igerisinde yer almaktadir. Dil bilgisel cinsiyetin bu
farki, sozciiklerin dil bilgisel ozelliklerinde yatmaktadir, yani bu terim, sozciiklerin smiflandiriimasina
yonelik bir kullamima sahiptir. Ayrica dil bilgisel cinsiyette bir ismin cinsiyeti onun tanimi ile

® Kelimelerin sifat ve zarf olarak adlandirilmasinda Tiirkge Sozlik (2011)’e bagh kalmmustir.
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belirlenmektedir (Dagabakan, 2011: 287). Ancak yukarida +lI/+IU ve +slz/+sUz yapim ekiyle verilen
ornekler kesinlikle dilbilgisel cinsiyetin Tiirk¢ede oldugunu kanitlamamaktadir. Bu ekler daha ¢ok isim
ve sifat bicimini olusturarak birtakim i¢ anlamlar sonucu ilgili cinsiyete bagli oldugunu gostermektedir.
Mesela Rusgada soy isimlerinde kadin i¢in Ivanova, erkek igin Ivanov, yahut Arapgada erkek icin
miirebbi kadm igin miirebbiye gibi kullanimlardan kesinlikle farkhidir. +11/+IU varligi, bulunmayz;
+slz/+sUz daha ¢ok yoklugu, yetersizligi bildirmekte ve bu ekler ilgili kelimeye eklenerek -kelimenin de
biyolojik dzelliginden dolayi- sanki belli bir cinsiyete tabi olundugunu gdstermektedir. Bu durum daha
¢ok +I1/+IU ve +slz/+sUz ekinin sifat gorevi iistlenmesinden kaynaklanmaktadir.

3. Degerlendirme ve Sonuc

Cinsiyet farkliliginda +11/+1U ve +slz/+sUz eklerinin etkilerinden hareketle su sonuglar ortaya
¢tkmaktadir:

1- Tirkgede bazi kelimeler dil bilgisel agidan olmasa da sozliiksel ve anlamsal bakimdan
cinsiyet ifade etmektedir. Yani anilan kelimeler sadece erkek veya disi varliklar igin kullanilmakta; eril ya
da disi nesne ve varliklara isaret etmektedir (Dogan, 2011: 93).

2- Tirkgede cinsiyet farkliligin1 gérmede daha cok, Saginbayeva ve Derbiseva’nin ortak
calismasmda belirtilen “sozlitksel yontem” agirhik gosterir. Bunda da biyolojik faktdr onemli yer
edinmektedir. Ayrica bu yontem, biyolojik cinsiyetle uyumlu cinsiyet tiiriidiir. S6zciiklerin anlamlartyla
stnirhdir. Sozciigiin gercek diinyada karsiladigi canlinin cinsiyetiyle belirlenir (Kerimoglu-Dogan, 2015:
151-152)

3- Tirkgede ekler vasitastyla cinsiyet farkliligimi gérmek miimkiin degildir. Konunun temelini
olugturan +l1/+IU ve +slz/+sUz eki daha ¢ok kelimeyi kaliplagtirarak bagl bagina bagimsiz bir kullanim
ortaya koymaktadir. Bu da ekin, sifatlastirma islevinin ortaya ¢ikmasidir.

4- Calismada yer verilen 69 adet kelime, cinsiyete gore aldigi rol kapsaminda
degerlendirilmistir. Bu da aslinda kelimelere farkli bir bakisin olmasi gerektigini ortaya koymaktadir: erkek
rolii: buyikly, boynuzlu, caksirl, frakl, kadinh, siinnetli, tasakh, tirash, yakisikl, biyiksiz, damsiz 11,
iktidarsiz, kadinsiz, siinnetsiz, sakalsiz, tiragsiz; kadin rolialimli, ayl, badanali, basértilii, bezekli, cilveli,
carsafl, catkili, ceyizli, edall, elcekli, erkekli, gogiisli, iffetli, kumal, mantolu, memeli, rimelli, rujlu,
sagimh, sezaryenli, telli, ticiizlii, vesikali, yemenili, yollu, yiiklii, zilli, adamsiz, cilvesiz, ¢arsafsiz, ¢atkisiz,
ceyizsiz, duvaksiz, feracesiz, iffetsiz, kocasiz, kumasiz, makyajsiz, mantosuz, pegesiz, piir¢eksiz,
piirgiiksiiz, rimelsiz, rujsuz, yasmaksiz, yeldirmesiz; ortak rol: anali, babali, ebeli, anasiz, babasiz, ebesiz.
Erkek ve erkek rollerindeki kelimeler, roller arasi degisime kesinlikle agik degildir; ancak ortak roldeki
kelimeler ise roller arasi degisime agiktir.

5-  Cinsiyet sosyal yap1 i¢indeki algisiyla biyolojik cinsiyetten kesin bir sekilde ayrilir. Bu
yiizden cinsiyet biyolojik ve toplumsal yonii olan bir olgudur. Toplumsal cinsiyet adinin imledigi gibi
bireyin sosyal ve psikolojik cinsiyetini agiklar. Toplumsal ya da sosyal cinsiyet insan1 kadin ve erkek
olarak ikiye ayiran biyolojik cinsiyet algisindan ayrilir (Geng, 2018: 16). Yukarida eril anlam igin verilen
bwikly, kadinh, siinnetli, tasakli, tirash, buyiksiz, damsiz II, iktidarsiz, kadinsiz, siinnetsiz, sakalsiz ve
tiragsiz Qibi kelimeler biyolojik cinsiyeti; boynuzlu, ¢aksirl, fraki ve yakisikli kelimeleri de toplumsal
cinsiyeti gostermektedir. Ayni durum disil anlamdaki ayli, erkekli, gogiislii, kumali, memeli, sagimli,
sezaryenli, iigiizlii, yiikli, adamsiz, kocasiz ve kumasiz kelimeleri biyolojik cinsiyeti; alimli, badanali,
basortiili, bezekli, cilveli, ¢arsafli, ¢atkili, ¢eyizli, edali, elgekli, iffetli, mantolu, rimelli, rujlu, telli,
vesikali, yemenili, yollu, zilli, cilvesiz, ¢carsafsiz, catkisiz, ¢eyizsiz, duvaksiz, feracesiz, iffetsiz, makyajsiz,
mantosuz, pegesiz, piir¢eksiz, piirgiiksiiz, rimelsiz, rujsuz, yasmaksiz ve yeldirmesiz kelimeleri de
toplumsal cinsiyeti gostermektedir. Aslinda buradaki kelimelere bakildiginda 6zellikle toplumsal cinsiyet
kadm ya da erkegi biyolojik cinsiyet ayrimi yaninda toplum iginde yer alan cinsiyet ozelliklerine gore
ayirir. Bu toplumsal yapiyr olusturan her 6ge de belirleyicilige sahip bir durumu imler. Cinsiyete gore
kiyafet segciminden meslek secime kadar her 6lgiit toplumsal cinsiyet algisiyla anlamlandirilir (Geng,
2018: 16).
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RELATIONS IN THE CONTEXT OF GLOBALIZATION

Oz

Kiiresellesmenin temel itici unsurlarindan biri sayilan bilimsel ve teknolojik
gelismelerin basinda internet ve bilgisayar teknolojisinin geldigi sdylenebilir. Siirekli
gelisen, her gecen giin daha da bilyiiyen ve 4. sanayi devrimi olarak nitelendirilen
bilgisayar ve iletisim teknolojileri, kiiresel iliskilerin dogasimi kdkten degistirmekte,
cagdas toplumda degisim ortamint derin bir sekilde etkilemekte ve sekillendirmektedir.
Diger bir yoniiyle kiiresellesmeye hizmet eden bu degisimler kendini temel olarak
ekonomik, siyasal ve sosyo-kiiltiirel alanda gostermekte, benzeri goriilmemis bir hizla
gelisen yeni bilgi teknolojileri ve internetle yayilmakta ve giiclenmektedir. Yeni medya
teknolojilerinin ve iligkili sosyal aglarin ortaya cikisi 6zellikle geng kusaklara hizli bir
sekilde aktarilmaktadir. Bilgisayar, akilli telefon, tablet ve benzeri teknolojik cihazlar
giinliimiiziin olmazsa olmazidir. Bilgi ve iletisim teknolojilerinin ortaya ¢ikardig kiiltiirel
doniisiimiin sonucu olusan siber kiiltiir, bilgisayar aglarinin yayginlasmasiyla birlikte geng
kusaklar1 sosyo-kiiltiirel acidan etkilemekte ve bireyleri metalagtirmaktadir. Bu kiiltiirel
degisim ve doniisiim ise birgok alamin yani sira somut olmayan kiiltiirel miras alanini,
ozellikle de kiiltiirel cesitliligi de etkilemektedir. Insanligin binlerce yilda iireterek,
kusaktan kusaga aktardigi gelenekler, gorenekler, sozlii anlatim ve uygulamalarin
biitiiniinii olugturan somut olmayan kiiltiirel miras unsurlar1 kiiresellesme siireci iginde
kaybolmaktadir. Bu ¢alismanin amaci, kiiresellesme kapsaminda yeni iletisim
teknolojilerinin  hizla yayilmasinin getirdigi kiiltiirel degisimleri incelemek ve bu
degisimin somut olmayan kiiltiirel miras iizerindeki etkilerini sorgulamaktir.

Anahtar Kelimeler: Kiiresellesme, Teknoloji, Somut Olmayan Kiiltiirel Miras,
UNESCO, Dijital Projeler

Abstract

It can be said that at the beginning of scientific and technological developments
considered as one of the main driving forces of globalization, internet and computer
technology has come. Computer and communication technologies, which are constantly
evolving every day and growing and characterized as the 4th industrial revolution,
radically change the nature of global relationships and deeply influence and shape the
changing environment in contemporary society. On the other hand, these changes which
are serving to globalization are mainly seen in the economic, political and socio-cultural
field, are spreading and strengthening with new information technologies and internet
that are developing at an unprecedented speed. The emergence of new media technologies
and associated social networks is being rapidly transferred to younger generations.
Computers, smart phones, tablets and similar technological devices are essential today.
The cyber culture, which is the result of the cultural transformation that information and
communication technologies reveal, is affecting the younger generations socio-culturally
and commodifying the individuals with the spread of computer networks. This cultural
change and transformation, in addition to many other fields, also affects the field of
intangible cultural heritage, especially cultural diversity. The intangible cultural heritage
elements that constitute the whole of traditions, customs, oral expression and practices
that mankind has produced in thousands of years, have been lost in the process of
globalization.The aim of this study is to examine the cultural changes caused by the rapid
diffusion of new communication technologies within the context of globalization and to
question the effects of this change on the intangible cultural heritage.

Key Words: Globalization, Technology, Intangible Cultural Heritage,
UNESCO, Digital Projects
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Giris

Kiiresellesme kapsaminda yeni iletisim teknolojileri bilyiik bir hizla yayilmakta ve Bati1 eksenli
kiiltiirel degisimleri de beraberinde getirmektedir. Siirekli gelisen ve gittikge giiclenen bilgi teknolojileri,
yerel kiiltlirleri biiyiik 6l¢iide etkilemekte ve yirmi birinci ylizyilin diinyasimi giderek alt kiiltiirler, gruplar
ve hiikiimetler ag1 haline getirmektedir. Yeni medya teknolojilerinin ve iliskili sosyal aglarin ortaya ¢ikisi
ve ifade giicii 6zellikle geng nesle devasa bir sekilde aktarilmaktadir. Su anki kiiresellesme siireci benzeri
goriilmemis bir hizla gelisen internet tarafindan tercih edilmekte ve yayginlagmaktadir. Son yillarda, akill
telefonlarin yayginlastirilmasi ve wifi altyapisi ile "dijital" yasam ise hayatimizin her yoniini etkilemekle
birlikte toplumda biiyiik degisikliklerin ortaya ¢ikmasina neden olmaktadir.

Kiiltiirel miras sektorii de sanal diinyada, sayisal teknolojinin, sanal mekanlarin, maddi ve somut
deneyimleriyle (Affleck ve Kvan, 2008) etkilesiminin artan bir seviyesine tanik olmaktadir.

Kiiresellesme ve 4. Sanayi Devrimi

Tarim devrimiyle temeli atilan ve 1. sanayi devrimiyle ortaya ¢ikan kiiresellesme, 2. ve 3. sanayi
devrimleriyle gelisimini siirdiirmiis, 4. sanayi devrimiyle ise tiim diinyada yayginlagmustir.

Oldukga yeni bir konsept olan Endiistri 4.0 veya Sanayi 4.0 olarak da adlandirilan dordiincii nesil
sanayi devrimi kavramy, ilk kez 2011 yilinda Hannover Sanayi Fuari’nda giindeme gelerek, bu devrimin
global deger zincirlerinin orgiitlenisinin doniistiiriilme bigimini tanimlamak i¢in kullanilmis, daha sonra
ise Alman hiikiimeti tarafindan gelistirilmistir.

Dérdiincii sanayi devrimi, bilisim, 3D yazicilar, robotik, nesnelerin interneti (NI), yaygin ve
mobil bir internet, internet siireglerinin {iiretim asamalarma entegrasyonu, siirecler arasi aglarin
olugturulmasi, kiigiik boyutlu ama daha giiclii sensorler, biyoteknoloji, nanoteknoloji, enerji depolama,
yapay zekd ve kuantum bilgi islem gibi yeni teknolojik atilimlarin farkli alanlarda i¢ ige gegcmesi ile
karakterize edilmektedir. “Onceki ii¢ sanayi devrimiyle kiyaslandiginda, dérdiincii sanayi devrimi CPS
(cyber-physical system) ve Tiirkce’de “Nesnelerin Interneti” olarak bilinen “Internet of Things” ilkelerine
dayanarak, akilli tiretimi amagliyor. Endiistri 4.0, modiiler yapili akilli fabrikalarda, fiziksel islemleri
siber- fiziksel sistemler ile izleyerek, nesnelerin birbirleriyle ve insanlarla iletisime ge¢mesini ve bu
sayede de merkezi olmayan kararlarm verilmesini hedefliyor.”
(http://haber.tobb.org.tr/ekonomikforum/2016/259/016 027.pdf). Dérdiincii sanayi devrimi yalnizca akill
makine ve sistemlerle ilgili olmayip kapsami olduk¢a genistir. Yenilenebilir enerjilerden kuantum bilgi
isleme, gen dizilemeden nanoteknolojilere kadar bir¢ok alanda eszamanli ileri atilim dalgalarmin
yasandigi goriilmektedir. Dordiincii sanayi devrimini onceki diger devrimlerden farkli kilan da bu
teknolojilerin i¢ ige gecip kaynagmasi ve biyolojik, dijital ve fiziksel alanlarda karsilikli etkilesimidir. Bu
devrimde genis tabanli inovasyon ve yeni teknolojilerin, dnceki devrimlerle karsilastirilmasinda ¢ok genis
olgekte ve cok hizli bir sekilde biribiriyle i¢ ice gectigini gormek miimkiindiir. Yaklasik 1,3 milyar kisi
elektrik erisimine sahip olamazken ikinci sanayi devrimi toplam niifusun ancak yiizde 17’si tarafindan
tam olarak yasanmaktadir. Ayni husus iiciincii sanayi devrimi i¢in de gecerlidir. Birgok gelismekte olan
iilkelerde yasayan insanlar da dahil olmak iizere diinya niifusunun yarisindan fazlasi, yani 4 milyar insan
internet erisimine sahip degildir. Birinci sanayi devrimini simgeleyen iplik makinesinin Avrupa’dan
diinyaya yayilmasi neredeyse 120 yili alirken internetin tiim diinyaya yayilmasi on yildan daha kisa bir
siire almistir (Schwab, 2016: 17).

Endiistri 4.0’1 kisaca; sadece bir iiretim hattinin, bir faaliyetin degil, bir sirketin biitiin ¢aligma ve
stireclerinin dijitallesmesi olarak da tanimlanabilir.

Teknolojik Gelismeler

Teknolojik gelismeler ve iletisim, kiiresellesmenin temel itici unsurlaridir. Kiiresel ekonomi
olarak tanimlanan siireg, dijital bir ekonomidir. Dijitallestirme teknigi, her tiirlii ses, yazi, belge, miizik,
goriintii, hareketli obje, dijital kameralar aracilif ile goriintiilii konferans vb. her tiirdeki veriyi dnce 0 ve
1’lerden olusan bilgisayar bitelarina doniistiirmek ve daha sonra telekomiinikasyon teknolojisi yardimiyla
bagka bir yere gondermek anlamina gelmektedir (Kivileim, 2013: 226). Teknoloji, kiiresellesme
stirecinde, yeterli kosul degildir; zorunlu, olmazsa olmaz kosuldur. Giiniimiizde olaganiistii bir sekilde
ucuzlayarak yayginlik kazanan bilisim teknolojileri, uluslararasindaki degisim/etkilesim siirecinde kiiresel
doniistimii hizlandirmaktadir (Giddens, 2000, 24). Teknolojik kiiresellesme, sanayilesme stratejilerini
onemli Olciide etkilemekte, iretimin teknoloji tabanmni degisiklige ugratan yeniden yapilanmanin,
diinyadaki bu hizl1 kiiresellesme ile baglantili oldugunu ortaya koymaktadir (Celik, 2012: 67).

“Bilimsel ve teknolojik gelismelerle ifade edilen gelismelerin basinda bilgisayar teknolojisi ve
internetin geldigi soylenebilir. Savas teknolojisinden, hastanelere, egitim alanlarmdan eglence sektoriine,
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sinemadan tiyatroya yagamin farkli alanlarina bilgisayarlarin girisi ile birlikte hayatin pek ¢ok agidan
kolaylastig1 ve bir o kadar da karmasiklastig1 belirtilebilir” (Biilbiil, 2004: 51). Teknolojik gelisimin
giinliik yasami etkilemesi sonucu artik e-hayata dogru bir dijital go¢ de yasanmaktadir. E-mail ile
baglayan bu go¢, e-yasam, e-devlet, e-ticaret, e-banka, e-iiniversite, e-medya, e-kitap, e-radyo ve
benzerleri ile devam etmektedir. Giddens ve Hutton bu durumu “agirliksiz, hafif ekonomi” (weightless
economy) olarak nitelendirmisler (Giddens, Hutton, 2000: 1-2).

Bilgisayar teknolojisi ile birlikte iletisim agmn, internet ve uydu teknolojilerinin de gelisimi
insanlar arasindaki karsihikh kiiltiirel etkilesimi de arttirmistir. Telekomiinikasyon maliyetlerinin diisiik
olmasi gerek iilke icerisinde gerekse iilkeler arasindaki goriintiilii, sesli ve yazili iletisimin oldukc¢a
yayginlasmasina, ayni zamanda karsilikli etkilesimin artmasina ve fiziki sinirlarin ortadan kalkmasiyla
yeni olusumlar ortaya ¢ikmasma sebep olmustur. Giddens’in verdigi ornek ise kiiltiirler arasi iletisimin
hizin1 gostermesi agisindan ilgingtir. “Bir arkadagim Orta Afrika’daki kdy yasami konusunda galigiyor.
Birka¢ yil 6nce alan galismasini yiiriitmeyi amagladigi uzak bir bolgeye ilk defa gitmis ve daha oraya
vardig1 giin bir ev eglencesine davet edilmis. Hemen akla gelecegi lizere arkadasim orada, dis diinyadan
yalitilmis durumdaki bu toplulugun kendisine 6zgii geleneksel eglenceleri hakkinda bir seyler 6grenmeyi
umuyormus. Oysa gecenin sebebi Basic Instinct (Temel Iggiidii) filminin videoda topluca
seyredilmesinden bagka bir sey degilmis, istelik film heniiz Londra’da bile sinemalara gelmemisken”
(Giddens, 2000: 19).

Schwab'in da belirttigi gibi teknoloji, iizerinde herhangi bir kontrol gerektirmeyen digsal bir
kuvvet degildir; “kabul et ve birlikte yasa” ile “reddet ve onsuz yasa” arasinda ikili bir tercihle kisitlanmis
degiliz. Oysaki teknolojik gelismelerden faydalanmakla teknolojik temelli sosyal modeller daha iyi
incelenebilir ve bu gelismeler olumlu yonde degerlendirilebilir. Dordiincii sanayi devrimini insan odakli
olmasini saglayacak sekilde bicimlendirmek sadece tek bir sosyal paydasin, sektoriin veya herhangi bir
bolge, endiistri ya da kiiltiiriin gérevi degildir. Bu devrimin temel ve kiiresel dogasi, onun biitiin tilkeleri,
ekonomileri, sektorleri ve insanlari etkileyecegi ve bunlar tarafindan etkilenecegi anlamma gelmektedir.
Bu nedenle akademik, sosyal, politik, ulusal ve sektdrel sinirlarin tesine gecen ¢ok paydasli isbirliginin
yapilmasi biiylik 6nem tagimaktadir (Schwab, 2016: 12).

Somut Olmayan Kiiltiirel Miras

Somut olmayan kiiltiirel miras UNESCO tarafindan “topluluklarin, gruplarin, kimi durumlarda
bireylerin, kiiltirel miraslarmin bir parcast olarak tanimladiklart uygulamalar, anlatimlar, temsiler,
bilgiler, beceriler ve bunlara iliskin araclar, geregler ve kiiltiirel mekanlar” gseklinde tanimlanmaktadir
(UNESCO, 2003).

Somut olmayan kiiltiirel miraslar asagidaki gibi siralanabilir.

a) Somut olmayan kiiltiirel mirasin aktarilmasinda tasiyici islevi goren dille birlikte sozli
gelenekler ve anlatimlar;

b) Gosteri Sanatlari

¢) Toplumsal Uygulamalar, Ritiieller ve Solenler

d) Doga ve Evrenle ilgili Bilgi ve Uygulamalar

e) El Sanatlar1 Gelenegi

Nesneler ya da sozlii ifadeler seklinde olan bu kiiltiirel miras tiriinleri, insanligin ortak mirasi ve
kiiltiirel bellegi olup ayn1 zamanda ge¢misin 6zgiin bir tezahiiriidiir ve tarihsel, bilimsel ve sanatsal agidan
biiyilk 6nem tagimaktadir. Dolayisiyla korunarak gelecek kusaklara bozulmadan aktarilmasi gerekir.
Ayrica somut olmayan miras, topluluk kimliginin énemli bir unsurudur ve "kiiltiirel cesitlilige ve insan
yaraticiligina saygiyl tesvik eder." (Ruggles and Silverman, 2009: 2). Bu sebepten kusaktan kusaga
aktarilan bu miraslar, topluluklar ve gruplar tarafindan siirekli olarak yeniden olusturulur ve onlara bir
kimlik ve siireklilik duygusu kazandirir.

Artik 21. yiizyilin baslarindan itibaren yayginlik kazanmaya baslayan kiiresellesme stireci ve bu
kapsaminda kentsel doniisiim projelerinin baglatilmasi ve bunun sonucu olarak koylerin gittik¢ce azalmasi
veya yok edilmesi, bu azalmanin da somut olmayan kiiltlirii olumsuz etkilemesi; bunun disinda
“bolgelerde yasanan hizli goclerin yarattigi geleneksel kiiltiir kayiplari ve medya yoluyla gelen
endiistrilesmis kiiltlirlere karst direng gosteremeyenlerin yasadiklar kiiltiir soklar1” (Oguz, 2013: 28);
popiiler ve kiiresel kiiltiiriin yerel kiiltiirleri, 6zellikle somut olmayan kiiltiirleri olumsuz etkilemesi ve
kiiltiirlerin tek tiplesmeye karsi korunmast diistincesi, UNESSCO yu yeni adimlar atmaya sevk etmistir.
UNESCO, kiiresellesme karsisinda halk kiiltiirlerini ve geleneklerini en iyi nasil koruyacagma dair
neredeyse otuz yillik uluslararasi miizakerelerin ardindan, nihayet 17 Ekim 2003 tarihinde gergeklesen
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32. Genel Konferansinda Somut Olmayan Kiiltiirel Mirasin Korunmas: Sézlesmesini kabul ve tasdik etti
(Alivizatou, 2012: 15).

Teknoloji ve Somut Olmayan Kiiltiirel Miras Iliskisi

Dijital ¢ag

Toplumlar ve kiiltiirler 21. yiizyilin ¢egreginde teknolojik ve iletisimsel gelismeler kapsaminda
hizli bir degisim ve doniisiimiin getirdigi yeni bir yapilanma siireci olan enformasyon ¢agina girerek yeni
bir toplum olan enformasyon toplumunu veya baska bir sozle dijital ¢agi olusturdular. Dijital ¢ag,
insanlik tarihinde bilgisayar tabanl teknolojideki gelismelerin getirdigi bilgi ve iletisim sistemlerinin hizli
ve paradigmatik doniisiimii ile karakterize edilen giincel donemi tanimlamaktadir. Dijital sistemlerin ikili
dili, bilgi dogasinda ve dolayisiyla iletisim kavraminda temel bir doniisiime katkida bulunmustur. Bilgiyi
depolamak, iletmek ve islemek igin teknolojik kapasite, miktar ve hiz agisindan biiyiik bir ekonomik ve
her seyden 6nce toplumsal etkiye sahiptir. Cok ¢esitli cihazlarm kullanimi diinyanin bir yanindan digerine
oldukga biiyiik miktarda bilgi ve verinin yaratilmasma, paylasilmasina ve elde edilmesine imkan
saglamaktadir (Borowiecki vd. 2016:301).

Dijital cagin belirgin &zellikleri, kisisel bilgisayarlarm, ipad, ipod, tablet ve akilli cep
telefonlarmin yaygin sekilde kullanilmasiyla ortaya ¢ikti ve ayni zamanda siberalizm ve siberkiiltiir
(cyberspace and cyberculture)' kavramlarini, ayrica siber alem, sanal mekan, sanal cemaatler, sanal
gerceklik ve kimlikler gibi yeni kavramlari da ortaya cikardi. Dijital cagda yasayan ve dijital
teknolojilerin kullanan kisiler i¢in ise yeni bir kavram ortaya ¢ikmistir: 'Dijital yerliler' (Prensky, 2001):
bu terim, sosyal dijital teknolojilerin ¢evrimigi hale geldigi 1990'dan sonra dogan insanlara uygulanir.
Bunlar, aga bagh dijital teknolojilere erisimi olan genclerdir. Dijital ¢ag, gilinliik hayatimizi, yasantimizi,
iliski bigimlerimizi etkilemekte ve farkli bir boyuta tasinmaktadir.

“Bilgi ve iletisim teknolojilerinin ortaya ¢ikardig kiiltiirel doniisiimiin sonucu olan siber kiiltiir,
siber uzay olarak adlandirilan ve bilgisayar aglarmin miimkiin kildigi sosyal etkilesim mekanlarmin
kiiltiiriidiir. Cografi sinirlardan ve fiziki engellerden siyrilarak bir kisinin, oturdugu yerden kalmaksizin,
basta sosyal etkilesim olmak iizere pek cok ihtiyacini internet {izerinde karsilayabilmesi, ¢ok sayida
bireyin siber uzayda uzun zamanlar gegirmesi ile sonuglanmaktadir.” (Ege, 2012: 145). Yeni bir alan olan
siber alan, interneti kullanan insanlar sayesinde muazzam miktarda veriyi igeren veri bankalarina sahiptir.
Fakat bu verilerin giivenirligi de siiphe konusudur. Bilgi igerigindeki farkliliklar ve bilgiden kaynaklanan
eylemler web tizerinde kullanilan iletisim kodlarinin ortak kullanimiyla ters orantilidir. Bunun nedeni,
yazilimm ve donanimin arkasinda, bir programin ne yapmasi gerekip gerekmeyecegine karar veren
kisilerin olmasidir ve bu kisiler programlari kendi kisisel ¢ikarlari, amaglar1 ve kendi kiiltiirel ve duygusal
deneyimleriyle yonlendirmekteler. Bu, internette gezinmenin ndtr veya objektif bir deneyim olmadigi,
ancak o anin beklentilerini nasil kullanacagini bilen, ekonomik kér elde etmek anlamma gelen birinin
kararlarinin sonucu oldugu anlamma gelmektedir. Dolayisiyla sayisal teknoloji, bilgiyi, kisiler arasi
iligkileri ve goriiniiste gencleri bugiin birbirine baglayan davraniglarini doniistiirerek degistirir (Combi
vd.2016: 11).

“Internetin yeni bir kiiltiirel mekan, gerceklik, 6zgiirlilk alani ve ekonomik bir pazar olarak
ortaya c¢ikmasi, kiiresel degerlerin, kiiltlirel formlarin, kimliklerin, aligkanliklarin hizli bir sekilde
dolagima sokulmasini sagladi. Bir bakima internet kiiresel sistemin kiiltiirel mecrasi halini aldi.” (Giizel,
2006: 2). “Sinirlar1 agsma konusunda emsalsiz olan internet, kiiltiirel alani da hizli bir sekilde
kiiresellestirmeyi basardi. internetin kiiltiirel alandaki bu basathigi, yeni toplumsal ve bireysel iliski
bigimlerinin, yeni kimliklerin, yeni kiiltiirel formlarin olusmasini olanakli hale getirerek, bir anlamda
kiiresel Olgekte basatlasmis ve ayni zamanda homojenlesmis kiiresel bir kiiltliriin insasmni sagladi.
Dolayisiyla, bir devrim olarak nitelenen internet, birgok bilgisayar sisteminin birbirine bagli oldugu,
diinya ¢apinda yaygin olan ve siirekli biiyliyen bir iletisim ag1 (Polat, 2002: 2) olmanin &tesinde, makro
diizeyde yeni bir kiiltiirel, siyasal ve ekonomik alan olarak analiz edilmelidir” (Gtizel, 2006: 2).

Dijital teknolojilerin toplumlar ve kiiltiirler agisindan etkilerini olumlu ve olumsuz olmakla ikiye
ayirarak incelemek miimkiindiir:

Olumlu Etkileri

1. Yerel kiiltiirlerin sinirlar1 asmasi: Bir iilkeye ait miizik, film, tiyatro, moda vb. gibi kiiltiirel
iirtinler ve degerler teknoloji ve internet sayesinde sinirlari saniyeler i¢inde asarak diinyanin her kosesine
yayilabilir.

! Siber uzay terimi ilk kez William Gibson un {inlii bilimkurgu romani olan Neuromancer'de (1984) kullanilnustir.
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2. Kiiltiirel iiriinlerin sayisallastirilmasi: Kiiltiirel {rlinlerin sayisallastiriimasi, kiiltiirel
mirasin dijital ortamda korunmasinimn bir yolu olup ayni zamanda kiiltiirel materyallere ve kaynaklara
hizli erisimi saglamakta ve kiiltiirel mirasin gelecek kusaklara aktarilmasinda énemli bir role sahiptir.
Sayisallastirma, kiiltiir politikalarinda kiiltiirel mirasi korumada en etkili bir ¢6ziim yolu olarak
goriilmektedir. Hatta Avrupa’da ve Amerika’da kiiltlirel miras liriinlerinin sayisallastirtimasi ile ilgili 100
milyonlarla dolarlik biit¢e ayrilmig olup biiyiik ¢capli program ve projele yiiriitiilmektedir.

3. Web baglantilarimin yayginlastirilmasi: Gilinliimiiz diinyasinda teknoloji ve internet sistemi
bilgiye ulagsmanin en kolay, hizli ve ucuz yolu olmasi sebebiyle yasamimizin bir pargast haline gelmis
olup egitim, kiiltiir, eglence, spor vb. alanlardaki tiim ihtiya¢larimiz web baglantilarla karsilanmaktadir ki
bu da web baglantilarin yayginlastirilmasini saglamastir.

4. Mekén ve zamanin daralmasi: Teknolojik geligsmeler ile birlikte mekani agma siiresindeki
kisalma ve diinyanin kiiresel bir kéye doniismesi, zaman ve mekan sikigmasiin gostergesidir (Cayct &
Karagiille, 2016: 580).

5. Kiiltiirel mirasin siirdiiriilebilirliginin saglanmasi: Kiiltiirel mirasin dijital koruma
uygulamalarinda siirdiiriilebilirliliginin saglanmasidir.

6. Erisim hz1 ve erisim maliyetlerinin diisiiriillmesi: Teknoloji kiiltiirii siiphesiz bilgiye
kolaylikla ulasmada, yenilikleri ya da gelismeleri aninda takip etmede, kisilerin egitim ve dgretiminde
topluluklara biiyiik hizmetler sunmaktadir (Borowiecki, 2016: 315). Online erigim hizi, herhangi bir
uluslararasi, ulusal ve yerel bilgiyi elde etme kolaylig1 saglamaktadir. Artitk c¢ok yonli kiiltiir
kurumlarmin kiiltiirel miras koleksiyonlarimi agik erisim yoluyla online erisime agmasi da gittikce
hizlanmakta ve yayginlik kazanmaktadir. Bu da ayn1 zamanda bir bilgiyi elde emek igin kaynak
kiitiphaneye, miizeye vb. gibi yerlere gitme masrafindan kurtulmak demektir. Buna Avrupada’ki
Europeana ve bu gibi projeler 6rnek verilebilir. Bununla birlikte binlerce sarkiyr ve filmi higbir iicret
o6demeden indirme imkan1 saglamaktadir.

7. Bilginin ahciya ulasma seklinin artmasi: Miize modelinden internet modeline gegilmesi
bilginin aliciya ulasma seklini de gogaltmistir. Ornegin, 2012'de Pennystocks, bir dizi sosyal medya
platformu araciligiyla 'hizli veri tretilme' sayisini gosterecek bir web sayfasi tasarladi. Rakamlar,
Instagram'a yapilan yiikleme sayisinin yalnizca bir dakika icinde 40.000 resmi astigini gostermistir
(Pennystocks, 2014).

8. Veri toplama kaynagi olarak kullamlmasi: Dijital aglar, topluluklarin web iizerinden kendi
koleksiyonlarmi kolayca olusturmalarma imkan saglamaktadir. Facebook ve Twitter, diinyanin doért bir
yanindaki veri toplamak i¢in ¢ok iyi 6rneklerden sadece ikisidir.

9. Kiiltiirel etkilesimde bulunmalarim saglamasi: Iletisim, gruplarin ve bireylerin kendilerini
temsil etmelerini ve normlar ve degerler vasitasiyla diinyayla kiiltiirel etkilesimde bulunmalarin1 saglar.

10. Yerel ekonomik kalkinmaya katki saglamasi: Dijital teknolojilerin "sanal" bolgeler ve
ortamlar olusturmak igin faaliyet gésterdigi g6z oniine alindiginda, yerel ekonomik kalkinma amaciyla
kiiltiirel miras kaynaklarinin metalastirilmasina ve kullanilmasina katkida bulunabilirler.

11. Kiiltiirel katithm: Dijital teknolojiler, kullanicilarin kiiltiirel igerigin yorumlanmasina,
yonlendirilmesine, degerlendirilmesine ve ortak yaratilmasina aktif olarak katilmalari i¢in tesvik edildigi
yeni kiiltiirel katilim modlarini etkinlestirir. Ornegin, miize ziyaretcileri miize web sitesinde en sevdikleri
nesnelerin kigisel koleksiyonlarini yaratarak ve kaydederek, miize tarafindan isletilen bir kalabalik
kaynag1 girisiminde etiketlere ve meta verilerle katkida bulunarak ya da yeni katildiklar1 bir kiiltiirel
etkinlik hakkinda blog yazarak deneyimlerini zenginlestirebilirler (Borowiecki vd. 2016: 315).

Olumsuz Etkileri

1. Kiiltiirel farkhliklarin ortadan kalkmasina neden olmasi: Bilisim teknolojilerindeki
gelismeler, bir taratan kiiresellesmeyi tetiklerken diger taraftan da kiiresellesmenin etkisiyle farkli
kiiltiirlerden insanlarin etkilesimine de yol agmaktadir. Kiiltiirleraras: etkilesimin artmasi, ¢ok kiiltiirlii
orgiitlerin de sayisinin her gecen giin ¢ogalmasi, en énemli konulardan biri olan kiiltiirel farkliliklarmn
(Yesil, 2009: 101) da ortadan kalkmasina neden olmaktadir.

2. Sohbet gelenegini yok etmesi: Misafirlikler, bayramlagma, akraba ziyaretleri, sohbet geceleri
gibi eski geleneklerin de dijital ortama taginmasi ve bunlarin WhatsApp, Facebook, Instagram, Twitter
vb. sosyal medya araglar1 iizerinden yapilmasi bu geleneklerin temelinde var olan sohbet gelenegini
unutturmaktadir. Aile bireylerinin, 6zellikle ¢ocuklarin dede ve nineleriyle zaman gegirmemesi nedeniyle
sohbet geleneginin unutulmasi ise sozli kiltiir aktarimmi olumsuz etkilemistir. Bu da deyimler ve
atasozlerinin unutulmasina yol agmustir.
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3. Sozlii kiiltiir iiriinlerinin (masallar, maniler, efsaneler, ninniler vb.) unutulmaya yiiz
tutmasi:

3.1 Masal anlatma geleneginin unutulmasi: Teknolojik gelismelere bagli olarak meydana
gelen sosyo-kiiltiirel degisimler nedeniyle eglence anlayisinin da degismesi, islevi hosca vakit gegirmek,
bos zamanlar1 degerlendirmek olan masal anlatma gelenegini olumsuz yonde etkilemekle unutulmasima
neden olmaktadir. Giinlimiiz insani, Ozellikle de gen¢ kusaklar ve c¢ocuklar bos zamanlarini
degerlendirmek ve hosca vakit gecirmek igin genellikle sanal ortamlarda vakit gegirmeyi ve internete
bagli bilgisayarlarda online oyunlar oynamayu tercih etmekteler.

3.2. Ninni soyleme geleneginin unutulmasi: Islevi, uykusu gelen bir bebegi uykuya
hazirlamak, sakinlestirmek, huzurlu ve rahat bir uyku uyuyabilmesini saglamak, anne ile maddi ve
manevi baglarini giiglendirmek olan ve genellikle anneler tarafindan yumusak bir ses tonuyla sdylenen,
yavas bir melodisi ve rahatlatici soézleri olan ninniler de teknolojiden etkilenen so6zli kiiltiir
tiriinlerindendir. Kiiresellesmenin etkisiyle yasanan kiiltiirel degisim ve doniisiimler sozlii iletigimin ilk
ornegi olan ninnilere de yansimustir. Artik modern anneler, bebeklerini kendi sdyledikleri ninnilerle degil,
teknolojinin sundugu imkanlardan faydalanarak modern uygulamalarla uyutmay tercih ediyorlar. Yeni
dijital nesli, annelerinin sdyledikleri ninniler degil, profesyonel sanatcilar tarafindan seslendirilen veya
ninni sdyleyen yastiklar, oyuncaklar uyutmaktadir. Yani neslin dijitallesmesinin kaynagmm ninnilere
dayandif1 soylenebilir. Bu kiiltiirel degisim ve doniisim ise ninniyi degil, ninni sdyleme geleneginin
binlerce yildir kusaktan kusaga aktarilmasmi olumsuz etkilemektedir. Bu aktarim, artik gelenegin ustalar
olarak nitelendirilen bilgi aktaricis1 kisilerle degil, dijital teknolojilerle aktarilmaktadir. Ayrica annelerin
ninni soylerken kendi duygu, diisiincelerini ve cocuklari i¢in iyi dileklerini ninniye ekleyerek dile
getirmeleri, ¢ocukla anne arasinda sevgi baglarinin giiclenmesi agisindan olduk¢a Gnemidir. Dijital
ortamdan ve yabanci bir sesten ninni dinleyen cocuklar ise ne yazik ki bu duygulardan yoksun
birakilmaktadirlar.

“Bu sonug, geleneksel olarak ninni séyleme geleneginin ninni dinletme gelenegine doéniisme
stirecindeki “kiiltiirel islev” olarak adlandirilabilir. Buna ek olarak, “egitsel islev” olarak gorebilecegimiz
bir islev de bebeklerin dinledikleri bu ninnilerin ¢ogunlukla galgilar esliginde ve profesyonel stiidyolarda
kaliteli bir ortamda calnip sdyleniyor olmasi, dolayisiyla bebegin miizik kulaginin ve zevkinin
geligsmesine katki saglamasidir” (Akyol, 2014:132).

4. Geleneksel oyunlarin (cocuk oyunlari, kéy seyirlik oyunlari) unutulmasi: Teknolojik
gelismelerin eglence kiiltiiriinii biiyiik dlgiide etkilemesiyle bu alanda da bir¢ok kiiltiirel degisim ve
doniisiimlerin yasandigi sdylenebilir. Ozellikle genclerin ve cocuklarin eglence amagh en ¢ok zaman
harcadiklar1 bir eglence tiirii olan oyunlarin sanal ortama tasinmasiyla bu degisim ve doniisiimlerin ¢ok
fazla yasandigi goriilmektedir. Eskiden mahalle sokaklarinda kosup ziplayan, oyun oynayan cocuklarin
yerini artik evlerinde, oyun salonlarinda ellerinde tabletlerle ya da bilgisayar basinda saatlerce oturup
fiziksel giic harcamadan oyun oynayan ¢ocuklar almistir. Oyunlardan bazilari sanal ortama tasmnirken
bazilar1 kiiresellesmenin etkisiyle yasanan kentlesme siirecinde yok olmaya mahkim olmustur. Oysa bu
oyunlar, ¢ocuklarin kisilik, egitim, bedensel ve zihinsel gelisimi {izerlerinde olumlu etkiye sahipler. Bu
oyunlara korebe, arapsaci, ¢elik ¢omak, kukali saklambag, biilbiil kafeste, catlak patlak, birdir bir, ip
atlama, a¢ kapiy1 bezirganbasi, kap1 hakki vb. oyunlar 6rnek olarak gosterilebilir.

Teknolojiden etkilenen sadece ¢ocuk oyunlar1 degildir, geleneksel kdy seyirlik oyunlar1 da bu
gelismelerden olumsuz etkilenmistir. Bu etkilenmede kiiresellesme kapsaminda gergeklesen kentsel
doniisiimiin de payr az degildir ve hatta bu yok olusta en biiyiik etkenin kentlesme oldugu sdylenebilir.
Kentsel doniisiim siirecinde oyunlarin gergeklestirildigi alanlarin yok edilmesi, yerine gokdelenlerin ve
oyun icin internet kafe ve salonlarmin yapilmasi, ayrica genglerin ve g¢ocuklarin bu oyunlara ilgi
duymamasi, ¢ocuk ve kdy seyirlik oyunlarini olumsuz etkilemistir.

5. Geleneksel el sanatlarinin (el hahciligy, kilimeilik dokumacilik ve ériiciilitk) unutulmasi:
Geleneksel Tiirk el sanatlarimi kiiresellesme kapsaminda olumsuz yonde etkileyen agirlikli olarak
kentlesme ve sanayilesme gibi sosyo-ekonomik olgular olsa da bu olumsuz etkilenimde teknolojinin de
katkis1 yok degildir. Teknolojik gelismelerin el sanatlari iizerinde olumsuz etkileri en fazla halicilik,
dokumacilik ve oriiciiliik sanatlarinda goriilmektedir. Bilimsel ve teknolojik gelismelerin ekonomik
hayata yansimasi, fabrikasyon iiretime gegis, liretim miktarinin ve iirlin gesitliliginin artirmasi ve diger
yandan birim tiretim maliyetinin diismesi karsisinda geleneksel Tiirk el sanatlar1 iirtinlerinin, 6zellikle de
tarihi 2500 y1l oncesine kadar giden el haliciigmin rekabet giicii zayiflamis ve bu kiiltiirel miraslar
gelecek kusaklara aktarilamamasi sebebiyle unutulmaya yiiz tutmustur. Bunun disinda, genellikle ev



Rzayeva, S. (2018). Kiiresellesme Kapsaminda Iletisim Teknolojileri ve Somut Olmayan Kiiltiirel Miras 51

Tligkisi. Asya Studies-Academic Social Studies/Akademik Sosyal Arastwmalar, Number:5, Autumn,
p. 45-55.

hanimlarmin hem ¢ocuklarmna gorap, kazak, atki vb. orerek ev ekonomisine katkida bulunmak, hem de
bos vakitlerini degerlendirmek amaciyla evde 6rgii 6rme isi artik boyut degistirerek teknolojik ortama
gegis yapmistir. Artik ev hamimlart Orgili isini tablette, akilli telefonlarda veya bilgisayarlarda
yapmaktadirlar.

Oneri ve Coziimler

Iletisim ve teknolojik gelismelerin yasam sartlarina bagh olarak her zaman degisim ve doniisiim
iginde olan kiiltiirel degerleri dogrudan ve dolayli olarak etkilemesi kagmilmaz bir gercektir. Fakat
gelismis toplumlar, bu gelismeleri kiiltiir politikalari ¢ergevesinde bilingli yaklasimla yonlendirmekteler.
Canlihgmmi koruyan kiiltirler bu degisimlere kendi iisluplarini katarak gelisimlerini siirdiirmekteler.
Dolaystyla, dijital teknolojilerin ortaya ¢ikisi yeni yaratici uygulamalari da beraberinde getirmekte ve
kiiltiirel mirasin geleneksel korunma yontemlerini degistirmektedir. Ornegin Avrupa'da, kiiltiirel mirasa
daha genis erisimi saglamak icin sayisal teknolojinin imkanlarindan faydalanmakla iilkede korunan
kiiltiirel tirtinlerle ilgili meta veriler iceren Europeana, Etiket Bulutu projesi ve Cooltura platformu gibi
dijital tabanli uygulamalar hazirlanmustir.

Kiiltiire] mirasin 6zellikle de somut olmayan kiiltiirel mirasin dijital ortamda nasil korunmasi
gerektigi yontemleri su sekilde siralanabilir:

1. Kiiltiirel Mirasin Dijitallestirilmesi

Somut olmayan kiiltiirel mirasin giivenilir bir seklide korunmasi, gelecek kusaklara aktarimi
acgisindan biiylik 6nem tasimaktadir ve gilinimiizde teknolojinin gelisimi, kiiltiirel mirasm da dijital
ortama aktarilarak korunmasi cabasmi gerekli kilmistir. Bir¢ok gelismis iilkelerde Kiiltiirel mirasin
dijitallestirilmesine yonelik ¢ok Gnemli projeler gerceklestirilmektedir ki bunlara Europeana, Etiket
Bulutu projesi ve Cooltura platformu érnek gosterilebilir.

Dijital Tabanh Projeler:

1.1.a) (Tag Cloud) projesi

Bes Avrupa iilkesindeki ortaklar tarafindan olusturulan TAG CLOUD (Etiket Bulutu) projesi
orneginden hareket edilebilir. Proje, web ve sosyal medya gibi dijital medyada kiiltiirel miras hakkinda
mevcut bilgilerin artmasi, kiiltiirel mirasin tesvik edilmesi ve kiiltire katilmanin yeni yollarmin
gelistirilmesi i¢in bir potansiyel sunmakta ve kullanicilarin kiiltiirel mirasa olan ilgisini arttirmayi
amaclamaktadir. OGD (Ag¢ik Hiikiimet Verileri) tarafindan uygulanan meta veri yapilar1 ve EDM
(Europeana Veri Modeli) araciligiyla olusturulan model kiiltiirel veriler, dijital toplama siirecini
standartlastirmaya yardimci olmaktadir. Ayrica kullanicilar kiiltiirel bir eserin veya unsurun Gnemine
atifta bulunmaya aktif olarak davet edilir ve sosyal medyayla ilgili bilgilerin olusturulmasi ve
paylasilmasi yoluyla kendi kiiltiirel deneyimlerinin olusturulmasinda katilimer olurlar. Amag, bireyler ve
kiiltiirel miras arasindaki bu yeni iliskinin, kullanicilart kiiltiirel mirasi yagam bi¢imlerinin bir pargasi
olarak kabul etme ve yasam boyu yasayan kiiltiirel deneyimleri etkin kilma potansiyeline sahip olmasidir
(Perez vd. 2016: 166 - 167). Icerik olusturmak ve paylasmak (6rnegin, yorumlar ve resimler) yeni bir
ifade bi¢cimi olarak kullanilir. Bazi igerik, kullanici bir diigmeyi tikladiginda (Facebook'taki begeniler
gibi) otomatik olarak olusturulurken bazilari da kullanicilar ve onlarin akranlari (6r., Yayinlar, yorumlar
ve tweetler) tarafindan saglanmaktadir. Bir sosyal medyadaki etkilesim, ¢ogunlukla diger akranlardan
bilgi edinmek veya bunlardan bilgi iiretmek icin ¢esitli hizmetler vasitasiyla yapilir. Sosyal medyada
mevcut olan tiim bilgiler, kullanicilar hakkinda kolektif ve zengin bir veri kaynagi toplamak ve kisisel bir
deneyim sunmak i¢in olanak saglar. Sosyal medya, milyonlarca aktif kullanicinin katildigi tiim diinyada
yaygin bir sekilde kullanilmaktadir. Proje, gizlilik politikast gercevesinde olusturulmustur (Perez vd.
2016:169).

1.1. b) COOLTURA Platformu

Herhangi bir kiiltiirel miras hakkinda bilgi vermenin bir¢ok yolu vardir. Ornegin, bu bilgiler
metin, ses, resim ve videolarla aktarilabilir. TAG CLOUDa ait COOLTURA Platformu da bu farkli
anlatim bigimlerini destekleyen mobil cihazlar i¢in gelistirilmis bir uygulamadir. Genel olarak TAG
CLOUD, kiiltiirel katilim kavramina dayanan, insanlar ve kiiltiirel kurumlar arasinda bir kiiltiirel deneyim
saglayan bir platformdur. COOLTURA Platform, gelismekte olan teknolojileri kullanarak uygulamanin
entegrasyonunu etkinlestirir ve yonetir. Ayrica iletisim kurmak istedikleri cihazlar1 (cep telefonu, tablet,
akilli saat, gozlik vb.) seger. Buna ek olarak, platform, dijital icerigin ve uygulamalarin kiiltiir
kurumlarmin yoneticilerine kullanimi konusunda analiz edilen bilgi ve geri bildirim getiren analitik
ozellikler ve hangi icerigin tiiketildigi konusunda bilgi sahibi olmasini saglayan bir gosterge tablosu
sunuyor. COOLTURA, kullanicilart kiiltiirel miraslarini yaratmak, paylasmak ve yaymak igin sosyal
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paylasimda bulunmaya motive etmek i¢in oyun teknikleri, igsel motivasyon ve karsiliklilik 6zelliklerini
bir araya getiren melez bir motivasyon yontemi kullanmaktadir. Buna ek olarak, kiiltiirel unsurlarla
etkilesimin daha iyi kisisellestirilmesi ve igerigin daha iyi uyarlanmasi i¢in kullanici profili siirekli olarak
giincellenmektedir (Perez vd. 2016: 171-175).

Oneri sistemi, igerik temelli, yani kategorilere gore filtrelemeyi ve isbirligine dayali filtrelemeyi,
diger bir deyisle diger kullanicilarla olan benzerliklere gore filtrelemeyi kullanmaktadir. Sistem, ilgi
alanlarinin yani sira kullanici ¢evresinde sunumlar arasindan se¢im yapmak icin kullanici konumunu da
kullanabilir. Tavsiyeler farkli seviyelerde uygulanabilir:

* Kiiltiirel alan diizeyinde: Kullanict, ilgili kiiltiirel sitelere genel bir bakig sunar.

» ligi diizeyinde: Kullaniciya, kiiltiirel bir sitede ilgili yerler veya nesneler hakkinda genel bir
bakis sunulmaktadir.

* Anlati seviyesinde: Kullaniciya bir ilgi noktasina iliskin farkli hikayeler verilir.

* Dijital unsurlar diizeyinde: Kullanici, bir ilgi noktasina iligkin ilgili dijital unsurlardan olusan
bir listeyle saglanir (Perez vd. 2016: 169).

Sekil 1. COOLTURA Ekran Goriintiisii.

COOLTURA uygulamasimin ekran goriintiisiinden de goriildiigii gibi sol tarafta sosyal medyada
paylasilacak ekran, ortada ilgi noktalarini siralamak igin farkli secenekler, sagda ise bir ilgi alanmimn
aciklamasi yer almaktadir.

Kiiltiirel igerigin 6nerilmesinin yani sira, COOLTURA App, genisletilmis gerceklik, hikaye
anlatimi ve oyunlar gibi farkl dijital etkilesim modlarin1 da (Uygulamada etkinlikler olarak adlandirilir)
desteklemektedir. Kullanici, belirli etkilesim modlariyla ilgili 6neriler alabilir ancak bir dizi dijital
etkilesim arasindan secim yapabilir veya etkilesimler arasinda gecis yapabilir. COOLTURA App,
gelecekte yeni dijital etkilesim modlarmi destekleyen uygulama modiilleri ile genisletilebilir. Ornegin
yeni bir oyun eklenebilir (Perez vd. 2016: 170).

1.2. Europeana Projesi

En kapsamli projelerden sayilan ve Avrupa dijital Kiitiiphanesi olarak tanimlanan Europeana
Projesi bir kiiltiir portalidir. 6 iye iilkenin girisimi ile 2005 yilinda baslatilan proje, miize, galeri,
kiitiiphane, arsiv gibi koleksiyonlarin1 kapsamaktadir ve bu kapsadig igeriklere tek noktadan erigim
saglanmaktadir. Icerikler, dijital goriintii metin ve gorsel-isitsel nesnelerden olusmaktadir. Sayisi, 2012
yili itibariyle 25 milyon olan dijital igerik Avrupa’dan 33 iilke ve 2200’ln iizerinde farkli kurum
tarafindan saglanmaktadir. 23 dilde yapilan projenin amact Yahoo, Google gibi diger internet portallarina
karsin yerel ama giivenilir ve yaygin icerik sunmak, ayrica Avrupa kiiltiiriiniin arastirilmasma ve
erisimine katki ve olanak saglamaktir (Ulger ve Kiilcii, 2016: 49; Ozen ve Demirdelen, 2011: 132).

Yukarida bahsi gecen proje 6rnek alinarak Tiirk Diinyasini kapsayacak sekilde olusturulabilir.

2. Sozlii Anlatimlarin Dijital Ortama Uyarlanmasi

Dijital teknoloji, insanlar1 hissetmeye yonlendiren, bilgiyi genisleten, davranislar1 degistirebilen
sozlii anlatim {irtinlerini (masallar, efsaneler, hikdyeler, mitler, destanlar, bilmeceler, fikralar vb.) daha
genis kitleye iletme imkani sunmaktadir. Bunun icin kiiltiirel kurumlar tarafindan alanla ilgili kiiltiirel
icerikli temalar baslatilabilir ve Instagram, Twitter ve Facebook gibi mevcut popiiler sosyal medya
platformlarindan yararlanilabilir. Boyle bir uygulamaya yine COOLTURA Platformuna bagli Stedr
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uygulamasi 6rnek olarak gosterilebilir. Stedr, hem kiiltiire] kurumlara hem de halka agik dijital hikaye
anlatim platformudur. Kiltiir kurumlari, bu platformlar1 kullanarak kiiltiirel temalar1 baglatirken
hashtaglar1 (etiketleri) kolayca tanimlayabilir. Arayiizler, halkin veya ziyaretcilerin katkilarimi
desteklemek i¢in kullanilirsa, kiiltiir kurumlar1 tarafindan bilinmeyen veya unutulan hikayeler de iyi
korunmus olur, nesilden nesile aktarilir ve canli bir miras olusturulur, ayrica toplumsal biitiinlesmeye de
katki saglanilmis olur (Perez vd. 2016: 174).

3. Kiiltiirel Mirasin Korunmasi i¢in Dijital Koruma Stratejilerinin Gelistirilmesi
Dijital koruma stratejileri, sayisallastirilmis kiiltiirel miras triinlerinin (somut ya da somut olmayan)
kaydedilmesi, depolanmasi, erigsilmesi ve yayginlastirilmasi siirecini igerir. Sayisallastirma, tarayicilar,
kameralar ve 3D teknolojisi gibi farkli elektronik cihazlarla saglanir. Kiiltiirel miraslarm
sayisallagtirilmasi birgok kiiltiirel ve bellek kurumlar tarafindan ¢ok yaygin olarak kullanilmaktadir ve iki
ana amaci vardir: 1. (Dijital) mirasa erisimi hizli ve kolay bir sekilde saglamak; 2. Yaratilmis (dijital)
nesneler i¢in uzun vadeli koruma saglamak. Sayisallastirma ve dijitallestirme sayesinde kiiltiirel miraslar,
diinyanin her yerindeki insanlar tarafindan internet erigimi ile ¢evrimigi olarak goriintiilenebilir. Dijital
kiiltiirel mirasin bu sekilde yayginlastirilmasi, artan bir ilgi ve nihai olarak kiiltiirel mirasin korunmasini
saglar. Bununla birlikte, hizli degisen teknolojinin etkileri ve mevcut elektronik cihazlarm veya
sayisallagtirma araglarinin muhtemel eskimesi géz oniinde bulundurulursa, hicbir siirecin ebedi olarak
etkili olacag: garanti edilemez (Constantinidis, 2016: 225).

4. Google Haritalar ve Google Earth'ten yararlanilmasi

Dijital ortamda somut olmayan Kkiiltiirel mirasin korunmasmin ve gelecek kusaklara
aktarilmasinin bir yolu da gorsel sunum ve temsillerdir. Gorsel sunumun bir tiirii olan fotograf
paylasimimin sosyal medya disinda ¢evrimigi olarak paylasilabilecegi yerlerden biri de Google Haritalar
ve Google Earth'tiir. Google haritalar, insanlarin haritalarindaki herhangi bir noktaya fotograf
yiiklemelerine olanak tanir. Buraya yiiklenen fotograflarin cografi olarak etiketlenmesini dikkate alarak,
bu sayede kiiltiirel mirasin dagilimi ve kapsamimin daha iyi goriilecegi ve arastirilabilinecegi soylenebilir.
Daha fazla fotograf gonderilmesi durumunda kiiltiirel mirasin bir zaman ¢izelgesi bile olusturulabilir.

SONUC

Kiiresellesmenin tim diinyada yayginlagmasini saglayan, internet ve yeni teknolojik atilimlarla
nitelendirilen 4. sanayi devrimi veya teknolojik cag, bircok cesitli alanlarin yani sira somut olmayan
kiiltiirel miras alanini da etkilemistir. Teknolojik gelismeler, somut olmayan kiiltiirel miras alaninda yerel
kiiltiirlerin smirlar1 agmasi, erisim hizi ve maliyetlerinin disiiriilmesi, kiiltiirel etkilesimi saglamasi,
kiiltiirel katilim vb. gibi olumlu imkéanlar ve kolayliklar saglamis olsa da kiiltiirel mirasin korunmasi ve
gelecek kusaklara aktarilmasi agisindan risk olusturan birgok olumsuz etkileri de beraberinde getirmistir.
Bu etkiler basta kiiltiirel farkliliklarin ortadan kalkmasi olmakla, sohbet gelenegini yok etmesi, sozli
kiiltiir tirtinlerinin (masallar, maniler, efsaneler, ninniler vb.), geleneksel oyunlarin (¢cocuk oyunlari, kdy
seyirlik oyunlar1) ve geleneksel el sanatlarmm (el haliciligi, kilimcilik dokumacilik ve oriiciiliik)
unutulmasina yol agmasi sekilde siralanabilir. Bu geleneklerin unutulmasi ise gelenegin aktaricilart olan
insan hazinelerini de yok etmektedir.

Iletisim ve teknolojik gelismelerin yasam sartlarina bagl olarak her zaman degisim ve doniisiim
icinde olan Kkiiltiirel degerleri dogrudan ve dolayli yolla etkilemesi kagmilmaz bir gercektir. Gelismis
toplumlarin bu gelismeleri kiiltiir politikalar1 ¢ergevesinde bilingli yaklasimla yonlendirmeleri sayesinde
canliligmi koruyan kiiltiirler bu degisimlere kendi tisluplarini katarak gelisimlerini siirdiirmektedirler.
Dolaysiyla dijital teknolojilerin ortaya ¢ikisi yeni yaratici uygulamalar1 da beraberinde getirmekte ve
kiiltiirel mirasin geleneksel korunma yontemlerini degistirmektedir. Gelistirilen politikalarla somut
olmayan kiiltiirel mirasin dijital ortama taginmasi ve dijital ortamda yagatilmasi acisindan olumlu sonugclar
elde edilse de siirdiiriilmesi usta cikar iligkisine dayanan gelenekler ve bu gelenegin aktaricilart olan
yasayan insan hazinelerinin dijital ortamda yasatilamamasi, sorunun tamamen c¢ozlilmedigini
gostermektedir ve yeni politikalarin gelistirilmesini gerekli kilmaktadir.
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Osmanli Tmparatorlugu ile Avrupa devletleri yiizyillar boyunca politika, siyasi
ve birgok konuda birbirlerinden etkilendigi gibi sanat alaninda da fikir aligverisi
yapmiglardir. Osmanli sanatinin gelisim siirecinde batililasma yolunda 6nemli adimlar
saglanirken, Batr’'nin da 6zellikle Osmanli dénemi Tiirk miizi§inin ritim anlayisindan
etkilendikleri bilinmektedir. Viyana klasikleri olarak bilinen ve ¢ocuk yastan beri ¢ok
onemli eserler besteleyen Mozart, Osmanli donemi Tiirk miiziginden oldukga etkilenmis
bir bestecidir. Bugiin neredeyse tiim diinyanin bildigi ‘Tirk Marg1” Mozart’in Osmanh
doénemi Tiirk miizigine ilgisinin bir 6rnegi olarak degerlendirilebilir. Bu arastirmanin
amact, W. A. Mozart’m eserlerinde kullanmuig oldugu Tiirk izlerini belirlemek, hangi
alanda ve ne kadar etkilendigini ortaya koymaktir. Bu amag¢ dogrultusunda Mozart’in
eserleri igerisinde Tiirk miizigi etkilerini gorebilmek icin igerik ve miizikal yonlerden
incelenmistir. Bu arastirma betimsel bir arastirma olup, durum tespiti yapilmustir.
Arastirmada nitel aragtirma tekniklerinden dokiiman analizi yontemi kullanilmis olup
konu ile ilgili kaynaklar taranmistir. Kaynak tarama ve eser analizleri sonucunda
Mozart’in bes eserinde Tiirk miizigi etkilerinin goriildiigii tespit edilmistir. Saraydan Kiz
Kagirma operasinda yogunlukla mehter takimma benzer ritimler kullanan Mozart, Alla
Turca adi altinda bilinen La major Piyano Sonati’nmn son boliimiinde ise Tiirk izlerini
zirveye ulastirdigi sonucuna ulasilmustir. Zaide operasinda ise her ne kadar mehter
miizigine benzer ritimleri kullanmis olsa da &zellikle konu olarak Osmanli haremini ele
almasi, Mozart’in Osmanli dénemi Tiirk miizigi ve Osmanli saraylarinda yaganan olaylari
yakindan takip ettigi sGylenebilir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Donemi Tiirk Miizigi, Mozart, Miizik, Dogu —
Bati Izleri

Abstract

Throughout the centuries, the Ottoman Empire and European
states exchanged ideas on politics, policy and many other subjects as well as on art. In the
development process of the Ottoman art, it is known that while the West are
affected especially by the rhythm of Ottoman music ,affinity for Western show itself
inOttoman art ,as well. Mozart, known as the classics of Vienna, has composed many
important works since his childhood, is a composer who is greatly innfluenced by
Ottoman period Turkish music. Today Turkish Anthem isknown to the world can be seen
as an example of Mozart's interest in Ottoman music. The aim of this research isto
determine the traces of the Ottoman which V. A. Mozart used in his music, and
to reveal how much and what areas he was affected. For this purpose, Mozart's works
were examined in terms of content and musical aspects in order to see the effects of East
in the works of Mozart. This research is a descriptive study and the statusis detected.
Document analysis method which is one of the qualitative research techniques was used
in the research and the sources related to the topic were scanned. As a result of the
literature review and analysis of works, Ottoman music effects were determined
in Mozart's five works.Mozart, ~ which  uses  similar rhythms asthe janissary
band rhythms in the Abduction from Seraglio opera reached the peak in Turkish trace in
his Piona Sonata No.11 which is known as Alaturca.ln Zaide opera, although he used
similar rhythms as janissary band, it can be said that he took the Ottoman harem as a
subject and Mozart followed the Ottoman period Turkish music and the events in the
Ottoman palaces closely.

Key Words: Ottoman Turkish Music, Mozart, Music, East - West Traces
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Giris

Viyana klasikleri olarak bilinen ve gocuk yastan beri ¢ok onemli eserler besteleyen Mozart,
Osmanli dénemi Tiirk miiziginden oldukga etkilenmis bir bestecidir. Bugiin neredeyse tiim diinyanin
bildigi ‘Tirk Marsi’ Mozart’in Osmanlt doénemi Tirk miizigine ilgisinin bir 06rnegi olarak
degerlendirilebilir

Uzun bir donem Osmanli imparatorlugu, Avrupalilar i¢in 'masal diinyasi' fikrini uyandiran bir
saltanat olmustur. G6z kamastiran saraylar, birbirinden giizel kizlarin bulundugu harem, Sultan ve Vezir-i
Azamlar, ruhlar ve cinler, muazzam giizellikte doga, destanlar, masallar ve kendine has miizigi ile
Avrupali yazarlari, sairleri ve miizisyenleri kendine hayran birakmistir. Yenigeri miizigi, mehter takimi ve
marslart her bir Avrupali miizisyenin ilgisini ¢ekmistir. XVII. yiizyildan itibaren Avrupa'da 'sark
epidemisi' yayilmistir. Tirk kumasi, milli kiyafetler, zengin takilar, miizik aletleri, kahve ve laleler
Almanya, Viyana gibi merkez Avrupa sehirlerini etkilemekle kalmamis, modanin kalbi Paris'i de kendine
hayran birakmistir. Bati'da XVII. ve XVIII. yiizyillarda orkestrada vurmali enstriimanlar, Yenigeri
miiziginin etkisiyle cogalmistir (Ozden, 2015). Miizikte ritim 6n plana ¢ikmis, Yenigeri miizigine olan
biiyiik ragbet dillere destan olmustur. Hatta 1826 yilinda II. Mahmut Yyenigeri takimini ve onunla beraber
mehter takimini tamamen iptal edip mehter miizigini Osmanli'da yasakladiktan sonra bile Avrupa'da ona
benzer takimlarin XIX yiizyilin sonuna kadar kuruldugu ve insanlarin onlar1 izlemekten biiyiik keyif
aldig1 sdylenmektedir. Avrupa’da XVII. yiizyildan itibaren 200°i geckin Tiirkleri konu olan operalar
yazilmigtir ve g¢ogunun konusunu Osmanli padisahlari, onlarin yasam tarzlar1 ve harem olaylari
olugturmaktadir. En ¢ok operalara konu olan padisahlar arasinda Kanuni Sultan Siileyman (20 kez),
Timur'la olan savasindan dolay1 1. Beyazit (15 kez), Fatih Sultan Mehmet (10 kez), Sultan Ibrahim, II.
Ahmet ve II. Osman bulunmaktadir. Padisahlarin yani sira operalara konu olan Vezir-i azamlar da
bulunmaktadir. Vezir-i azam Kara Mustafa’y1r konu alan “Kara Mustapha” operasinin en biiyiik 6zelligi,
2. Viyana Kusatmasini anlatmasi ve kusatma daha bitmeden sahnelenmesidir. Johann Wolfgang
Franck’in yazdigi bu eser zamaninda biiyiik ilgi ve ragbetle karsilansa da sonradan partitiirler kayiplara
karigmis, eserin bazi ariyalari kalmigtir (Feridunoglu, 2004: 22-24).

Bati, Osmanli miiziginden bu kadar etkilenirken, Osmanli da Avrupa’dan ayni sekilde
etkilenmistir. Osmanli Devleti’nin Batililasma yolunda atti81 ilk adim olan Lale Devri, Bati miiziginin
Osmanli’da yayilmasina etkili oldugu soylenebilir. Osmanli sarayr klasik miizikle Avrupa’ya elgi
gonderilen kisilerin yurda doniiste yazmis olduklari sefaretnameler ile tasindigi bilinmektedir. Bu
sefaretnamelerde ozellikle opera kelimesinin ge¢mesi ise Dogu ve Bati miiziginin opera tiiriinde ortak
calismalara yol actigl olarak yorumlanabilir. Donizetti Pasa’nin Osmanli sarayina ¢agirilip orkestra
kurmasi ve Bati miizigi besteleri yapmasi da bu iki miizik kiiltiiriinii birbirine yaklastiran olaylar
arasidadir. (Bahar ve Yiicetoker, 2012:14).

Yogun Bati — Dogu kiiltiiriiniin etkilesim doneminde “Viyana Klasikleri” olarak bilinen dénemin en
onemli bestecilerinden Mozart, Osmanli donemi Tirk miizigi ile yakindan ilgilenmis, eserlerinde
Osmanli miizigi ritim ve diger miizik &gelerini kullandigi goriilmektedir. Yapilan eser analizleri
sonucunda Mozart’in ‘Tiirk konulu’ eserleri kronolojik olarak asagida sunulmustur:

“Le gelosie del seraglio” KV Anh. 109/135a (1772)
Violin Concerto No:5 in A DUR, KV219 (1775)
Zaide, Singspiel K\V344 (1779-1780)

“Die Entfithrung aus dem Serail” KV384 (1782)
Piano Sonata No:11 in A DUR, KV331 (1783)

agrwdE

Arastirmanin Amaci

Bu aragtirmanin amaci, Wolfgang Amadeus Mozart’in bestelemis oldugu eserler arasindan
Osmanli dénemi Tiirk miizigi dinamiklerini kullandig1 eserleri belirlemek, belirlenen eserleri miizikal ve
icerik acisindan eser analizi yoluyla incelemek ve Osmanli miiziginden nasil ve ne kadar etkilendigini
ortaya koymaktir.

Arastirmanin Yontemi

Arastirma betimsel bir arastirma olup, konu hakkinda durum tespiti yapilmistir. Arastirmada
nitel aragtirma yontemlerinden dokiiman analizi yontemi kullanilarak konu ile ilgili alan yazin taranmus,
tarama sonucunda Mozart’in Osmanli dénemi Tiirk miizigi ile birebir etkilesim kurdugu eserler tespit
edilmistir. Bu tespit dogrultusunda 6rneklem olarak 5 eser se¢ilmis ve bu eserler {lizerinde igerik analizi
yapilmistir. Analiz yapilan eserler, nota drneklendirmeleri ile yorumlanmastir.
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Bulgular ve Yorum

Bu boliimde W.A. Mozart’in bes eseri tarih agisindan incelenmis ve eserlerindeki Tiirk kiiltiirii
etkileri yorumlanmastir.

1) Le gelosie del seraglio

Mozart’in Osmanli Dénemi Tiirk Miizigi’nden etkilenip yazmis oldugu “Le gelosie del seraglio”
(Saray Kiskangliklar1 Balesi) adli 1772 yilinda yazilan ve 20 kere sahnelenen ‘Lucio Silla’ operasinin
boliimleri arasinda seslendirilen bu eser, kronolojik olarak listenin en basinda yer almaktadir. Eser,
operanin birinci ve ikinci boliimleri arasinda sahnelenmektedir ve fakat operanin konusuyla higbir
baglilig1 olmadigr goriilmektedir (Scabolci, 1956).

Alan yazin taramalar1 sonucunda s6z konusu bale hakkinda ¢ok az bilgiye ulasilmaktadir.
Librettosunun bile kime ait oldugu belli degildir. Baz1 arastirmalara gére bu bale miiziginin Mozart’a ait
olmadigr sdylenmesine karsin birtakim miizikologlar da bu bale miiziginin Mozart’a ait oldugunu
belirtmektedirler. Ancak tarihi arastirmalari ve gelistirilen miizikal formlar incelendiginde Mozart
doneminde, hatta daha dncesinde opera pasticcio® formunun ¢ok meshur oldugu goriilmektedir. Bu
balenin form olarak incelenmesi sonucu o dénemde meshur olan opera pasticcio formuna benzer tiirde
yazilmigtir. Tabi Mozart’in Zalsburgda’ki ev miizesinde séz konusu balenin el yazmalarinin durmasi da
bu eserin Mozart’a ait oldugunun gostergesidir denilebilir. Bu el yazmalar giris (Simfonia) ve 32 bale
numarasindan olusmaktadir. Fakat bu el yazmalarda balenin yazilma tarihi 1773 olarak gosterilmektedir.
Bu tarih operanin sahnelenmesinden bir y1l sonray isaret etmektedir.

Balenin konusu incelendiginde, o dénem i¢in ¢ok moda olan Osmanli saraymnin hareminde
donen entrikalardir. Bu bale i¢in miizikal yénden Osmanli donemi Tiirk miiziginin etkilerine azda olsa
rastlanmaktadir. Sadie, Mozart’in erken yillar1 adli kitabinda bu eserin 8 numarali balesinde Mozart’in
Osmanli dénemi Tirk miiziginden etkilendiginden bahsetmektedir. Bu eser dikkatle dinlendiginde
gercekten sekiz numarali dansta yenigeri miiziginde kullanilan ritimlerin ihtisamh gdstergelerini duymak
miimkiindiir. Ancak bu balenin tamamimda Osmanli dénemi Tiirk miiziginin etkilerinden ¢ok daha fazlasi
konu geregi Osmanl entrikalarinin kullanimi olmustur (Sadie, 2006: 7). Konunun ¢ok fazla entrikalar
beslemesi, Osmanli saraylarinda bulunan haremlerden verilen 6rnekler ise Dogu — Bat1 etkilesiminde
ornek olarak gosterilmesine uygundur denilebilir. Balenin konusunun o donem i¢in ¢ok siradan olmasi ise
miiziginin tamamimin Mozart’a ait olmama iddialarin1 ortaya ¢ikarmasina ragmen bu bale, bestecinin
miizik hayatinda 6nemli yer tuttugu ilgili kaynaklardan goériilmektedir. Bunun yaninda bu bale miizigi,
Mozart’in 1773 yilinda yazdigi Messa’da (KV140) giris boliimiiniin miizigi olarak kullanildigi da
bilinmektedir.

Mozart’in bu eserinin orijinal notalar1 sadece Salzburg ‘da olan Mozart evinde bulunmaktadir.
Bu nedenle bu eser nota iizerinden degil dinlenerek yorumlanmistir. Notalarinin olmamasindan dolay: da
bu makalede nota 6rnegi verilememistir.

2)  Violin Concerto No:5in A DUR
Mozart’in 5 numarali Keman Kongertosu tipki “Tiirk mars1” gibi A-Dur tonalitesinde yazilmistir. Bu iki
eserde de Tiirk Osmanli miizigi motif ve ritimlerinin ¢ok olmasi ve tonalitelerinin ayni olmasi, A-Dur
tonalitesinde Osmanli dénemi Tiirk miizigini yansitmasi olarak yorumlanabilir. Bu eserin birinci ve ikinci
boliimlerinde ¢ok sik rastlanmasa da 3. boliimde Tiirk motifleri bariz bir sekilde ortaya ¢ikmaktadir. Bu
nedenle bu boliimde kullanilan bu motifler, literatiirde eserin ‘Turkish’ adi altinda taninmasma sebep
olmustur.

! Fran-pastiche- baska bestecilerin operalarindan parcalar, ayni zamanda kendi eserlerinden farkli parcalardan
kullanarak ortaya yeni opera gikarmak.
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Sekil 1. Keman Koncertosu No:5 1.boliim

Yukarida 5 numarali keman kongertosunun birinci bdliimiinden ilk alt1 6l¢ii goriilmektedir. Bu
boliim Rondo formunda yazilmustir. Tlk tema ise Menuet seklindedir. 1k alt1 6l¢ii dikkatle incelendiginde
yayli sazlar sakin ve ayni ritimde devam ederken Oboi ve Corni noktali sekizlik ve onaltilik nota ile
baslamis ve kuvvetli bir bigimde esere katilmistir. Bu ritim hepimizin bildigi gibi mehter miiziginde
ozellikle zillerin eser aralarinda kuvvetlice vurduklari ritim ile benzerlik gosterdigi diisliniilmektedir.
Fakat ikinci epizotta her sey degisip, ritm 2/4 olup, tonalite ise a mindr tonunda seyir gostermektedir.
Onceden belirtildigi gibi eserin tamaminda Osmanli dénemi Tiirk miizigi etkileri goriilmese de yaylilarda
col legno® yorumlanmasi gereken bir kisim olarak goriilmektedir. iki obue ve iki corno sert akorlarla
yaylilara eslik etmesi ve ritim kullanimi biitiin eser boyunca Osmanli miiziginin ritimlerini isaret eder
niteliktedir denilebilir. (http://www.concertsociety.com/statii-o-muzyke/132-mozart-piatyi-skripichnyi-
koncert.htm Erigim Tarihi: 23.07.2018) Yaylilarin bu diizeni ve nefesli ¢algilarin mehter tarzi ritimlerle
forte kullanimi durumunu Sekil 2 ‘de gosterilmistir.

2 jtalyan-Col legno ve ya col legno battuto- yayl aletlerde telle degil, yaymn cubuguyla dize vurma talimatidir



http://www.concertsociety.com/statii-o-muzyke/132-mozart-piatyi-skripichnyi-koncert.htm
http://www.concertsociety.com/statii-o-muzyke/132-mozart-piatyi-skripichnyi-koncert.htm
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Sekil 2. keman Koncertosu No:5 3. Boliim

Mozart, bestelemis oldugu iki operasinda Osmanli déneminde Tiirk miizigi motiflerini kullandig
ve ozellikle bu eserlerinde mehter miiziginin ritimlerinden etkilendigi sdylenebilir. Bilinmelidir ki bu iki
opera Rus ve Avusturya ordularmin Tiirklere karsi savastigi donemde yazilmistir. Bu nedenle Mozart, bu
savaglarda var olan Mehter takiminin ihtisamini eserlerine yansittigi diisiiniilmektedir.

3) Zahide

Mozart’in Tiirk tarzindan en ¢ok etkilendigi eserlerinin basinda iki opera gelmektedir. Normalde
Mozart’in operalarinda tarihsel konular yer almamaktadir ancak bu iki operada iki sultanin sarayr ve
haremi gibi konulardan bahsedilmektedir. ‘Zahide’ operasmin konusu Sultan Siileyman’m sarayinda,
‘Saraydan Kiz Kac¢irma’ operasinin konusu ise Sultan Selim’in sarayinda ge¢mektedir. Zahide operasi
Mozart’in maalesef tamamlayamadigi ve yasadigi donemde sahnelenmedigi bir opera olarak tarihe
gecmistir.

Mozart gibi bir dahinin Zahide operasini neden tamamlayamadigi bazi miizikologlar tarafindan
arastirma konusu olmustur. Ancak alan yazin taramasindaki sonuglara goére bunun nedeni belirtilmemistir.
Boylelikle bazi miizikologlar Mozart’in bu opera miizigini begenmedigini ve yazmaya devam etmek
istemediginden bahsederken bazi miizikologlar da belki yeni aldigi opera siparisinden (“Idomeneo”?)
gelecek paraya ihtiyact oldugunu ve ¢ok severek yazdigini bildigimiz “Saraydan Kiz Kagirma” operasinin
yaninda, konusu ¢ok benzer “Zaide” yi bitirmeye gerek gormedigini savunmaktadirlar (Duruskin, 1983).

Besteci Zaide Operasi iizerinde 1779 yilinda c¢alismaya basladigi diisiiniilmektedir. Opera
Singspiel tiiriindedir.* Librettosu ise aile dostu Johann Andreas Schachtner’e® aittir (Biike, 2012).

% 1781 yilinda besteci tarafindan yazilarak galasinda kendisinin yonettigi opera

* Alm — Singspiel —Singen —sarki sdylemek ve spiel —oynamak kelimelerinden yaranmustir. Alman ve Avusturya milli
opera tiiriidiir. Komik operadir. XVIII yiizyilda yaranmustir.

® XVIII yiizyilda yasamis sair, trompetci ve libretist. Mozart’in ¢ok yakin arkadasi olmustur.
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Zahide operasinin tarihsel bir 6nemi vardir. Mozart’in 6zellikle bu operada kullanmis oldugu dil,
yasamis oldugu tarihte dogru karsilanmadigr bilinir. Opera aryalarinin ve eserde gegen konusmalarin
Almanca olmasi, Italyanca, Latince veya Ingilizce opera dinlemeye alisnus seyircinin kulagmi
tirmalamistir.  Zaide’nin Almanca olmasi, sadece Mozart’in Almanca konusmasiyla ilgili olmadigi
kanaatine varilmistir. Clinkii Zaide bir siparis eserdir ve Avusturya Imparatoru 2. Joseph’in o zaman
hakim bir dil olan Italyanca yerine Almanca bir opera talebinin karsilig1 olarak ortaya cikmasi olarak
yorumlanabilir. Ote yandan yorumlanacak olursa bu opera, Mozart’ in gizli diisiincelerinin de bir nevi
yansimasi olarak da sdylenebilir. Cilinkii bu eser, uluslasma fikrinin, ulusal dil meselesinin az ¢ok
belirmeye basladig1 bir dénemin iiriiniidiir. Bu nedenle Mozart, o donemde Italyan operalarma karsi ‘milli
opera’ yazma fikrine kapilmistir da denilebilir. Ama ne yazik ki Mozart bu eseri tamamlayamamustir.
(Eynshteyn, 1977: 13).

1777 yilinda Salzburg’da Voltaire’nin ‘Zaire’ eseri sahnelenmistir. Bu eser Kiiduslii padisah ve
onun Hristiyan cariyesi arasindaki aski anlatmaktadir. Mozart, ‘Zaide’ operasini bestelerken bu eserden
etkilendigi diistiniilmektedir. Mozart, bu doénemlerde Tiirk temasinin pesindedir ve Schachtner'e
siparisinde de bu istegini dile getirmistir. Bu kadar hevesle yazmaya basladig1 operanin 18 Nisan 1781
tarihli mektubunda son kez adi anilmaktadir. Babasina ‘Zaide'yi’ belirsiz bir siireye kadar biraktiginin
isaretini mektuplarinda belirttigi bilinmektedir. Besteci hayattayken Zaide sahnelenmemistir. Mozart ‘tan
geriye bu operayla ilgili 75 dakikalik boliim kalmistir. Uvertiir kism1 yok, final yok ve librettonun énemli
kismi eksiktir. Bu eksik kisimlar yillar iginde farkli sekillerde yorumlanarak tamamlanmig ve seyircilerin
begenisine sunulmustur. Bestecinin dliimiinden sonra partitiirlerin notalar1 da kaybolmus, daha sonra esi
Konstanz tarafindan bulunmus ve bir araya getirilmistir. Ilk defa 1866 yilinda Frankfurt’ta tamamlanns
sekliyle oynanan opera pek basarili olamamistir. Daha sonra Johann Anton Andre® <Zaide’yi ele almustir.
Zaide, Karl Gollmick tarafindan uyarlanmis ve bestecinin dliimiinden tam yetmis bes sene sonra ilk defa
sahnelenmistir.

Eserin konusu, Istanbul’da Osmanli padisahi Siileyman’in sarayinda gecmektedir. ‘Zaide’ bir
ask hikayesidir. Konu olarak Mozart’mn diger operasina (Saraydan Kiz Kac¢irma) ¢ok yakindir. Olaylar
[stanbul’da X VI yiizyilda gecmistir ve operasinin ismine verdigi bagkahraman Zaide, Sultanin cariyesidir.
Hristiyan kiz Fransiz kéle Gomatz’a asik olmustur. Allazim onlara saraydan kagmaya yardim ederken
kacaklar yakalanmustir. Idam hiikmii okunmadan Allazim, padisaha bir zamanlar onun hayatini
kurtardigini hatirlatms, boylelikle padisah Allazim’i affetmistir. Asiklarin durumu ise... bu yerde opera
yarim kalmustir.

Bu eserin Tiirklerden etkilendigi kisim miiziginden ¢ok konusu oldugu tespit edilmistir. Daha
sonra bu eseri diizenleyen bestecilerin kayitlar1 dinlendiginde yine vurmali calgilar mehter miiziginde
oldugu gibi ihtisamli sekildedir. Ancak konusu tamamen Istanbul’da var olan Osmanli saraymin haremi
ve bu sarayda yasanan agklardir.

® XVIII yiizyil Alman bestecisi (17715-1842).



https://eksisozluk.com/?q=karl+gollmick
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4) Die Entfithrung aus dem Serail

Mozart, bu eseri yazmaya baslamadan 5 sene once Italyan operasina kars1 ¢ikabilecek milli bir
opera yazma fikrini diisiindiigii bilinmektedir ve bu milli fikirle birlikte ‘Zahide’ operasini yazmaya
baslamis ancak belirtildigi lizere yarim birakilmistir. Fakat ‘Saraydan Kiz Kagirma’ operasi hem fikri
hem dili ile Mozart’in hayalinin hayata gecmis hali olarak tarihte yerini almistir. Zingshpil tiiriiniin en
basaril1 operasi sayilan ‘Saraydan Kiz Kacirma’ sonra bir¢ok operalar da etkilemistir. Bunlarm sirasinda
L.van.Beethoven’in Fidelio’, Veber’in ‘Oberon’® operalarmi érnek olarak gésterilebilir. (My3bikabHas,
2013)

Mozart’in bu eserde Tirk hayranligi bariz bir sekilde goriilmektedir. Bretz, eserinde Selim
pasay1 ¢cok zayif bir karakter olarak gostermistir. O, eser boyu sadece Belmonte’nin kaybolmus oglu
oldugunu 6grenip, koleleri serbest birakmustir. Mozart operasinda ise Selim Islami degerleri bilen,
kurallara uyan bir pasa olarak Hristiyanlara biiyiik dersler vermektedir. Pasa, kan diisman1 oldugu insanin
oglunu serbest birakmistir. (Ozden, 2015).

‘Die Entfithrung aus dem Serail’ sadece Viyana tiyatrosu i¢in énemli bir opera degildir. Bu
opera kendinde bir az da bestecinin hayatindan parcalar sakladigi bilinmektedir. Soyle ki, besteci bu
operaylr yazdigi donemde Konstanza Veber’e asik olmus ve evlenmek icin bir taraftan babasinin
baskilariyla savagmakta, diger taraftan ise kiz tarafinin memnuniyetsizliklerine karsi gelmeye
caligsmaktadir. Sonug olarak, besteci Konstanza’y1 baba evinden kagirmistir. Bu tarihi olayin operanin
yazim tarihiyle iist-liste diigmesi, eserin bestecinin 6zel hayatindan ne kadar etkilendigini bir daha goz
ontine sermesi olarak yorumlanabilir. Agk dolu dualarm ortaya ¢ikmasina sebep, aslinda bestecinin kendi
ask hikayesidir.

Operanm promiyeri 1782 yilinda 12 temmuzda ‘Belmont ve Konstanza’ adiyla sahnelenmistir.
Sonra besteci Gluck’un 1srartyla kisa siirede tekrarlanmistir. (Avusturya) Daha sonra Prag’da
sahnelendigi bilinmektedir.

Bu operada zaman 18. yiizyildir. Konusu Belmonte isimli bir Ispanyol soylusunun usagi Pedrilio
ile sevgilisi Konstanze’yi ve onun Ingiliz hizmetgisi Blonde’u, tutsak olduklar1 Selim Pasa’nin Akdeniz

71791 yilinda yazilmus 2 perdelik opera
& Oberon ve ya Peri kralimin and1 — 1826 yilinda yazilmis 3 perdelik opera
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kiyilarindaki sarayindan kurtarma girisimidir. Operanin mekani, Osmanl {ilkesinin Akdeniz kiyisidir ve
saray bir yazlik kdsk olarak tanimlanmistir. Belmont’un sevgilisi Konstanze ve Pedrillo’nun sevgilisi
Blonde Pasanin sarayinda tutuklulardir. Belmont ve Pedrillo onlar1 saraydan kagirmak igin plan
yapmaktadir. Bu sirada Selim Pasa, Konstanze’in kalbini kazanmak igin ¢abalamaktadir. Belmontun
plan1 gayet basarili iglemektedir. O, saraya girmis ve pasaya misafir gibi tanitilmistir. Gece yarisi kagis
planlanir, fakat sese uyanan Osmin kagaklar1 yakalar. Pasa hepsini en agir cezayr vermeyi planlamstir.
Fakat bu anda bir gergek ortaya ¢ikar; Belmont’un babasi Pasa’nin ezeli diismanidir ve zamaninda Pagaya
biiyiik koétiilikler etmistir. Buna cevap olarak Pasa, tim Avrupa’ya drnek olacak bir sekilde sevgilileri
affeder ve onlar1 serbest birakir. (Feridunoglu, 2004: 36).

Opera yazildig: tiiriin kurallara uygun bir sekilde ¢ok fazla konusmalar icermektedir. Biiyiik
iivertiir — operanm tek biiyiik hacimli senfonik béliimiidiir. ilk kez bu operada vurmali ¢alg: aletleri,
piccalo ve litavrlardan istifade edilmistir. Besteci bu sekilde yenigeri miiziginin havasini yansitmaya
caligmistir.
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Yenigeri miizigi orneklerini, operanin korosunda ve Osman’mn ‘Peygamber’in sakalma yemin
ederim’ sozleriyle baslayan ariyasinda da goriilmektedir. Bu opera besteciye biiyiik basar1 getirmistir.
Opera tiiriiniin gelisiminde de biiylik yeri olan bu operanin promiyerinde Konstanza’y1 Kavalyeri
oynamistir. Dikkat ¢ekici olay su ki, bu opera 1782 yilinda yazilmistir ve Sultan Selim tahta 1789 yilinda
¢ikmigtir. Bu da Mozart’in Osmanli siyasetini yakindan inceledigi anlamina gelmektedir denilebilir.

Tabii ki anlattigimiz tim eserler her ne kadar Osmanli konulari igerse bile bunlarin iginde en
meshuru, en ¢ok arastirilant W. A. Mozart "La Major Piyano Sonatt K. 311"dir. Mozart bu eseri 1783
yilinda yazmistir. Birinci boliim Tema ve varyasyonlardan olusan ‘Andante Graciozo’, ikinici bolim —
Menue ve iigiincii boliim ‘Rondo Alla Turca’ (‘Tiirk rondosu’, “Tiirk stilinde rondo’

Sonat ilk kez 1784 yilinda Viyana’da ‘Artaria&Co’ tarafindan yaymlanmistir. Yayinlandigi
giinden itibaren ilk iki boliimii siradan bir sonat boliimleri olarak kabul edilmis, ¢ok fazla ilgi
duyulmamistir. Rondo ise ¢ok biiyiik popiilarite kazanmis ve besteciye bile sorulmadan ismi ‘Rondo Alla
Turca’ veya ‘Tiirk marsi’ olarak anilmaya baslanmistir. Bunun en biiyiik sebebi ise, eserin yazildig
donemde yani 1783 yilinda Avusturya ve Osmanli savaglart neredeyse 250 yildan daha fazla siire devam
etmesidir. 1521 yilinda baslayan bu savaslar déneminde Tiirkler Mehter takimiyla defalarca Viyana’ya
girmis ve miiziklerinin ritimleri her bir Avusturyalinin kulagma tanidik olmustur denilebilir. (Iyiat, 2017:
11). Mozart sonatinin {igiincii boliimi de bu ritimleri ve bu ruhu kendinden birlestirdigi diisiiniilmektedir.
Hatta baz1 sdylentilere gore O zamanlar Viyana’da moda olan “Tiirk hayranligi”n1 sembolize eden piyano
pedali (Bu pedalin adi Tiirk Pedali’dir ve bu pedala basildiginda davul, zil sesi gibi sesler ¢ikarmaktadir)
vardi. Bu sonatin da bu 6zel piyanoda yorumlanmasi istisna degildir. (Mouapt, 2006).

Ornek

Alla turca

Allegretto } . b . A (stace)
=== ~ : tlapie pe £ o F
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PERI MASALLARININ ORIJINI
THE ORIGIN OF FAIRY TALES

Oz

Bati iilkelerinde kullanilan ‘peri masali’ (fairy tale) ifadesi aslinda bu tiirdeki
hikayelerinin tiimiinii adlandirmak i¢in kullanilmamustir. Peri masali sdzciigiini ilk kez
Madame Catherine-Anne d’Aulnoy, 1697 yilinda yaynladigy, st siiftan kisiler icin
hazirladigr 4 ciltlik ‘Les contes de fees’ (The Tales of the Fairies) “periler hakkinda
masallar” kitabinda kullanmistir. Ingilizee’ye “fairy tales” peri masallan olarak
cevrilmesi ile birlikte kullanimi yayginlasmustir. Peri masallar1 kokenini halk
masallarindan (folk tales) alan ayr1 bir tiirdiir. 15.yy’da yazih basinin icadi ve
okuryazarligin artisiyla masal anlatiminin sozlii gelenegi muazzam bir kokli degisiklige
ugramugtir. Yetenekli yazarlar tarafindan ele alinarak degistirilen halk masallarindan peri
masallar1 olarak adlandirilan ayr1 bir tiir dogmustur. Bu masallar aristokrat yetigkinlere
bir misyon duygusu kazandirmak igin salonlarda anlatilmaya baglanmustir. Her ne kadar
gliniimiizde peri masah denilince akla ¢ocuklar gelse de tarihe bakildiginda bu masallar
cocuklar i¢in degil yetiskinler i¢in yazilmistir. Peri masallar1, daha sonralari igeriklerinin
cocuklara uygun hale getirilmesiyle cocuklarla tamstirilmistir. Avrupa’da edebi
masallarin dogusu iizerinde c¢alisma yapan neredeyse biitiin elestirmenler, egitimli
yazarlarin bilingli olarak halk masallar lizerinde degisiklik yaptigini, ¢ocuklarin ve
yetiskinlerin giiniin sosyal kodlarina gére medenilesmesi adina masali adetler, degerler ve
tavirlar tizerine bir edebi tiire gevirdikleri konusunda hemfikirlerdir. Bu ¢aligmada “peri
masallar1” tliriiniin ortaya ¢ikisi, bu adlandirmanin yaygin kullanima ne sekilde ulastigi,
kokenini aldigr halk masallarinin dogusu, yayilmasi ile birlikte peri masallari tiiriine
olusturdugu zemine dair bir literatiir incelemesinin yapilmasi hedeflenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Peri Masali, Orijin, Koken, Cocuk, Yetiskin

Abstract

The term of fairy tale which is used in western countries is not used to refer to
all of the stories of this genre in fact. This term is first used by Madame Catherine-Anne
d’Aulnoy in her four-volumes of tales book named as ‘Les contes de fees’ (The Tales of
the Fairies) prepared for upper class people published in 1697. The use of term became
widespread by the translation into English as fairy tales. Fairy tales are distinct genre of
tales which get their origins from folk tales. In the 15th century, the oral tradition of folk
tale narration has undergone a tremendous drastic change with the increase of literacy
and invention of the print media. A different genre, called as fairy tales, emerged from
folk tales that have been modified by talented writers. These tales began to be told in the
salons to give a sense of mission to the aristocratic adults. Although children come to
mind in the name of fairy tale today, these tales are written for adults not for children.
Fairy tales presented to kids after their contents were made suitable for children. Almost
all critics working on the origins of literary tales in Europe agree that educated authors
have consciously changed their folk tales and that they have turned them into a literary
genre which are on traditions, values and manners in the name of the civilization of
children and adults regarding to the social codes of the day. This current study aims to
conduct a literature review on the emergence of the fairy tale genre, the way that this
name comes into widespread use, origins of folk tales which are the roots of fairy tales.

Key Words: Fairy Tales, Origin, Root, Child, Adult
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GIRIS

Giintimiizde tilkemizde ve diinyada yaygin olarak “peri masali” olarak adlandirilan masallar
cocuk edebiyatinin ilk ve en 6nemli kaynagi olarak kabul edilmektedir. Ancak gecmise bakildiginda;
“peri masallar’”nin batida halk masallarindan dogmus ayr1 bir tiir oldugu goriilmektedir. Bu haliyle
giiniimiizde belki bu ismin kulaga hos, ilging ve/veya sevimli gelmesinden, belki de terminolojik ayrimin
bilinmemesinden dolayr tiim masallar i¢in peri masali ifadesinin genel kullaniminin pek de yerinde
olmadigr anlagilmaktadir. Bu ¢alismada “peri masallar1” tiiriiniin ortaya ¢ikisi, bu adlandirmanim yaygin
kullanima ne sekilde ulastigi, kokenini aldigi halk masallarmin dogusu, yayilmasi ile birlikte peri
masallar1 tiiriine olusturdugu zemine dair bir literatiir incelemesinin yapilmasi hedeflenmektedir.

PERI MASALLARININ KULTURLER ARASI AKTARIMI

Peri masallar1 (fairy tales) kokenini halk masallarindan (folk tales) alan ayr1 bir tiirdiir (Zipes,
2012a:114). Bu bilgi bize birgok peri masalinda goriillen ortak &gelerin nereden kaynaklandiginin
anlasilmasina dair izlenmesi gereken bir yol sunmaktadir. Peri masallariin kdkenini aldigi halk masallari
nasil dogmustur, ilk ne zaman ortaya ¢ikmistir? Bu sorunun yaniti i¢in birgok goriis ortaya atilmistir ama
higbiri de saglam kanitlarla desteklenememistir (Zipes, 2014:1). Ama su biliniyor ki insanlar konugma
yeteneklerini gelistirdikleri andan itibaren hikayeler anlatmaya baslamuslardir (Zipes, 2012b:2). 1k (antik)
¢agda insanlarin birbirlerini eglendirmek, keyifli vakit gecirmek, yeni gelen nesile yasam tecriibelerini
aktarmak, dini ve kiiltiirii aktarmak maksadiyla hikdye anlatma sanatinin olustugu soylenebilir (akt.
Karatay, 2007:465; Russell, 2004:3). Masallarin kdkenine dair gecmisten bugiine bircok teori dne
siiriilmiistiir Ornegin Propp masali tiir olarak mitlerin bozulmus bir formu oldugunu yani mitin devami
niteliginde iriinler oldugunu savunmaktayken; Benjamin ise masala iitopik bir islev yiikleyerek masalin
mitlere kars1 bir baskaldirig, bir bakima isyan oldugunu ifade etmistir (akt. Korkut Raptis, 2015:229;
Benjamin, 1968:102). Thedor Benfey (1809-81) tiim masal motiflerinin Hindistan’dan kokenini aldigimi
(Indianist Theory) ve Avrupa’ya yayildigini; Alfred Jensen, H.-Winkler ve E.Stucken ise masallarin Babil
kokenli oldugunu, buradan Asya’ya ve ardindan Avrupa’ya yayildigin ileri siirmiistiir (von Franz,
1996:6). Kaynagima dair ileri siiriilen fikirler arasinda “masallar kékiinii sozIii gelenekten alir” goriisli en
yaygin olarak kabul gormektedir (Zipes, 2014:1). Collingwood, masali olusturan temalarin, masali
yaratan insanlarin orf, adet ve inanglariyla organik bir bagi oldugunu ileri siirer (akt. Korkut Raptis,
2015:223; Collingwood, 2005:119). Bu haliyle masallar yiizlerce belki binlerce yillik bir tecriibenin,
anlayisin ve psikolojinin trtintidiir (Aydin, 2017:8). Ancak masallarin sozlii gelenekten gelisini kabul
etmek, bu iriinlerin kronolojisini ve kaynagini belirlemeyi imkansiz hale getirmektedir (Coulacoglou,
2008:29). Bu nedenledir ki masallarin dogusu ve yayilmasina iliskin agiklamalar yine ileri siiriilen
iddialardan &teye gidemez. Ama bu konudaki en etkileyici agiklamayr Finlandiya’li halk siiri
aragtirmacist  Julius Krohn (1835-1888) ve oglu Kaarle Krohn yapmistir. Orijine iliskin kurup
gelistirdikleri “cografi-tarihi metod” (geographic-historic method) modelinde masallarin sozlii olarak
yayilmasmi esas almiglardir (Bottigheimer, 2009:111). “Cografi-tarihi metod” modelinde “sozlii
masallarin seyahat eden koleler, hagli seferlerinden donen askerler, kutsal topraklar ya da Mekke den
donen hacilar, Avrupa ve Bat1 arasinda seyahat edenler tarafindan ve ticari degis tokuslar gibi ¢ok ¢esitli
yollarla tasgimdigimi ve yayildigr” 6ne siirtilmektedir (akt. Coulacoglou, 2008:20-30; Zipes, 1999). Ancak
masallarin yayillmasina dair giiglii kanitlar ancak bu iriinlerin s6zlii halinden yazili hale gelmesi ile elde
olmaya baslamistir. Bu durum da dikkati 15. yy Avrupa’sina, yazili basinin icadinin gerceklestigi
donemlere ¢evirmektedir. Bu yiizyillda masal anlatimmin sozli gelenegi muazzam bir kokli degisiklige
ugramis, masallar sozlii halinden yazihi hale getirilmistir. Masallarin basih hali ilk olarak Italya’da
goriilmeye baslanmigtir (Bottigheimer, 2012:9). Ancak peri masallarmin dogusunda dénem Fransa’si
daha 6nemli bir yerde durmaktadir.

“PERI MASALI” TANIMI VE ILK KULLANIMI

Bati iilkelerinde yaygin olarak kullanilan ‘peri masali’ ifadesi aslinda bu tiirdeki hikayelerinin
timint adlandirmak i¢in kullanilmamistir. Peri masallarinin geleneksel tarihinde ‘peri masali® (fairy
tales) ve kokenini aldigi ‘halk masali” (folk tales) terimlerinin birbirinin yerine kullanildig
goriilmektedir. Bu durum terminolojik yanlis anlamalara sebep olmakta, halk masali ile peri masali
iizerine yapilan herhangi bir tartismada kafa karigikligma yol agmaktadir (Bottigheimer, 2009:3). Peri
masal1 sozciigiini ilk kez Madame Catherine-Anne d’Aulnoy, 1697 yilinda Fransa’da yaymnladig: {ist
smiftan kisiler i¢in hazirladig 4 ciltlik ‘Les contes de fees’ (The Tales of the Fairies) masal kitabinda
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kullanmustir (Zipes, 2012a:115-6). Catherine-Anne d’Aulnoy’in kitabinda yer alan masallarda iyi ve kotii
periler ve biiyiiciiler insan iliskilerine olduk¢a miidahalelerde bulunmakta, giiclerini birbirlerine karst
fantastik sekilde kullanmaktayd: (akt. Duman, 2018:42; Brown, 2007). Bu nedenle d’ Aulnoy hikayelerini
‘Perilerin masallari/periler hakkinda masallar’ (contes de fees’ yani ‘tales about fairies) olarak
adlandirmistir (Resim 1).

Resim 1.‘Les contes de fees’ (Periler hakkinda masallar) kitabi

LES

CONTES
DES FEES.

Par Madame Dxx.

TOME PREMIER.

A PARIS,
Chez CrAuns Barsix, au Palais;
fur le fecond Perron de la
Sainte- Chapelle.
; M.=D C.EXC VEIT
Avic Privilege dr Roy,

' :
i

|
|
.
.1

|
|

g

| q

Not: Madame Catherine-Anne d’Aulnoy’un 1697 yilinda yazdigi “Les contes de fees” (periler hakkinda
masallar) kitabinin girig sayfas1 (“Madame Catherine-Anne d’ Aulnoy”, 2017).

Terimin Fransizcadaki anlaminin tam karsiligi ‘periler hakkinda masallar’ iken, ne yazik ki
Ingilizce’ye ¢evirisi bu sekilde olmamustir.  Terim Ingilizce’de ‘fairy tale’ peri masali olarak
kullanilmustir. Bu haliyle de tam kargihigimi bulamamustir. Zaman igerisinde oldukga sevilen ‘Fairy tale’
ifadesi 1750’lerde yaygin olarak kullanilir hale gelmis, bu durum giiniimiize kadar siirmiistiir. Bugiin
oldukga bilinir olan Grimm ya da Andersen masallar1 yabanci kaynaklardan incelendiginde -Grimm’in
kitabinin orijinal ismi Kinder und Haus mdrchen (Nursery and Household Tales) olsa da (Bottigheimer,
2009:8)- ‘Grimm’s Fairy Tales’(Grimm’in peri masallari) ya da ‘Andersen’s Fairy Tales’ (Andersen’in
peri masallar1) olarak adlandirildigi gériilmektedir. Ulkemize bakildiginda Bati menseili bu kavramin
dilimize de yerlestigini ve ister bati ister dogu kaynakli olsun benzer tipteki hikayeler igin ‘peri masalr’
ifadesinin yaygin olarak kullanildigi goriilmektedir.

HALK MASALLARINDAN PERi MASALLARININ DOGUSU

Madame Catherine-Anne d’Aulnoy tarafindan ilk kez kullamilan ve ingilizce’ye cevirisi ile peri
masallar1 (fairy tales) olarak kullanimi yayginlasan bu masallarin, kokenini halk masallarindan (folk
tales) alan ayr1 bir tiir oldugu goriilmektedir. Bu iki tiir incelendiginde peri masallarinin bir¢ok agidan
halk masallarindan ayrildig1 anlasilmaktadir. Halk masallar1 yapi, karakterler (asina olunan kari, koca,
hizmetci, doktor, avukat vb.), olaylar dizisinin seyri (birinin esyasini, parasini, onurunu ¢almak vb.) ve
yast itibariyla peri masallarindan farklilasmakta; dinleyicilerin diinyasint ve inang¢ sistemlerini
yansitmakta, oykii sonlar1 da genelde mutlu sonla bitmemektedir (Bottigheimer, 2009:4). Oysaki peri
masallarinda, halk masallarindan farkli olarak dinleyicilere mutlu ve harikulade bir diinya tasvir
edilmektedir. Peki, kokenini halk masallarindan alan peri masallarinda bu yapisal degisiklik nasil
olusmustur? Zipes (2006) Avrupa’da edebi masallarin dogusu iizerinde galisma yapan neredeyse biitiin
elestirmenlerin, egitimli yazarlarin bilingli olarak halk masallar1 iizerinde degisiklik yaptigini, cocuklarin
ve yetiskinlerin giinlin sosyal kodlarna gére medenilesmesi adina masali adetler, degerler ve tavirlar
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iizerine bir edebi tiire ¢evirdikleri konusunda hemfikir oldugunu séylemektedir (akt. Korkut Raptis,
2015:227; Zipes, 2006:3). Bottigheimer (2009), “Masallar: yeni bir tarih” (Fairy tales: a new history)
adl kitabinda da benzer sekilde popiiler olan bati kaynakli masallarin belli bir aydin grubu tarafindan
yazilarak yayginlastirildigimi savunmaktadir (Korkut Raptis, 2015:227; Bottigheimer, 2009:109).
15.yy’da yazili basinin icadi ve okuryazarligin artisiyla birlikte s6zIii halk masallari, Giovan Francesco
Straparola, Giambattista Basile, Marie-Catherine d’Aulnoy, Charles Perrault, Jacob ve Wilhelm Grimm
gibi bir¢ok yazar tarafindan yeniden calisildigi, bi¢im, tema, {irlin ve hikayelerin ele alinis1 bakimindan
degistirildigi goriilmektedir (Bottigheimer, 2009:7). Burada yazili basinin icadi ile birlikte sozlii halk
masallarinin yazili hale getirilmesi ile kalinmayip, boylesi bir degisiklige neden ihtiya¢ duyuldugu 6nemli
bir konu olarak durmaktadir. Bu konuda {inlii masal arastirmacist Jack Zipes, peri masali tiiriiniin neden
ortaya ciktig ile ilgili incelemeler yapmistir. Arastirmalarinin sonucunda Zipes (1999) peri masallarmin
iist sinifa ait {yeleri birbirine daha yakin tutmak ve onlara bir misyon duygusu kazandirmak igin
anlaticilar tarafindan anlatildigini ileri stirmiistiir. O donemlere bakildiginda 6zellikle Fransa’da toplumun
iist sinifina mensup bireylerin salonlarda diizenli araliklarla toplanarak kendi segtikleri konulari
tartistiklari, sohbet ettikleri ve birbirleriyle fikir aligverislerinde bulunduklar1 gériilmektedir. Aragtirmalar
aristokratlar arasinda peri masali anlatma geleneginin de bu salonlarda dogduguna isaret etmektedir.
Madame Catherine-Anne d’Aulnoy’un da masallarini bu Fransiz salonlarinda aristokratlara
okudugu/anlattig: bilinmektedir (“Madame d'Aulnoy”, 2018).

PERi MASALLARININ COCUKLARLA TANISTIRILMASI

Her ne kadar giiniimiizde peri masali denilince akla ¢ocuklar gelse de bu masallarin gegmiste
cocuklar igin degil yetiskinler i¢in yazildig1 goriilmektedir (Escandell, 2014:6). Masallarin ¢ocuklar i¢in
olduguna dair bir tarih 6zellikle sosyal tarih bulunmamaktadir (Zipes, 1983:1). Ornegin, iinlii masal
yazarlar1 Grimm Kardesler’in de ¢ocuklar1 eglendirmek i¢in yola ¢ikmadiklar1 bilinmektedir (Escandell,
2014:8). O donemde Grimm Kardeslerin koleksiyonunun en verimli kitlesini de ¢ocuklar degil, orta ve
st sinif yetigskin okuyucular olusturmaktaydi. Cocuklar i¢in masallarin dogusu incelenirken dénemin
yetenekli Fransiz sair ve yazari Charles Perrault (1628-1703) — “cocuk masallarimin babasi” olarak
antlir- ¢ok onemli bir yerde durmaktadir. Charles Perrault’'un 1697 yilinda Fransa’da yayinladigi
Histoires ou Contes du temps passé (Stories or Tales from Times Past) kitabi ¢ocuklar i¢in yazilan peri
masallarinin tarihinde olduk¢a 6nemli bir eserdir. Perrault kitabindaki peri masallarin1 ¢ogunlukla
¢ocuklarin sosyallesmesi ve onlari ileride toplumda edinecekleri rollerine hazirlamak igin yazmistir
(Zipes, 1983:14). Perrault ¢ocuklar igin kitap c¢ikarmisken; o donemdeki bir¢ok yazarin halen peri
masallarini yetigkinler i¢in yazmay: siirdiirdiigii goriilmektedir. Yetenekli yazarlar tarafindan hazirlanan
peri masallar1 iist sinifa mensup yetiskinler i¢in salonlarda anlatilmaya devam edilmekteydi. Cocuklarin
artan ilgisi ve meraki nedeniyle —1830-7900 yullari arasinda orta simifin yiikselmeye gecisini de bu
nedenlere eklemek miimkiindiir (Zipes, 1999:20) - 1830°da Grimm’ler, koleksiyonlarinin birinci, ikinci ve
igiincli baskilarmi yayinladiktan sonra, iglerinden bazi masallar1 se¢mis, yetiskinlere gore olan bazi
igerikleri ¢ikararak (Escandell, 2014:8) ve siddet ve cinsellik 6gelerini sansiirleyerek (Biiyii, 2015:237),
cocuklarla -Alman ilkokul égrencileriyle (Bottigheimer, 2009:104)- tamigtirmistir. Tarih incelendiginde
goriilen o ki ¢ocuk dinleyiciler daha sonralari Grimm’lerin en biiyiik dinleyici kitlesini olusturmaya
baslamigtir. Grimm’lerden ve Alman romantik yazarlarindan ¢ok etkilenen Hans Christian Andersen
(Zipes, 1999:20) ise, kendi ¢ocuklugunda dinledigi halk masallarin1 hatirlayarak 1835 yilinda dort
hikayelik ‘Fairy tales told for children’ kitabin1 yayinlamistir. Bu kitap Avrupa ve Amerika’da ¢ok tinlii
olmustur (Zipes, 1999:20). Bundan sonra yazmaya devam ederek yiiz elli ¢ocuk hikayesi yazmistir. Bu
peri masallari ilk olarak iist sinifa ait ¢ocuklar i¢in niyetlenmisse de zamanla alt sinifa mensup ¢ocuklara
da yayilmustir. Zipes (1983), ‘Fairy tales and the art of subversion’ kitabinda Andersen i¢in “baskin
swifin bakis acisindan Andersen’in masallarimin tiim siniflara mensup ¢ocuklarin yetistirilmesinde
yararlt ve degerli goriildiigiinii, bu masallarin bati kiiltiiriinde edebi bir temel haline geldigini”
belirtmistir (akt. Escandell, 2014:8). Fransiz peri masali edebi tiirtiniin etkisi Fransiz Devriminin ortaya
ctkmastyla durulmustur. Ozellikle Almanya iizerindeki giiclii etkisini devam ettirememistir. 19.yy’da
Fransiz etkisi, peri masali edebi tiiriiniin Avrupa’da ve Amerika’da ¢igeklenmesi i¢in sadece bir kaynak
niteliginde kalmistir (Zipes, 1983:15). Zamanla pek cok iilke kendi ulusal peri masallarini toplayarak
temel bir koleksiyon yapmaya baslamislardir (von Franz, 1996:5). Bu yaymnlarin en biiyiik dinleyici
kitlesi ise zamanla ¢ocuklar halini almistir.
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Peki, tim bu hikayelerde ¢ocuklar1 cezbeden sey nedir? Peri masallar1 biiylime ve gelisim
0gelerini icermesi nedeniyle ¢ocuklar1 cezbeder, sosyallesme ve kiiltiirlesme araci olarak hayatlarmin en
onemli kiiltiirel ve sosyal olaylarindan birini olusturur (Zipes, 1983:1). Bu agidan peri masallarinin
anlam1 ve psikodinamik potansiyeli ilk kez 20 yy.’da arastirilmistir (akt. Tsitsani, Psyllidou, Batzios,
Livas, Ouranas, & Cassimos, 2011:267; Heuscher 1963; Bettelheim 1976). Bettelheim peri masallarinin
¢ocuklarin hayal giiciinii harekete gecirdigini, duygularina netlik kazandirdigmi, zihni harekete
geeirdigini, gen¢ okuyuculara yasamin stresleri, kaygilariyla ve igsel c¢atigmalariyla basa ¢ikmada
mekanizmalar sundugunu ileri siirer (Bettelheim, 1991: 3-12). Tiim bunlarin basarilabilmesi igin
oykiilerin ¢ocuklarin endise ve umutlariyla baglantili olmasi gerekli oldugunu vurgular. Bettelheim, bu
yolla cocuklarin kendi zorlandiklar1 hususlar1 fark edebildiklerini, problemlerine dair ¢6ziim yollar
bulabildiklerini sdyler. Masallar, gercek olaylar1 kurgu ile karistirarak cocuklarin giriskenligini ve
ozerklik kapasitelerini giindelik yasam olaylarinin sagladigindan daha etkili bir sekilde saglar. (akt.
Tsitsani ve dig., 2011:267; Rustin & Rustin 2003). Masallar ¢ocuklarin en derindeki korkularini tasvir
etse de ayn1 zamanda en biiyiik umutlarini ve hayallerini de i¢inde barindirir. En bilinen peri masallarinin
¢ogunda okuyucuyu yakalayan ve ona ilham veren harikulade bir diinya anlatilir. Bu tasvirler ile masallar
okuyucuya miikemmel ve doyurucu bir bakis acisi, 6zlem ve arzunun dorugunu sunar (Duman,
2018:1080). Okuyucunun hayal giicii yiikselise gecer gercek diinyanim sinirlarindan serbest kalir (Dewan,
2016:29-30). Peri masallar1 yardimsever figiirleriyle, asil kral ve kraligeleriyle popiiler olsa da, ayni
zamanda cadilar, canavarlar, troller ve diger korkung yaratiklarla da doludur. Bazi masal uyarlayicilari,
birgok cocugun ozellikle hikayenin gectigi giivenli ortamindaki tehlikeli durumlardan keyif aldiklarmi
unutarak masallardaki korku, kotiilik ve siddeti minimize ederler. Giiniimiizde de pedagojik kaygilar
nedeniyle masallardaki bu 6gelerin neredeyse tamami ortadan kaldirilmistir. Jerry Griswold, masallardaki
korkunun yetigkinlerden daha ziyade ¢ocuklar icin daha biiyiik bir rolii olduguna isaret eder (Dewan,
2016:28). Cocuk masali okudugunda kahramanin yasadigi ayni korkuyu ve anksiyeteyi yasar, deneyimler
ama bunu giivenli simiilatér tarzda bir ortamda tecriibbe eder. Korkutucu durumlarla karsilasan
kahramanlarin bas etme mekanizmalari gocuk okuyuculara hayatin zorluklar i¢in bir prova imkan1 saglar
(Dewan, 2016:28). Kahraman ile empati kurmak aktif hayal giiciinii de gerektirir. Bagka birinin neye
inanacag1, ne diisiinecegi ve hissedecegine dair farkli bakis acilar1 gelistirmek zihinsel faaliyet gerektirir
(Allen, Fonagy, & Bateman, 2013:53). Masallar hem igerik hem dil bakimmdan okul miifredatinin da bir
pargasidir. Zor kelimeler barindirmaz, anlasilir bir yapisi vardir. Bu gibi nedenler dolayisiyla, amag ister
akademik ya da egitsel olsun, ister tiim yas gruplar i¢in “keyif araci” olsun (Malafantis & Ntoulia,
2011:6) masallar ¢ocuklar i¢in cazip iiriinler ve yerinde tercihler olarak gériilmektedir.

SONUC

Gegmige bakildiginda her ne kadar hedef kitlesi olarak cocuklar belirlenmemis olsa da zaman
icerisinde masallar biitlin kiiltiirlerde cocuk edebiyatinin ilk ve en dnemli kaynagi olarak kabul edilir hale
gelmistir (Sahin, 2011:209). Ozetle; Bat’da halk arasinda bilinen halk masallar1 iist smifa ait iiyeleri
birbirine daha yakin tutmak ve onlara bir misyon duygusu kazandirmak i¢in egitimli yazarlar tarafindan
bilingli olarak degistirilmis ve yeni bir tiir ortaya ¢ikmistir. Ortaya ¢ikan bu yeni tiir Madame Catherine-
Anne d’Aulnoy’un “periler hakkinda masallar” kitabinin adindan esinlenilerek bu sekilde adlandirilmaya
baslanmustir. Kitabin “peri masali” olarak Ingilizceye cevirisinin yapilmasi ile ve belki de bu ifadenin
kulaga hos gelmesinin de etkisiyle kullanim1 yayginlagmis, zaman igerisindeki bu tiirden dykiiler i¢in peri
masali ifadesi kullanilir hale gelmistir. Unutulmamasi gereken sudur ki bugiin ¢ocuklara okunan peri
masallar1 bir zamanlar Bati’da iist diizey sinifa mensup yetiskinler i¢in yazilmig olan zaman igerisinde
icerikleri degistirilerek, cesitli sansiirlere ugrayarak {ist simnifa mensup g¢ocuklarin sosyallesmesi ve
toplumsal rollerine hazirlanmasi i¢in kullanilmig, daha sonralar1 orta ve alt smifa mensup ¢ocuklar
arasinda da yayginlagmis bir edebi tiirdiir.
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GIRIS

Kiiresellesme ile birlikte giindeme gelen kiiresel enformasyon akist mekani ve onun kiiltiiriini
fiziksel gerceklerinden koparip sibernetik bir sekilde yeniden var etmektedir. Insanin mekan ile iliskisi
giliniimiizde bilgisayar ortamlarinda hazirlanan tasarimlarla bir degisim i¢ine girmisken, kiiltiirel anlamda
zaman-mekan ayrimi da ortadan kalkmaktadir. Kiiresel enformasyon teknolojileri sayesinde bilgi, deger,
anlayig, diisiince, deger gibi soyut kiiltiirel gergeklikler de bir akis igine girmeye baglamig bu durum
ulusal, yerel ve bolgesel aidiyetleri ortadan kaldirmaya baglamistir. Mekan, artik bu durumunda sibernetik
mekan halini almaktadir. Sibernetik mekanda da teknoloji, tiim uluslari/yerel olusumlar: kiiresellesmis
modern yasamin birer pargasi olacak doniistirmustiir (Virilio 1991: 13; Akt. Bauman, 2006: 25).

Toplumun McDonaldslasmasi* adli eserinde ise Ritzer (2011) 6zellikle kiiltiiriin standart hale
geldiginden bahsetmektedir. Buradaki standartlasmanin asil amaci hesaplama, dngériilebilirlik ve denetim
gibi ekonomik faydalari elde edebilmek i¢in kurumlarin modern anlamda igine girdikleri doniigtimii ifade
etmektedir. Diinyanin neresinde olunursa olunsun farkl tat, kiiltiir, doku ve anlayiglara mesafeli duran bu
yaklagimin amaci siirprizler karsisindaki maliyet zararlarmi en aza indirebilecek ve riskleri ortadan
kaldirabilecek siirdiiriilebilir bir iiretim diizeni olusturmaktir.

Bu durum ekonomi i¢in anlasilabilirken sosyal yasantida bazi riskler ve kayiplar ¢cok daha farkl
sosyal kazanimlarin yolunu agabilir. Ornegin, diinyanin farkli bir cografyasinda navigasyonsuz ulagim,
zaman kayiplarina ekonomik maliyet anlaminda yol agsa da sosyal anlamda yerel insanlarla diyalog
imkan1 sunacagmdan bir firsatin da habercisi olabilir.

Sosyal-kiiltiirel ve ekonomik anlamda standartlasma toplumda ana akimn standartlagmasi
anlamma da gelebilmektedir. Fakat bu durum alternatif yaklasimlarin da standartlasmasi anlamina da
gelebilmektedir. Soziin Farki-Tiirkiye'de Tartisma Kiiltiirii (2014, Yon: Erhan Odabag) adli belgeselde
yer alan gazetecilerden Sedef Kabag’in da belirttigi gibi Tirkiye’deki medya ortamlarinda popiiler
meseleler karsisinda siirekli ayni popiiler isimlerin goriinmesi farkli bir goriisiin yer alma riskinin
ekonomik ve politik anlamda bertaraf edilmesine 6rnek olarak verilmektedir. Bu da medya diinyasinin
ekonomik anlamda reyting kaygisi ile agiklanmaktadir.

Standartlagsma sadece ana akim yaklagimlarda degil elestirel yaklasimlarda da yer alabilir.
Ornegin elestirel diisiincenin Karl Marx ile sinirlanmasi gibi din tartismasmin da Islamiyet-Hristiyanlik-
Musevilik iiggeninde dolagmasi veya aydinlanmanin Dogu-Bati ekseninde tartisilmasit tiiriinden
yaklagimlar da bir anlamda standartlasmanmn yansimalar1 olarak okunabilir. Bu anlamda hep ayni
muhaliflerin televizyonda boy gostermesi, film elestirmenlerinin hep ayn1 alternatif yonetmen, iilke, film
ve sOylemler icinde hareket etmesi, hep ayni iilke sinemalarinin konusulup hep ayni teorisyenlere atifta
bulunulmasi modernizm elestirisinin de siirekli benzer ayni kavramlar iizerinden yapilmasi sonucunu
dogurabilir.  Ayni sekilde Tiirk sinemasmnin daimi olarak Amerikan ya da Fransiz sinemasindan
etkilenmesi de Tirk sinemasindaki kisitlanmiglign bir yansimasi olarak okunabilir. Bu durumun da
Ritzer (2011)’in belirttigi standartlagmanin bir 6rnegini olusturdugu sdylenebilir.

Oysa 1970’1i yillarda baslayarak giiniimiize kadar farkli agilimlar yaparak gelen milli sinema
tartismas1 baglaminda {iretilen filmlerdeki Anadolu gergegi de farkli bir modernizm tartigmasi
icermektedir. Elestirel oldugu kadar koruyucu (Tiirk-islam muhafazakarlig1) oldugu da goriilen bu akimin
giidiimiinde ¢ekilen filmler de Anadolu gercekligini anlamada Bati ideolojisi disindaki bir siire¢ olarak
anlamli bilgiler sunabilir. Bu anlamda ne Tirk basmnindaki taramalarda ne de 6rneklem kapsaminda
yabanci basinin konuyu ele alisinda Anadolu gerc¢ekligini anlatan bu filmlerin elestirilerde referans olarak

! McDonaldlagtirmanin tiiketicilere, isgilere ve yoneticilere yonelik olarak ekonomi i¢inde kabul gérmesini saglayan
avantajlar su sekilde belirginlesmektedir (Ritzer, 2011: 34-39): 1. Verimlilik: Kisa zamanda doyurur. Kisa zamanda
doygunluk hissi verir. Zahmet ¢ekmeden yemege ¢abuk ulagma imkam sunar. Calisanlar da yakindan denetlenir.
Etkili ve verimli aghismak hedeflenir. 2. Hesaplanabilirlik: Porsiyon biiyiikliigii, maliyet, {iriinii almak i¢in gereken
zaman hesaplanir dlgiide gerceklesir. Bir seyden ¢ok almak ya da ¢abuk almak o seyin iyi olmasi anlamina gelir. Bu
sebeple nicelik nitelikle esit hale gelir. (Rizter burada bize sunu hatirlatmaktadir: "Cagdas Amerikan kiiltiiriiniin iki
gozlemcisinin belirttigi gibi: "Kiiltiir olarak genellikle 'me kadar biiyiikse o kadar iyidir'e derinden inanma
egilimindeyiz" (Mitrof ve Bennis, 1989: 142; Akt. Ritzer, 2011: 35). Ayrica yemek yapmak i¢in harcanan zaman,
yemek almak i¢in gidip gelinen zaman da bir kargilastirma konusu haline gelir. Calisanlar da bu a¢idan 6nemlidir; az
paraya gok hizli ve ¢ok is yapmalari beklenir. 3. Ongoriilebilirlik: McDonald’s iiriin ve hizmetleri her yerde ve her
zaman ayni olacagini garanti eder. Kotii lezzet ya da daha iyi lezzet gibi siirprizler bu diinyada yoktur. 4. Denetim:
Tiiketenler denetlenmektedir ¢iinkii yazilar, simirli moniiler, az se¢enekler, rahatsiz iskemleler yemek yiyenleri hemen
yiyip ¢ikmak zorunda birakir. Calisanlar da kullanilan robotik teknolojilerle denetim altinda tutulur.
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yer almadig1 goriilmektedir. Anadolu’ya disaridan degil i¢eriden bakilmasi gerektigini savunan bu akimin
irettigi filmlerde elestirel oldugu kadar degerleri sahiplenici ve olumlu kisi, kurum ve gelismeleri 6n
plana ¢ikaric1 refleksler bulunmaktadir.? Elestirmenlerin Anadolu gibi bir gercekligi ele alirken bu
gergekligi daha once farkli agilardan ele almig yonetmenlerin ¢aligmalarina atifta bulunmalari anlaml
olabilir. Ozellikle bu makalenin rneklem kisminda ele alan yabanci elestirmenlerin yazilarida filmi
degerlendirirken Tirkiye’deki benzer filmlere atifta bulunmamalarma ragmen Batili 6rneklerine
gonderme yaptiklarina tanik olunmustur.

Bu makale Bir Zamanlar Anadolu’da filmine uluslararasi basinin farkli uluslardan olan film
elestirmenlerinin bakisini incelerken bir kimlik ve kiiltiirel mekan araci olarak Anadoluluk kavrammi
hangi referanslarla tartigtiklarini sdylem analizi yonetimini kullanarak ¢oziimlemek amacindadir. Filme
iligkin uluslararasi basinda yer alan yazilara Nuri Bilge Ceylan’in kendi sitesinde filmle ilgili basin
biiltenleri kismindan toplu olarak ulasilmistir. Burada yer alan ingilizce ve Fransizca elestiri yazilari
arasindan farkli uluslar1 temsil eden elestirmenlerin yazilari ele alinmistir. Calismanm 6nemi Nuri Bilge
Ceylan’in Anadolu’sunun uluslararasi toplumca nasil okunup algilandig: {izerinde belirginlesirken bu
okuma kapsaminda nasil bir sozcik zenginliginin (Bilgin, 2006: 18-28) uluslararasi toplumca
tiretildiginin de tespit edilmesi amag edinilmektedir.

Nuri Bilge Ceylan ve Filmlerindeki Anadolu

1959 yilinda Istanbul Bakirkdy'de dogan Nuri Bilge Ceylan'in ¢ocuklugu Canakkale, Yenice'de
gecmistir. Nuri Bilge’nin Anadolu fikri ile tanismasi Istanbul Yesilkdy'de Zirai Arastirma Enstitiisii'nde
calismakta olan Ziraat milhendisi babasinin Canakkale’ye bilingli bir tayin istemesi sonucu
gerceklesmistir. Bu tasinma esnasinda Nuri Bilge iki yasindadir ve lise egitimine kadar orada
kalmiglardir. Mayis Stkintisi (1999) filmi Nuri Bilge’nin iste bu ¢ocukluk yillarinin Anadolu’sunun
anlatildigr ilk uzun metraj filmdir. Tiirkiye’deki siyasi ¢alkantilarin oldugu 1970 ve 1980’1i yillar Nuri
Bilge’nin yasaminda egitimin kesintiye ugradigi yillar olur. Istanbul Teknik Universitesi’inde Kimya,
Bogazi¢i’nde Elektrik, Mimar Sinan’da Sinema egitimleri bu sebeple hep kesintiye ugrar. Bu anlamda
Anadolu’daki kurumsal kiiltiirle bir bag kuramamis oldugundan kendi gercekligini hep siir 6tesinde arar
fakat buralarda da bir tiirlii mutlu olamadigin1 fark eder. Ingiltere ve Amerika yolculuklar1 ile ne Bati,
Nepal yolculugu ile de Dogu mevcut kiiltiirel sinirliliklar igerdiginden Nuri Bilge nin zihnindeki soyut ve
sonsuz vatan ve mekan kavramlarmimn bir karsiligi olamayacaktir (Ceylan, 2018).

Nuri Bilge’nin genelde mekén 6zelde de Anadolu ile kurdugu iligki ulus 6tesi izler tagir. Onun
icin vatan daha ¢ok soyut olarak yazar, sair, ressam, miizisyen ve yonetmenler gibi diinyanin uzamsal ve
zamansal sinirsizligl iginde var olmus insanlarin yasadigi bir mekan olarak belirir. Nuri Bilge Ceylan
sinemast iste bu arayisin izlerini ve duraklarini tagir. Nuri Bilge Ceylan sinemasiin mekéan ile kurdugu
iliski dikkate alindiginda filmlerinde one ¢ikan Ozellikler su sekilde maddelestirilebilir (Eralp, 2015;
Ceylan, 2018; Abakan, 2008, NTV 1999, CNN 2016, Sight and Sound 2012, Ntv, 2011):

i.Filmlerindeki Anadolu idealizmi (Tirk insanini anlatma idealizmi) koylilik tasralilik ve
kentlilik iicgeninde incelenmistir. Filmleri, Anadolu'nun ve Istanbul’un ilging mekanlarinda

cekilmigtir. Koza (1995), Kasaba (1997) ve Mayis Sikintist (1999) Canakkale’de, Uzak (2002)

2 Ulusal sinema ve milli sinema tartismalarinin yasandign 1973 yilinda, MTTB sinema kuliibii, Metin Erksan, Halit
Refig, Ustiin Inang, Yiiksel Cakmakli, Duygu Sagiroglu ve farkli diisiince topluluklarmdan sinemacilarin da katildig
“Milli Sinema Ag¢ik Oturumu” adiyla bir toplant1 organize eder. MTTB Sinema Kuliibii Bagkam1 Mehmet Kilig
konusmasinda, milletler miicadelesinde ve kiiltiir savaginda sinemanin, siiphesiz en 6nemli silah olarak kullanildigini,
Tiirk sinemasinin Bati’nin bombardimani altinda oldugunu sdyleyerek dikkatleri {izerine ¢ekmistir. Devletin milli
kiiltiir politikas1 bulunmayiginin normal bir sonucu olarak bizzat Tiirk sinemasinda Bati filmlerinin kotii kopyalarim
gbrmenin iiziicli oldugunu sdylemistir. (Hazar, 2010: 214). Ayn1 toplantida s6z alan Yiicel Cakmakli ise sinemada ne
yapmak istedigini ve milli sinema anlayisini soyle anlatmistir: “Milli Sinema, Milli Kiiltiir’in sinema diliyle
anlatilmasidir. Milli kiiltiir bir toplumun, yani milletin, tarihi birikiminden aldig1 duyus, diislince ve yagsama bi¢imi ile
olusturdugu deger hiikiimleridir. Miicerret olarak bu deger hiikiimleri ilim, sanat ve dindir. Miisahhas olarak da tarihi
gecmisimiz i¢inde inceledigimizde 6zellikle Selguklularda ve Osmanlilardaki yasayis bi¢iminde tesekkiil eden deger
hiikimlerinin olusturdugu kiymet hiikiimleridir. Simdi burada gayet 6nemli bir mesele olarak milli sinema
anlayiginda yabanci kiiltiir ile sartlanmamak ve yabanci kiiltiiriin emperyalist siyasetine maglup olmadan kendi 6z
kiltlirtimiizii miidafaa edebilmek (yani kendi kiiltiirimiizii miidafaa ederek olaylara, hadiselere, yasayislara bu goriis
acisindan bakmak) durumu ortaya ¢ikarmaktir. Ben simdiye kadar yaptigim filmlerde biraz 6nce tarifini verdigim
milli sinema anlayigi i¢inde, Tirk insaninin yasayigim ve bir takim olaylar kargisindaki davramsim aksettirmeye
calisim” (Tezcan, 2010: 330).
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Istanbul’un Beyoglu, Cihangir ve cevresinde, Iklimler (2006) istanbul, izmir ve gevresi (Selguk)
ile Agri’da, U¢ Maymun (2008) yine Istanbul Yedikule’de, Bir Zamanlar Anadolu'da (2011)
Kirsehir ile Yozgat ve cevresi (Keskin)'nde, Kis Uykusu (2014) Nevsehir-Urgiip yoresinde ve
son olarak Ahlat Agact (2018) da Canakkale’nin koylerinde ¢ekilmistir.
ii.Ulus Otesi anlatilar igerir: farkli zaman ve mekanlarin dogrusal olmayan sekilde karmasik
bigimlerde i¢ ice gegmisligi
iii. Fotografin/goriintiiniin egemen oldugu atmosfer sinemasi: panoramik mekan goérintiileri, yiiz
ifadeleri, s6zden ¢ok davraniglar, mevsimsel/zamansal kontrastlar
iv.Sahnelerin gegisleri ve kurgusunda miihendislik hassasiyeti
v.Kimliklerinden ¢ok kigilikleri gii¢lii insanlarla ¢aligmay1 tercih etmesi
vi.Sinematek kiiltiiriine aginahgi (Amerika ve Ingiltere yillarr)
vii.Rus sinemasi ve edebiyati (Tarkovsky, Dostoyevski, Cehov vb.)’dan fazlasiyla etkilenmis
olmast
viii.En ¢ok etkilendigi yonetmenlerin: Omer Bayev, Cacankaya, Kaley Richard, Andrei Tarkovsky,
Robert Bresson, Michelangelo Antonioni, Yasujiré Ozu, Robert Bresson, Ingmar Bergman olusu
iX.Sait Faik’den etkilenmis olmasi
X.Durum komedisine yonelmesi
Xi.Amator ve profesyonel oyuncularla birlikte ¢aligmasi
Xii.Alternatif fikirlere aciklik (Set¢inin fikirleri bile 6nemlidir) ve serbest ¢agrisim yontemini
benimsiyor olmasi
xiii.Filmleri aktif seyirciye hitap ediyor; diisiinen hayal kuran ve soru soran seyirciye yonelik filmler
yapmasl

Nuri Bilge Ceylan’in Anadolu’yla ilgili en fazla 6ne ¢ikan filmi, Bir Zamanlar Anadolu’da
(2011) gibi goriinmektedir. Ancak kendisi, Mayis Sikintisi (1999) isimli uzun metraj filmi ile yillar dnce
Anadolu gergekligi tizerine egilmistir. Babasmin Amerika’da egitim alip 6grendigi ileri ziraat tekniklerini
kdylinde uygulamaya calismasi karsisinda Anadolu’nun sessizligi, kiiltiirel ¢orakligi ve ataleti; bunun
yaninda y6netmen olma hayalini gerceklestirmeye ¢alisan bir gencin (kendisinin) karamsarligi ile birlikte
bu ydnetmenin g¢ocuklugunun temsil edildigi anlar filmdeki mekansal-zamansal gercekligin iginde
verilmektedir. Kritik (NTV, 1999) Programinda Ceylan, Mayis Sikintisi (1999) filmi ile ailesini
oliimsiizlestirme iddiasinin oldugunu belirtmektedir. Gegmise duyulan 6zlem, gecmisin elden kayip
gitmesine dur deme, onu belgeleme ve sonsuzlagtirma isteginin bu filmde agir bastig1 goriilmektedir.
Buradaki mekan yonetmenin cocuklugu, gengligi ve hayalleri olarak soyut bir karakter tasimakta,
gerceklikle hayali birlestirmektedir. Belirtilen programda Atilla Dorsay ve Alin Tasciyan belirtilen filmin
cinema-vérite ve belgesel ozelliklerini tagisa da bunlarin da icerdigi bir kurmaca yapi olarak one ¢iktigini
belirtmektedirler (NTV, 1999).

Ayni1 sekilde Koza (1995), Kasaba (1997) ve sonrasinda Uzak (2002)’ta koyliilikk ve kentliligin
Nuri Bilge Ceylan sinemasindaki gercekligin iki ayagini olusturduguna tanik olunmaktadir. Daha sonraki
filmleri olan Iklimler (2006) U¢ Maymun (2008), Kis Uykusu (2014) ve son filmi Ahlat Agact (2018)’nda
da Nuri Bilge, devam eder sekilde kentlilik ile koyliligin iz diisiimiini aramistir. Nuri Bilge’nin
kasabalar1 igsizlik, kotimserlik, yalnizlik, kimsesizlik, bosluk, hi¢lik, yalan ve 6liim fikrinin agir bastig
bir mekan olarak temsil ediliyorken, koyliiliik, bilgeligin, safligin ve erdemli olmanin, kent ise arada
kalmiglik ile yanilsamalarinin mekani olarak temsil edilmektedir. Bazen de kentliligin i¢indeki koyliiliik
veya koyliligiin igindeki kentlilik de onun sinemasinin bir yansimasi durumundadir. Bunun en ileri
temsili Kig Uykusu (2014) filmidir. Nuri Bilge sinemasinda durum komedisi, mesleki idealizm, degisim,
arayis, slirpriz yiizlesmelerin kismen de olsa var oldugunu hatirlamak gerekir. Nuri Bilge sinemasinin bu
yapisi, yagamdaki iyi-kotii, dogru-yanlis veya giizel-¢irkin diyalektiginin yansimasi gibidir. Agirlikli olan
kétii, yanlis ve cirkin olandir ve Nuri Bilge sinemasinin estetigi bunlar1 vurgular niteliktedir (Eralp, 2015;
Ceylan, 2018).

Bir Zamanlar Anadolu’da (2011) filmi ise bir cinayet vakasinin ¢dzlimlenmesi esnasinda tiim
ana karakterlerin erkek oldugu farkli meslek gruplarindan (asker, polis, savci, doktor, katip vb.) kisilerin
(NTV, 2011) davranislarini referans alarak bir cinayetin ¢dzlimlenmesi siirecinde onlarin viicut verdigi
Anadolu imgesinin fotografin1 gekmektedir. Nuri Bilge’nin Anadolu’su ne gegmiste yasamis sair, alim,
dervis, ozanlarin yiizyllardir birlikte érdiikleri geleneksel Tiirk-Islam medeniyetinin ne de ondan énce
varlik gostermis Bizans-Rum medeniyetinin ne de ¢ok onceleri yasamis arkaik kiiltiirlerin Anadolu’sudur.
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O’nun Anadolu’su bu kadim gergekligin giliniimiizde modernize sekilde deforme edilmis halidir.
Biirokrasi, giic ve otorite miicadelesi, kadm-erkek g¢atigmasi, ge¢im sikintisi, cinayet, atalet ve cag
disiligin, adaletsizlik ve ¢ikar iligkilerinin ucuz hesaplarla gerceklik kazandigi modern bir Anadolu’dur.
Bugiiniin Anadolu’su daha dogrusu ¢ok kimlikli ve ¢ok kiiltiirlii kiiresel ve post modern bir Anadolu’dur.

Nuri Bilge Ceylan ile 55. BFI Londra Film Festivalinde bir roportaj gergeklestiren Sight and
Sound dergisinden Geoff Andrew (2011)’in sorulari ve yonetmenin bunlara verdigi cevaplar dikkate
almdiginda filmdeki Anadolu anlatisinin post modern ve ulus 6tesi karakter sergileyen bir yapi olma
ozelligi dikkat ¢ekmektedir. Doktor ve savci gibi meslekleri icra edenlerin bu filmde kentsoylulugu ve
entelektiiel diisiinceyi temsil ettikleri ve daha ¢ok kendi aralarinda paylasimda bulunduklari ifade
edilmektedir. Bunun yaninda otopsi memuru, polis ve hizmetliler ise daha ¢ok glidiisel/tepkisel sekilde
hareket eden bir karakter yapisi iginde yereli temsil ettikleri vurgulanmaktadir. Bu tartismada kent soylu
insanlarin daha ic¢ten pazarlikli, melankolik ve karmagik diisiincelere sahip kisiler olarak 6n plana
cikarildiklart iizerinde durulmaktadir. Ozellikle doktor karakterinin komiinal dzellik gdsteren bolge icin
bir “yabanct” oldugu ve bu sebeple “higlikci (nihilist)” davraniglar sergileyen birisi oldugu yoniinde
fikirler yonetmen tarafindan vurgulanmaktadir. Bunun yaninda insanlarin 6limi, dogrudan veya
metaforik olarak siirekli cagristirir sekilde yasamalari ve bunun somut Orneklerini ortaya koymalari
yonetmenin altini ¢izdigi bir diger husus olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Filmin merkezindeki cinayet
meselesi, saver ile doktorun 6liimden konusmalari, muhtarin morg sahnesi, polisin hasta ¢cocuguna ilag
yazdirmasi tiiriinden tim bu Ornekler, Anadolu fikrinin hayattan ¢ok Oliimle kaynasmis oldugunu
gostermektedir. Ayrica ¢ocuklarm, genclerin ve de kadmnlarin egemenler tarafindan goriinmez kilindig:
fikri de 6liim baglamimda islenmektedir. Bu anlamda Nuri Bilge’nin Anadolu’su erkek egemen sdylemin
kadinlara ve ¢ocuklara yasam hakki tanimayan bir territoryal gergeklik sunmaktadir (Andrew, 2011).

Nuri Bilge Ceylan sinemasinin mekan ile kurdugu ulus o6tesi iliskiyi Zklimler (2006) filmi
tizerinden inceleyen Pekerman (2012: 196-211); Nuri Bilge’nin bu filmde kadm bedenini mekanlar
stirekli degise de ataerkil bir sinirsizliga hapsettigini ve kendi yarattig1 erkeksi diinyaya bagimli kildigini
savunmakta ve bunu da agorafobi® kavramiyla agiklamaktadir. Mayis Sikintisi (1999) ve Kasaba
(1997)’nin da erkek egemen mekéanlarda gegtigini belirten Pekerman (2012); Ceylan’m Anadolu’sunun
geleneksel erkek egemenliginin mekani olarak temsil gordiigiini diisinmektedir. Bu yaklagimin arka
planinda Deleuze ve Guattari (1980)’nin “Sizoanaliz” ve “Feminizm” gibi kavramlarina atifta bulunan
Pekerman (2012), ulus Gtesi yaklasimda kadinligin erkeklik tarafindan kismen veya tamamen irksal ve
smifsal olarak baskilandigini belirtmektedir. Deleuze ve Guattari, kadinhigi aznhgin, erkekligi de
¢ogunlugun sesi olarak gormektedir. (Castaneda, 1974; Buchalan, 2008, Holland 1999; Akt. Pekerman,
2012: 196-211). Iklimler’in erkegi Isa, kadin1 esya olarak goren bir bakis acisina sahip olmakla geleneksel
ve kent kurnazlhiginda biri olarak resmediliyorken Bahar ise, evle iliskisi olmayan hem saf-masum bir
Anadolu kadmini hem de kentli bir feministi canlandirmaktadir. Ciinkii filmin sonunda Bahar, isa’y1
reddederek ona direng gostermistir (Pekerman, 2012).

Bir Zamanlar Anadolu’da (2011) adli filme bakilacak olursa, buradaki karakterlerin neredeyse
tamaminin erkeklerden olustugu kadnlarin kismen veya pasif durumda konumlandigi goriilmektedir. Bu
durum Anadolu’yu erkek egemen bir s6ylemin pargasi kilmakta ve bunu da hem geleneksel hem de kentli
karakterler lizerinden gerceklestirmektedir. Nur Bilge’nin Anadolu’su i¢inde hem kadini (muhtarm kiz1)
ve g¢ocuklart (mahkimun ¢ocugu) baskilayan hem erkekler arasi biirokratik gii¢ yariglarinin hem de
kentli-yerel ¢atigmasmin yasandigi mondern/post modern sosyolojik bir cografyadir.

% Agorafobi agik alan korkusuna verilen isimdir: “Aslinda bu kisiler, yani panik atak yasayanlar, herhangi bir
ortamda PA yasarlarsa yardim alamamaktan, ortamdan ¢ikarilip hastaneye, doktora yetistirilememekten, ya da
ortamda rezil olmaktan korkarlar. Ozelikle kapali ve kalabalik alanlarda, 'yeniden bir fenahk gecirecegim, buradan
¢ikamayacagim, doktora yetistirilemeyecegim, aklimi kaybedebilirim ya da sagma bir sey yapabilirim, yanimdakiler
korkar, etrafimdakiler ne diisiiniir, doktora gidemem' diyorlar. Bu kisiler disar1 yalniz ¢ikamiyor, sinema, tiyatro,
aligveris merkezleri gibi kalabalitk mekanlara gidemiyor. Evlerinde yalniz kalamiyor, yaninda mutlaka birini
istiyorlar, Ornegin, Istanbul’da yasiyorsa, iki kita arasinda karsidan karstya gegemeyebiliyor yillar boyunca. Bu
nedenle islerini kaybedenler bile var. Hele de sdyledigim gibi ilk atagim arabada ve tiinelde ya da sikisik trafikte
yasamigsa bunu kesin olarak yapamiyor. Yasanan yer ve duruma 6zgii fobi gelistiriyorlar. Baz1 kisiler yillarca is
yagsamindan ve normal hayattan kopuyor. Tatile gidemiyor, bulundugu yerden ¢ikamiyor, u¢aga binemiyor, igine
gidemiyor. Panik atak durumunda genellikle uzun yol korkusu da olabiliyor. Genellikle kontrol sorunlart oldugu i¢in,
bazilari gidecegi yere otobiisle gidemiyor, kendi araciyla gidebiliyor (Baripoglu & Burkovik, 2018).”
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Bir Zamanlar Anadolu Filmi Uzerine Yerli ve Yabanci Basindaki Tartismalardan

Ornekler

The New York Times gazetesinden Manohla Dargis imzali 21 Mayis 2011 tarihli haberde filmin
insan dogasmi anlamaya yonelik eglenceli ve merakli bir yolculuk sundugundan bahsedilmektedir.
Metaforik bir doga temsilinin oldugu belirtilen yazida 6ne ¢ikan kavramlar, insan dogasi, minimalizm,
atesbocegi benzetmesi olarak verilmektedir.

Benzer sekilde The New York Times gazetesinden Stephen Holden (2011) ise Nuri Bilge’nin
filminin Bela Tarr’in Torino At: (A torindi 16, 2011) filmi gibi uzun ve ama kendisini kibarca sevdiren bir
film olarak gormektedir. Karakterler lizerine degerlendirmede bulunan haberde doktorun bir Cehov
karakteri olarak ahlaki tartismanin merkezinde oldugunu belirtmekte, savciyr mizahi, polisi de homofobik
bir karakter olarak gordiigiinii belirtmektedir.

Time Out London’dan Dave Calhoun (2011) ise Nuri Bilge Ceylan sinemasinin genel 6zellikleri
arasinda giindelik hayatin banallikleri, karamsarlik, insani kriz anlarindaki igneleyici sorgulama ve absiirt
komedi gibi ozellikleri bulurken Bir Zamanlar Anadolu’da filmini polisiye olamayacak kadar farkli
bulmaktadir. Byle diisiinmesine neden olan husus farkli 6zellikte karakterlerin bir araya getirilerek farkl
bir gercekligin pesine diisiilmesidir.

Variety’de filmin haberini yapan Justin Chang (2011) ise filmde erkek ve gocuk karakterlerin
¢ok az sahnede gecmesini erkek egemen toplumsal diizenin rahatsiz edici bir yansimasi olarak
okumaktadir. Filmi bu yoniiyle mahalli bir hikayeyi evrensel kodlarla agiklamaya calisir buldugunu
belirtmektedir.

Anadolu’yu “Gergeklerin yalan soyledigi yer” olarak gordiigiinii belirten Ozlem Koksal (2011)
ise savcmin maktuliin teshisi esansinda kendisini Clark Gable’a benzetmesini kisilerin mesleki
kimliklerinden uzaklasip esitlenmesini (insanilesmesini) ¢agristirdigini diisiinmektedir. Kisa siire de olsa
mizahm hayatlarina girmesi filmdeki kisilerin asir1 ciddiyetini yersiz kilmistir. Koksal’m gergeklerin
yalan sdylemesi olarak belirttigi nokta ise doktorun, islenen cinayette zorla 6liim oldugunu bilmesine
ragmen bir anormalligin yasanmadigini rapora yazdirdig1 sahnedir.

Adam Hollingworth (2012) imzali haberin basligindaki ifade ise oldukea ilgi ¢ekicidir: Bir
Komedi Elestirisi: Bir Zamanlar Anadolu’da (2012) (Veya insanligi sevmekten imtina edip ondan nefret
etmeye nasil basladim?). Bu yazisinda Hollingworth (2012) Sergio Leone filmlerine génderme yapip
Amerika’nin engin bozkirlar1 ile Anadolu hikayeleri arasindaki “farkliliga” isaret ederek Leone’nin The
Good, the Bad and the Ugly (Iyi, Kétii ve Cirkin, 1966) adli filminde Amerikan sivil savasinin da agik
sekilde konu edildigini belirtmektedir.

Jean-Luc Douin’nin 22 Mayis 2011 tarihli Le Monde’daki degerlendirmesine (Ruhun Bilgisizligi
Uzerine Karanlik Bir Film) bakildiginda ise Nuri Bilge’nin karakterlerinin daha ¢ok psikolojik olarak
(zayiflik, takintilk vb.) ele alindiklarindan ve filmin hem kurmaca hem de belgesel oOzellikler
gosterdiginden bahsedilmektedir. Dostoyevski romanlarini ¢agristirir bir anlatima sahip oldugu diisiiniilen
filmin kurmaca yapisinin gergekei, trajik ve mizahi 6zellikler barindirdiginin alti ¢izilirken Raymond
Depardon, Frederick Wiseman’nin gergeklik algisi ile Cristi Piu’nun La Mort de Dante Lazarescu (Dante
Lazarescu’nun Oliimii, 2006) adli filmi arasinda karsilastirmalar yapildig1 gériilmektedir.

Jean-Luc Douin (2011)’nin dikkat c¢ektigi bir diger detay ise gece muhtarin verdigi yemek
sahnesinde yiizii 1s1ltili bir kadimmn gériinmesinin Johannes Vermeer®in tablolarmna (inci Kiipeli Kiz
ornegin) benzetilmesidir. Giindelik hayattaki sira dis1 anlar1 dikkatli 1s1k kullanimi1 ve sevgi temasi
baglaminda isleyen Hollandali ressamin bu baglamda animsandigi goriilmektedir. Bu ressamin iinlii
tablolarinda hastalik tizerinde durmasi erkek egemen bir toplumdaki sevgi hastaligin1 anlatmak i¢in yazar
tarafindan bir arag olarak one siiriildiigii goriilmektedir. Ozellikle filmdeki son sahnelerin bir roman gibi
betimlendigi diisiinlilen yazida, toplumsal maskelerin ve kisisel acilarin yonetmen tarafindan desifre
edildigi, erkek egemen bir toplumdaki cinayetin dul kadinlar ile babasiz kalan g¢ocuklarin acilarini
golgede biraktig1 vurgulanan noktalar arasinda yer almaktadir.

*Johannes Vermeer maddesi igin Vikipedi 6zgiir ansiklopedine bkz.: “Vermeer yasami boyunca basarils, tasrali bir tiir
ressami olarak tamndi. Oliimiiniin ardindan esi ve ¢ocuklarina bor¢ birakmasindan -muhtemelen nispeten az tablo
irettigi i¢in- zengin olmadigr bellidir. Vermeer, parlak renkler, peygamber¢icegi mavisinden sartya kadar pahali boya
maddeleri kullandig1 resimleri tizerinde son derece dikkatli ve yavas ¢aligti. Tablolarindaki 1s1ik kullanimt ve ustalikli
isleyis ile iinlendi. Caligmalarinda ¢ogunlukla agik bir sevgi temasi 6zellikle de ask hastaligi dikkat ¢eker. Onun
eserlerinde yarattig1 diinya yasadigina gore ¢ok daha kusursuzdu (Wikipedia, 2018).”
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Tirkiye’de film ile ilgili ¢ikan yazi ve haberlere bakildiginda oldukg¢a fazla sayida igerige
rastlanmaktadir. Bunlar arasinda T24 gazetesinin 19 Mart 2012 tarihli haberi dikkat gekmektedir: “Ingiliz
elestirmenler Bir Zamanlar Anadolu'da filmini bagyapit ilan etti”. Bu haberde Ingilizlerin filme ilgi
gostermesinin asil nedeni alisilagelmis polisiye filmlerin disinda Rus edebiyatina ilgi duyan bir Tiirk
yonetmenin polisiyle filmini bulmalar1 gdsterilmektedir. Bu yoniiyle Ingiliz elestirmenler Ceylan’i
“Bergman veya Tarkovski’ye en yakin isim” olarak gordiiklerini belirtmislerdir.

Atilla Dorsay’mn 22 Mayis 2011 tarihli Sabah gazetesindeki degerlendirmesinde ise filmdeki
taninmis karakterlerin goriintiilerinin 6nemli dl¢iide degistirildigi, filmin aslinda Sergio Leone filmlerine
benzemedigi ve Anadolu’daki insanlik 6rneklerinin hikaye temelli ve etkin bir sinematografi ile izleyiciye
sunuldugu bilgisi verilmektedir.

Semir Aslanyiirek'in “Bir Ulkenin Otopsisi veya NBC’nin Anatomi Dersi” basligiyla 01 Ekim
2011 tarihinde Habersol’daki yazisinda ise filmin Rus sinema ve edebiyat kiiltiirii ile harmanlandigi,
tagidig1 edebi derinlik dolayisiyla hayranlikla karsilanan karakterlerin tasvirlerinin 6n plana ¢ikarildigi ve
boylelikle filmin dramaturjik &zellikleri iizerinde duruldugu goriilmektedir. Aslanyiirek’in gercekte Recep
Ivedik metaforunda bir Tiirkiye’nin mecazide de kadinlik ile Anadolu’nun diri diri topraga gomiildiigii
fikri tizerinden filmi okuyusuna tanik olunmaktadir.

Filmi, “Elma ve Aga¢” basligiyla degerlendiren Ece Temelkuran (2016) ise filmdeki agacin
yonetmeni, elmanm da doktoru temsil ettigini diistinmektedir. Erkek ve o6liim metaforlar1 tizerinden
anlatildigini diisiindiigii filmde Temelkuran’nin dikkat ¢ektigi diger noktalar arasinda dinin ¢ok basat bir
rol oynamadi8i, ¢ocuklarm bu cinayetlerin asil kurbani olduklar1 ve yonetmen tarafindan Anadolu’da
bdyle bir deneyim yasayip da sonrasinda bdyle bir film ¢ekmenin bash basina ¢ok zor bir is oldugu yer
almaktadir.

Diger mecralarda oldugu gibi Umran dergisinin Aralik 2011 sayisinda da Siileyman Ceran’mn
filmi en ince ayrintisina kadar nesne ve Kkisileriyle analiz etmesine kargin Tirk modernizminin
Anadolu’daki yansimalarinin nedenleri ilizerinde durmamakta; yalnizca filmdeki tespitleri vermekle
yetindigi goriilmektedir.

Bulgular: Dokuz Farkh Ulkeden Elestirmenin Goziinden Bir Zamanlar Anadolu’da

Asagida filmi elestiri konusu yapan elestirmenlerin filme dair yaptiklar1 yorumlarda 6ne ¢ikan
sOylem veya yaklagimlar maddeler halinde verilmis hemen sonrasinda da bu sdylemlere veya
yaklasimlara dayanarak bir sozciik kiti olusturulmustur. Baglikta iilkesinin verilmesi yazarin hangi ulusu
temsilen elestirisini kaleme aldigin1 gostermektedir:

Amerika: Bilinmeyen ve Bilenmeyenler (Amy Taubin, Art Forum, Ocak 2012)

- Netlik ifade etmeyen kavramlarin kullanilmasi

- Isik ve gdlge oyunu

- Cinayeti isleyen Kenan’in Bizansl Hristiyanlara benzetilisi

- Savci ve doktorun kendi aralarinda konustugu cinayetin nedeninin zina olabilirligi

- Doktorun hikayenin merkezinde olusu ve Cehov’un Anya Dayr adli hikdyesindeki Astrov’a
benzetilisi

- Polisin “nerede bir tutam solucan gorsen neden olarak kadini ara” seklindeki sozleri

- Muhtarin kizinin aniden belirisinin Eiffel Kulesinin 1siltisina benzetilmesi

- Otopsi sahnesinde doktorun gergek disi bilgi verip cinayetin seyrini degistirmesi

- Cinayetin nedeninden ¢ok karakterlerin davraniglarinin 6n plana ¢ikarilmasi

Muglaklik Estetik Zina Rus Edebiyati1 | Kadin Modernite

Yalan Siireg

Yukarida belirtilen ifade ve yaklagimlar dikkate alindiginda elestirmenin giintimiiz mekan
kavrammin muglak iliskilerle oriili olusuna dikkat ¢ektigi goriilmektedir. Bu muglakhigin kadin-erkek
iligkilerine dair bir yaklagim o6zelinde kuruldugu 6n plana ¢ikarilmistir. Filmdeki muglakligin temel
nedeninin kadinin bedenen var olmakla birlikte reel diizenin iginde yer almayisi ile agiklandigini diigiinen
elestirmen, yonetmenin bunu Rus edebiyatinin keskin analiz giiciinii kullanarak fark ettigi
diistincesindedir. Toplumda stirekli maskelerin oldugu bir yalana vurgu yapan elestirmen, kadinin
toplumda bir sekilde goriinse de ne biirokraside, ne hiyerarside ne de otorite i¢inde belli bir giiciin
temsilcisi olarak var olamamasini toplumsal yalan metaforu ile vermektedir.
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Ermenistan: Anadolu’nun Igine Dogan Diisiinceler (Armen Karaoghlanian, Daily Trojan,
Ocak 2012)

Filmin kir ve sehir olarak iki farkli mekanda gectigi

Elma sahnesi ile aksiyondan diisiinceye ge¢ildigi diisiiniiliir; Tarkovsky ve Abbas Kiarostami
filmlerine benzerligine dikkat ¢ekilir

Mizah (Kabak sahnesi)

Kisilik ve insanlik sorunu

Ucu agik sorular sormaya zorlanan izleyici

Koylilik Kentlilik Rus Sinemasi | Iran Sinemas1 | Mizah Insanlik

Aktif zleyici

Elestiride 6n plana g¢ikan sOylemler dikkate alindiginda Karaoghlanian (2012)’m &zellikle

konuyu koyliiliikk-kentlilik denkleminde ele aldigi goriilmektedir. Filmdeki karakterlerin farkli davraniglar
sergilemesinin temel nedeni olarak icinden geldikleri sosyolojik gerceklige ozellikle isaret edildigi
goriilmektedir. Elestirmen tarafindan film ile Rus ve Iran sinemalar1 arasinda yakin bir benzerlik
kuruldugu da gériilmektedir. Bu benzerligin temel nedeni Rus ve Iran sinemasmim olaydan ¢ok olgular
tizerinden duran yapilaridir. Ayrica ciddi bir konunun mizah ile harmanlanmis oldugunun da vurgulandig:
degerlendirmede cinayet meselesinin bir oldiirme eylemi degil insanlik meselesi oldugu iizerinde
durulurken filmin izleyiciyi sorular sormaya yonelttigi diisiiniilmektedir.

israil: Siiphe duymayan izleyiciler icin zor bir seyir deneyimi olabilir fakat ince iglenmis
sifreli bir hikdye: Bir Zamanlar Anadolu’da (Dan Fainaru, Screen Daily, Mayis 2011)
Cehov ruhu

Cinayetten ¢cok onun olug bigimi ve olus nedenleri

Banal goriintiiniin ardinda hissedilen derinlikli etkilerin psikolojisi

Kendini gizleyen bireylerin filmin sonunda afige olmasi Tiirk toplumunun resmidir

Anadolu hep vardir yonetmenin diger filmlerinde de

Isik, insan yiizlerini etkinlestirmek i¢in var bu yiizden gece resimlendirilen karakterler

Star oyuncularin radan rollerde oynatilmasi

Filmin Sergio Leone filmlerine benzerligi

Rus Siireg Psikoloji Tiirk Anadolu Karakter
Edebiyati Toplumun

Sosyolojisi
Basitlik Oksidentalizm

Fainaru (2011)’nun yorumunda 6ne ¢ikan nokta filmin Tiirk toplumunun sosyolojik yapisini

goriiniir kilmasidir. Anadolu ile hep bir meselesinin oldugu diisiiniilen yonetmenin popiiler olan1 degil
goriinmeyeni anlatmaya calistigi filmlerinde hep bir Bati elestirisini (modernite, kiiltiir endiistrisi, ¢arpik
toplumsal iliskiler, haz, yalan vb.) bulmanin miimkiin oldugu goriisii hakimdir.

Japonya: Bir Zamanlar Anadolu’da (Kenji Fujishima, Slant Magazine, Ekim 2011)
Konu itibariyle bir polisiye film kligesi olsa da Ceylan’in elinde konu baskalasiyor
Karakterlerin i¢ yolculuklar1

Roger Ebert’in sozii: “Filmin ne anlattig1 degil nasil anlattig1 dnemlidir”

Savcinin anlattig1 gizemli bir kadinin dldiiriiliis hikayesi bu filmin de sifresini olusturmakta
Cohen kardeslerin No Country for Old Men’i gibi ice bakisici bir film

Nusret karakterinin 6l topragl/6liim konusunda bikmis usanmisligi

Bu filmde sessizlik de diyalogun bir pargast

Mubhtarin kiz1 masumiyetin temsilcisidir

Doktorun uygunsuz davranist hem 6¢ alma hem de merhamet olarak okunabilir

Sinematografi Psikoloji Kadin Oliim Masumiyet Merhamet




Yetimova, S. ve Aslan, M. (2018). Nuri Bilge Sinemasimin Uluslararasi Basindaki Elestirileri 81

Uzerine Bir Soylem Analizi: Bir Zamanlar Anadolu’da Ornegi. Asya Studies-Academic
Social Studies/Akademik Sosyal Arastirmalar, Number:5, Autumn, p. 73-86.

Elestirisinde One ¢ikan noktalara bakildiginda Fujishima (2011)’nin  ydnetmenin
sinematografisinden etkilendigi goriilmektedir. Ozellikle bu kadar siradan bir konuyu sira dis1 tekniklerle
ele almis olmasindan hayranlik duydugu goriilmektedir. Ayrica karakterlerin psikolojilerinin 6ne
¢ikarildigmi belirten elestirmen bu psikolojik denklemde kadinlik ve erkeklik konularinm ele alidigimi
ve ayrica Olim psikolojisinin goriiniir kilinmaya calisildigini vurgulamaktadir. Ayrica masumiyet ve
merhamet gibi kavramlarin da filmde islenmesini bu psikolojik disavurumun diger Ogeleri olarak
gordiigiini belirtmektedir.

Hindistan: Nuri Bilge’nin Polisive Dramast Insan Ruhunu Karmasasimi Aydinlatiyor

(Murtaza Ali Khan, Apotpourri of Vestiges, Ocak, 2012)

- Sinema sadece kisisel hazlarin ve paranin pesindedir. Onu bu karanliktan ¢ikaracak sey sanatin
otesindeki kitlelerin aydinlatma ugrasisidir.

- Sinemay1 sanat olarak goriip ona gore calisanlar sayesinde sinema ayakta kaliyor ve canlaniyor.

- Nuri Bilge Ceylan ve Semih Kaplanoglu, Kurosawa ve Tarkovsky, Kawase, Sorrentino,

Zvyagintsev (Rusya), Abbas Kiarostami, Bahman Ghobadi ve Majid Majidi (Iran), Chan-wook

Park (Kore), Juan José Campanella, Fabian Bielinsky (Arjantin) ile ayni smifta birer

yonetmendirler.

- Filmin bel kemigi 6zlii sozler

- Sergio Leone’nin filmi gibi zamana direnen bir film

- Anadolu stepleri ile Dollars Uglemesi benzerligi (Sergio Leone)

- Bozkirm 1ss1zligr ile karakterlerin sessizligi birbirine benzer

- Insan psikolojisinin karanlik tarafi

- Kadmin saf giizelligi i¢ baris ve giizelligin yitimini sembolize ediyor

- Yabanci kisilikler (kader mahkimu, hicbir yede olan)

- Hem kadinin hem de erkegin maskesini indiren bir film

- Muhtarin melege benzeyen kizi ve el degmemis ilahi giizelligi ve digerlerini (talihsiz ve seytani)

temizlemesi

Kiltiir Aydinlanma Diinya Sanat | Bozkir Psikoloji Kadm
Endiistrisi Sinemast

Baris Giizellik Ulahiyet Seytanlik

Khan (2012)’1in degerlendirmesinin hedef noktasini kiiltiir endiistrisinin 6nermesi olan kisisel haz
ve para (kapitalizm) yerine diisiinsel aydinlanma (toplumsallasma) olusturmaktadir. Sanat sinemasi
kavrammi da bu aydinlanma diisiincesi kapsaminda degerlendirmek miimkiindiir. Bozkir’in insan
ruhunun bir yansimasi olarak okundugu yazida bununla daha ¢ok insanin hirslari, takintilar, nefret ve
intikam duygular1 gibi karanlik taraflarinin vurgulandigi diisiiniilmektedir. Filmde kadin figiiriiniin
kadinlik diislincesinin bir temsilcisi konumunda islendigi goriisii de hakimdir. Kadinlik diisiincesi ile
barig ve giizellik kavraminin birlikte kullanilmasi bu kavramdan ne anlasildigini da gostermektedir.
Ayrica yazida dikkat ceken bir diger nokta insani iliskilerin dinsel terminoloji cercevesinde ele
alinmasidir. Ornegin filme bakan elestirmen kadinda melegi erkek de seytani gérmektedir.

Amerika: Géreceginiz Doktor (Omar P.L. Moore, PopcornReel.com, Subat, 2012)

- Anadolu inatg1 bir uyumsuzluk ve iktidar miicadelesi alani olarak okunmaktadir.

- Polisin ahlaki ¢okiintiisii

- Suclunun carmiha gerilecek Isa gibi resmedilmesi

- Film sugluya odaklanmak yerine suglunun kim olabilecegine odaklanan bir tansiyonu merkeze
almaktadir.

- Tiimden gelim yontemi

- Tiim ekip gorev adami

- Clark Gable metaforu bu kadar 6lii kokan topraklarda biran olsun rahatlama arayisidir.

- Anadolu metaforunun iginde cinayet, mezar kitabesi ve eslerini 6zleyen erkekler var.

Iktidar Ahlak Siireg Biirokrasi Oliim Mizah
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Moore (2012) degerlendirmesinde daha ¢ok politika, iktidar ve biirokrasi kavramlarina

gondermelerde bulunmustur. Burada bir ahlaki ¢okiintiiniin yasandigimi savunan elestirmen filmdeki
Anadolu’nun hayat vermekten ¢ok 6liim {irettiginin altini ¢izmektedir.

Tiirk-Amerikan:  Nuri  Bilge  Ceylant  Becermek Kozak,
oktayegekozak.wordpress.com, Eyliil, 2012)

2000’lerle birlikte Tiirk sinemasi iki ye boliiniir: 1. Komediler (Tiirler arasi, korkung kligeler)
Charlie Chaplin goriiniimlii Adam Sandler tipleri 2. Konudan bagimsiz hareket eden minimalist
filmler

“Salgin bir veba gibi Mayis Sikintisi (sahte belgesel)’ndan kagtim”

Tarkovksy etkisi

Iyi gériinen bir film (Kadin mayosu gérmiisgesine hipnotize eden)

Kot kokan Tarkovski kokulart gibi

Shakespeare vari diyaloglari

Karakterlerarasi ¢eliski (ana karakter kimi yerde yonetmeni kimi yerde kendini temsil ediyor)
Zaman yonetimi berbat (ilk 2 saat takip sahnesi son 1 saatte de karakterlerin i¢ yiizii, ¢cdziimleme
ama ¢ok geg)

Elmann takip edildigi sahnenin filmin biitiinii ile ne ilgisi var? (Nedensizlik)

Karakter analizleri de filmde yok (6zellikle yan karakterler, 6rnegin Yilmaz Erdogan)

Tek bir iyi sahne var o da doktor ile savcinin konusmasi (burada da filmle baglanti kurmak zor)
Kubrick ve Malick’in bildigini Nuri Bilge Ceylan bilmiyor ¢iinkii bir nesnenin {izerine
gereginden fazla odaklaniyor (Disleksi hastaligi olan birin Savas ve Baris’t okumasi gibi)

(Oktay  Ege

Yeni
Sinemasi

Turk

Minimalizm

Goriinti
Sinemasi

Kozak (2012)’1n elestirisinde ise daha ¢ok yonetmenin anlati sinemasindan kopuk olusu elestiri
konusu yapilmistir. Minimalizm ve goriintii sinemast merkezinde sekillendigi diisiiniilen Yeni Tiirk
Sinemasi i¢inde gordiigii yonetmenin 6zgiin bir dil olusturmak yerine Tarkovsky gibi yonetmenleri taklit
etmesi hicvedilmektedir. Elestirmen i¢in sinemada asil olan goriintiiden ¢ok hikaye olup karakterlerin
konu ile biitiinleserek, giris gelisme ve sonug gibi boliimlerle birbirine baglanacak tarzda derinlikli bir
yap1t sunmasi gerektigini diisiinmesi sinemanin elestirmen i¢in ne anlama geldigini agiklamaktadir.
Stanley Kubrick ve Terrence Malick gibi yonetmenlerin minimalist 6geler icermelerine karsin hikayeye
oncelik verdiklerinin alt1 ¢izilmektedir.

Fransa: Kadint Aramak (Elise Domanech, Positif, Kasim 2011)

- Western, oryantalizm, trajedi ve kisilik analizleri (¢ekince, siiphe, aci) gibi detaylar iceren bir

yol filmi

- Prostat olmus erkeklik
- Iklimler’de magoluk, Bir Zamanalar Anadolu’da da sakl1 kalmus giizellik éne gikiyor.

- Muhtarin kiz1 oryantal bir sdylem olarak Vermeer’in tablolarindaki estetik gibi yansitilmis.
- Sharunas Bartas’in Seven Invisible Men

- Baris ve giivenlikli bir toplumda yagsama arzusu

- lliskilerin ciiriimiisliigii
- Anadolu’yu terk etme ideali ile ataerkil degerlerden kurtulma ve adalete yonelme istegi
arasindaki paralellik

- Kadni ii¢ yerde goriiriiz: ya giizelligi saklanirken, ya dul ya da 6lmiis sekilde

Bati

Oryantalizm

Trajedi

Ataerkil
(Magcoluk)

Baris

Giivenlik

Adalet

Filmdeki kadin erkek iligkisini merkeze alan ve kadina yonelik tarafli yaklagimi ile bunu bir
adalet ve giivenlik sorunu olarak degerlendiren elestirisinde Domanech, sorunu bir iktidar alani olarak
tanimlamaktadir. Elestirisinin baglamini cinsiyet¢i bir sdylem iizerine kurmus ve kadmin toplumda hep
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gormezden gelinen, yoksun birakilan ya da yasam hakki verilmeyen kisiler olarak varlik gostermesini 6n
plana ¢ikarir bir degerlendirmede bulunmustur.

Ingiltere: Bir Zamanlar Anadolu’da (Wally Hammond, Sight and Sound, Nisan 2012)

- Absiirt bir arayis hikayesi

- Doktorun goziine aniden ¢arpan kayadaki tarihi figiir goriintiisii

- “Burasi iyi ve kotii insanlarin memleketi burada kendi sorunlarini kendin ¢dzersin” (Arap Ali)
sOziliniin hatirlatilmasi

- Filmlerinde etkileri goriilen yonetmenler Bresson, Kiarostami, Cassavetes

- Bu filmde de Krzysztof Kieslowski ve Michael Haneke’nin toplumsal elestirisi goriilmektedir

- Erkek egemen toplumun elestirisi

- “Yillar boylece gececek ardimda bir iz birakmadan. Soguk ve karanlik yorgun diigmiis ruhumu
kapatacak” (Doktor Cemal) soziiniin hatirlatilist

- Anadolu bir peri masali midir? Bu film modern Tiirkiye’nin bir resmi mi yoksa sadece ahlaksiz
babalarla onlarmn ac1 ¢eken ¢ocuklarmimn hikayesi mi? sorusunun yoneltilmesi

- Bu kadar gergekgi (realist) bir diinyada masals:t detaylar (Muhtarmn kizi) Kadinin giizelligi
karsisinda sagakalmis bir erkek toplum/topluluk

- Hiciv-trajedi, kaba komedi ve dogalcilik (natiiralizm)

- Askeriye, jandarma, savcilik, giivenlik, prosediir ve yetkiler konusunda alabildigine mizah
yapiyor; bir Cehovvari komedi

- Karmasik (felsefi) bir cografyanin gelismemis; fakir ve teki taraflarini anlatan bir film

Absirt Tarih Atalet Ataerkil Modern Realizm
Tiirkiye
Masal/Mistisizm | Trajedi Kara Komedi | Natiiralizm Otorite Oteki

Filmdeki arayis hikayesinin bir absiirt hal olusuna dikkat ¢eken Hammond (2012), modern Tiirk
toplumunun ataerkil 6zellikler gdsterdigini, realizm ile mistisizm arasindaki sarkagta yonetsel sorunlari
olan bir ilke oldugu belirtmektedir. Buradaki sorun cinsiyet¢i esitsizliklere dayanan ve kadinin yok
sayildig1 bir toplumsal diizen olarak tanimlanmaktadir. Modern Tiirkiye olgusunun iginde trajedi, kara
mizah ve erkek egemen bir otoriter yapinin (meslekler ve iligkiler) temsil edildigini belirten elestirmen,
yonetmenin natiiralist bir edebiyat ustasi gibi sosyal ilisikleri tasvir ettigini ve Ozellikle modern
Anadolu’nun &tekilesmis (fakir ve geri kalmiglik) yiiziini giin 1518na c¢ikarmaya calistigini
vurgulamaktadir.

SONUC

Elestirilerin biitiiniine bakildiginda elestirmenlerin yonetmenin filminde séyledikleriyle ayni seyi
sOyledikleri tespit edilmistir. Elestirmenler, yonetmenin filminde yaptigi gibi modernizm elestirisi
yapmislar, Anadolu kavrammin modernizm dist hallerine dair bir tist okuma yapmamislardir. Bu iist
okuma Anadolu’yu ortaya ¢ikaran mit, tarih, edebiyat, sanat gibi alanlardaki 6zgiin kaynaklara dayanan
verilerle olusturulabilecek bir okuma olabilecek iken elestirmenlerin bdyle bir degerlendirme big¢imini
benimsemedikleri goriilmektedir. Elestirmenlerin, Nuri Bilge’nin Anadolu’su ile Tiirkiye’den farkli
yonetmenlerin filmlerindeki Anadolu imgesi ile bir karsilastirma yapmadiklar1 gézlenmektedir. Bu durum
modernizm elestirisinde konuyu filme indirgemek olarak anlasilabilir. Film ve yonetmenin sdylediklerini
pekistirir nitelikte bir elestirel okuma yapmak elestirmenler i¢in bir konfor tirettiginden modernizmin tek
tiplestirici etkisi elestirel diigiindiiklerini iddia eden elestirmenler iizerinde de benzer bir etkide
bulunmustur.

Farkli iilkelerden yapilan elestirel dikkate alindiginda Anadolu ve Tiirklikk kavramlarina iligkin
tarihsel-kiiltiirel-etnolojik bir degerlendirmenin igine girilmedigi goriilmektedir. Her farkli ulustan
elestirmenin kendi milli, kiiltiirel ve dinsel degerlerini 6nceleyerek konuya bakmak yerine modern diinya
diizeninin temel dinamikleri ¢cercevesinde konuya egilmis olduklar1 gériilmektedir. Bu durumda filmler ve
elestiri diinyas1 iginde hareket eden yazarlar yerel bir meseleyi modern ulus teorisi icinde
degerlendirmislerdir. Sadece bir iki yerde elestirmenlerin katil Kenan’1 Hz. Isa’ya benzettikleri goriilse de
biitiine bakildiginda kendi milli, dini ve kiiltiirel deger referanslari ile iligkilendirmeden filmi okuduklar1
goriilmektedir.




84 Serhat Yetimova & Mustafa Aslan

Anadolu kavramini ele alan elestirmenlerin film ekseninde {izerinde durduklari genel ka1 kadin-
erkek esitsizligi baglaminda bir yonetsel otorite ve sinif sorununun Anadolu’da yasandigidir. Siirekli
olimiin konusuldugu, kadinin sosyal ve ekonomik hayatin hi¢bir yerinde goriilmedigi, siirekli ince
hesaplarin yapildigr ve bunlarin daima erkeklerce tasarlandigi, bu hesaplarin siirekli gizlendigi ve bu
anlamda stirekli toplumsal cinayetlerin islendigi bir modern Tiirkiye elestirisi yapildig1 goriilmektedir.

Yonetmenin modern diinya diizenini sosyalist kiiltiirden beslenen bir edebiyat gercevesi iginde
goriilmesi ise ozellikle elestirmenlerce dikkat gekilen hususlardan biri konumundadir. Hemen hemen tiim
elestirmenler yonetmenin Rus edebiyatindan etkilenen bu o&zelligine dikkat ¢ekmistir. Bu baglamda
koylilik-kentlilik, erillik-disilik, kapitaliz-sosyalizm, otoriterlik-demokrasi, ataerkillik- anaerkillik,
adalet-zuliim gibi kavramlarin elestirisinin yer aldig1 belirtilmektedir.

Amerikali elestirmen kadin-erkek iliskileri {izerinden Anadoluluk olgusunu incelerken, Ermeni
elestirmenin koyliiliik-kentlilik, Israilli elestirmenin ise popiilizm ve modernizm referanslariyla filmi
okuduklar1 goriilmektedir. Japon elestirmenin sinematografi, 6liim, masumiyet ve merhamet kavramlari
tizerine konuyu degerlendirdigi goriiliirken, Hintli elestirmenin insanlik-aydinlanma ve uldhiyet
kavramlarini, Afro-Amerikan elestirmenin ise buna karsin biirokrasi ve iktidar kavramlarini 6n plana
cikardigi goriilmektedir. Gerek Fransiz gerekse Ingiliz elestirmenin dogrudan modern Tiirkiye
elestirisinin yapi taglar1 olarak toplumsal, ekonomik ve politik gelisim, adalet, cinsiyet¢ilik, realizm gibi
kavramlarla Anadoluluk olgusunu birlikte ele aldiklar1 goriilmektedir. Tiirk-Amerikan elestirmen ise daha
teknik bir yaklagimla goriintli sinemas1 ile anlati sinemasmin Ozelliklerini karsilastirip Anadoluluk
olgusuna bakmak yerine dogrudan filmin teknik 6zelliklerini karsilagtirmistir. Tim elestirmenler kendi
Ozgiin kiiltiirleri ile Anadoluluk arasinda iligki kurmak yerine modernizm ile iliskisi bakimindan Anadolu
ile iligki kurduklarm1 gostermislerdir.

Bu yaklagimlar toplu olarak degerlendirildiginde filmi izleyen -elestirmenlerin hepsinin
Anadoluluk olgusunun yonetmen tarafindan olumsuz bir modern mekan olarak tasarlandiginda hem
fikirdirler. Kisiler, cinsiyetler, meslekler, iliskiler, ekonomik ve siyasal diizen olumsuz bir modern iz
diisiim icinde bulunmustur. Bu anlamda elestirmenlerin hi¢ biri Tirkiye’'nin biitiinde boyle bir iilke
olmadigr yoniinde goriis sunmamig, aksine yoOnetmenin goriisiinii bu yonde pekistirmis;
derinlestirmislerdir.

Elestirmenlerin hemen hepsi toplumsal elestiri baglaminda Tiirkiye’nin ne kadar modern bir iilke
olup olamadig, ne kadar sosyal adaletli, cinsel esitlik¢i, sosyo-kiiltiirel ve ekonomik refah diizeyi yiiksek
bir iilke olup olamadiklari ile ilgilenmis goziikmiisken elestirmenlerin hig biri tarihsel-sosyolojik elestiri
yapmamistir. Anadolu kiiltliriiniin 6zellikleri, bunun i¢inde dil, edebiyat, sinema, din, mutfak, miizik,
mimari, egitim ve benzeri unsurlar {izerinde durulmamis yalnizca yonetmenin filmi {izerinden bir
degerlendirme yapilmustir.

Elestirmenlerin hig birisi Tiirkiye’yi veya Anadolu’yu dogrudan ziyaret etmis olduklar1 yoniinde
bilgi paylasmadigi gibi bu kiiltiirii yakindan tanidiklarini belli eden 6zgiin bir kaynaktan (yazar, ozan,
sair, lider, mutasavvif, devlet adami, antropolog, as¢1, miizisyen vb.) bilgi aktariminda da bulunmamustir.
Bu anlamda dogrudan kaynagindan veya yerinde tespitte bulunmadiklart bir kiiltiir cografyasini
yonetmenin aktarimi {izerinden elestiri konusu yapmis, yénetmenin séylediklerini ¢cogu zaman olumlar ve
derinlestirir nitelikte elestirilerde bulunmuslardir.

Elestirmenler, Tiirkiye’yi modern bir toplumsal diizen i¢inde hareket etmeyen Anadolu ile 6zdes
bulmus; Anadoluluk olgusu ile tarihsel, dénemsel, etimolojik bir iliski kurmayip modern diinya diizeni ile
iligkili bicimde ele almislardir. Modern diinya diizeni i¢inde yer alan birer {ist yapt kurumlar1 olarak
kentlilik, egitim, toplumsal cinsiyet, adalet, biirokrasi gibi kurumlarin Tiirkiye 6zelinde nasil birer tarihsel
izlek icinde olustuklarina bakmaksizin filmde goriindiikleri sekliyle elestiri konusu yapmis olan
elestirmenler, Anadolu cografyasinin deneyimlenmis bir kesitinin genel goriis haline gelmesine dair karsit
bir goriis 6ne stirmemislerdir.

Elestirmenler, Nuri Bilge Ceylan’mn filmini hep Bati’daki &rnekleri ile karsilagtirmisken
Tirkiye’den farkli Anadolu filmleri ile bir karsilastrmaya gitmedikleri de goriilmektedir. Farkli
yonetmenlerin farkli bakis acilariyla isledikleri farkli Anadolu tanimlarmin bu elestirilere dahil
edilmemesi, elestirmenlerin Tirk sinemasini genelde belli yonetmenler {izerinden takip ettiklerini ve bu
anlamda daha konforlu yorumlar yaptiklarini gostermektedir.

Sonugtan ziyade siirece odaklandiklar1 goriilen elestirmenlerin siire¢ kavramini filmin i¢indeki
cinayete giden yol olarak karakterlerin psikolojileri olarak algilamalar1 yerine modernlesme sancisi ¢eken
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Anadolu olarak algilamalar1 sosyolojik bakis acisina daha uygun bir elestirel tutumu gosterebilirdi. Bu
bakimdan elestirmenlerin konunun sosyolojisine bir siire¢ olarak bakmadiklar1 goriilmiistiir.

Farkli ulus ve Kkiiltiirlerden olan her bir elestirmendeki ortak tavir modern yasam diizeni
igerisinde hareket etmelerinde belirginlesmektedir. Modern yasam diizeninin en temel meselesi toplumu
ve kiltlirii standart hale getirmektir. Tiirkiye’deki modernlesme sorunlari elestirmenlerin dikkatini
¢ekmisken neden yeteri kadar modernlesemedigi sorunu {izerine diisiiniilmedigi goriilmektedir. Kadin-
erkek esitsizligi, yogun biirokrasi, egitim, kiiltiir ve sanata dair kayitsizlik gibi modern sistemin
meseleleri lizerine analizlerde bulunan elestirmenler konuyu anlamak yerine yalnizca durum tespitinde
bulunmayi tercih etmislerdir. Tiim elestirmenlerde hemen hemen standart benzer elestirilerin bulunmast
herkesin ayni yone bakip ayni sonuglart elde etmesi ile sonuglanmistir. Bu durumda bir Japon’un bir
Afrikalidan, Bir Ermeni’nin bir Fransiz’dan, Bir Israillinin bir Hintli ’den farki kalmamaktadir. Hepsinde
ayni elestiri standart hale gelmektedir. Modern kiiltiiriin degerleri iizerinde duran Ritzer’in {irliniin
standartlasmasindan kastt da modern elestiri {iriinliniin her kiiltiirde standart halini almasidir. Farkli bakis
acilari ile diistinmek, farkli zengin bir kavram terminolojisi ile filmleri yorumlamak, 6zgiin edebi eserlere
atifta bulunarak konuya odaklanmak noktasinda herkes konforlu alanindan disar1 ¢ikmadan; bir bakima
siiregten ¢ok sonuca odaklanmaktadir. Bu da farkli uluslardan olsa da elestirmenlerin ayni seyi
diistindiiklerini gostermektedir.

Tirkiye’de ¢ikan haber ve elestiri yazilarma bakildiginda da manzaranin Bati’daki
tartismalardan ¢ok farkli olmadigi, Anadolu olgusuna sosyolojik ve tarihsel perspektiften bir siire¢ olarak
bakmaktan ziyade filmdeki Anadolu ile smirli kalmarak modern Anadolu’nun kiiltiirel yansimalarinin
yalniz filmde anlatildigi kadariyla degerlendirme konusu yapildigi goriilmektedir. Anadolu iizerine
Tirkiye’de yapilmis diger filmlerle benzerligi veya farkliligi, Anadolu modernizminin bir siire¢ olarak
degerlendirilmesi ve modern 6ncesi déonemle karsitligi, Anadolu kiiltiiriinii olusturan deyis, anlay1s, inang
ve diisiincelere atiflarin olmamasi Tiirk elestiri geleneginin Bati modernizminin terminolojisi icerisinde
hareket ettigini gostermektedir.
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Kentlesme, “sanayilesmeye ve ekonomik gelismeye kosut olarak kent sayisimin artmasi
ve bugiinkii kentlerin biiylimesi sonucunu doguran, toplum yapisinda artan oranda oOrgiitlenme,
isbolimi ve uzmanlagsmaya neden olan bir niifus birikim siireci” olarak tamimlanabilir. Bu siireg,
ekonomik, sosyal ve teknolojik degismeleri icermektedir. 1800°lerde diinya niifusunun yalmzca %
2’si kentlerde yasamaktayken 2000°li yillarda bu oran % 50’nin iizerine ¢tkmustir. Kentsel alanlarda
niifus yogunlugunda meydana gelen artis yapisal degisime yol agmustir. Kentlesme ve iktisadi
kalkinma arasinda yakin iliskiler bulunmaktadir. Dengeli kalkinma siirecinde kentlesme,
sanayilesme ile kosut gergeklesirken kalkinmayi hizlandiricr bir islev istlenmektedir. Dengesiz
kentlesmede ise, siyasi, iktisadi ve cevresel alanda negatif digsalliklar ortaya ¢ikabilmektedir.
Gelismekte olan iilkelerle 6zdesen bu siirecte kentlesme deneyimi, carpik kentlesme, adaptasyon
sorunu, yapisal ve sosyal agidan uyumsuz yerlesimler vb. sorunlar ile karakterize olmakta;
sanayilesmenin etkisiyle ¢evre sorunlari ortaya ¢ikmaktadir. Bu sorunlara ¢ziim bulunabilmesi,
kentlesme siirecini diizenleyici politikalarin uygulanmasi ile olanakli olabilmektedir.

Zamanla niteligi degisen kent olgusu ve kentlesme siirecini, yapisal degisim, go¢ ve
sanayilesmeye vurgu yaparak yorumlamak uygun olacaktir. Bu tespitten hareketle ¢aligmada
diinyada yapisal degisim ile kentlesme ve sanayilesme siireci, kalkinma ve kent olgusu agisindan
degerlendirilmistir. Kentsel niifustaki biiylime go¢ ve dogurganlik oranindaki artislardan ileri gelmis;
gocler, kirsal niifusun kentlerde sunulan egitim, saglik ve eglence hizmetleri gibi avantajlart elde
etme arzusu ile gerceklesmistir. Sanayilesme, iktisadi biiylime ve yeni islere yol agarak insanlari
sehirlere siiriiklemektedir. Belirgin sekilde yiiksek olan sosyal, ¢cevresel ve iktisadi refah beraberinde
egitim, yonetim miidahaleleri ve sosyal reformlara yol agmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Dengeli Kentlesme, Dengesiz Kentlesme, Yapisal Degisim

Abstract

The urbanization is defined as procreator that means increasing the number of cities
results enlargement of cities in parallel with industrialization and economic development, it
increasingly creates an organization, the division of labor and specialization, and it is a population
accumulation. This process includes the economic, social and technological change. In 1800 only
about 2 percent of the world’s population lived in urban areas. In only 200 years, the world’s urban
population has grown from 2 percent to nearly 50 percent of all people. There are close relations
between urbanization and economic development. In a balanced development process, urbanization
is parallel to industrialization and it has a function to accelerate development. On the other hand,
negative externalities in political, economic and environmental areas can be seen in unstable
urbanization. In this process that is identified with developing countries, urbanization experience,
distorted urbanization, adaptation problem, structural and social incompatible settlements etc.
characterized by problems; environmental problems arise due to industrialization. The solution of
these problems can be possible with the implementation of regulatory policies.

The increased density of populations in urban areas led to structural change. It will be
appropriate to interpret the changing composition of the city concept along time and the process of
urbanization with the emphasis on structural change, immigration and induztrialization. Starting off
from this perspective, this study explores structural change in world a coupled with the process of
industrialisation and in relation to the economic development and the fact of the city. The growth in
urban areas comes from both the increase in migration to the cities and the fertility of urban
populations. Much of urban migration is driven by rural populations desire for the advantages that
urban areas offer. Urban advantages include greater opportunities to receive education, health care,
and services such as entertainment. Industrialization leads to urbanization by creating economic
growth and job opportunities that draw people to cities. Cities have a progressively higher level of
social, environmental and economic prosperity achieved through increased education, government
intervention and social reform.

Key Words: Balanced Urbanization, Unbalanced Urbanization, Structural Change
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GIRIS

Sosyo-ekonomik gelismeler tarihi, teknik gelismelerin katkisiyla, iiretimin nitelik ve niceligine
yanstyan sektorel doniisiimii ortaya koymaktadir. Ekonomik yapi iginde tarim sektoriiniin yerini, sanayi
ve hizmet sektorleri almigtir. Ozellikle, Sanayi Devrimi sonrasi {iretimde makine kullanimi yayginlasmis
ve kitle tiretimine gegilmis; tarim toplumlari, sanayi toplumlarina dontismiistiir. Sanayilesme beraberinde
tarim kesiminde makinelesme yayginlagmis; ayni miktar toprak daha fazla insan1 besleyebilir hale gelmis;
bu sekilde tarim kesiminde agiga ¢ikan isgiicii, kentlerde niifus yigilmalarina neden olmustur.

Tarim sektoriiniin {iretim, istihdam ve dis ticaretteki payinda azalma ve sanayi ile hizmet
sektorlerinin payinda artigla 6zdeslesen yapisal degisim kavrami, ekonomik kalkinma olgusunu
anlatmaktadir. Kalkinma stirecinde gézlenen yapisal degisim, niifusun mekandaki hareketini etkileyerek,
ekonomi ve mekan iligkisini inceleyen ‘‘kent ekonomisi’’ kavramimi giindeme getirmistir. Ekonomik
faaliyetlerin, kentlerde yogunlagsmas: Sanayi Devrimi ile birlikte hizlanmigtir. Kent, bir yerlesim yeri
olmasi nedeniyle insanlarin iiretim ve tiiketimde bulunduklari mekandir. Ekonomik faaliyetlerin, mekanla
olan iligkisini incelemek, bu iligkinin geligimini, etkilerini ve sorunlarini ortaya koymak, kalkinma
stirecini anlayabilmek ve dogru yorumlayabilmek agisindan 6nem tagimaktadir.

Kent, iktisadi faaliyetlerin gerceklesmesi i¢in gerekli olan mekani, yerlesim yerini, isgiiciin,
kaynaklari, pazar1 saglayarak, ekonominin gelismesinde 6nemli rol oynamaktadir. Kentlesme siirecinde
olusan digsalliklar, yapisal doniisiimiin hizim1 da etkilemekte ve dolayisiyla kalkinma icin kentlesme
stireci ve kentlerin kendilerine 6zgii yerel unsurlar1 yol gdsterici olmaktadir. Sanayi kesiminin, gesitli
digsalliklardan faydalanmak iizere iiretim yeri olarak kentleri se¢gmesi, niifusun sanayi iiretim alanlarina
yakin bolgelerde yogunlagmasina yol agmakta; bu yoniiyle kentlesme ve sanayilesme siiregleri birbirine
paralel isleyen bir sebep-sonug iliskisini ortaya koymaktadir.

Yapisal doniisiim ve kentlesme iliskisine dayanan bu ¢alisma, ekonomik kalkinmanmn yerel ve
bolgesel faktorlere olan bagimliligindan hareket etmektedir. Kentlerin yerel niteliklerinin ve sagladiklar
digsalliklarin belirleyici oldugu ve sanayinin de ekonomik faaliyetler icinde 6nemli bir yer tuttugu kabul
edilerek iktisadi yapida dontisiim ve kentlesme iliskisinin teorik gergevesi ¢izilmistir. Kentlesme siireci,
tilkelerin yapisal 6zellikleri ve kalkinma diizeylerine bagli olarak farkli sekillerde goriilmekte; genellikle
gelismekte olan iilkelerle (GOU) 6zdesen dengesiz kentlesme, ekonomik, toplumsal ve ¢evresel sorunlar
dogurabilmektedir. Uretim, istihdam ve dis ticaret alaninda meydana gelen yapisal déniisim ile
kentlesmenin diinya deneyimi bu degerlendirmeler 1siginda yorumlanmis; gelir gruplart bazinda
cikarsamalara gidilmistir.

1. Yapisal Doniisiim

Ekonomik kalkinma bakimindan yapi, tarim, sanayi ve hizmet sektorlerinin iiretim, istihdam ve
dis ticaretteki payini ifade etmektedir. Yapisal degisim ise, bu paylarda zaman iginde gozlenen degismeyi
anlatan bir kavramdir. S6z konusu degisimin kalkinma olarak degerlendirilebilmesi igin iiretim, istihdam
ve dis ticarette tarim sektOriinlin nispi payr azalirken, sanayi ve hizmet sektorlerinin payinda artist
yansitan bir ekonomik performans gerekmektedir (Bayraktutan, 2005: 7).

Nifusun sektorel dagilimi, tarimsal faaliyetlerde koklii degisimlere yol agarak sanayi ve
hizmetlerde gelismeye olanak vermekte; boylelikle iktisadi kalkinmanm bir sonucu ve siiriikleyicisi
olmaktadir (Maillet, 1983: 95). Ekonomide istihdam edilen isgiicti, artan oranda tarim sektoriint terk
ederek imalat sanayi ve hizmet sektoriine gegmektedir. Sanayilesmeden kaynaklanan sektorler arasindaki
bu hareket yapisal degisimi dogurmaktadir.

Talebin gelir esnekligine bagh olarak, kalkinma siirecinin ilk safhalarinda tarim ve tiiketim
mallar1 sanayi agirhkh bir iktisadi yap1 hakimdir. Tarimin ve tiiketim mallarinin pay: azalirken, ara ve
yatirim mallarinin payr artmakta; dis ticaretin {irtin kompozisyonunda degisimler gozlenmektedir. Dis
ticarette tarimsal iriinler ve islenmemis dogal kaynaklardan ibaret olan ihracat tiriinlerinden, sinai ve
mamul mallar lehine bir déniisiim gergeklesmektedir (Erkan, 1998: 11).

GOU’de tarimin ortaya koydugu avantajlar sebebiyle tarimsal iiretim 6ne ¢ikmaktadir (Duran,
1997: 32). Verimli topraklar, hammaddeler, ucuz enerji ve etkin bir isgiicii ile donatilmis bir tilkede tarim
hizla gelismektedir. Birincil sektér olan tarimdaki gelisme, sanayilesme icin uygun altyapiyi
olusturmaktadir. Sanayilesme siirecinde sanayi yatirimlarinin finansmani bakimindan tarimsal yap:
o6nemli bir kaynaktir. Tarimsal {riinlerin ihra¢ edilmesi, sermaye mallar1 ve enddistri kesimi igin gerekli
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olan hammaddelerin ithalatinin finansmanini saglayan bir fon niteligindedir ve kalkinma surecinin énemli
bir unsuru olan altyapinin olusmasina bu yoniiyle katki saglamaktadir.

Altyapinin belli bolgelerde olusmasi neticesinde bolgelerarasi farklilasma ortaya ¢ikmaktadir
(Erkan, 1998: 28). ikili bir yapinin ortaya ciktig1 bu siirecte, ekonomik faaliyetler artarken, ekonomik
biitlinlesme derecesi ortalama olarak ayni kalmaktadir. Sektorler arasindaki tamamlayici iliskilerin
artmasi, kalkinma siirecine dinamik bir yapiya doniistirmektedir. Yapisal degisim ve doniisiim siirecinin
6nemli bir unsuru olan altyapi, her bolge ve ekonominin kalkinma seviyesine gore planlandig: takdirde
kalkinma sureci darbogaza girmeden, kesintisiz devamlilik géstermektedir.

1.1. Kent Kavramm

Genel bir tanimlamayla kent, cesitli sosyal siniflardan olusan bir toplumun, yapay ¢evreyi dogal
cevreye egemen kildig1 bir ortamda yasamlarini siirdiirdiikleri bir yerlesme yeridir. Genis anlamda kent,
“...tarimsal olmayan iiretimin yapildig1 ve daha da onemlisi hem tarimsal hem de tarim dis1 iiretimin
dagitimimin kontrol fonksiyonlarinin toplandigi, belirli teknolojik gelisme seviyelerine gore buyiikliik,
heterojenlik ve biitiinlesme diizeylerine varmis yerellesme bigimleridir (Kiray, 1972: 1).” Kent kavrami,
tarih donemleri farklilastik¢a ¢esitli sosyo ekonomik roller iistlenmis; islevsel degisime uygun olarak
dinamik bir yapiya birinmiistiir (Altug, 1989: 4). Bu dinamizm kent taniminda kavram bir biitiinlige
erisilmesinde baz1 giigliikler ortaya ¢ikarmaktadir.

Kentin tamimlanmasinda dikkati ¢eken oOlgiitlerin baginda niifus bilyiikligii yer almaktadir
(Ertiirk, 1995: 45-50). Buna gore kent, niifusu belli bir biiyiikligii asan yerlesim birimleridir. Y6netsel
sinir ve yapi Slgiitiine gore, yonetsel sinirlari belirli olan ve bu gergevede 6zel bir yonetim yapisina sahip
olan mekanlar kent olarak adlandirilmaktadir.

Ekonomik etkinligin niteligine gore kent, “...az sayida kimsenin tarimsal ugraslarda
bulundugu... yerlesme birimi” olarak tanimlanabilir (Keles, 1980: 67). Kirda 6ne ¢ikan ekonomik
etkinlik tarmmsal tdretimken kentte hakim olan unsurun sanayi tretimi oldugu dikkat ¢ekmektedir.
Sanayinin gelismesi ve istemlerine paralel sekilde toplama, dagitma, maliye ve yonetsel islevler de ortaya
¢ikmaktadir. Boylece, kentlerde sanayi iiretiminin yani Sira, tarimsal nitelikli olmayan ticaret ve
hizmetlere iliskin faaliyetler de yiiriitiilmektedir.

1.2. Sanayilesme ve Kentlesme

Sanayi devrimi ve beraberinde yasanan yapisal doniisiim, insanhik tarihinin gecirdigi énemli
stireglerden biridir. Teknolojik gelisme, yeni bir iretim ortami ve yasam bigimini ortaya ¢ikarmistir
(Erkan, 1998: 20). Fabrikalara dayal: Kitlevi tiretimle karakterize olmus sanayi toplumlarinda, kentlesme
stireci ve kent yapist degisime ugramistir. Geleneksel tarim toplumunun koyliileri, sanayi kesiminde
istihdam edilmektedir. Toplumsal kurum ve yapilar degisirken, bunlara paralel olarak, deger, norm ve
davranis kaliplar: da degismistir.

Kentlerin ortaya ¢ikigi iiretim bigimleri ile dogrudan ilintilidir. Ortacagin ilk dénemlerinde
iretim yapisi topraga bagli olup toplumsal yapi, kirsal alanda orgiitlenmistir. X. yiizyilla birlikte zanaat
ve ticaretin yiikselmesi ile kentler biiyiimeye baslamigtir. Sanayi devrimi sonrasinda imalat sanayi
iretimindeki artig ile birlikte gliniimiiz modern kenti ortaya ¢ikmustir.

Sanayi iiretimindeki artis sonrasinda kiiciik zanaat, tezgah ve atdlye iiretimlerinin yerine yeni
teknik, bulus ve makineler; insan, riizgar, su, hayvan enerjisinin yerini buhar giicii almistir (Talas, 1981:
29). Bu siiregte kitlesel iiretimin olusturdugu igb6liimii ve uzmanlagsma daha fazla isciye ihtiyaci ortaya
¢ikarmustir. Neticede kentlerin niifusu hizli bir sekilde artmis; ¢alismak icin kente gelen niifusun barinma
ihtiyacin1 karsilayacak alanlar yetersiz kalinca kent disinda yeni yerlesme alanlar1 olusmustur (Ugurlu,
2010: 60-61).

Sanayi Devrimi 6ncesi donemde kesin kaliplari olan bir sinif yapisi, sosyal bir mobilite ve ortiik
bir isboliimiine rastlanilmaktadir. Bu dénemde egitim, ancak segkin bir smifa ait olup bireyler istedigi
egitimi alamamaktadir. Buna karsilik sanayi yogun liretimle biitiinlesen kentlerde sinif ve refah farki
gozetilmeksizin egitim imkanlar1 herkese agiktir. Bu bakimdan sanayi kentleri, sanayi 6ncesi kentlere
kiyasla farkli bir dinyay1 yansitmaktadir (Erkan, 2010: 54-55). Gorildigi tizere, Sanayi Devrimi ve kent
yasamindaki degisimler ekonomik, sosyal, siyasi ve kiiltiirel degisimleri de igermektedir.
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Sanayilesme, ulusal gelirin biiyiik kismmin sanayi iiriinlerinden olusmasi demektir. GU’de
tarimsal gelirin ulusal gelir icindeki payr gorece diisiik kalmaktadir. Dig ticaret dengesi agisindan ise,

GU’in ihracat kompozisyonu biiyiik oranda sanayi mallarindan olusurken ithalat bilesenleri tarimsal {iriin
ve hammaddeleri icermektedir (Erkan, 2010: 56). Dolayisi ile az gelismis iilkeler (AGU) veya GOU’niin
gelismis iilkeler seviyesine ulagsmasi i¢in sanayilesmeye agirlik vermesi gerekmektedir.

1.3. Kentlesmenin Sosyo-Ekonomik Yansimalari

GU ve GOU’deki kentlesme siiregleri, farkli &zellikler icermektedir. GU, sanayilesme ile
ozdesik “dengeli”; GOU ise, sanayilesmeden énde giden “dengesiz” bir kentlesme siireci yasanmaktachr
(Dinler, 1994: 150-151; Ertiirk, 1998: 24; Ekin, 1986: 77). Denge kavrami, kirsal kesimde ¢oziilme
neticesinde “fazla” duruma gelen niifus kitlesinin, kentlerdeki istihdam bi¢imini tanimlamaktadir.
Gelismis ekonomilerde kentlesme siireci, fazlanin tarimdan sanayi ve hizmet sektoriine, daha sonra da
sanayiden hizmet sektoriine aktarimi dolayisiyla gergeklestiginden bir denge niteligi tasimaktadir.

Dengesiz kentlesme siirecinde, kent ve kamu hizmetleri altyapisinin yeterince gelismemesi, bu
hizmetlere duyulan gereksinimlerin karsilanmasinda aksakliga yol agmaktadir. Ozellikle, konut talebinin
karsilanmamasi durumu, gecekondulasma ile 6zdeslestirmektedir. Benzer bigimde, ulasim altyapisindaki
yetersizlikler, kent ici ulasimda toplu tasimanin yayginlasmasina yol agmaktadir. Sanayide istihdam
edilemeyen isgiicii, marjinal sektorlerde yogunlasmaktadir. Temel ozellikleri siralanan dengesiz
kentlesme, birgok alanda tikanma ve darbogaza yol acabilmektedir. Bu sorunlar, ekonomik ve toplumsal
olarak iki ana grupta toplanabilir. Ekonomik sorunlar, issizlik ve marjinal sektorlerde yiginlasan istindam,
sektorler ve bolgelerarasi dengesizlik, altyapi hizmetlerinde tikanma, gecekondulasma seklinde
sayilabilmektedir. Toplumsal sorunlar ise, cevrenin tahribati, fiziksel plansizlik ve yerlesim diizensizligi,
gelir dagihimin adaletsizligi, toplumsal siniflasmanin artmasi ve kiiltiirel degisim seklinde siralanmaktadir
(Ertiirk, 1998: 27).

Sanayilesme siirecinde mekansal yapinin degismesine yol agan gogler, kentlerde daginik biiyiime
sorununu dogurmaktadir (Yenigiil, 2005: 275). Nifusun hizla artmasi, konut talebini arttirarak
goemenleri kentlerin dis bolgelerine yerlesmeye zorlamaktadir. AGU’de bu durumun sonucu olarak
goemenler tarafindan izinsiz ve diisiik standartli konutlar insa edilmekte; béylece bir yandan kent
kontrolsiiz bigimde yayilirken diger yandan mekansal ayrismalar ortaya ¢ikmaktadir. Ayrica bozulan kent
estetigi sebebiyle, kentler turistik 6nemini yitirmektedir.

Kentsel hizmetlerin 6nemli bir girdisi olan topragm kit olusu rant gelirlerine yol agmaktadir.
Topragin tarimsal amagli kullanimdan kentsel alanlara déniismesi sonucunda alt yap: yatirimlarinda artis
meydana gelirken yol, yesil alan gibi kamusal hizmetler sunulmakta; arsa degerleri yiikselmektedir
(Peker, Engin ve Balkiz, 1997: 5). Kentlerdeki yogun niifusun sebep oldugu konut talebi, kira fiyatlarini
arttirmakta; arsa spekiilasyonlarini tetiklemektedir. Haksiz kazang vergilendirilmediginde, gelir dagilim:
olumsuz yonde etkilenmektedir.

Issizlik ve konut aciginin yogunlastigi biiyiik kentler, plansiz sanayilesme ve kentlesmenin
kacinilmaz sonuglaridir (Giirsel, 1990: 16). GOU’de kent, kentsel islevlerden soyutlanmis, asir1 niifus
yigilmalarinin ortaya ¢iktigi bir mekan haline gelmistir. Bu durumda kaynak yetersizligi sebebiyle yol,
kanalizasyon, su, gaz, elektrik, haberlesme gibi alt yap: hizmetleri yerine getirilememektedir. Bu durum,
gogle birlikte kentlerde, yogun, siirekli ve hizli sekilde bir sosyo-kiiltiirel degisim siireci yasanmasina yol
agmaktadur.

Dengesiz kentlesme ve sanayilesme, kentsel cevre tizerinde 6nemli tahribatlara yol agmaktadir.
Bu tahribatlar sunlardir (Ulusoy ve Vural, 2001: 6). Plansiz yiiriiyen bir kentlesme siireci sonunda verimli
tarim arazileri, arsa alanlarina doniismekte; tarim arazileri israf edilmektedir. Biiyiiyen sehirler stirekli
sekilde gorece fazla kaynaga ihtiyag duymakta; boylelikle sehir niifusu, kendilerinden ¢ok uzakta bulunan
dogal kaynaklari da tiiketmektedir. Kentlesme, iklim, atmosfer, su kaynaklari, topraklar ve kir arazileri
uzerinde olumsuz etkilere neden olmaktadr.

2. Yapisal Doniisiim Baglaminda Diinya Deneyimi

Diinya mal ve hizmet iiretimi, 1980°de 11,7 trilyon dolar iken, 2017°de 79,2 trilyon dolara
yiikselmistir. Boylece 1990 yilinda % 2,9 oraninda biiyiime kaydeden diinya GSMH’si, 2017 yilinda %
3,61 oraninda artmigtir. 1990-2000 déneminde diinya ekonomisinin ortalama biiyiime hiz1 % 3,3 iken,
2000-2017 doénemi biiytime oran1 yillik ortalama % 4,6 olarak gerceklesmistir.
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Tablo 1. Gelir Gruplarina Gore GSMH ve Degisimi (1980-2017)

1980 1990 2000 2010 2017
Ulke Groplart | GsmH | [GSMH |, . | GSMH GSMH |, | GSMH
(Milyar % 19 (Milyar % 19 (Milyar | Artis | (Milyar % 19 (Milyar | Artig
Dolar) Dolar) Dolar) % | Dolar) Dolar) %
Diinya 11775 |21 |22797 |29 |31759 |4,8 |65906 |539 |79281 |3,61
Geligmig 8153 |09 |[17629 |31 |25407 |4  |43182 |3.05 |47977 |2,16
Ekonomiler
Gelismekte Olan | 3591 |4 5167 |28 [6351 |6 22724 | 7,41 |31304 |4,63
Ulkeler
Yeni
Sanayilesen 146 3,7 |542 74 11094 |79 |9751,3 |9,64 |17200 |6,47
Asya Ulkeleri

Kaynak: IMF, https://www.imf.org/en/Data#imffinancial, 04.05.2018.

Tablo 1’e gore, gelismis iilkeler (GU), 1990°da yillik ortalama % 3,07 biiyiime kaydederken,
2010°da % 5,39; gelismekte olan iilkeler (GOU) ise, s6z konusu dénemlerde sirasiyla % 2,8 ve % 7,41
oraninda bilylimiislerdir. 1980 yilindan itibaren diinya ekonomisinin hizl biiylimesinde, gelismekte olan
tilkelerin pay1 biiyiiktiir (IMF, 2018).

Tablo 2: GSYIH’nin Diinya ve Gelir Gruplarma Gore Sektorel Dagilim1

. Tarimn imal:_lt Sanayinin Hizmetlerin
GSYIH GSYiH'daki GSYiH'daki Pay1 | GSYiH'daki Payr
(Milyon Dolar) Pay1 (%) (%) (%)
Ulke 2000|2015  [2000 [2015 |2000 [2015  [2000 |2015
Diinya 33,547.9 | 74,188.7 |5 4 31 28 65 68
Dusak Gelirli 1 1135|3043 |34 |31 |20 21 45 48
Ulkeler
AtOrtaGeliri 11 3201 |58600 |22 |17 |32 30 46 53
Ulkeler
UstortaGelirli | 4 5055 | 205237 [10 |7 39 34 51 59
Ulkeler
Yiksek Gelirli - 57 691 ¢ | 47,417.0 |2 1 28 25 7 74
Ulkeler

Kaynak: World Bank, http://wdi.worldbank.org/tables, 09.06.2017.

Tablo 2’ye gore tarimin diinya GSMH’sindeki payi, 2000 yilinda % 5 civarinda iken, 2015
yilinda % 3,78’e diigmiis; sanayinin pay1 % 30,92’den % 27,4 e gerilerken, hizmetlerin pay1 % 64,30’dan
% 68,90’a yiikselmistir. Yiiksek gelirli iilkelerde tarimm payr 2000 yili sonrasinda % 5’in altinda
seyrederken, sanayininki % 20-30 bandinda; hizmetlerin pay: ise, % 70’ler diizeyindedir. Buna kargilik
diistik gelirli iilkelerde tarimin payr % 30’un iizerinde; hizmetlerin pay1 % 65’ler diizeyindedir.
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Tablo 3: Baz1 Ulke Gruplarinin Diinya GSMH’deki Paylar1 (%)

Ulke Gruplari 1980 1990 2000 2010 2017
Gelismis Ekonomiler 65,55 63,67 56,98 46,32 41,28
G-7 Ulkeleri 51,11 5087  |4389  |3444  |3055
Gelismekte Olan 36,44 3624  |4301  |5367  |5871
Ulkeler

Yeni Sanayilesen Asya | g 1247  |1671 2581  |32.46
Ulkeleri ! ! ! !
Yeni Sanayilesen

R e 4.15 3.7 3,35 3,36 3,55

Kaynak: World Bank, http://wdi.worldbank.org/tables, 09.06.2017.

Tablo 3’de gériildiigii iizere, GOU’niin kaydettigi biiyiime, diinya GSMH’si i¢indeki paylarmin
artmasina yol agmistir. 1990 yilinda gelismis iilkelerin global GSMH ig¢indeki pay1 % 63,67 iken, 2017
yilinda bu pay % 41,28’e gerilemistir. Buna karsilik ayn1 donemde, gelismekte olan iilkelerin global
GSMH igindeki payi, gelismis iilkelere yonelik ticaretin olumlu etkisiyle % 36,24’den % 58,71°e
yiikselmistir.

2.1. Sektorel Yapi

Tablo 4’e gore, liretim yapisi iginde hizmetler sektoriiniin en biiyiik pay aldig: iilke 2000-2015
doneminde ABD’dir. Bu iilkeyi OECD ve Avrupa Birligi izlemistir. Hizmetler sektoriiniin iiretim
yapisinda agirlikli pay aliyor olmasi, iktisadi yapmin doniistiigiiniin bir ifadesi olarak yorumlanmaktadr.
Nitekim, gerek OECD, gerekse Avrupa Birligi iilkeleri, gelir diizeyi bakimmdan en yiiksek siralamalarda
yer alan {ilkelerin birlikte degerlendirilmesine olanak tanimaktadir.

Tablo 4: Diinya GSMH’nin Ulke Gruplar1 Bazinda Sektérel Dagilimi (%)

SEKTORLER

Ulkeler Tarim Sanayi Hizmetler

2000 2010 |2015 | 2000 2010 |2015 | 2000 2010 | 2015
ABD 1,19 1,17 1,05 23,16 20,39 |20,03 |75,65 78,44 | 78,92
Merkezi Avrupa
ve Baltik 5,48 3,39 (330 [3295 33,62 |33,35 |61,56 62,99 |63,35
Dogu Asya ve
Pasifik 7,62 570 |525 |37,43 36,43 |34,51 |54,95 57,87 |60,25
Avrupa ve
Merkezi Asya 3,28 2,24 2,22 29,12 26,33 |2575 |67,61 71,43 | 72,03
Avrupa Birligi | 5 47 162 |162 |27.96 |2404 |2456 |6967 |7344 |73.83
OECD 2,06 161 |152 |2738 |2472 |2430 |7056 |73.66 |74.17
Diinya 5,07 391 3,78 |30,92 28,98 27,31 |64,30 67,15 | 68,90

Kaynak: World Bank, http://wdi.worldbank.org/tables, 09.05.2018.

Iktisadi yapida meydana gelen déniisiimiin gelir gruplari bazinda izlenebildigi Tablo 5’ten,
gelismislik olgiitiine gore siniflandirma yapilan Tablo 3 ve se¢ilmis gruplara gore degerlendirmeye yer
verilen Tablo 4’tekine paralel sekilde, diinya gayrisafi yurtici hasilasinda tarimsal {iretimden sanayi ve
hizmetlere dogru bir degisim gerceklestigi anlasilmaktadir. Yiiksek gelirli tilkelerde hizmetler sektorii 6n
plana ¢ikarken diisiik gelirliler tarim ile karakterize olmustur.
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Tablo 5: Gelir Gruplarina Gore Diinya GSMH nin Sektorel Dagilimi (%)

SEKTORLER
Ulkeler Tarim Sanayi Hizmetler
1990 | 2000 |2010 |2015 |1990 |2000 | 2010 | 2015 | 1990 | 2000 |2010 |2015
Viiksek Gelir . | 189 | 142|136 | . |2812|2540]|2465| . |7040]|73,23|7398
gzﬁ?kveorta 20,07 | 12,71 | 9,89 | 9,49 | 38,39 | 37,61 | 37,57 | 33,56 | 41,48 | 49,68 | 52,54 | 56,95

Diisiik Gelir | 40,50 | 34,50 | 32,74 | 30,57 | 18,13 | 19,74 | 19,80 | 22,38 | 41,49 | 45,22 | 47,46 | 47,03

Alt Orta Gelir | 2799 | 22,55 | 17,51 | 16,64 | 31,89 | 32,67 | 32,82 | 30,52 | 40,16 | 44,78 | 49,66 | 52,85
Orta Gelir 19,82 | 12,45 | 9,60 | 9,21 | 38,64 | 37,82 | 37,80 | 33,71 | 41,48 | 49,73 | 52,60 | 57,08

Ust Orta Gelir 17,95 | 10,03 | 7,36 | 7,06 | 40,26 | 39,05 | 39,21 | 34,64 | 41,79 | 50,92 | 53,43 | 58,31
Kaynak: World Bank, http://wdi.worldbank.org/tables, 09.05.2018.

Diinya GSMH’si icinde sektdr paylarmin gelisimi izlendiginde, diinyada hizmet sektoriiniin
artan pay1 dikkat gekmektedir. Ozellikle iktisadi yapi iginde sanayiden hizmetlere yéniinde bir degisim
gozlenen GU’de bu egilim daha belirgindir. Bu durum gelismislik diizeyi arttikga, hizmetler sektoriiniin
paynimn yiikselmesi; buna karsilik tarim ve sanayinin paymin azalmasi ile agiklanmaktadir. Imalat
sanayinden hizmet sektoriine gecis egilimi, Ozellikle sanayilesmesini tamamlamis, yiiksek gelirli
tilkelerde daha belirgindir.

Sanayilesme ve kentlesme surecinin birbirine paralel islemesi, ayn1 zamanda ticaret, ulastirma,
insaat, bankacilik, kamu hizmetleri vb. bir¢ok tarim dis1 faaliyetin ortaya ¢ikmasini ve gelismesini
zorunlu kilmakta ve bu sekilde hizmet sektoriiniin ekonomideki pay: gittikge biiyiimektedir. Tarimdaki
teknik ilerleme ve ona bagli verim artig1, toplam niifus artis1 ile birlesince, bu kesim gittikge artan bir
sekilde niifus ihra¢ etmektedir. Aksi takdirde, tarim kesimi ¢ok gegmeden bir isgiicti fazlas: sorunuyla
kars1 karsiya kalacak ve her dolayisiyla iktisadi kalkinma surecinde bir tikanma bas gosterecektir.
Buradan hareketle, teknik ilerlemenin, niifusun kesimler arasi dagiliminda onemli bir rol oynadigi
diisiiniilmektedir.

2.2. istihdam

Caligsan niifusun zaman igindeki gelisimini a¢iklamada, niifusun sektorlere gore dagilimi énemli
bir belirleyicidir (Maillet, 1983: 93). Isgiiciiniin gelisimi, iilkeden iilkeye ve bir dénemden digerine
degismekle birlikte, tarim kesiminin toplam istihdamdaki pay: zaman icinde gerilemekte ve buna bagh
olarak calisan niifus bir sektorden digerine gegmektedir.

1990’lardan sonra dinya GSMH’sinin sektorel yapisinda gozlenen degisimler, diinya
olgegindeki istihdam kompozisyonunu da etkilemistir. Geleneksel imalat sanayi iiriinlerinin bir kisminda
ihracat bakimindan rekabet giiciiniin azalmasi, iktisadi kalkinma stratejilerinin hizmet dretimi alanina
yonelmesine neden olmustur. Bu dogrultuda toplam istihdam iginde tarim ve imalat sanayinin pay1
gerilerken, hizmet sektdriiniin payr artmistir.

Tablo 6: Istihdamin Sektdrel Dagilimi (%)

Gelir Gruplari Tarim Sanayi Hizmetler
2000 2017 2000 2017 2000 2017

Diinya 39,1 26,5 22,1 22,5 38,9 51,1

Diisiik Gelir 76 68,9 8,1 9,9 15,9 21,2

Alt-Orta Gelir | 54,6 38,8 16,0 21,8 29,4 39,4
Ust-Orta Gelir | 36,7 16,3 26,6 25,7 36,7 58
Yiiksek Gelir | 4,7 3,1 27,3 22,7 68,0 74,2

Kaynak: I1LO, https://www.ilo.org/global/statistics-and-databases/lang--en/index.htm,
10.05.2018.
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Tablo 6’ya gore, 2000-2017 doneminde kiiresel istihdam igerisinde hizmet sektoriiniin payt %
38,9’dan % 51,1’e yiikselmis ve % 39,1°den % 26,5’e gerileyen tarimin kiiresel istihdamdan aldigi payi
geemistir. Sanayi sektorii istihdami ise % 22,5 olarak gerceklesmis ve bu pay, 2000 yilina gore anlamli
bir degisim gostermemistir.

S6z konusu tabloya gore, yiiksek gelirli iilkelerde hizmet sektoriinde calisanlarin toplam
istihdamdaki pay1, 2017°de % 74,2 diizeyindedir. Ust-orta gelir grubu iilkelerde bu oran, 2000’de % 36,7
iken 2017°de % 58’¢ yiikselmistir. 2017 yili itibariyle tarim sektorii, diinyada toplam istihdammn %
26,5’ini olusturmaktadir.

2.3. Dis Ticaret

Tablo 7: Diinya Thracatinin Sektorel Dagilimi (1970-2010, Yillik % Degisim)

Yakit ve Imalat

Yillar Toplam Tarim Uriinleri | Madencilik Sanayi
Ihracat . . . .

Uriinleri Uriinleri
1970 14,6 10,6 13,6 (15,4
1980 23 13,8 41,8 | 15,9
1990 12,9 47 16,2 | 14,4
2000 12,8 0,1 45,2 |10
2010 21,7 15,1 33,2 19,3

Kaynak: WTO Statistical Database, Erisim: 09.05.2018.

Diinya ticaret hacmi, artan disa agikligin bir sonucu olarak, hizla artmistir. Diinya ihracatinin
sektorel dagiliminda 1970-2016 déneminde meydana gelen degisimin izlenebildigi Tablo 7’ye gore,
ihracattaki en bilyiik artig, yakit ve madencilik triinleri alaninda olurken bu sektorii tarim iiriinleri ve
imalat sanayi izlemektedir. 1970’lerde sirasiyla imalat sanayi, yakit, madencilik ve tarim {irtinleri ihracat
iginde en bilyiik pay1 alirken, 2010’da bunun yakit ve madencilik, imalat sanayi ve tarim driinleri olarak
degistigi gozlenmektedir. Diinya sanayi tretimi ve enerji talebindeki artisin bu degisime yol actigi
diistiniilmektedir.

Grafik 1: Thracatin Sektérel Dagilimi (Y1llik % Degisim)
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Kaynak: WTO, https://www.wto.org/english/tratop_e/tratop_e.htm, 09.05.2018.
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GOU’niin GSYIH’sinde dis ticaretin pay1 1980’lerde % 30 civarindayken 2000°1i yillarda % 60 -
70 araligina yiikselmistir. Uluslararas1 ticaretin GSYIH’deki payi, en ¢ok gelismekte olan Asya
iilkelerinde yiikselmistir. 2000 yilinda Cin’de bu pay % 44,4 iken 2005 yilinda % 70,9’a yiikselmistir. Bir
bagka dogu Asya iilkesi olan G. Kore’de bu pay, 2000 yilinda % 65; 2005 yilinda ise, % 81,6°dir.
Giineydogu Asya iilkelerinde dis ticaret artisi, daha da dikkat g¢ekicidir (WTO Statistical Database,
Erisim: 22.05.2017). 2000 yilindan sonra gelismis iilkelerin diinya ihracatindaki paymin azaldigi buna
karsilik gelismekte olan iilkelerin paynin arttigi goriilmektedir (WTO, Statistical Database, Erisim:
09.05.2018).

1980 ve 1990’larda GU’in ihracat ve ithalat biiyiime oranlar1 paralel bir gériiniim sergilemis,
ancak 2000’den itibaren ABD ve Japonya’da dis ticaret agiklari olusmaya baslamstir. GOU’de
1980’lerden sonraki donemde ihracatin ithalattan hizli biiylidiigii gozlemlenirken, Asya iilkelerinde
meydana gelen ihracat artiglar1 dikkat ¢ekici boyutlara ulasmistir (WTO Statistical Database, Erigim:
22.05.2017).

GOU’deki disa agilma siirecleri, ticaret ve sermaye hareketlerinin liberalizasyonuna dayanmustir.
Bu durum, soz konusu iilkeleri artan bir oranda “disa bagimli” hale getirmistir. Ihracata dayali biiyiime
stratejileri, belli sektorlerde uzmanlasma meydana getirirken, yatirimlarini arttrmayan ve disik
teknolojik diizeyde bulunan iilkeler, ilksel mallar tiretiminde yogunlagmislardir. Zaman iginde ilksel mal
ihracatina bagl yapidan kurtulup teknolojik iiriin ihrag etme gabalari belirmis; dis ticaretin mal bilesimi
degismis; biiyiime bu siiregten olumlu sekilde etkilenmistir. 1980’lerden itibaren teknoloji yogun sanayi
{iriinlerinin ihracatini iistlenen GOU, giiniimiiz diinya ticaretinin yaklasik iigte birini gerceklestirmektedir.

3. Kentlesme Baglaminda Diinya Deneyimi

Niifus artisi, iktisadi gelisme ve sanayilesme tizerinde iki yonden etkilidir. Niifustaki artis, ucuz
ve gerekli isgiiciinii saglamasi agisindan sanayilesmeye olumlu yonde etki eder. Buna karsin niifus artis
hizi, milli gelir artis hizindan biiylikse sanayilesmeyi olumsuz sekilde etkilemektedir. Endistrilesme
stirecinde, niifus artis hiz1 oldukga yiiksek seyretmistir. Bu baglamda, sanayilesme ile niifus artig1 arasinda
pozitif korelasyon oldugu sdylenebilir (Tirkdogan, 1981: 145).

Grafik 2 incelendiginde, kentsel bolgelerdeki niifusun diinya geneli, yiiksek, orta ve diisiik gelirli
iilkelerde 1950 yilindan bu yana siirekli olarak artis trendinde oldugu goriilmektedir. 2050 projeksiyonuna
gore, kentsel niifus oraninda artig 6ngoriilmiistiir. S6z konusu grafik ile ilintili olan Tablo 9’a gore ise,
Avrupa, Kuzey Amerika ve Latin Amerika’da kentsel niifusun toplamdaki payi ortalama % 50’nin
iizerinde seyrederken, Asya ve Afrika’da smirli bir oranda kalmistir. Diger taraftan Tablo 9’a gore de,
yiiksek gelirli iilkelerde kirsal niifusun yillik degisim orani negatif olarak en biiyiik iken kentsel niifusun
artis orani en yiiksek sekilde seyretmistir. Bu durum, kentsel bolgelerin go¢ aldigina isaret etmektedir.
Diinya sanayi iiretimi ve enerji tiiketimi ile kentlesme hiz1 eg zamanli olarak artmaktadir.

Grafik 2: Kentsel Bolgelerdeki Niifusun Toplam Niifus Icindeki Pay1, 1950-2050
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Kaynak: United Nations, http://data.un.org/, 23.05.2018.
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Tablo 9. Gelir Gruplarina Gore Kentsel Bolgelerdeki Niifusun Toplam Niifus Icindeki Pay1, 1950-2050

Tablo 10. Gelir Gruplarma Gore Kentsel Niifus Payinda Yillik Ortalama Degisim

Kentsel Bolgelerdeki Niifusun Toplam Niifus i¢indeki Pay1, 1950-
2050

Bélge, Altbolge, Ulke

o o o o o o o N~ [ee] o

0 ©0 N~ © (2] o — — — mn

(o] ()] (<] (2] (o] o o o o o

— — - - - N N N N N
DUNYA 9,6 338 6,6 93 3,0 6,7 1,7 48 53 8,4
Yiiksek Gelirli Ulkeler 8,5 38 8,7 18 44 6,8 0,0 13 15 8,4
Orta Gelirli Ulkeler 9,9 45 78 1,7 6,7 1,6 79 2,0 2,6 8,3
Ust-Orta Gelirli Ulkeler 2,1 8,4 2,2 6,3 2,9 0,3 9,8 5,8 6,6 2,6
Alt-Orta Gelirli Ulkeler 72 9,9 2,6 6,3 0,0 31 71 0,2 0,6 9,0
Diisiik Gelirli Ulkeler 3 1,9 57 9,1 2,8 57 8,9 1,8 2,2 0,2
Sahra Alt1 Afrika 11 49 8,3 2,6 75 1,4 6,1 9,8 0,4 8,1
AFRIKA 43 8,6 2,6 6,8 15 5,0 8,9 2.1 25 8,9
ASYA 75 1,2 3,7 71 23 75 48 9,2 9,9 6,2
AVRUPA 1,7 74 31 76 9,9 1,1 29 4,2 45 3,7
LATIN AMERIKA VE
KARAYiPLER 13 9,4 73 4,6 0,7 55 8,6 0,4 0,7 78
KUZEY AMERIKA 39 9,9 38 39 5,4 9,1 0,8 2,0 2,2 9,0

Kaynak: United Nations, http://data.un.org/, 23.05.2018.

Orani, 1950-2050 (%)

. . Lo o Lo o Lo o Lo o Lo o Lo o Ln o
Bélge, Altbolge, & & | 8|5 | 8| |8|8| 3|3 | e
Ulke o S o S o S o S o N 5% N N N

o o o Lo o Lo o LN o Lo o Lo o Lo
o o (Lo} ({e) N~ N~ (o] [ee] o (o)) o o — —
(o)) (o)) (o)) (o)) ()] ()] o (o)) ()] (o)] o o o o
— — — — — — — — — — N N N N
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Yiiksek Gelirli
Ulkeler 0,88 | 0,84 (0,77 |0,72 | 0,51 (0,39 (0,35 | 0,36 | 0,33 |0,30 | 0,46 | 0,37 | 0,22 | 0,22
Orta Gelirli Ulkeler | 2,16 | 2,04 | 1,66 | 0,85 | 1,07 | 1,50 | 1,59 | 1,38 | 1,28 [ 1,24 | 1,43 | 1,36 | 1,20 | 1,11
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Ulkeler 2551249 (192|058 (085|154 (185|151 (158|158 (1,81 |1,65]|1,41 |1,23
Alt-Orta Gelirli
Ulkeler 151(135(1,29|1,30(1,49|159 (1,33 (1,28 |1,02|0,96 (1,10 |1,16 |1,12 |1,16
Diisiik Gelirli
Ulkeler 2,18 | 2,72 | 2,47 | 3,02 {2,149 (1,79 (1,78 | 1,72 {1,35|1,06 | 1,12 |1,25|1,35 | 1,40
Sahra Alt1 Afrika 2921295 (2,07 |205(2,19 (2,03 194|197 (1,47 |1,21|1,40 |1,40|1,40 |[1,33
AVRUPA 1,05(1,03|1,01|0,91 0,74 |{0,62 {0,38 | 0,31 (0,16 |0,16 | 0,25 | 0,27 | 0,25 | 0,28

Kaynak: United Nations, http://data.un.org/, 23.05.2018.

Tablo 10’dan izlenebilecegi iizere, 1950-2050 déneminde {ist-orta gelirli iilkelerde kentsel
niifusun payr gorece yiiksek seyrederken yiiksek gelirli iilkelerde kentsel niifus paymin yillik bazda
nispeten diisiik bir oranda arttig1 dikkat ¢ekmektedir. Bu durum yiiksek gelirli iilkelerde meydana gelen
kentlesme siireclerinin dengeli seyrettigi yoniinde yorumlanmaktadir.
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Tablo 11. Gelir Gruplarma Gore Kirsal Niifus Payinda Yillik Ortalama Degisim Orani, 1950-2050 (%)

Kirsal Niifus Payinda Yillik Ortalama Degisim Orani, 1950-2050 (%)
].?fﬁlge’ Altbﬁlge’ Yo} o Yo} o Yo} o o} o o o o o n o
Ulke S8 8|5z |8|s|s|8|s8|8| 3|5 | S
- - - - - - - — - N N N N N
S | W | S| W | S| | o |vw|d|w|d| v S o
o o ({o] O N~ N~ [ee] [e] D D o o - -
(2] (2] (2] (2] (2] (2] (2] (o)} (o)} (o)} o o o o
- - - - - L | - - - - N N N N
DUNYA 06| 06| 06| 03|]04| 05| 06| 06| 06| 0,7/ 10| 10| 10| 10
Yiiksek Gelirli
Ulkeler 13| 14| 14| 15| 12| 1,0( 09| 10| 10| 0,9| 1,6 1,41 0,9 1,0
Orta Gelirli Ulkeler 06| 06| 06| 03| 04| 0,7/ 08| 08| 08| 08| 1,1| 12| 12| 12
Ust-Orta Gelirli
Ulkeler 08| 09| 08| 03|04| 08| 11| 1,1| 1,3| 15| 20| 22| 23| 24
Alt-Orta Gelirli
Ulkeler 0,3|03|03| 04|/ 05| 05| 05| 05| 05| 05|06| 07| 07| 0,8
Diisiik Gelirli
Ulkeler 02| 03| 0,4 05| 04| 04| 04| 05| 04| 04| 04| 05| 06| 0,7
Sahra Alt1 Afrika 04| 05|04 04| 05| 06| 06| O0,7] 06| 0,5/ 0,7] 08| 08| 0,9
AVRUPA 12| 13| 14| 15| 13| 1,2( 08| 0,7 04| 04| 06| 0O,7| 0,7 0,8

Kaynak: United Nations, http://data.un.org/, 23.05.2018.

Sanayilesmenin hiz kazanmasi ile bireyler ve iktisadi faaliyetlerin yer secimi ve mekandaki
dagilma sekli kentsel gelisme iizerinde etkili olmustur. Kentler, iktisadi faaliyetler ile firmalarin yer
secimi kararlarina bagh olarak sekillenmekte; kente 6zgii sektorel dinamikler mekansal gelisme tizerinde
belirleyici rol oynamaktadir. Kentlesme ve niifus baskisi sonucu is ve yerlesim alanlarinin cesitlenmesi,
kentlerin ¢oklu ve pargal1 bir yapiya sahip olmasin: beraberinde getirmektedir. Heterojenlik, hareketlilik,
nifus yogunlugu kenti diger yerlesim birimlerinden ayiran niteliklerdendir. Merkezi alandaki yiiksek
yogunluk ile gevre alanlardaki mekansal daginiklik ve diisiik niifus yogunlugu kent mekaninin temel
ozelligidir. Iktisadi faaliyetlerin merkezde yer almas: nedeniyle kent merkezi, niifus, arag, yaya ve yapi
yogunlugunun en fazla oldugu yerdir (Bayraktutan vd., 2016: 1670).

Kiiresellesme, lilkeler arasindaki fiziksel ve ekonomik simirlar1 kaldirmis; kentler aras iliskilerin
belirleyicileri degismis; kentler sanayi, tarim ve turizm tiretimi ile karakterize olmustur. Mal, hizmet ve
sermayenin diinya ¢apinda dolasimina yon veren kentler ortaya ¢ikmistir. Sanayi iiretim potansiyelinin
yani sira hizmet sunumu, iletisim, haberlesme, vb. olanaklar kentleri tanimlayan faktérler arasinda yer
edinmistir. Diger yandan, kentler arasi rekabeti hizlanmis ve yeni ekonomik, politik ve kiiltiirel rolleri
istlenen kentler belirmistir. Diinya kenti kavrammimn giindeme gelmesiyle, 20. yilizyilin sonuna
gelindiginde iki kent formu belirginlesmistir. Bunlardan ilki, “mega-kent”; ikincisi ise, “kiiresel kent’’
kavramudir (Isik, 1999: 145-146).

3.1. Kiiresel Kent

Kiiresel kent, yapisal olarak farklilagmis kent olgusunu tanimlamaktadir. Kiiresel kent
kavraminin belirginlesmesinde teknolojik devrim ve enformasyon alanindaki gelismeler etkili olmustur.
Kirsal iiretimin toplandigi ve yeniden dagitildigi mekanlar olan “ortacag kentleri”, Sanayi Devrimi ile
onemli bir degisim yasayarak, “sanayi kenti” olarak adlandirilan yeni bir kent dinamigini ortaya
cikarmugtir. Biitlin kentlerin sanayilesme stirecinden ayni diizeyde etkilenmemesi, sanayi kentinde farkli
kentsel siireglerin islemesine zemin olusturmustur. Bu farklilasma, temelde sanayilesmis iilke kentleri ile
sanayisi hentiz gelismemis olan {ilke kentleri arasinda belirgin bir hal almistir. Ortaya ¢ikan kentsel yapz,
GU’de daha ¢ok “metropoliten kent” seklindeyken, GOU’de ise “tek hakim kent” seklindedir. Ornegin,
Giiney Dogu Asya, Ortadogu ve Latin Amerika’nin bazi bolgeleri tek hakim kente 6rnek verilebilir.
Sanayilesmis iilkelere bagimli sekilde buharli gemi ve demiryolu ulasimi ile gida maddesi ve sanayi
hammaddesi ihracatinin yapildig1 iilkelerde, 19. ve 20. yiizyilin ilk yarisina kadar mekanlar arasi
etkilesimde “tek hakim kent” tiirii belirleyici olmustur (Kiray, 2003: 161).

Kiiresel kentin temel 6zelligi, ice dontik bir biiyiimenin oldugu yerlesme alanlarinda gelismesi ve
gevresine dogru bir bilyiime yaratmasidir. Tek hakim kent hizla biiyilirken, diger kentlerin kiiciilmesine
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yol ac¢makta; metropoliten kent ise, biiyiirken kendisiyle birlikte diger kentlerde de bir biiyiime
yaratmaktadir. Kiray’a (2003:157) gore, azgelismis iilkelerde, 1900’ler ortalarindan itibaren oncelikle
sanayi iiretimi, sonrasinda tiretim, kontrol ve idare organizasyonlarmin farklilagmasi sonucu kiiresel kent
alanlar1 belirmeye baslamustir. Imalat sanayinin yerlesme bi¢imi, kentlesmenin bu tiiriinde etkili olmustur.
Kiigiik ol¢ekli imalat sanayi birimleri, teknoloji ve ulasimdaki gelismelerin katkisiyla bliyiimekte ve
iretim yerleri kentlerin uydu alanlarina taginmakta; metropoliten alanlar ortaya ¢ikmaktadir. Teknolojik
gelisme ve beraberinde otomasyonun fiziksel mekana yansimast sonucu megakentler ve kiiresel kentler
ortaya ¢ikmugtir. Gelisen kentlerde otomasyonla sanayi sektoriindeki istihdamin yerini, agirhkh olarak
hizmet sektorii almistir.

3.2. Mega Kent

Mega-kentler, kiiresel kentlerle benzer ozelliklere sahip olduklari gibi, énemli farkliliklar1 da
barindirmaktadirlar. Niifusu 10 milyon ve daha fazla olan kentler mega-kent olarak adlandirilmaktadir
(Wikipedia, Erisim: 25.01.2018). Bir mega-kent, bir, iki veya daha fazla metropoliten alandan da
olusabilmektedir. 20. Yiizyilin ilk yarisinda diinya niifusunun yalnizca % 8’lik bir bdliimii kentlerde
yasamigtir. 1950’1lerde, kentte yasayan niifusun diinya niifusuna oram1 % 30 diizeyine ¢ikmuistir (Curtis,
2017). 2018 itibariyle kentli niifus, diinya niifusunun yaklagik olarak % 55’ine tekabiil etmektedir. 2030
yil1 igin BM’nin yaptig1 diinya kentli niifus payt tahmini % 61 diizeyindedir (United Nations, 2005: 22).
Diinyanin biiyiik kentleri, yogun olarak Asya ve Afrika’da bulunmustur. Ancak 19. ve 20. yiizyillarda
kent toplumunun yiikselmesiyle birlikte, Avrupa ve Kuzey Amerika’da biiyiik kentler hakim duruma
gelmistir. 20. yiizyilin baglangicinda diinya {izerinde yalnizca 11 kentin niifusu 1 milyonu asarken 2000
yilinda bu rakam 400’e ulagmistir (Lo, and Yeung, 1998: 7). Dolayisiyla, hem niifus hem de, 6zellikle
1945°ten sonra GOU’de, kentler hizl biiyiirken 1975’ten sonra mega-kentler yiikselise gegmistir.

1950°de, mega-kent olarak yalnizca New York ve Tokyo bulunmaktadir. Ayn1 tarihte niifusu 5
milyonu asan kentlerin sayisi ise 10’dur. 1975’te Tokyo 26.6, New York 15.9, Sanghay 11.4 ve Mexico
City 10.4 milyonluk niifusa ulasmigslardir (Curtis, 2017). Hizla artan niifus sonucunda, 2008’de diinya
mega-kentlerinin sayis1 25’e yiikselmistir. Mega-kentlerin en fazla yogunlastig1 bolge, Pasifik ve Gliney
Asya bolgeleridir. Asya kitasindaki 13 mega-kentin niifus artis oran1 % 3,35 diizeyindedir.

SONUC

Bir yerlesim yeri olarak kent, M.O. IL ve III. bin yillara kadar uzanan bir gegmise sahiptir. Ilk
olarak dini ve idari merkezler olarak iglev goren kentler, tarimsal iiriiniin fazlalagmast ile zamanla ticaret
ve tretim merkezleri haline gelmis; Sanayi Devrimi ile yeni bir i¢erik ve boyut kazanarak kiiltiirel ve
yonetsel merkezler islevini tistlenmislerdir. Sanayi tesislerinin kurulus yeri olarak, kentler ve yakin etki
alanlari tercih edilmistir.

Kentlesme orani, kKalkinmighk diizeyinin 6nemli bir gostergesi olarak kullanilmaktadir. Dar
anlamda kentlesme, kent sayisinin ve kentlerde yasayan niifusun artisini igermektedir. Sadece demografik
bir olay seklinde goriilmesi durumunda kentlesme, niifus artisi veya kirsal kesimden kentsel alanlara gog
yoluyla gerceklesmektedir. Genis anlamda ele alindiginda ise, sanayilesme ve ekonomik gelismeye kosut
olarak kent sayisinin artmas: ve orgiitlesme, isholiimii ve uzmanlasma yaratan bir niifus birikim sureci
seklinde yorumlanabilmektedir (Keles, 2002: 21).

Karsilagtirmal stiinlikkler kurami, kentsel diizeyde de islemekte; boylelikle gesitli digsalliklar
barmdiran kentler, niifus ve ekonomik faaliyetlerin yogunluk derecesi bakimindan 6n plana ¢ikmaktadir.
Farkli sektorlerde faaliyette bulunan isletmelerin birbirlerine yakin olmalart sonucu, kentlesme
ekonomileri ortaya ¢ikmaktadir. Diger iiretim merkezleri ile ticaret partnerligi yapabilen ve iiretim
organizasyonlarini gelistirerek girisimciligi arttirabilen, tarihi ve kiiltiirel dokusunu muhafaza edebilen
kentler, kiiresel rekabet giicii ve ekonomik etkinliklerini artirabilmektedir.

Ekonomide bir taraftan kirsal alanlarda meydana gelen verim artigina paralel sekilde tarimsal
yapt doniigime ugrarken, diger yandan kentlere go¢ gergeklesmektedir. Sanayi etkinliklerinin
fazlalagmasi neticesinde kentlerin hizla gelismesi, tarimsal iretimde verimlilik ile mimkindiir. Bu
durumda sanayi ve hizmetler kesiminin topla istihdamdaki pay:1 artarken, tariminki azalmaktadir. Bu
stirecin paralelinde tarim toplumundan, sanayi toplumuna dogru bir yapisal doniisiim gegirmektedir.

Tarimsal agirlikli diretim, istihdam ve dis ticaret yapisindan sanayi ve hizmetler yoniinde
meydana gelen doniisiim, kentler ve yerlesim bigimlerinde 6nemli degisimlere yol agmis; niifusun belli
bolgelerde yogunlagmasi neticesinde kentsel alanlarda mal ve hizmet talep/arz ¢esitliligi artmis; kaynak
ve gelir dagilminda adaletsizlikler bas gostermistir. Sanayilesme siirecinde, tretici birimler, ulagim,
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haberlesme, altyapi, tamamlayici iliskiler, 6nsel gerisel baglantilar, hammaddeye erisim vs. Ustlinliikleri
barindiran bolgeleri tercih etmektedir. Bu olusum, belli istiinliiklere sahip cografi bolgelerde sanayi
kuruluglar1 bakimindan ve bélgeye yogunlasan gocler dolayisiyla niifus agisindan bir toplanma alani
olusturmaktadir. Niifusun kent bolgelerinde yogunlagmasi sonucu ortaya c¢ikan egitim, saglik, konut
ihtiyaglari, alt ve iist yap1 yatirimlarinin hizlanmasina yol agmaktadir.

Her bolge kendine 6zgii ozellikler sergilediginden kentlesme ve sanayilesme diizeyleri de
farklilik arzetmektedir. Azgelismis iilkelerin yasadigi kentlesme sorunlarinin temelinde, sanayilesmeden
onde giden “kentlesme” yatmaktadir. Bu iilkelerde kentlesme, niifus ve kent sayisi hizla artarken, sanayi
uretiminde ve istihdaminda bunu karsilayacak bir artis ve gelisme olmamaktadir. Bu nedenle, gelismis ve
azgelismis tlkelerde kent kavram ve kentlesme siirecleri, farkl: 6zellikler gostermektedir.

GU’lerdeki kentlesme; iiretim, ticaret ve hizmetler alanindaki biiyiimeyi siirekli kilacak
teknolojik gelismeler paralelinde ortaya ¢ikmis ve sanayi devrimi beraberinde tarimsal tiretimle baslayan
verim artist halki kentlerde toplanmaya itmistir. Az gelismis ya da GOU’de kentlesme hizi,
sanayilesmeden daha yiiksek olup sanayiden ¢ok hizmet sektoriine dayali bir iktisadi yapr hakimdir.
GU’de hizmet sektdrii tarim ve sanayi ekonomisinden sonra gelismeye baslamistir (Erkan, 2010: 68).
GOU’in kentlesme deneyimi, carpik kentlesme, adaptasyon sorunu, yapisal ve sosyal agidan uyumsuz
yerlesimler vb. sorunlar ile 6zdeslesmektedir. Ote yandan o6zellikle sanayilesmenin etkisiyle cevre
sorunlari ortaya ¢ikmaktadir.

Kentlerin biiyiimesi ve kentlesme hizinin artmasi, istihdam ve barnma gibi bir¢ok sorunu da
beraberinde getirmektedir. Kentsel sorunlarin saptanmasinda, kent olgusunun mekansal, ekonomik ve
sosyal boyutlari bir arada disiiniilmelidir. Kaynak dagiliminda adaletin saglanmasi amaciyla kent
cevrelerinde gelisme merkezleri olusturulmali ve kentsel yayilma kontrol altina ahinmalidir. Bu sekilde
hizli nitfus artis1 ve diizensiz kentlesmenin 6niine gecilmelidir.

Ulasim olanaklar: bolgeleri erisilebilir kilmaktadir. Ozellikle ulasim aglarindan uzakta kalan
yerlesimlerin ulasim baglantilarinin giiglendirilmesi ya da buralarda yeni baglantilarin gelistirilmesi
merkezi bolgelerdeki rantlar: azaltmakta ve merkezi alanlara uzak yerlerde ikamet eden alt gelir grubunun
mekansal olarak diglanmasi engellenmektedir.

Kentsel altyap1 hizmetlerinin yetersizligi, kentlerde yasam kalitesinin diismesine yol agmaktadir.
Bu agidan, kamu kurulusu ve yerel yonetimler, planlama ve toprak denetimi araglariyla, kentsel toprak
tiizerindeki bireysel miilkiyet ile kamu yarar1 arasindaki dengeyi korumaya yonelik énlemler alinarak,
yapisal doniigiim siirecinin mekanda yarattig1 rant sorunu bir 6l¢iide azaltilmalidir (Bayraktutan vd., 2016:
1681).

Kalkmma siireci ve dolayisiyla sanayi iiretim ve ihracatinin nicelik ve nitelik bakimindan
gelisimi, genel ekonomik kosullar yaninda yerel ve kentsel niteliklerden etkilenmektedir. Diger taraftan
kentsel niifus ¢evresiyle etkilesim halindedir. Kent insani, yemek, enerji, su ve toprak tiiketimi yoluyla
cevreyi degistirmektedir. Kirli bir kentsel ¢evre, kent niifusunun yasam kalitesi ile sagligmni olumsuz
etkilemektedir. Kentlerde yasayan insanlarin tiiketim kaliplari, kirsal bolgelerdekinden farklidir (Parikh
et. al., 1991: 27). Kentsel alanlarda elektrik, ulasim ve saglik hizmetleri igin gorece fazla enerji tiketim
talebi bulunmaktadir. Ornegin, kentlerde kirsal kesimlerdekine gére kisi basma daha fazla sayida
otomobil diismektedir. 2050 itibariyle diinyada 5,3 milyon otomobil olmasi beklenmektedir (U.S. Census
Bureau, 2003: 35). Tiiketim kaliplarinda ve enerji talebindeki artis, hava kirliligine yol acarak negatif
digsalliklar dogurmaktadir. (Goudie, 2013: 265). Kentler, niifusun tiiketim ve yasam kaliplarina dayali
olarak ¢evreyi etkilemektedir.

Yapisal doéniigiim paralelinde 6ne ¢ikan kiiresel ve mega kentlerde sanayi iretimi ve ihracat
potansiyeli ile bu siirecin yol agtig1 sosyo iktisadi etkilerin degerlendirilmesi, sorunlara yonelik ¢6ziim
onerilerinin gelistirilmesi diinya genelinde giindemde tutulmasi gerekli bir hal almistir. Kentlesme dengeli
bir siirecte gerceklestigi takdirde, olumlu sonuglari artacaktir. Kentlesmede siirdiiriilebilirligi saglamak
i¢in gevreye minimum zarar verici gelismeler tesvik edilmeli; kentlerde artan niifusun yol agtigi konut
ihtiyaci dikey yapilanma gibi alan tasarrufu saglayacak yontemlere basvurulmali; dogal habitat
korunmali; doganin dengesini bozmayan kentlesme planlamasi yapilmali; genis yesil alanlar ayrilarak
dretim, tiketim ve g¢evre dengesi gozetilmelidir. Su kaynaklari korunmali; kentsel yapilanmalarda
motorlu araglara olan bagimliligi azaltici tedbirler alinmahdir. Bu sayede enerjide tasarruf, hava
kirliliginde azalma ve yasam alanlarinda artis saglanabilir.
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Bu makalede, Tiirk milletinin ortak etnik kiiltiirel alaninin ve birliginin temel
esaslarini ve dnemli 6zelliklerini tanimlayan eski Tiirk tarihi ve etnik-kiiltiirel s6yleminin
eserleri ve sozlii efsaneleri analiz edilmektedir. Bu ¢aligmada yazar Tiirklerin eski tarihi,
kiiltiiri ve inanglarn ile ilgili yazilan arastirma eserleri inceleyerek, Tiirklerin tarih
boyunca dnemli jeostratejik topraklara sahip olmasi ile birlikte ilk monoteist din olarak
kabul edilen Gok Tanriciliga sahip olduklarina vurgu yapmaktadir. Yazar, eski Tiirklerin
inanct olan Gok Tanricilifin, Avrasya’nin ugsuz bucaksiz cografyasinda bazen daginik
sekilde de yasayan ama yasamim devaml siirdiiren eski Tiirklerin birlestirici unsuru ve
kolektif bilincin 6nemli bir bileseni oldugunu ortaya koymaktadir. Karsilagtirmali analize
dayanarak, Tiirk etnik ve kiiltiirel cografyada yasayan halklarin geleneksel 6zelliklerinin
saglam temellere (genetik hafizanin biitiinliigii ve devamliligi, Tiirk birligine aitliginin
bilinci, homojen yapinin korunmasi, siyasi varliginin siirdiiriilmesi vs.) dayandigi
sonucuna varilmaktadir. Bu temelde ise, genel Tiirk kiiltiiriniin modern gelismis bir
model olarak canlandirila bilecegi neticesi ortaya konulmaktadir. Bugiinlerde hizla gelisen
kiiresellesme  siirecleri her seyi aym standarda getirmeye zorlamakla birlikte
farkindaliklart ortadan kaldirmaktadir. Kiiresellesmenin genislemesine paralel olarak
gelisen halk ve topluluklarin etnik &zellikleri ile miiteakip etnik-kiiltiirel kimliklerinin
kaybolmasi tehdidine karsi halk ve milletlerin etnik, sosyal ve kiiltiirel 6zellikleri ve bu
ozelliklerin korunmasi, yasatilmasi ve gelistirilmesi dogrultusundaki arastirmalarin
derinlegmesi gerektigi sonucuna varilmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk, Etnik-Kiiltiirel Soylem, Inang, Tanr/Tengri, Kimlik

Abstract

In this article, old Turkish history and works of ethno-cultural discourse and
oral legends that defines the common ethnic cultural area and the basic principles of the
unity and important characteristics of the Turkish nation are analyzed. On the basis of
comparative analysis, it is concluded that the traditional characteristics of the people
living in the Turkish ethnic and cultural geography are based on solid foundations. On
this basis, it is revealed that the general Turkish culture can be revived as a modern
developed model. Towards the expansion of the processes of globalization and
threatening of the disappearance of ethnic characteristics, the research in this subject
needs to deepen.
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R. Guenon’un “Hz. isa’mmn Kalbi ve Kutsal Graal Efsanesi” (Guenon, 1997: 41) bashkh
metnini okuyunca, Altay daglarindan Balaton goliine Biiyiik Bozkir’in her yanmma yayllan ath
konargocer uygarhgin kalintilarindan olan balballarin semiyolojik anlamim ¢6zdiim saniyorum.

Bilindigi iizere bu tas heykellerin elinde hep (ama HEP) bir kase vardir. Onemli bir nokta: kase
herhangi bir yana devrilmis degil, tas lizerinde Gylesine yontulmus ki, dolu oldugu kesinlikle sdylenebilir.
Birgok folklor ve etnografi kaynaklarindan anlasildigina gore, dolu bir kéase kalbin, yani hep devam eden
yasamin simgesidir. Dolayisiyla bu, 6lmiis atalarm kendi torun ve soydaslarinin yasaminda var olmay1
(elbette farkl bir boyutta) siirdiirmesidir.

Bu durum Iskandinavyalilarin sz konusu simge-eseri gocebelerden almis oldugu anlamina
gelmez mi? Zira Pasifik’ten Atlantik’e kadar uzanan Avrasya cografyasinin neredeyse tamami farkl
kiiltiirlerin “temas alan1” durumundaydi.

Daha sonra Hiristiyanligin dogusu ve yayilma alaninin genislemesine bagli olarak bu dayanikl
simge-gostergenin anlamsal kodlamasinda bir degisiklik ger¢eklesmisti ve “dolu kase” Kurtarici Isa’nin
kalbinin kutsal simgesine doniismiisti. R. Guenon’un kéase imgesini Eski Misir uygarligina bagl bir
hatira olarak goérmesi ve Misirh bilimcilere atif yapmasi kasenin simgesel oziini etkilememektedir.
Ayrica kaynaklarda Iskandinavyalilarm Misirlilarla  dogrudan  temaslarina  dair  higbir  bilgi
bulunmamaktadir.

Elbette ki, bu makalenin amaci erken Hiristiyan simgeciliginin anlam bilimsel ve gosterge
bilimsel acilardan derinlemesine incelemek degildir. Amacimiz gayet miitevazi olup, giliniimiizde
uygarliklar aras1 diyalogun niteliklerine yonelik yanitlar verebilen kiiltiirel kokene bir etken olarak dikkat
¢ekmekten ibarettir.

Gergekten de insan uygarliginin gelisim mantig1; uygarliklar arasi diyalogun verimliliginin
miinazara ustaligina degil uygarligin evrensel koklerinin tarihsel ve evrimsel gelisim siirecinde
anlasilmasina bagl oldugunu gostermektedir.

Bu diisiince, ileriye dogru iki adim atabilmemiz igin geriye bir adim atarak, Avrasya
anakarasmin en eski dini inanci olan Gok Tanriciligin ana hatlarina g6z gezdirmemizi gerekli ve miimkiin
kilmaktadur.

Resmi akademik tarzin, keza bayagi sosyolojizm ile dar sinirli ampirizmin insanin gercek
yiiziinii ve onun olusturdugu toplumsal yapiyr gérmemize engel olusturdugunu, insan duygularnin canlt
diinyasini duragan dogmatik kaliplar ile s6zde bilimsel algilar arasina hapsettigini birgok bilim adami dile
getirmektedir. Ama sorun sadece arastirma zemininin yetersizligi ya da yontemsel yanlishkla ilgili
olsaydi, arastirma enstriimanlarinin degistirilmesi yeterli olacakti. Oysa Tiirkoloji alaninda verilerin belli
bir dogrultuda (Tirklere ve onlarin Diinya Tarihi i¢indeki rollerine iligkin k&tii imaj olusturulmast
yoniinde) bilerek carpitilmasi olgusuyla karsi karsiyayiz.

Degisik kaynaklar kullanarak ve Tirklerle ilgili zaman zaman dogrudan, zaman zaman da
dolayli yollardan aktarilan bilgileri profesyonel sahtekarlarin uydurdugu kiyamet cagrisimlarindan
arindirarak, tarihsel olaylarin igerigini evrensel kiiltiiriin gelistigi ortam olan genis tarihsel-kiiltiirel
baglam ile karsilastirdisimizda bunun boyle oldugu acik¢a ortaya c¢ikmaktadir. Eski Romalilar:
“Yenilenlere yaziklar olsun, onlarin tarihlerini galipler yazacaktir” ibaresiyle tam da bu durumu
kastetmekteydiler.

Ama buna ragmen Tiirklerin 6rneginde gériiyoruz ki, onlarin tarihini magluplar yazmstir.

Bu noktada kesinlikle retorik olmayan bir soru belirmektedir: Tiirkler gercekten de, Orta
Asya’nin en eski etnik olusumlarindan birisi olarak daha M.O. 3. yiizyilda devlet kuran Hunlarin genetik
ve manevi miras¢ilari m1? Ve bu durum Tiirklerin Orta ve On Asya, keza Avrupa ve Kuzey Afrika
zemininde yerli olmayip disaridan (Dogu’dan) geldigine iliskin bilgilerle ¢elismiyor mu?

Bu sorulara cevap verebilmek icin ulasabildigimiz bazi kaynaklari tekrar gdzden gegirmemiz
gerekir.

10. asirdan itibaren, Tiirk kavimleri Orta Asya bozkirlarindan, Anadolu’ya, Avrupa’ya ve Giliney
Asya ile Orta Dogu ve kuzey Avrupa’ya yayillmistir. Bu kavimlerin yasadiklar1 kiiltiirel ve dini
hayatlarmdaki farklilagmalar ile eski kiiltirlerinden alip siirdiirdiikleri benzerliklerin tespit edilmesi, Tiirk
kimliginin ve kiiltiiriiniin ortak kodlarmin belirlenmesi, degisim ve gelisim asamalarmin ortaya konulmasi
bakimimdan ¢ok 6nemlidir. Tiirk kimliginin belirlenmesinde ise Tiirk adinin ve kiiltiiriiniin bilinmesinin
onemi biiyiiktiir (Ozkul, 2015: 169-170).
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Tiirk adi Cinlilerin bir bakima asir1 dramatik iliskiler iginde bulunduklar1 belli bir gégebe boylar
grubunun adi olarak eski Cin kaynaklarinda yogun bi¢cimde ge¢mektedir. Biiyiik Rus bilim adami L.
Gumilev’e gore Cengiz Han’in tarih sahnesine ¢ikigindan dnce Orta Asya bozkirlarinda Hun ve Goktiirk
devletlerinin yant1 sira onlar kadar iinlii olmayan bir¢ok bagka halklar da yasamistir (Gumilev, 1993:355).
“Fakat Tiirk ad1 kaybolmadi, dahasi Asya’nin yarisina yayilmisti (Gumilev, 1993:355).

Etnik demografi uzmani S. Bruk’a gore, Tirk boylar1 Maveraiinnehir ve Dest-i Kipgak
bolgelerine milattan 6nceki son ve milattan hemen sonraki yiizyillarda yayillmaya baslamiglardir. Ornegin
Hunlar, Yedisu ve Aral bolgesine M.O. 1. yiizyilda gelmeye basladi, fakat bu siireg 6. yiizy1l ortalar:
itibariyle yogunlasti ve bu dénemde Orta Asya topraklarinin tamami Goktirk Kaganlhigima katilmisti
(Bruk, 1986:171).

Insanlar1 ortak bir kozmoloji ve diinya goriisii zemininde bir arada tutan etnik-kiiltiirel
birlikteligin en uygun ifadesi yine kozmoloji ve dindir; bagka bir deyisle korporatif olusumlar halinde
orgiitlenen insanlarin yer aldiklari, kendilerini gergeklestirebildikleri makro ve mikro kozmostur. Ortak
kozmolojik goriisler, mit ve inanislar, gelenek ve gorenekler, evrensel ¢evrenin makro kozmosun benzer
bi¢imde algilanmasin1 ve bu algiy1 paylasan kisilerin kendi toplumlarna ait kisileri sz konusu inanis,
gelenek ve gorenekleri paylagsmayanlardan ayirt etmelerini saglamaktadir. Baska bir deyisle din, temel
ozellik ve niteliklerini belirleyen diger 6zelliklerin yan1 sira, dagmik halde yasayan insanlarin bir araya
gelerek “halk” olmasini saglayan kolektif “ben” duygusunu da icermektedir.

Yukarida da agikladigimiz iizere eski Tiirkler Gok Tanr1 (veya Tengri) dinine bagliydi. Bu erken
din diizeni Biiyiik Ipek Yolu’nun ana arterlerinin gectigi ve Avrasya cografyasinin en énemli jeostratejik
pargasini olusturan Biiyiik Bozkir’in tamaminda hakim konumdaydi.

Kaynaklarin verdigi bilgilere gore: “Tanricilik, Dest-i Kipgak topraklarinda yasayan ve
Avrupa’da “Hun”, “Barbar”, “Got” olarak da tanman Kipg¢ak Tiirklerinin dinidir. Tanricilik dini yaklasik
M.O. 5-7. yiizyillarda olusan Tengri-Han kiiltine dayanmaktadir. Tiirk-Kipcaklar Tengri Han’a
bagliliklarin1 Giinesin simgesi olan esit uclu hag (aci) isaretini dovme olarak alinlarina dévdiirerek ifade
etmekteydiler”( http://mirslovarei.com/content_rel/Tengrianstvo-754.html/).

Tiirk ulusunun mensuplart bakimmdan Tanricilik kolektif bilincin dnemli bir bilesenidir. Bu
ulusun etno-psikolojik kaliplarinin (L. Gumilev) deger olgiitlerini ve psikolojik-davranigsal niteliklerini
belirleyen tarihsel-kiiltiirel arketip (K. G. Yung) konumundadir. Bu diisiince, bu makalemizin konusuyla
ilgili bir anahtar ve de anlam tiretici etken konumundadir.

Rus bilim diinyasinin iistatlarindan Prof. Dr. N. K. Konrad: “Tiirk boylarinin tarihi Asya’da,
Altay bolgesinde baslar. Bu boylar 6. yiizyilda, Batili tarihgilerce “Tiirk Kaganlig1” olarak adlandirilan
kudretli bir boylar birligi kurdular” diyorlar. S6z konusu dénemde Tiirk devletinin topraklar1 doguda
Hingan daglarindan batida Sogd iilkesine kadar uzanmaktaydi. Devletin baskenti Kuzeybati
Mogolistan’da Orkhon nehri kiyisindaydi. Ama ¢ok sayida boyun olusturdugu bu devlet kisa bir siire
sonra, Dogu ve Bati parcgalar1 olarak fiilen ikiye ayrildi. Aralarinda zayif bir bag bulunan bu pargalarin
basinda birer kagan vardi ve bu tarihten sonra Goktiirk tarihi iki yonde gelismeye basladi. Dogu
Tiirklerinin tarihi Cin ile yakin bir komsuluk ve Cin tarihiyle siki temas ortaminda gelisti. Heniiz 6.
yiizyilda, Tiirk kaganhi1 ikiye ayrilmadan énce, Bat1 Tiirkleri Maveraiinnehir’i, Dest-i Kipcak’1 ve Iran’1
ele gecirdi, Bizans’la iliskileri kurdu. S6z konusu dénemde Dogu ile Bati’y1 birbirine baglayan Biiyiik
Ipek Yolunda bu iilkeler iizerinden yogun ticaret yapmaya basladilar.

Daha sonraki dénemde Tiirk devletlerini Maveraiinnehir’de, Dest-i Kipcak’ta, keza On Asya’da,
Hindistan’da ve Avrupa’da goriiyoruz. “Eski Diinyanin hangi bélgeleri Tiirklere aittir? Imparatorluk
sadece Asya’yla m1 smirliydi? Ve genel olarak Tiirk halklarmin tarihi Bati ve Dogu kligeleri igine
hapsedilmeden anlatilabilir mi? diye bir soru soruyor N. i. Konrad (Konrad, 1972:95-96).

Arkeoloji bilimi Proto-Tiirk ve Tirk etnik-kiiltiirel olusumlarinin yayilma alanini, yani Tirk
Eli’ni, Altay-Sayan daglarindan Balaton Golii'ne kadar uzanan ve “Biiyiikk Bozkir Kusagr” diye bilinen
mega-mekan olarak belirlemektedir. L. Gumilev’e gore “Tirkler Pasifik’ten Akdeniz’e, Pekin’den
Viyana’ya, Tunus ve Cezayir’e kadar uzanan topraklarda ger¢eklesen ii¢ bin yillik tarihe sahip bir halktir”
(Gumilev, 1991).

Ozbek tarihgi R. Rahmanaliyev ise bu konuda: “Ozellikle vurgulamak gerekir ki, fethedilen
topraklarda g¢ogunlukla essiz bir yiikselis goriinmekteydi; ornegin Tabgaglar doéneminde Cin’de,
Selguklular doneminde Iran’da, Memlukler déneminde Misir’da, Biiyiik Mogollar déneminde
Hindistan’da oldugu gibi. Osmanli Imparatorluguna gelince, baslangigta Islam’in kilict sonrasinda ise
kalkani olan bu devlet Tiirklerin en bilyiik devletlerinden birisidir” (Rahmanaliyev, 2002:3) bi¢iminde bir



106 Riistem Canhoca

yorum yapmaktadir. “Yayillma siirecinde Tirkler diinyayr yeni bir uygarlik diizeyine (demir ¢agi)
tagidilar; at (ki bir savas birimi olacak diizeyde egitilmisti), yakin doviis i¢in diiz kiliglara gére daha etkili
bir silah olan egri kilig, kalabalik ama hafif siivari birlikleri, atli ve yaya doviisiine uygun giysiler ve daha
neler, neler” (Rahmanaliyev, 2002:7).

Uzakdogu istikametinde ise Kuril adalarinin adlar1 arasindan kesinlikle Tiirk kokenli olan
bazilarmi (6rnegin, Kunasir veya Iturup) burada animsamak gerekir. Bunlar Tiirk Eli’nin dogu sinirlarin
belirleyen mintikalardir.

Cagimizm 6nemli isimlerinden birine gore, Tiirk tarihi, Tiirk ruhunun bir Giriiniidiir; bilim, kiiltiir,
politika alanlarinda bolgesel ve evrensel capta gelisim siirecini belirleyen birgok biiyiik buluga hayat
vermistir (Rahmanaliyev, 2002:11-12). Cevre halklarin algisinda olumsuz yonde algilanan “vahsi” ve
acimasiz savaggilar, zaman iginde farkli bigimlerde algilanmaya basladilar. 6. Yiizyill Sui hanedani
zamaninda Tirkler “firtina ve yildirim gibi giirleyen” at binme ve ok atma sanatlarinda ustaliklar1 ile
tanimlaniyorlarsa; sonraki, yaklasik 8. Yy. sonuna kadar siiren Tiirk kaganliklari doneminde, Tiirk kiiltiirii
komsu halklart ve dzellikle de Cinlilerin kiiltliriinii 6nemli dlgiide etkilemeye baglayan bir kiiltiir olarak
bilinmektedir. Bilindigi lizere, bu dénemde Tiirk giysi ve davramis aliskanliklar1 Cin iist smiflarmm
ilgisini ¢gekmeye basladi ve boylece Tiirk olan her sey moda olmustur. Tiir giysileri, 6zellikle pantolon,
sol tarafa iliklenen ve kayis kemerle kusatilan yakali renkli kaftanlar Tang doneminde iist siniflarin
olagan giysileri haline geldi. Tiirk yemekleri yayginlasti. Tiirk miizigi Cin imparator sarayinda icra edilir
oldu (Rahmanaliyev, 2002:4). 9. yiizyila gelindiginde Islam diinyasinda Tiirklerin felsefe, tarih, doga ve
matematik bilimleri, tip, mimarlik alanlarmmda basarilari, Tirk egemenligi altindaki haklarm kiiltiirel
gelisimine etkileri artik acikca goriilmekteydi.

Elbette bunlar Tiirklerle ilgili sdylenebileceklerin sadece asgari bir bolimiidiir, zira Tiirk tarihi,
gelenekleri ve kiiltiiriine dair bilgiler degisik kaynaklarda daginik durumda olup, tamamimin derlenmesi
ve analiz edilmesi gerekir. Tiirklerin yayilma alanini sadece cografi ve jeopolitik degil, bunun yani sira
kozmoloji boyutu ve kavramlar1 cergevesinde gozden gecirecek olursak, Avrasya cografyasinin bu
boliimiinde biiyiik diinya dinlerinin (Musevilik, Hiristiyanlik, islam ve Budizm’in) kabuliinden once
Tiirklerin kendi eski dini olan Tanricilig1 yasadiklarim gériiriiz. Mancu, Cin, Arap, iran kaynaklari, keza
giiniimiize kadar korunmus olan 6-8. Yiizyillara ait eski Tiirk yazili anitlar1 da bunu agikca ortaya
koymaktadir.

Birgok arastirmactya gore, evrensel Yaratici inancina dayanan ve yaklasik M.O. 2. bin yil ile 1.
bin yil baglarinda bigimlenen Tanricilik insanlik tarihinin ilk monoteist dinidir.

Tanri/Tengri kiiltii, siirekli bulundugu yer olan gokyiiziiyle 6zdeslestirilen goksel yaraticiya
yonelik bir kiilttir. Kipcaklar onu Tengri, Altaylilar Tengri/Tengeri, Anadolu Tirkleri Tanri,
Saha/Yakutlar Tangara, Kumiklar Tengiri, Karagay-Balkarlar Teyri, Mogollar Tenger, Cuvaslar Tura
olarak adlandirmaktadirlar. Bu etnik kiiltiirel geleneklerin hepsinde (ekonomik ve sosyokiiltiirel
kosullarin farkli olmasina ragmen) hep miisahhas olmayan erkek Tanri-Baba s6z konusudur. Tanr1 Han
evrensel ¢apta olup, tektir, hayir kaynagidir, her seyi bilendir ve adildir. Insanlarin, halklarin ve iilkelerin
kaderine hikkmeder. Diinyanin yaraticisidir ve bizzat kendisi diinyadir. Evrendeki her sey, bu arada
gokyiizii sakinleri, ruhlar ve elbette insanlar ona tabidir.

Giiniimiizde Tanriciligin 6ziine iligkin saglikli bilgiler kiilliyat: ve nesnel bilimsel metodolojiye
dayali incelemeler heniiz yeterince yapilmamis olsa da, bazi arastirmacilar bu 6gretinin kendi ontolojisi,
kozmolojisi ve mitolojisi olan biitiinciil bir sistem oldugunu ifade etmektedirler. Bazi arastirmacilar
Tanriciligl, “aydin” islam’dan Tibet’e uzanan bir képrii ya da baska bir deyisle halk Budizm’inin yeni bir
¢esidi olarak tamimlamaktadir. Gergi, bize gore bu tezin bilimsel altyapisi ¢ok zayiftir (Rahmanaliyev,
2002:4).

Tanriciligin maddi temeli evrenin ii¢ katmana ayrilmasina dayandirilmistir; Yukar1 (Gok), Orta
(Yerylizii)) ve Asagi (Yeralt1). Bu katmanlar1 Evrenin goriinen ve goriinmeyen yonleri olarak
algilanmaktaydi. Tanriciliktan bahsederken sair Oljas Siileymenov’'un “Az i Ya” baglikli tarihsel
dilbilimsel ¢alismasindan uzun bir alinti yapmak istiyorum: “Her sey doniiyor, her sey aslina doniiyor.
Okyanusta daireler ¢izen balik doniip dolasip nehrin sularina giriyor... Daracik derelerin taglar1 arasinda
can vermek i¢in. Nehirlerin sular1 kaynayip kopiiriir, sessiz ¢ig ve de giirleyen saganak yagmur olarak
geri doner. Giines 1sitir ve kara topraklarini yesillikler kaplar. Yazin safak soker, sonbaharda kizila sarrya
biirtiniir her taraf ve kisin kar altinda uyur.
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1. Dogadaki bu dongiiyii sadece sen mi fark ettin? Senin deden daha iyi gézlemciydi, o doganin
i¢inde yastyordu, ona bagimliydi ve onun isaretlerini anlayarak memnun etmeye ¢alistyordu. Kendisini de
bu dongiiye katmisti. Yasadig siirece yesile biiriiniiyor, giderken kizil sar1 giyiniyordu.

2. “Olim bir uykudur” demisler. Biz demedik, doganmn &liimiinii gézlemleyerek defin
gelenekleri olusturan ilk materyalistler demis. insan doganin evladidir ve doganin diger evlatlarina
benzemeye calistyordu. Oliimsiizliik arayislari onu kurtarici bir diisiinceye ulastirdi; 6liim bir uykudur.
Yaslilik sonbahardir. Bozkir faresi yuvasini erzakla doldurarak kis uykusuna dalar. Eskicagda insanoglu
kism bu yuvayi kaziyarak actigi zaman, erzak dolu yeraltindaki yataginda kivrilip yatan fareyi goriirdi.
Zamani gelince de giines 1sitinca zayiflamis, uykulu ama capcanli fare disari gikiyordu.

3. Ama diinya diialisttir. Ciftelik kurali ¢ok erken fark edilmisti. Insanlik ana ve babalar olarak
siniflandirilmigti. Doruklarin asagilarda ¢ukurlari vardi. Isik karanlhigin karsitiydi. Topragi ilahlastiran
insan GOk (Yerin karsiti) kavramini gelistirdi. Diisiincedeki bu devrim defin ritiiellerine yansidi
(Suleymenov, 1975:271-273).

Tanricihgm bazi doktrinleri soyledir: “Insan topluluklarmnda usak-efendi, iist smif-alt smif
ayrisimi ¢ok erken basladi. Birileri Yerin, birileri de Gogiin oglu olarak adlandirildi. ...Siyah kafali insan
yaslaninca saglar1 beyazlasir ve boylece kendisi gok evlatlarina yaklasmis oluyordu. Iste Yaslilar kiiltii.”
Bu tez Siimer-Akat tarihi arastirmacilarinca da dogrulanmaktadir. Onlara gore eski Mezopotamya’da
toplum Gok ve Yer ogullari olarak ikiye ayrilmis durumdaydi; halkin biitiinii ise “siyah kafalilar” olarak
adlandirilmaktaydi. Degisik kokenden gelen insanlar degisik ayinler uygulanarak defnedilmekteydi. Yer
ogullari fareler gibi bir delikteki yuvaya gomiiliiyordu (kivrilma durumu, okra, tahil; onlarin matem rengi
koyu kizil-sar1 renkti). Gok ogullar1 ise batan Giinese benziyordu. Onlarm matem rengi siyaht1”
(Suleymenov, 1975:277).

Ortaya bir soru ¢ikmaktadir: Tanriciligin temel fikrini daha sonraki dinlerden farkli kilan neydi?
Yanit: gercekten bireysel olarak dirilme, ayn1 insan goriiniimiinde yeryiiziindeki yasamin yeniden devam
ede bilmesi inanci. “Uyku i¢inden gecerek gider ve giiniin birinde uyanirsin: 1) fare ve ot gibi (eger Yer
ogluysan); 2) giines gibi (eger Gok ogluysan).

Siileymenov Tiirklerin eski dinini anlatirken Tanriciligi/Goktanriciligin 6ziinii bir inang sistemi
olarak tanimlamaktadir. Hiristiyanlik, Islam, Musevilik gibi dinlerde oliimsiizliik kavrami, ruhun
oliimsiizliigi diisiincesine doniismiis, fakat en eski din olan Tanricilikta insanin Sliimsiizligi dogadaki
dongiisellik olarak yorumlanmistir; mevsimlerin degisimi tizerinden yenilenme gerceklesmektedir.

Tanricilikta 6liim uzun siiren uyku/koma durumu olarak degerlendirilmekte ve uyuyan/6len
kisinin bir giin uyanacagma/dirilecegine inanilmaktadir. Bu nedenle, kisinin ilerideki yasaminda gerek
olabilecek nesneler (sarap veya diger ickilerle dolu kase veya siirahi, silah, kisisel esyalar) mezara
konurdu. Bazen daha acimasiz yontemlere bagvurularak 6len reisle bir arada onun koleleri, esleri, at ve
kopekleri de oldiiriilerek gémiiliiyordu.

Ortacag’da bile bu gelenek bazi bolgelerde siirdiiriilmekteydi. Unlii gezgin Marco Polo da gezi
notlarinda bu konuya deginmistir. Bu gelenek Tanriciliga dayanmaktadir ve Dogu Kazakistan’da
arkeolog Samasev’in elde ettigi bulgular bunu kanitlamaktadir.

Tek Tanrih bir inang sistemi olarak kékleri M.O. 5.-4. bin yillara dayanan Tanricilik Tiirklerin
ve Mogollarin tamami tarafindan benimsenmisti. Tanricilik/Goktanricilik insanin evren, dogal ortam ve
giiclere iliskin erken kozmolojik, dinsel ve mitolojik goriislerini yansitan halk inaniglari temelinde dogal
bicimde ortaya ¢ikmis bir inang sistemidir. Insan doganin bilingli bir varligidir, dogal ortamda yasar, ona
uyum saglar, gerektiginde bu ortama direnir ve her seye ragmen bir parca olarak biitiine bagimlidir.
Organik ve inorganik yasamin bir arada yasama zemini olarak c¢evreyle ve dogayla insanin siki ama
hiyerarsik olmayan iligki yapisi bu dinin 06zgiin ve karakteristik ¢izgisidir. Tanricilik doganin
canlandirilmasi ve ata ruhlarma (aruah) saygi temelinde bigimlenmistir.

Tirkler ve Mogollar ¢evre olay ve nesnelerine, anlasilamaz karsisinda korku duyduklarmdan
degil, zaman zaman dogaya karsi sergiledikleri smirsiz kizgmliga ragmen genelde miisfik ve comert
oldugu i¢in dogaya saygilar1 yiliziinden taparlardi. Onlar dogayr canli varlik olarak gdriiyorlardi.
Tanricilik Tiirklere dogayr hissetmek, onunla uyum iginde yasamak, dogada goriilen degisimleri yasamin
dogal akis1 olarak degerlendirmek ve kendilerini de doganin bir pargasi kabul edebilmek bilgi ve
becerisini kazandirdi.

Evrende her sey birbiriyle baglantilidir... Tiirkler tiim canli varliklara ve dogaya kutsal anlamlar
tastyan bir gesit list olgu olarak bakmaktaydilar.
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Tanricilik arastirmacilarina gore bu 6greti 12.-13. yiizyillarda kendine 6zgii kozmoloji (karsilikl
iletisim imkanin1 haiz ii¢ katmanl diinya), mitoloji ve demonoloji (atalar ruhlar1 ile doga ruhlarmnin
ayristirilmasi) yapisma sahip gelismis bir tek tanri inancina déniistii (Suleymenov, 1975:277). Orgiitsel
yapist itibartyla (her tiirlii araciligi istlenen kurumsal yapilar Tanricilikta yoktur) bu inang sistemi
Budizm, Islam ve Hiristiyanliktan énemli dlgiide farklidir.

Bu durum s6z konusu dinlerin temsilcileri arasinda iletisimi zorlastirmaktadir, zira herkes kendi
dinini gercegin ta kendisi olarak gérmekte olup, diinyanin ve doganm bir biitiin oldugunu kabul etmez ve
stirekli ¢atisma halinde olmay: tercih eder. Kurumsallasmis diinya dinleriyle karsilagtiracak olursak,
Tanriciligin onlara goére konumu biitiiniin parcaya gore konumu gibidir. Tanricilikta tek tanri inanci, ata
ruhlarina tapma, panteizm (doga ruhlarina tapma), biiyii, samanlik ve hatta totemizm 6geleri organik bir
biitiin olusturmus durumdadir. lahiyatc1 arastirmacilarin da ifade ettigi iizere Tanriciligim yakin oldugu
tek dinsel yap1 Japon ulusal dini Sintoizm’dir.

Tanricihigm maddi temeli evrenin ii¢ katmana ayrilmasma dayandirilmustir: Ust (Gok), Orta
(Yeryiizii) ve Alt (Yeralt1).Gok katmani ya da Gok Diinyast {ig¢, dokuz veya daha fazla yatay katmandan
olusup, hepsi de bu veya basgka bir tanrinin bulundugu mekandir. En iist katmanda Biiyiilk G6k Ruhu —
Tengri bulunuyordu. Insanlara karsi iyi niyetli olan aydinhik tanrilar ve ruhlar da Gok katmaninda
bulunurlar. Onlar hepsi athdir ve bu yiizden kendilerine at kurban ediliyordu. Gozle goriilebilir
gokyiiziinde Giines, Ay, Yildizlar ve Gokkusagi yer almaktadir.

Orta Diinya (Yeryiizii) doga tanrilari ile doga ruhlarinin mekanidir; daglarin, ormanlarin, sularin,
dag gecitlerinin, pmarlarin, Oteki doga nesnelerinin, keza Olmils samanlarin ruhlar1 da burada
bulunmaktadir. Onlar goriilebilen diinyayr yonetmekte olup, insanlara daha yakindirlar. Koruyucu
ruhlarm siirekli bulunduklar1 yerler insan ve doga diinyalarinin smiridir; insanin ekonomik faaliyetler
geregi miidahalede bulundugu bdlgedir. Yeryiiziiniin ova kism1 ya da bozkirlar ile vadiler insanlara ait
mekanlardir, yukarida ve asagida bulunan bolgeler ise ruhlarla meskindur. Buralarda sadece misafir
olarak bulunabilen insanlar belli bir “ikramda bulunduktan” veya basit bir kurban sunduktan sonra
bolgeye girebilirlerdi. Insanlarla bolgesel koruyucu ruhlar arasindaki iliskiler bir cesit ortaklik iliskisiydi;
fakat insanlarm bu ruhlara ¢ogu zaman saygili davranmalari, onlar1 biiyiik akrabalar1 veya kutsal
bildikleri atalar1 olarak gérmelerinden kaynaklanirdi. Daglarin, ormanlarmn ve sularin en dnemli koruyucu
ruhlarina yonelik olarak Tiirkler toplu kurban tdrenleri diizenlerlerdi. Toplumsal ekonomik refah ve
diizenin onlara bagli oldugu diisiiniiliirdii. Gozle goriilen Orta Diinya’y: eski Tiirkler hem canli hem de
cansiz boyutlariyla algilamaktaydilar. Burasi insanlar i¢in (6zellikle kendi dogduklar1 ve yasadiklari
bolgelerde) algilama ve isleme bakimindan en uygun mekandi.

Asagidaki, goriinmeyen Yeralt1 Diinyasi, basta kudretli Erlik Han’in olmak iizere kétii giiclerin
egemen oldugu bolgedir. O da bir zamanlar ¢ok katmanliydi ama sinir1 vardi; Orta Diinyadaki
(yeryiiziindeki) omrii sona eren kisilerin yasadigi yerdi. Yeralti Diinyasinin 6zelligi, Orta Diinyanin tam
tersi olmasi ve yeryiiziindekilerden farkli kokularidir. Yeralti diinyasinin goriilebilen bir yapisi ve sinirlart
vards; her tiirlii cukur ve delik Yeralt1 diinyasinin birer girisi olabilirdi. Insan viicudunun alt kisimlarmin
tiim islevsel 6zellikleri oldugu gibi “asagi”ya da atfedilmekteydi.

Eski Tirklerin bir biitiin olarak diinya goriisiinde evren, katmanlar olarak sayisal tanimlamalarla
sinirli kalmadan ve sadece simgeler toplami olarak degil, siirekli bir hareket, degisim, devinim olarak
duygusal temelde yasanmaktadir. Diinyanin temel islevi yasamin siirekliligi, onun siirekli yenilenmesi
olarak tanimlanmaktadir ve diinyanin bir parcasit olan insanin da ¢ikarlar1 ayn1 yondedir. Doga ritimleri
(mevsim degisimleri, gok cisimlerinin hareketi vb.) ile uyum iginde bulunan ve insanlarm hayvancilik
faaliyetleri, ibadetleri, atalar kiiltii ile baglantil1 tiim ayini toren, bayram gibi etkinlikler dogrudan ya da
dolayl1 olarak yagam siiresinin uzatilmastyla iligkilidir (Bezertinov, 2000:8).

Tanriciligin gnoseoloji ve ontolojisine, 6zellikle de sosyal-hukuki hiyerarsi ve siyasal yapi, etik,
kisiler arasi iliskiler, keza toplumsal deger yargilarini belirleyen estetik ve aksiyoloji baglaminda
derinlemesine girmeden sunu rahatlikla sdyleyebiliriz: Goktanrici evren tasarimi ve uzantisi olan etik ve
estetik kavramlar1, derinligi ve kapsami1 bakimindan Museviligin, Hiristiyanligin, islam’m ve Budizm’in
temel kabullerini kendi genel yapisinin birer fragmani olarak algilamistir.

Bu yiizdendir ki Tirk Eli bu dinlerin vaazlarmi, Tanriciligin 6ziine ve yapi olusturucu
doktrinlerine ters diismeyen goriislerdir diye olumlu karsilamig, hatta onlar1 Tanriciligin birer pargasi
olarak kabul etmistir. Sadece kabul etmekle de degil, Museviligin, Hiristiyanligin, islam ve Budizm’in
temel yaklagimlarimi kendi kabullerinin kurumsallagsmig fragmanlari olarak biinyesinde eritmistir.
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Eski Tiirk topluluklarin baslica dinleri baski gérmeden kendilerinin kabul etmeleri bunun en
6nemli kamitidir. Tuvalilar resmi olarak Budizm’in Lamaist mezhebini, Saha-Yakut, Altay, Cuvas ve
Gagavuz Tiirkleri Hiristiyanlig1, Karaylar Museviligi, geriye kalan Tiirk topluluklar da Islam’1 (Sunni ve
Sii mezhepleri olarak) kabul etmisler. Bununla beraber Tirk birligi duygusu yeterince etkin bir
yonlendirici mekanizmadir; bunun sayesinde Tiirk Eli’nin temsilcileri farkli dinsel mezheplere ait olsalar
da kendilerinin kosulsuz etnik kimliklerini net bigimde hissetmektedirler.

Tanricih@m yankilarmi Avrasya halklarmin Hiristiyanlik ve Islam 6ncesi mitolojilerinde ve
cografi nesnelerin adlarinda bulabiliyoruz. Bulgar inanglarindaki Tangra veya Kazakistan-Cin siniri
yakinlarmdaki Han Tengri (Tanridagy) ilk akla gelen &rneklerdir.

Bununla beraber Biiyiik Bozkir’da insanin canli olan diinya ile bir arada yasama gergegiyle
baglantili diinya algismin ve de etnik diinya goriigiiniin 6zellikleri sayesinde Tanricilik mirasi temelinde
Islam’in Tiirk modeli olusmustu. Bir drnek verecek olursak, her dinin teolojisinde énemli yere sahip
“ruh” kavrami Tanricilikta farkli ve 6zgiin bir nitelige haizdi ve nitelik Islam’da “can” kavramina
atfedilenlerden ¢ok farkliydi (Religii Mira, 1996:214). Objektif olarak baslangicta Tiirk¢eye aktarimlarda
biiyiik zorluklara neden olsa da sonugta Islam kiiltiirii i¢in yeni olan bu okuma yasam ve &liimle ilgili
geleneksel Tiirk inanglarini yansitmaktaydi.

Tanricihigin etik ilkeleri (Traditsiyonnoe Mirovozzrenie Tyurkov Yujnoy Sibiri, 1988):

1 Unutma, sen eski ve asil bir ulusun cocugusun ve bu yiizden asagilik
davranislarda bulunma hakkm yok.

2. Pargast oldugun soyun ve tlkenin tarihini 6gren; bu bilgi senin moralini
tyilestirecek, ruhunu yiiceltecek, zor anlarda sana gii¢ verecek.

3. Mensup oldugun ulusun dilini, geleneklerini ve sanatini bilmedigin siirece
kendini insandan sayma.

4. Biiyiik atalarma layik olabilmek i¢in manevi ve fiziksel yonlerden Kkendini
stirekli gelistir, sagligmni pekistir.

5. Soyagacini ilk atadan baglayarak gren ve aklinda tut. Biiyiiklere, 6zellikle de
sana hayat vermis olan kendi ebeveynine saygi goster.

6. Bir gercegi unutma; insanin biiylikligii hicbir zaman servetiyle 6lgiilmez,
yigitce durusu ve vatan i¢in harcadigi emekle 6l¢iiliir.

7. Unutma, yaptigi iyi veya kotl her sey yiize katlanarak geri donecek.

8. Sohbet ortaminda az konus ¢ok dinle, kendini 6vme. Insanlar arasinda senden
daha giiclii ve akilli ¢ok kisi var.

9. Kavga ve skandala uzak dur. Aptalla tartisarak daha da aptal olursun, akill
kisileri ise sadece dinlemek bile yararhidir.

10. “Onun nesi benden daha iyi?” gibi diislincelerden uzak dur, onlar VATANI
cok kez yikti; eger gercek yurtsever isen bunu islerinle kanitla.

11. Yeme i¢gmede Ol¢iilii ol. Ziyafetler ve 6lii aslar1 oburluk i¢in vesile degil.

12. Esini secerken sadece bedensel giizellige bakma, akil ve namusuna bak,
ailesinin ve soyunun geleneklerine bak.

13. Sonraki kusaklar1 diisinmek ve c¢ocuklarda giiglii bir ruh terbiye etmek
herkesin kutsal gorevidir.

14. Kimsenin ulusuna ve dinsel duygularina hakaret etme. Her ulus Tanri’nin
armaganidir.

15. Her zaman onurun i¢in yasa. A¢lik, soguk, korku... Senin ruhunu sarsmasin.
SONUC

Insanin Zaman ve Mekan boyutlarinda varolus siirecinde genetik hafizanin biitiinliigii ve
devamliligi, Tanriciligin kozmogonik ve ontolojik ilkelerinin etkisiyle bi¢imlenen Evren tasarimmin bir
gergekligi olup, kendini dogus itibariyla tarihsel ve kiiltiirel olarak Tiirk birligine aitligini hisseden kisiler
icin “kimlik kodu” iglevini yerine getirmistir. Bu temel ger¢egin Tiirk birligi mensuplarina kazandirdigt
Ozgiin ¢izgiler ve nitelikler onlar1 bir mega-birlik olan Tiirk Eli catis1 altinda bir araya getirebiliyor.
Burada temas ettigimiz tezler bir tarihsel-kiiltiirel biitiinliik olan Tiirk Eli’ni yeterince dayanikli bir
homojen yapr olarak degerlendirmemize olanak saglamaktadir. Bu yapmn bitiinligi kapsaminda
bilingalt1 genetik katmanlar canlanmakta, kaderin cilvesi sonucu bu diinyaya Tiirk olarak gelenleri olmast
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gereken Kkisilere dontistiirmekte, keza onlarin kendi tarihsel soyagaglarini daha biiyiik “evrensel tarihsel
zaman” ile uyumlu hale getirebilmelerini saglamaktadir.
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Son zamanlarda Tiirkologlarin pek ¢ogu daha evvelden nesrettikleri makaleleri konularina gore
bir araya getirerek okuyucularina sunmaktadir. Omriinii Tiirk¢eyle ilgili yaptig1 arastirmalarla gegiren ve
buna emeklilik déneminde de devam eden Prof. Dr. Halil Ersoylu da 6nceden farkli yerlerde yayimladig:
makaleleri “Tiirkiye Tiirkcesinin Cagdas Sorunlar1 Uzerine Incelemeler” adiyla bir araya getirmistir.

Eserde ithaf boliimiinden sonra bir 6n s6z ve on bir bolim bulunmaktadir. Yazar eserin
takdiminde makalelerinin kitaba nasil segildigini su sekilde izah etmektedir:

“Bu eser, Tiirk dilinin ¢agdas sorunlari ile ilgili konulardan birkagi {izerine yazilmis ve Tiirk Dili
dergisinin degisik sayilarinda yayimlanmis bulunulan “Tiirk Dilinin Cagdas Sorunlar1” adli dizi yazilarin,
birbiriyle olan ilgilerine gore siralanmasmdan olusmaktadir. Toplam sekiz makalenin belirtilen &zellikte
bulunmasma karsilik, geriye kalan ii¢ yazi uluslararasi kurultay, sempozyum ve bilimsel toplantida
sunulmus bildirilerdir.” (s. 18)

Yazar on sozde Tiirkgenin asirlardir Dogu dilleriyle verisi az, alist ¢ok bir aligveriste
bulundugunu; bugiinse bu durumun Bati dilleriyle “aligverigsiz degil” “verigsiz alig”lara yoneldigini
belirterek dil hassasiyetini bizlere su telkini yaparak gostermektedir:

“Ana dili” “yazi dili”, “mill1 dil”, “devlet dili”, “resmi dil” gibi adlandirmalardan en az birinin
dikkate alinmas1 durumunda bile Tiirk¢eye gerekli sayginin, sevginin, 6zenin gosterilmesi kaginilmaz bir
kisilik borcu, kimlik borcu, ortak degerlerin paylasilma kurallar1 agisindan ise uyulmasi basta gelen bir
mutlak sart, bir yurttaghk gorevidir.” (s. 17)

Kitabin i¢indeki ilk makale olma ozelligindeki “Bati Kaynakli Kelimeler(1)’den (s. 25) sonra
sirastyla “Bat1 Kaynakli Kelimeler(2)” (s. 26) ve “Bati1 Kaynakli Kelimeler(3)” (s. 27) baslikli yazilarda
Ersoylu; Bati kdkenli kelimelerin bugiinkii yanlis, 6zensiz, bilingsiz vs. kullamimlarini gesitli 6rnekler
verip farkli ve pek cok sayidaki sozliiklerden de istifade ederek gerekli agiklamalarda bulunmaktadir.
Dérdiincii boliimde “Eski Tiirkiye Tiirkgesinde kullanilan Bat1 kaynakli Kelimelerin imla ve Ses Yapisi
ve Bunlarm Cok Sekilliligi”(s.92) makalesindeyse Eski Tiirkgedeki Ermenice, Yunanca vb. dillerin
varliklariyla ilgili zengin &rneklere yer verilmistir.

“Bat1 Kaynakli Kelimelerin Kullaniminda Alan Geniglemesi” (s. 98) basligiyla besinci boliimde
verilen bu yazida yazar, gesitli 6rneklerden hareket ederek Tiirkgedeki Bati kokenli kelimelerin zaman
icinde kendi anlam diinyalarindaki degismelerini bol &rnekle izah etmistir.

“Es Anlamlilik M1, Yabanci Kaynakli Karsilik Olus mu?” (s. 143) adiyla anilan altinci béliimde
“yabanci kokenli” kelimeleri “sinonim” kavraminin i¢ini dolduracak tarzda ilgili bilgileri vermistir.

Yedinci boliimdeyse (s. 171) yazar; Tirk¢enin asirlardir bir dilden kolay kolay fiil almadigmni
bugiinse bu durumun degismeye bagladigini ve bu kelimelerin de bir listesini vererek “Tiirkiye
Tiirkgesindeki Bati Kaynakli Filler” makalesini sonlandirmistir.

Sekizinci béliim “Bati Kokenli Baz1 “On Ek”lerin Tiirk Dilinde “Kelime” Olarak Kullanilmasi”
(s. 193) makalesinde eskiden dilimizde Arapca, Ozellikle de Fars¢a 6n eklerin agirlikli olarak
kullanildigin1 bugiin ise onlarin yerlerini Ingilizce, Fransizca gibi dillerin én eklerinin aldigini dile
getirmistir.

Dokuzuncu béliimde yer alan “X(iks):Tiirk Alfabesinin Otuzuncu Harfi(!)” (s. 209) baslikli
yazida Ersoylu, dilimizde karsiligi olmayan “x” harfinin pek ¢ok yerde karsimiza ¢iktigindan
bahsetmistir.

&(And Sign) boliimiindeyse yazar dilimizde karsiligt bulunmayan bir simgenin Tirkgede
kullanilmas: elestirilmistir.

On birinci boliimde de yazili ve sozli dilde +(Art1) artt kelimesi kullanilarak yeni anlam
kaliplarinin ortaya ¢ikarilmasini, semboller iizerinden konusmalarin gittik¢e arttigini bunun dile etkisinin
olumlu bir sekilde olmayacagini ifade etmistir.
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Akademisyenlerin yillarca emek verip nesrettikleri yazilarini, 6zellikle konulart itibariyla da
yakin olan makalelerini, bir araya getirmeleri arastirmacilar igin biiyiik bir kolaylik saglamaktadir. Bu
kitapta yer alan her bir makalenin “yabanci kelimeler” sorununa kafa yoran kimseler i¢in metodolojik bir
diinyanin kapilarini agacagma inaniyoruz.
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